
66.
Temeljem članka 93. Zakona o prostornom ured̄̄enju i

gradnji (»Narodne novine« broj 76/07, 38/09 i 55/11, 90/
11, 50/12), Odluke o izradi urbanističkog plana ured̄̄enja
UPU 10 (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 29/12) i Zaključka Općinskog načelnika, Klasa: 350-
02/12-01/2, Ur. broj: 2142-03-02/1-13-45 od 8. studenoga
2013. godine, Jedinstveni upravni odjel Općine Baška,
objavljuje

PONOVNU JAVNU RASPRAVU
o Prijedlogu urbanističkog plana ured̄̄enja

UPU 10 - zona poslovne namjene Baška (K)

1. Ponovna javna rasprava i javni uvid u Prijedlog urba-
nističkog plana ured̄̄enja UPU 10 započinje 26. stude-
noga 2013. godine i završava 26. prosinca 2013.
godine (30 dana).

2. Ponovni javni uvid u Prijedlog urbanističkog plana
ured̄̄enja UPU 10, za vrijeme trajanja javne rasprave
svi zainteresirani mogu obaviti u prostorijama Općine
Baška na adresi Palada 88 u Baški, u uredovno vri-
jeme rada sa strankama.

3. Javno izlaganje Prijedloga plana održat će se dana 27.
studenoga 2013. godine (srijeda), u vijećnici Općine
Baška, u Baški, Palada 88, II. kat, s početkom u
11,00 sati.

4. Prijedlozi, primjedbe i pisana očitovanja u svezi Pri-
jedloga plana mogu se za vrijeme trajanja javne
rasprave u pisanom obliku predati u pisarnici Općine
Baška ili dostaviti poštom na adresu Općina Baška,
Palada 88, 51523 Baška, odnosno upisati u knjigu pri-
mjedbi i prijedloga koja će se nalaziti na mjestu
ponovnog uvida i izlaganja Prijedloga plana. Prijed-
lozi i primjedbe koji nisu čitko napisani i potpisani
imenom i prezimenom uz adresu podnositelja, neće
se uzeti u obzir u pripremi Izvješća o javnoj raspravi.

Klasa: 350-02/12-01/2
Ur. broj: 2142-03-03/3-13-46
Baška, 8. studenoga 2013.

Pročelnik
Mladen Hero, v. r.

67.
Temeljem članka 86. Zakona o prostornom ured̄̄enju i

gradnji (»Narodne novine« broj 76/07, 38/09 i 55/11, 90/
11, 50/12), Odluke o izradi Detaljnog plana ured̄̄enja -
DPU - 2 - groblja i proširenja groblja (G3) u naselju Bato-
malj (»Službene novine Primorsko-goranske županije« broj
29/12) i Zaključka Općinskog načelnika, Klasa: 350-02/12-
01/3, Ur. broj: 2142-03-02/1-13-31 od 8. studenoga 2013.
godine, Jedinstveni upravni odjel Općine Baška, objavljuje

JAVNU RASPRAVU
o Prijedlogu Detaljnog plana ured̄̄enja - DPU - 2

- groblja i proširenja groblja (G3) u naselju Batomalj

1. Javna rasprava i javni uvid u Prijedlog Detaljnog
plana ured̄̄enja -DPU - 2 - groblja i proširenja groblja
(G3) u naselju Batomalj započinje 26. studenoga
2013. godine i završava 26. prosinca 2013. godine
(30 dana).

2. Javni uvid u Prijedlog Detaljnog plana ured̄̄enja -
DPU - 2 - groblja i proširenja groblja (G3) u naselju
Batomalj, za vrijeme trajanja javne rasprave, svi zain-
teresirani mogu obaviti u prostorijama Općine Baška
na adresi Palada 88 u Baški, u uredovno vrijeme rada
sa strankama.

3. Javno izlaganje Prijedloga plana održat će se dana 27.
studenoga 2013. godine (srijeda), sa početkom u 11,30
sati, u vijećnici Općine Baška, u Baški, Palada 88, II.
kat.

4. Prijedlozi, primjedbe i pisana očitovanja u svezi Pri-
jedloga plana može se za vrijeme trajanja javne
rasprave u pisanom obliku predati u pisarnici Općine
Baška ili dostaviti poštom na adresu Općina Baška,
Palada 88, 51523 Baška, odnosno upisati u knjigu pri-
mjedbi i prijedloga koja će se nalaziti na mjestu uvida
i izlaganja Prijedloga planova. Prijedlozi i primjedbe
koji nisu čitko napisani i potpisani imenom i prezime-
nom uz adresu podnositelja, neće se uzeti u obzir u
pripremi Izvješća o javnoj raspravi.

Klasa: 350-02/12-01/3
Ur. broj: 2142-03-03/3-13-32
Baška, 8. studenoga 2013.

Pročelnik
Mladen Hero, v. r.

68.
Temeljem članka 29. Statuta Općine Baška (»Službene

novine« Primorsko-goranske županije broj 12/13), Općin-
sko vijeće Općine Baška, na sjednici održanoj 30. listopada
2013. godine, donijelo je

ODLUKU

Članak 1.
Daje se suglasnost za osnivanje trgovačkog društva

Ponikve eko otok Krk d.o.o. za obavljanje komunalnih dje-
latnosti, te na sadržaj Društvenog ugovora o trgovačkom
društvu Ponikve eko otok Krk d.o.o. za obavljanje komu-
nalnih djelatnosti.

Ovlašćuje se Općinski načelnik Općine Baška potpisati
Društveni ugovor iz prethodnog stavka ovoga članka.

Članak 2.

Daje se suglasnost za osnivanje trgovačkog društva
Ponikve usluga d.o.o. za zajedničke uslužne djelatnosti, te

Općina Baška

O P Ć I N E
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na sadržaj Društvenog ugovora o trgovačkom društvu
Ponikve usluga d.o.o. za zajedničke uslužne djelatnosti.

Ovlašćuje se Općinski načelnik Općine Baška potpisati
Društveni ugovor iz prethodnog stavka ovoga članka.

Članak 3.

Ovaj Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit
će se u »Službenim novinama« Primorko-goranske župa-
nije.

Klasa: 021-05/13-01/12
Ur. broj: 2142-03-01/1-13-11
Baška, 30. listopada 2013.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednik
Ivica Juničić, v. r.

69.
Temeljem članka 18. Zakona o grobljima (»Narodne

novine« broj 19/98, 50/12) i članka 29. Statuta Općine
Baška (»Službene novine« Primorsko-goranske županije
broj 12/13), Općinsko vijeće Općine Baška, na sjednici odr-
žanoj 30. listopada 2013. godine, donijelo je

ODLUKU
o grobljima

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovom Odlukom ured̄̄uju se:
. mjerila i način dodjeljivanja i ustupanja grobnih mjesta

na korištenje,
. vremenski razmaci ukopa u popunjena grobna mjesta,

te način ukopa nepoznatih osoba,
. održavanje groblja i uklanjanje otpada,
. uvjeti upravljanja grobljem od strane pravne osobe

koja upravlja grobljem,
. uvjeti i mjerila za plaćanje naknade kod dodjele grob-

nog mjesta i godišnje naknade za korištenje.

Članak 2.

(1) Groblje je ograd̄̄eni prostor zemljišta na kojem se
nalaze grobna mjesta, komunalna infrastruktura i u pravilu
prateće grad̄̄evine

(2) Prateće grad̄̄evine se grade unutar ograd̄̄enog pro-
stora zemljišta koje čini groblje, odnosno izvan toga pro-
stora ako je to planirano prostornim planom jedinice
lokalne samouprave.

(3) Na prostorne i tehničke uvjete u svezi s planiranjem,
izgradnjom, organiziranjem i ured̄̄enjem groblja i pratećih
grad̄̄evina primjenjuju se odredbe odnosnih podzakonskih
akata.

Članak 3.

(1) Na području Općine Baška nalaze se sljedeća grob-
lja: Baška, Batomalj, Draga Bašćanska i Jurandvor.

(2) Groblja iz stavka 1. ovoga članka komunalni su
objekti u vlasništvu Općine Baška.

(3) Grobljima iz stavka 1. ovoga članka, u skladu sa
Zakonom i ovom Odlukom, upravlja Općina Baška ili
pravna ili fizička osoba kojoj Općinski načelnik Općine
Baška dodijeli groblja na upravljanje (u daljnjem tekstu:
Uprava groblja).

Članak 4.

(1) Na grobljima iz članka 2. stavak 1. ove Odluke, u
pravilu, ukapaju se umrle osobe koji imaju prebivalište
na području, odnosno u mjestu, u kojemu se nalazi groblje.

(2) Umrlog se može ukopati i na groblju koje je on odre-
dio za života ili koje odredi njegova obitelj, odnosno osobe
koje su dužne skrbiti o njegovu ukopu.

II. MJERILA I NAČIN DODJELJIVANJA I USTU-
PANJA GROBNIH MJESTA NA KORIŠTENJE

Članak 5.

(1) Uprava groblja daje grobno mjesto na korištenje na
neodred̄̄eno vrijeme, te o tome donosi rješenje.

(2) Protiv rješenja iz stavka 1. ovoga članka zainteresi-
rana osoba može izjaviti žalbu Jedinstvenom upravnom
odjelu Općine Baška, putem Uprave groblja.

(3) Za dodjelu grobnog mjesta na korištenje plaća se
naknada Upravi groblja.

(4) Za korištenje grobnog mjesta korisnik plaća godišnju
grobnu naknadu Upravi groblja.

(5) Visinu naknada iz stavaka 3. i 4. ovoga članka utvr-
d̄̄uje Općinski načelnik Općine Baška Odlukom o visini
grobnih naknada.

Članak 6.

U smislu prethodnog članka grobna mjesta se dijele na:
. grob,
. jednostruka grobnica,
. dvostruka grobnica,
. niša.

Članak 7.
(1) Pravo ukopa u grobno mjesto ima osoba kojoj je

dano pravo na korištenje (u nastavku teksta: korisnik grob-
nog mjesta) i članovi njezine obitelji.

(2) Članovima obitelji korisnika grobnog mjesta, u smi-
slu ove Odluke, smatraju se supružnik korisnika, izvan-
bračni supružnik, potomci i posvojena djeca i njihovi
supružnici te roditelji korisnika groba.

(3) Nakon smrti korisnika grobnog mjesta, pravo na
korištenje grobnog mjesta stječu njegovi nasljednici.

(4) Do pravomoćnosti rješenja o nasljed̄̄ivanju grobnog
mjesta, u isto se mogu ukapati osobe, koje su u času
smrti korisnika grobnog mjesta bili članovi njegove obitelji.

(5) Korisnik može korištenje grobnog mjesta ugovorom
ustupiti trećim osobama, koje imaju prebivalište na podru-
čju Općine Baška. Ugovor o ustupanju korištenja mora se
dostaviti upravi groblja radi upisa novog korisnika u grobni
očevidnik.

(6) Iznimno, grobnica, odnosno grob za urne ne smatra
se grobnim mjestom u smislu prethodnog stavka ovoga
članka.

(7) Oprema i ured̄̄aj groba izgrad̄̄eni na grobnom mjestu
smatraju se nekretninom pa, stoga, ako se, uz ustupanje
grobnog mjesta, prodaje ili na drugi način prenosi vlasni-
štvo opreme, odnosno ured̄̄aja groba, novi korisnik grob-
nog mjesta dužan je, u svrhu upisa prava korištenja grob-
nog mjesta, Upravi groblja dostaviti:

. presliku isprave temeljem koje se stječe pravo korište-
nja grobnog mjesta (rješenje o nasljed̄̄ivanju, ugovor o
ustupanju, darovni ugovor, kupoprodajni ugovor i sl.),

. presliku osobne iskaznice ili domovnice,

. presliku rješenja Porezne uprave o uplaćenom porezu
na promet nekretnine.

(8) Uprava groblja će obustaviti ukope u grobno mjesto
u slučaju spora o pravu ukopa, odnosno korištenju grobnog
mjesta dok spor ne bude riješen.
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III. VREMENSKI RAZMACI UKOPA U POPU-
NJENA GROBNA MJESTA I NAČIN UKOPA NEPO-
ZNATIH OSOBA

Članak 8.
(1) Ukop u popunjeno grobno mjesto može se obaviti

nakon isteka 15 godina od posljednjeg ukopa u grob,
odnosno nakon isteka 30 godina od posljednjeg ukopa u
grobnicu i nišu.

(2) U grobove za urne može se položiti urna bez obzira
na to kada je položena prethodna urna.

Članak 9.

(1) Nepoznate osobe ukopat će se na groblju na način
uobičajen mjesnim prilikama, osiguravajući pri tome pri-
stupne podatke o nepoznatoj osobi (dob, spol, datum
smrti) na odgovarajući način.

(2) Ukop nepoznate osobe izvršit će se u grobno mjesto,
koje odredi Uprava groblja.

(3) Troškove ukopa nepoznate osobe snosi Općina
Baška.

Članak 10.
Obred pogreba vrši se prema volji umrloga, njegove obi-

telji ili osobe koja podmiruje troškove ukopa, u skladu s
odredbama ove Odluke, neovisno o državljanstvu, narod-
nosti ili vjeroispovijesti umrloga.

Članak 11.

(1) Uprava groblja može namijeniti posebni dio groblja
ili pojedinačna grobna mjesta za privremene ukope.

(2) Privremeni ukopi mogu se obaviti u sljedećim sluča-
jevima:

. ako je pokojnik u trenutku smrti imao prebivalište na
području Općine Baška, a nema osigurano grobno mjesto,

. ako će posmrtni ostaci pokojnika biti premješteni u
drugi grad, općinu ili državu na konačni ukop.

(3) Za privremeni ukop u grobno mjesto koje je dodije-
ljeno drugom korisniku, neophodno je pisano odobrenje
korisnika grobnog mjesta.

(4) Za vrijeme trajanja privremenog ukopa plaća se mje-
sečna naknada prema cjeniku Uprave groblja, o čemu se
zaključuje ugovor.

(5) U privremenim grobovima posmrtni ostaci se ekshu-
miraju najkasnije 15 godina nakon ukopa i premještaju u
zajedničku kosturnicu ili obiteljsku grobnicu.

(6) Na zahtjev članova obitelji umrlog posmrtni ostaci
mogu se premjestiti i ranije od navedenog u prethodnom
stavku.

(7) Troškove prijevoza posmrtnih ostataka na drugo
grobno mjesto, odnosno do mjesta konačnog ukopa snose
osobe koje traže ukop.

IV. ODRŽAVANJE GROBLJA I UKLANJANJE
OTPADA

Članak 12.
Uprava groblja vodi brigu o održavanju groblja i ukla-

njanju otpada s groblja.

Članak 13.
(1) Groblja moraju biti ograd̄̄ena, te održavana tako da

uvijek budu čista i uredna.
(2) Mrtvačnica i drugi objekti na groblju moraju se odr-

žavati u urednom i ispravnom stanju.

Članak 14.

(1) Korisnik groba dužan je grobno mjesto i prostor oko
njega održavati urednim.

(2) Korisnik groba može održavanje istoga i prostora
oko njega povjeriti Upravi groblja, ili nekoj trećoj osobi,
kada je o istomu obvezan obavijestiti Upravu groblja.

(3) Na grobovima se mogu postavljati posude za cvijeće,
koje po vrsti i obliku moraju odgovarati estetskom izgledu
groblja.

(4) Neprikladne i neukusne posude za cvijeće (konzerve,
lonci i sl.) Uprava groblja uklonit će bez upozorenja.

(5) Uprava groblja će ukloniti vijence i cvijeće s grobova
nakon isteka 10 dana od dana ukopa tijekom ljetnih mje-
seci, odnosno nakon isteka 20 dana od ukopa tijekom zim-
skih mjeseci.

Članak 15.

(1) Uprava groblja može pozvati korisnika da neuredno
i zapušteno grobno mjesto održava urednim.

(2) Ako, unatoč pozivu, korisnik ne uredi grobno mje-
sto, Uprava groblja uredit će ga na trošak korisnika.

Članak 16.

(1) O obliku nadgrobnih ploča i spomenika, te sadržaju
natpisa, odlučuju sami korisnici groba pridržavajući se
plana ured̄̄enja groblja.

(2) Zabranjeno je postavljati, odnosno ispisivati natpise
na nadgrobnim pločama, spomenicima i drugim objektima
na groblju, koji vrijed̄̄aju nacionalne, vjerske ili moralne
osjećaje, ili uspomenu na pokojnike. Takve natpise Uprava
groblja je dužna trenutno ukloniti o trošku korisnika
groba.

(3) Nadgrobni spomenici moraju biti izgrad̄̄eni od traj-
nog materijala, a po dimenzijama, obliku i načinu obrade,
moraju biti u skladu s okolinom, o čemu je mjerodavno
mišljenje Uprave groblja.

(4) Moguće sporove izmed̄̄u korisnika groba i Uprave
groblja u svezi s opisanim u stavku 3. ovoga članka, rješava
Općinski načelnik Općine Baška.

Članak 17.

Uprava groblja dužna je na prikladnom mjestu osigurati
odgovarajući prostor i spremnik za odlaganje ostataka vije-
naca, cvijeća i drugog otpada.

Članak 18.

(1) Groblja su grad̄̄anima otvorena za posjete:
. od 01. listopada do 31. ožujka, u vremenu od 07,00 sati

do 17,00 sati,
. od 01. travnja do 30. rujna, u vremenu od 07,00 sati do

20,00 sati.
(2) Posjetitelji groblja obvezni su održavati red i mir na

groblju, te, u svezi s istim, pridržavati se svih naputaka
ovlaštenih osoba.

(3) Djeca do 10 godina starosti mogu se zadržavati na
groblju isključivo u pratnji starijih osoba.

Članak 19.

(1) Na grobljima je zabranjeno:
. zadržavati se izvan vremena navedenoga u stavku 1.

članka 17. ove Odluke,
. prljati i oštećivati grobove, staze i ostale objekte,
. obavljati bilo kakvu drugu djelatnost osim pružanja

pogrebnih usluga,
. neovlašteno ulaziti u mrtvačnicu,
. narušavati red i mir na groblju,
. puštati, dovoditi i držati životinje,
. neovlašteno kositi travu,
. postavljati neprikladne slike, natpise i sl.,
. izvoditi bilo kakve radove bez odobrenja Uprave groblja.
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(2) U slučaju da se domaće životinje, poglavito ovce,
zateknu na groblju, odgovornost, time i prekršajne sank-
cije, snose vlasnici istih životinja.

Članak 20.

Uprava groblja ne odgovara za štetu moguće počinjenu
na groblju, koju prouzroče treće osobe.

Članak 21.

(1) Radi osiguranja nesmetanog obavljanja ukopa i odr-
žavanja reda na groblju osobe koje izvode radove na grob-
lju dužne su:

. obavljanje radova prijaviti Upravi groblja,

. radove izvoditi tako da se do najveće mjere očuvaju
mir i dostojanstvo na groblju, a mogu se obavljati samo u
radne dane, koje odredi Uprava groblja,

. grad̄̄evni materijal (opeka, kamen, šljunak, pijesak,
cement, vapno i slično) držati na groblju samo za vrijeme
izvod̄̄enja radova,

. u slučaju prekida radova, odnosno nakon završetka
radova, radilište dovesti u prijašnje stanje,

. prevoziti materijal u vrijeme, putovima i stazama koje
odredi Uprava groblja,

. nakon upotrebe zatvoriti izljevna mjesta na vodovodu.
(2) Uprava groblja može, u odred̄̄ene dane ili u odre-

d̄̄eno doba dana, zabraniti izvod̄̄enje radova na groblju ili
na pojedinim dijelovima groblja.

(3) Uprava groblja zabranit će izvod̄̄enje radova započe-
tih bez prethodne prijave.

V. UPRAVLJANJE GROBLJEM

Članak 22.

(1) Uprava groblja dužna je upravljati grobljem pažnjom
dobroga gospodara i na način kojim se iskazuje poštovanje
prema umrlima.

(2) Uprava groblja dužna je najmanje jedanput godišnje
podnijeti izviješće o svom radu Općinskom načelniku.

Članak 23.

(1) Uprava groblja donosi Položajni plan grobnih mjesta
i grobnica.

(2) Uprava groblja brine da se grobovi grade prema
Položajnom planu grobnih mjesta i grobnica na način
koji odgovara tehničkim i sanitarnim uvjetima, vodeći pri
tome računa o zaštiti okoliša, o krajobraznim i estetskim
vrijednostima.

(3) Za gradnju grobnica, postavljanje kamenih ili sličnih
spomenika na grobove, postavljanje klupa, te za preinaku
groba, za uklanjanje spomenika i nadgrobnih ploča
potrebna je suglasnost Uprave groblja.

(4) Ako se grobnica gradi kao mauzolej, kapela i slično,
potrebno je ishoditi odobrenje sukladno propisima o grad-
nji.

Članak 24.

(1) Uprava groblja dužna je pravodobno poduzimati
odgovarajuće mjere kako bi se osigurala grobna mjesta.

(2) Ako nema prostora na groblju, Uprava groblja pred-
laže Općini Baška rekonstrukciju, odnosno proširenje
postojećeg ili gradnju novoga groblja.

Članak 25.

(1) Uprava groblja dužna je voditi grobni očevidnik o
ukopu svih umrlih osoba na području jedinice lokalne
samouprave koji sadrži podatke o:

. grobnicama i grobnicama za urne,

. grobovima i grobovima za urne,

. korisnicima grobova i grobnica, te grobova i grobni-
cama za urne,

. osobama koje imaju pravo ukopa,

. svim promjenama,

. uzroku smrti.
(2) Sastavni dio grobnog očevidnika iz stavka 1. ovoga

članka je položajni plan grobnih mjesta i grobnica.
(3) Uprava groblja dužna je voditi i registar umrlih

osoba po prezimenu, imenu i imenu oca te jedinstvenom
matičnom broju grad̄̄ana umrle osobe s naznakom gdje je
ukopana.

(4) Akti iz stavaka 1. i 3. ovoga članka moraju se pohra-
niti i trajno čuvati.

(5) Nadzor nad vod̄̄enjem akata iz ovoga članka provodi
Jedinstveni upravni odjel Općine Baška.

VI. UVJETI I MJERILA ZA PLAĆANJE
NAKNADE KOD DODJELE GROBNOG MJESTA I
GODIŠNJE NAKNADE ZA KORIŠTENJE GROBNOG
MJESTA

Članak 26.

(1) Visinu naknada za dodjelu grobnog mjesta, te godiš-
nju naknadu za korištenje grobnog mjesta (članak 4. stavci
3. i 4. ove Odluke), na prijedlog Uprave groblja, utvrd̄̄uje
Općinski načelnik Odlukom o visini grobnih naknada.

Članak 27.

(1) Visina naknade za dodjelu grobnog mjesta utvrd̄̄uje
se prema:

. lokaciji groblja,

. lokaciji grobnog mjesta na groblju,

. veličini grobnog mjesta,

. troškovima opremanja groblja komunalnom infra-
strukturom.

(2) Visina godišnje grobne naknade utvrd̄̄uje se na
osnovi troškova održavanja i ured̄̄enja groblja utvrd̄̄enim
Planom ured̄̄enja groblja.

Članak 28.

(1) Naknada za dodjelu grobnog mjesta plaća se jedno-
kratno prilikom dodjele grobnog mjesta na korištenje.

(2) Godišnju grobnu naknadu korisnici plaćaju, u pra-
vilu, jedanput godišnje.

(3) Uprava groblja dužna je korisniku groba dostaviti
uplatnice za plaćanje naknade.

Članak 29.

(1) Grobno mjesto za koje grobna naknada nije plaćena
deset godina, smatra se napuštenim i može se ponovo dodi-
jeliti na korištenje, ali tek nakon proteka petnaest godina
od posljednjeg ukopa u grob, odnosno nakon proteka tri-
deset godina od ukopa u grobnicu.

(2) Prijašnji korisnik grobnog mjesta za koje se prema
stavku 1. ovoga članka smatra da je napušteno može nasta-
viti koristiti grobno mjesto, te raspolagati izgrad̄̄enom
opremom i ured̄̄ajem groba (nadgrobna ploča, nadgrobni
spomenik i znaci, ograda groba i sl.), nakon što, na poziv
Uprave groblja, u roku od 8 (osam) dana plati dužni
iznos grobne naknade sa zakonskim zateznim kamatama.

(3) Ako prijašnji korisnik ne postupi na način opisan u
prethodnom stavku, glede opreme i ured̄̄aja groba, smatrat
će se da se radi o napuštenoj imovini kojom uprava groblja
može slobodno raspolagati.

(4) Uprava groblja je dužna prije dodjele grobnog mje-
sta, odnosno grobnice drugom korisniku premjestiti
ostatke preminulih iz napuštenog groba u zajedničku grob-
nicu izgrad̄̄enu za tu namjenu.
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Članak 30.

(1) Sredstva s osnova naknade za dodjelu i naknade za
korištenje grobnog mjesta prihod su Uprave groblja i kori-
ste se za pokriće troškova upravljanja grobljem (ured̄̄enje,
održavanje, rekonstrukcija groblja i dr.).

(2) Uprava groblja obvezna je Općinskom načelniku
podnijeti pisano izvješće o namjenskom trošenju sredstava
naplaćenih grobnih naknada iz članka 28., najkasnije do 31.
siječnja za prethodnu godinu.

VII. NADZOR

Članak 31.

(1) Nadzor pridržavanja odredbi ove Odluke obavljaju
ovlaštena osoba Uprave groblja i komunalni redar.

(2) U obavljanju nadzora ovlaštena osoba Uprave grob-
lja i komunalni redar ovlašteni su:

. izdati usmeni nalog fizičkim i pravnim osobama kojim
se nalaže radnja u svrhu održavanja reda na grobljima u
skladu s ovom odlukom,

. predložiti izdavanje obaveznog prekršajnog naloga
protiv osoba za počinjene prekršaje utvrd̄̄ene ovom Odlu-
kom, a sve na temelju zapisnika o utvrd̄̄enom prekršaju,
koji obvezno sadrži podatke o pravnoj osnovi, datumu i
mjestu počinjenja prekršaja, počinitelju prekršaja, opis pre-
kršaja i dr.,

(3) Komunalni redar ovlašten je na licu mjesta naplatiti
novčanu kaznu od počinitelja prekršaja

(4) Na temelju prijave, odnosno zapisnički utvrd̄̄enog
prekršaja od strane ovlaštene osobe Uprave groblja ili
komunalnog redara, pročelnik Jedinstvenog upravnog
odjela:

. izdaje obavezni prekršajni nalog,

. pokreće prekršajni postupak.

VIII. KAZNENE ODREDBE

Članak 32.

(1) Novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 kaznit će se
pravna osoba, fizička osoba obrtnik i osoba koja obavlja
drugu samostalnu djelatnost:

. ako postavlja, odnosno ispisuje natpise na nadgrobnim
pločama, spomenicima i drugim objektima na groblju, koji
vrijed̄̄aju nacionalne, vjerske ili moralne osjećaje, ili uspo-
menu na pokojnike (članak 15. stavak 2. Odluke),

. ako se ne pridržava zabrana iz članka 18. stavak 1.,
Odluke,

. ako postupa suprotno članku 20. stavak 1. Odluke.
(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka novčanom

kaznom od 1.000,00 kn kaznit će se fizička osoba i odgo-
vorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Komunalni redar ovlašten je na mjestu izvršenja pre-
kršaja naplatiti novčanu kaznu u iznosu od 500,00 kn za
prekršaje iz ovoga članka.

Članak 33.

(1) Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 kn, kaznit će
se fizička osoba:

1. ako, kao vlasnik-korisnik, ne održava grobno mjesto i
prostora oko istoga urednim (članak 13. stavak 1. Odluke),

2. ako se zadržava na groblju izvan vremena utvrd̄̄enog u
članku 17. stavak 1. Odluke,

3. ako se njezino dijete, starosti do 10 godina, zadržava
samo na groblju, bez pratnje starijih osoba (članak 17. sta-
vak 3. Odluke),

4. ako se njezine domaće životinje, poglavito ovce, zate-
knu na groblju (članak 18. stavak 2. Odluke).

(2) Komunalni redar ovlašten je na mjestu izvršenja pre-
kršaja naplatiti novčanu kaznu u iznosu od 200,00 kn za
prekršaje iz ovoga članka.

Članak 34.

Novčanim kaznama iz članka 31. i 32. ove Odluke kaznit
će se roditelji ili staratelji maloljetnika koji počini prekršaj
iz spomenutih članaka

VIII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 35.

(1) Osoba koja smatra da je korisnik groba, a nije upi-
sana u grobni očevidnik, može zatražiti upis na temelju
valjane pravne osnove.

Članak 36.

(1) Uprava groblja dužna je u roku od 60 dana od dana
stupanja na snagu ove Odluke donijeti Pravila ponašanja
na groblju te ostale akte propisane Zakonom o grobljima.

(2) Ovlašćuje se Uprava groblja, po potrebi, donijeti
akte za provedbu ove Odluke.

Članak 37.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka
o načinu i uvjetima održavanja groblja (»Službene novine«
Primorsko-goranske županije broj 19/98, 4/00).

Članak 38.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-05/13-01/12
Ur. broj: 2142-03-01/1-13-7
Baška, 30. listopada 2013.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednik
Ivica Juničić, v. r.

70.
Na temelju članka 78. Zakona o prostornom ured̄̄enju i

gradnji (»Narodne novine« broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11,
50/12), te članaka 29. Statuta Općine Baška (»Službene
novine Primorsko-goranske županije« broj 12/13) Općin-
sko vijeće Općine Baška, na sjednici održanoj 30. studenog
2013. godine, donijelo je

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o izradi Ciljane izmjene
i dopune Prostornog plana ured̄̄enja Općine Baška

OPĆE ODREDBE

Članak 1.

(1) Donosi se Odluka o Izmjeni dopuni Odluke o izradi
Ciljane izmjene i dopune Prostornog plana ured̄̄enja
Općine Baška (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 05/13), u daljnjem tekstu: Odluka.

Članak 2.
(1) U Članku 2., u stavku 1., dio rečenice ’’te Prostorni

plan Primorsko-goranske županije (»Službene novine« Pri-
morsko- goranske županije broj 14/00, 12/05, 50/06, 08/09 i
3/11)’’, briše se.
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Članak 3.

(1) U Članku 3. točka 2., briše se.

Članak 4.

(1) U Članku 4., u točki 1., u prvoj alineji, iza riječi »k.o.
Baška«, dodaje se tekst i glasi: »odnosno k.č. 1250 k.o.
Jurandvor Nova)«.

(2) U istom Članku 4., u točki 1., u drugoj alineji, mije-
nja se dio teksta »na dijelu k.č. 294 k.o. Draga Bašćanska)
površine cca 2.582 m2«, i glasi: »na k.č. 213 i 214 i dio k.č.
294 k.o. Draga Baška odnosno k.č. 1259 i 1260 k.o. Draga
Baška Nova), ukupne površine cca 2.733 m2«.

(3) U istom Članku 4. točka 2., briše se.

Članak 5.

(1) U Članku 5. stavak 2., briše se.

Članak 6.

(1) U Članku 6. u stavak 1., druga alineja, briše se.
(2) U istom Članku 6. u stavku 2., dio rečenice »te Rje-

šenje o uvjetima grad̄̄enja poluugrad̄̄ene obiteljske kuće na
dijelu za k.č. 3852 k.o. Baška-nova (Klasa: UPI-361-03/11-
03/195 od 02. veljače 2012. godine) i Rješenje o uvjetima
grad̄̄enja poluugrad̄̄ene obiteljske kuće na dijelu za k.č.
3852 k.o. Baška-nova (Klasa: UPI-361-03/11-03/194 od 02.
veljače 2012. godine)«, briše se.

Članak 7.

(1) U Članku 9. dio rečenice »odnosno na važećoj topo-
grafskoj karti u mjerilu 1:25.000 i/ili na katastarskom planu
u mjerilu 1:5.000«, briše se.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 8.

(1) Nositelj izrade će dostaviti jedan primjerak ove
Odluke:

-tijelima i osobama iz članka 10. ove Odluke (s pozivom
da mu u roku 15 dana dostave zahtjeve - podatke, planske
smjernice i propisane dokumente za izradu Ciljanih
izmjena i dopuna Plana).

-Ministarstvu graditeljstva i prostornoga ured̄̄enja,
Upravi za inspekcijske poslove, Urbanističkoj inspekciji,
Vinogradska 25, 10000 Zagreb.

Članak 9.

(1) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-05/13-01/12
Ur. broj: 2142-03-01/1-13-20
Baška, 30. studenoga 2013.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednik
Ivica Juničić, v. r.

71.
Temeljem članaka 19. i 35. Zakona o lokalnoj i područ-

noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/
01, 60/01 - vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/
08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 - pročišćeni tekst) i članka
29. Statuta Općine Baška (»Službene novine« Primorsko-

goranske županije broj 12/13), Općinsko vijeće Općine
Baška, na sjednici održanoj 30. listopada 2013. godine,
donijelo je

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o dodjeli stipendija

učenicima i studentima

Članak 1.

U Odluci o dodjeli stipendija učenicima i studentima
(»Službene novine« Primorsko-goranske županije broj 29/
03, 54/06,56/09) članak 4. mijenja se i glasi:

»Pravo na stipendiju iz članka 1. ove Odluke prven-
stveno imaju nadareni završeni osmoškolci, redoviti učenici
srednjih škola i redoviti studenti s prebivalištem na podru-
čju Općine Baška, s ostvarenim prosjekom ocjena u
posljednje dvije godine obrazovanja (svaka godina
zasebno):

. osnovna škola - od 4,90 na više,

. srednja škola - od 4,50 na više,

. studij - od 4,00 na više.
Učenici i studenti, koji su korisnici stipendije po drugoj

osnovi, nemaju pravo na stipendiju po ovoj Odluci.«

Članak 2.

Članak 5. briše se.

Članak 3.

Članak 6. mijenja se i glasi:
»Pravo na stipendiju ostvaruje natjecatelj s boljim ukup-

nim prosjekom ocjena, zaokružen na dvije decimale.
U slučaju istog prosjeka ocjena, prednost ostvaruje kan-

didat s boljim prosjekom ocjena u školskoj/akademskoj
godini, koja je prethodila godini za koju je objavljen natje-
čaj.«

Članak 4.

U članku 7. stavak 1. riječ »obrazloženog« briše se.
Stavak 2. briše se.
Dosadašnji stavci 3. i 4. postaju novi stavci 2. i 3.

Članak 5.

U članku 10. stavak 2. mijenja se i glasi:
»Korisnik studentske stipendije, koji redovno upiše

narednu akademsku godinu i o istome dostavi pravovaljani
dokaz, te pri tomu ostvari prosjek ocjena iz članka 4. Ove
Odluke, ostvaruje pravo na nastavak primanja stipendije,
bez obveze sudjelovanja na moguće raspisanom natječaju
za dodjelu stipendija.«

Članak 6.

Članak 11. mijenja se i glasi:
»Pravo na daljnje primanje stipendije gubi:
. korisnik učeničke stipendije koji na kraju školske

godine ne ostvari prosjek ocjena iz članka 4. ove Odluke,
. korisnik studentske stipendije koji ne ostvari prosjek

ocjena iz članka 4. ove Odluke.«

Članak 7.

U članku 18. riječ » vojna obveza« briše se.

Članak 8.

Na Ugovore o dodjeli stipendije zaključene prije stupa-
nja na snagu ove Odluke, primjenjuje se Odluka o stipen-
dijama (»Službene novine« Primorsko-goranske županije
broj 29/03, 54/06, 56/09).
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Članak 9.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-05/13-01/12
Ur. broj: 2142-03-01/1-13-8
Baška, 30. listopada 2013.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednik
Ivica Juničić, v. r.

72.
Na temelju članka 209. stavak 2. Zakona o vodama

(»Narodne novine« broj 153/09, 63/11, 130/11, 56/13),
članka 29. Statuta Općine Baška (»Službene novine« Pri-
morsko-goranske županije broj 12/13) i prijedloga isporuči-
telja vodnih usluga - PONIKVE d.o.o., Općinsko vijeće
Općine Baška, na sjednici održanoj dana 30. listopada
2013. godine donijelo je

ODLUKU
o priključenju grad̄̄evina i drugih nekretnina

na komunalne vodne grad̄̄evine

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

(1) Ovom Odlukom utvrd̄̄uje se postupak priključenja
grad̄̄evina i drugih nekretnina na komunalne vodne grad̄̄e-
vine i rokovi priključenja.

(2) Komunalnim vodnim grad̄̄evinama upravlja Ponikve
d.o.o. Krk.

II. ZNAČENJE IZRAZA I POJMOVA

Članak 2.

(1) Komunalne vodne grad̄̄evine su:
. grad̄̄evine za javnu vodoopskrbu - akumulacije, vodo-

zahvati (zdenci, kaptaže i druge zahvatne grad̄̄evine na
vodnim tijelima), ured̄̄aji za kondicioniranje vode, vodo-
spreme, crpne stanice, glavni dovodni cjevovodi i
vodopskrbna mreža,

. grad̄̄evine za javnu odvodnju - kanali za prikupljanje i
odvodnju otpadnih voda, mješoviti kanali za odvodnju
otpadnih i oborinskih voda, kolektori, crpne stanice, ure-
d̄̄aji za pročišćavanje otpadnih voda, ured̄̄aji za obradu
mulja nastalog u postupku pročišćavanja otpadnih voda,
lagune, ispusti u prijemnik i druge pripadajuće grad̄̄evine
ovim nabrojenim grad̄̄evinama te sekundarna mreža.

(2) Korisnik vodnih usluga je svaka pravna ili fizička
osoba koja je vlasnik odnosno drugi zakoniti posjednik
nekretnine priključene na komunalne vodne grad̄̄evine i
koja je s isporučiteljem sklopila ugovor o isporuci jedne
ili više vodnih usluga.

(3) Priključkom na grad̄̄evinu javne vodoopskrbe čini
ogranak na vodovodnoj mreži, zasun s uličnom kapom,
dovodna cijev do vodomjera smještenog u vodomjernom
oknu, zaporni ventil ispred vodomjera, zaporni ventil s
ispustom iza vodomjera, vodomjer i spojni komadi.

(4) Premještaj vodovodnog priključka je izvedba novog
priključka na drugom mjestu za potrebe iste nekretnine s
ugradnjom istog vodomjera i prekidom pružanja vodne
usluge putem priključka s kojeg je demontiran vodomjer.

(5) Odvojenje vodovodnog priključka je izvedba novog
priključka za potrebe posebnog dijela zgrade koji predstav-
lja samostalnu uporabnu cjelinu (stan, poslovni prostor,
garaža i sl.).

(6 ) Priključkom na grad̄̄evine javne odvodnje smatra se
točka priključenja na revizijskom oknu na kanalizacijskom
kolektoru ili direktno na kanalizacijskom kolektoru.

(7) Premještaj kanalizacijskog priključka je izvedba
novog priključka na drugom mjestu za potrebe iste nekret-
nine s prekidom odvodnje otpadnih voda putem ranije
izvedenog priključka .

(8) Odvojenje kanalizacijskog priključka je izvedba
novog priključka za potrebe posebnog dijela zgrade koji
predstavlja samostalnu uporabnu cjelinu (stan, poslovni
prostor, garaža i sl.).

(9) Nekretnina je izgrad̄̄eno ili neizgrad̄̄eno zemljište
koje se u katastarskoj evidenciji vodi pod odred̄̄enim bro-
jem, neovisno da li je u vlasništvu jedne ili više osoba.

(10) Grad̄̄evinom se smatra grad̄̄enjem nastao i s tlom
povezan sklop, svrhovito izveden od grad̄̄evinskih proiz-
voda sa zajedničkim instalacijama I opremom ili sklop s
ugrad̄̄enim postrojenjem odnosno opremom kao teh-
ničko-tehnološka cjelina ili samostalan postrojenja pove-
zana s tlom te sklop povezan s tlom koji nastao grad̄̄enjem
ako se njime mijenja način korištenja prostora.

(11) Posebni dio zgrade jest dio zgrade koji predstavlja
samostalnu uporabnu cjelinu za koju je to svojstvo utvrdilo
nadležno upravno tijelo i u kojoj se troši voda (stan,
poslovni prostor, garaža i sl.).

Članak 3.

(1) Vlasnik, odnosno drugi zakoniti posjednik, grad̄̄evine
ili druge nekretnine dužan je grad̄̄evinu priključiti na
komunalne vodne grad̄̄evine.

(2) U grad̄̄evinama s više stambenih jedinica, svaka
stambena jedinica koja predstavlja samostalnu uporabnu
cjelinu moraju, mora imati svoj vodomjer .

Članak 4.

(1) Priključenje grad̄̄evine na komunalne vodne grad̄̄e-
vine obavlja se pod nadzorom javnog isporučitelja vodne
usluge.

(2) Način priključenja na komunalne vodne grad̄̄evine
utvrd̄̄uje javni isporučitelj vodnih usluga u općim i tehnič-
kim uvjetima isporuke vodnih usluga.

(3) Troškove priključenja na komunalne vodne grad̄̄e-
vine snosi vlasnik/investitor, odnosno drugi zakoniti
posjednik, grad̄̄evine ili druge nekretnine.

Članak 5.

(1) Vlasnik, odnosno drugi zakoniti posjednik, poljopri-
vredne nekretnine može priključiti istu na komunalne
vodne grad̄̄evine uz suglasnost jedinice lokalne samou-
prave u slučaju:

1. da postoje tehničko-tehnološki uvjeti za to,
2. da je vlasnik, odnosno drugi zakoniti posjednik,

pravna osoba (d.d. ili d.o.o.), ili obrt registriran za poljopri-
vredu, ili je registriran kao OPG,

3. da je nekretnina privedena poljoprivrednoj namjeni,
što se dokazuje kulturom iz posjedovnog lista, te urbani-
stičkom identifikacijom - uvjerenjem nadležnog županij-
skog ureda da se nekretnina nalazi izvan grad̄̄evinskog
područja.

(2) Poljoprivredni priključak je isključivo privremenog
karaktera. U slučaju utvrd̄̄ivanja zloupotrebe, nadležno
tijelo u jedinici lokalne samouprave odmah će izdati
nalog isporučitelju komunalne vodne usluge o obustavi
usluge i fizičkom uklanjanju priključka.
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III. POSTUPAK PRIKLJUČENJA

Članak 6.

(1) Postupak priključenja započinje podnošenjem pisa-
nog zahtjeva vlasnika/investitora, odnosno drugog zakoni-
tog posjednika (u daljnjem tekstu: podnositelj zahtjeva)
za priključenje grad̄̄evine ili druge nekretnine javnom ispo-
ručitelju vodne usluge.

(2) Uz zahtjev za priključenje prilaže se:
1. kopiju pravomoćnog akta na temelju kojeg je dopu-

štena gradnja sukladno posebnim propisima o prostornom
ured̄̄enju i gradnji,

2. kopiju pravomoćne lokacijske dozvole (osim za
zahvate u prostoru za koje se ne izdaje lokacijska dozvola),

3. kopiju katastarskog plana 1:1000,
4. dozvolu nadležnog tijela za prekop ceste,
5. vlasnički list (kupoprodajni ugovor),
6. kopiju osobne iskaznice i OIB,
7. rješenje nadležnog tijela o kućnom broju grad̄̄evine

koja se priključuje,
8. suglasnost jedinice lokalne samouprave o priključenju

na komunalne vodne grad̄̄evine
(3) Zakoniti posjednik grad̄̄evine dužan je uz zahtjev za

priključenje, osim dokumentacije iz stavka 2. ovog članka,
priložiti i dokaz o pravu korištenja grad̄̄evine.

Članak 7

(1) Isporučitelj vodne usluge, na temelju zahtjeva za pri-
ključenje, provodi postupak za izdavanje suglasnosti za pri-
ključenje, odnosno izdaje suglasnost za priključenje ako su
za priključenje ispunjeni opći i tehnički uvjeti.

(2) Suglasnost o priključenju grad̄̄evine na komunalne
vodne grad̄̄evine sadrži:

1. podatke o vlasniku odnosno zakonitom posjedniku
grad̄̄evine, ili druge nekretnine za koju je podnesen zahtjev
za priključenje,

2. podatke o grad̄̄evini, odnosno drugoj nekretnini za
koju je podnesen zahtjev za priključenje ( adresu, katastar-
sku oznaku odnosno zemljišno-knjižnu oznaku, namjenu i
dr. ),

3. tehničko-tehnološke uvjete priključenja,
4. broj i vrstu priključaka,
5. rok za priključenje.
(3) Primjerak suglasnosti iz stavka 1. ovog članka, ispo-

ručitelj vodne usluge dostavlja Općini Baška.

Članak 8.

Grad̄̄evina se neće priključiti na komunalne vodne gra-
d̄̄evine u slučaju:

1. da je izgrad̄̄ena bez akta kojim se dopušta gradnja,
2. ako nisu ispunjeni opći tehničko-tehnološki uvjeti pri-

ključenja.

Članak 9.

(1) U naseljima u kojima nisu izgrad̄̄ene komunalne
vodne grad̄̄evine, vlasniku/investitoru se dopušta privre-
meno rješavanje opskrbe vodom izgradnjom cisterne .

(2) U naseljima u kojima nisu izgrad̄̄ene komunalne
vodne grad̄̄evine, vlasniku/investitoru se dopušta privre-
meno rješavanje odvodnje otpadne vode izgradnjom
nepropusne sabirne jame za grad̄̄evinu izgrad̄̄enu do 500
m zračne linije do mora odnosno nepropusne septičke talo-
žnice za grad̄̄evinu izgrad̄̄enu na udaljenosti većoj od 500 m
od linije mora .

(3) Sabirna jama i septička taložnica mora imati atest
ovlaštene institucije o nepropusnosti.

IV. ROKOVI PRIKLJUČENJA

Članak 10.

(1) Vlasnik, odnosno drugi zakoniti posjednik grad̄̄evine
ili druge nekretnine dužan je grad̄̄evinu ili drugu nekret-
ninu priključiti na komunalne vodne grad̄̄evine u sljedećim
rokovima:

1. stambene grad̄̄evine - 12 mjeseci počev od pisane oba-
vijesti javnog isporučitelja vodne usluge da su se stekli
uvjeti za priključenje,

2. poslovne grad̄̄evine (za obavljanje djelatnosti) - 6 mje-
seci počev od pisane obavijesti javnog isporučitelja vodne
usluge da su se stekli uvjeti za priključenje.

(2) Nakon priključenja grad̄̄evine ili druge nekretnine na
komunalne vodne grad̄̄evine za javnu odvodnju, vlasnik
grad̄̄evine je dužan sve dosadašnje instalacije, koje se više
neće koristiti, sanirati i staviti izvan funkcije.

Članak 11.

(1) Ako vlasnik, odnosno drugi zakoniti posjednik gra-
d̄̄evine ili druge nekretnine, ne priključi istu na komunalne
vodne grad̄̄evine u skladu s odredbom članka 10. ove
Odluke, na prijedlog javnog isporučitelja vodne usluge,
jedinica lokalne samouprave će donijeti rješenje o obvezi
priključenja predmetne grad̄̄evine na teret vlasnika/investi-
tora.

(2) Protiv rješenja iz stavka 1. ovog članka vlasnik
odnosno drugi zakoniti posjednik grad̄̄evine ili druge
nekretnine ima pravo žalbe upravnom tijelu nadležnom
za gospodarstvo u Primorsko-goranskoj županiji.

V. PRIJELAZNE i ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 12.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka
o priključenju grad̄̄evina i drugih nekretnina na komunalne
vodne grad̄̄evine (»Službene novine« Primorsko-goranske
županije broj 52/11).

Članak 13.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-05/13-01/12
Ur. broj: 2142-03-01/1-13-10
Baška, 30. listopada 2013.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednik
Ivica Juničić, v. r.

73.
Na temelju članka 100. Zakona o prostornom ured̄̄enju i

gradnji (»Narodne novine«, broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i
50/12) i članka 29. Statuta Općine Baška (»Službene
novine« Primorsko - goranske županije, broj 12/13), Općin-
sko vijeće Općine Baška, na sjednici održanoj 30. listopada
2013. godine, donijelo je

ODLUKU
o donošenju Urbanističkog plana ured̄̄enja

UPU-3 - Jurandvor - sjever (N2)

I. TEMELJNE ODREDBE
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Članak 1.

Ovom Odlukom donosi se Urbanistički plan ured̄̄enja
UPU-3 - Jurandvor - sjever (N2), u daljnjem tekstu:
UPU-3, što ga je izradila tvrtka CPA Centar za prostorno
ured̄̄enje i arhitekturu d.o.o. iz Zagreba, registrirana za
obavljanje svih stručnih poslova prostornog ured̄̄enja.

Članak 2.

UPU-3 se donosi za neizgrad̄̄eni dio grad̄̄evinskog pod-
ručja naselja Jurandvor (N2), za područje obuhvata utvr-
d̄̄eno u članku 153. Odluke o donošenju Prostornog
plana ured̄̄enja Općine Baška (»Službene novine« Primor-
sko - goranske županije, broj 01/08, 11/12 i 34/12 - pročiš-
ćeni tekst), u daljnjem tekstu: PPUO Baška.

Granice obuhvata prikazane su na kartografskim prika-
zima UPU-3.

Ukupno područje obuhvata UPU-3 iznosi oko 2,07 hek-
tara.

Područje obuhvata UPU-3 se nalazi unutar zaštićenog
obalnog područja mora.

Članak 3.

UPU-om-3 se, na temelju planskih rješenja i odredbi
PPUO Baška, utvrd̄̄uje temeljna organizacija prostora,
zaštita prirodnih, kulturnih i povijesnih vrijednosti te kori-
štenje i namjena površina.

UPU-3 sadrži namjenu i uvjete korištenja površina,
režime ured̄̄ivanja prostora način opremanja prometnom i
komunalnom infrastrukturom, uvjete gradnje, smjernice
za oblikovanje, uvjete i smjernice za ured̄̄enje i zaštitu pro-
stora, mjere za unapred̄̄enje i zaštitu okoliša te druge ele-
mente od važnosti za područje obuhvata.

Članak 4.

Plan iz članka 1. ove Odluke sadržan je u elaboratu
»Urbanistički plan ured̄̄enja UPU-3 - Jurandvor - sjever
(N2)« koji se sastoji od:

1. TEKSTUALNI DIO PLANA - Odredbe za provod̄̄e-
nje

I. TEMELJNE ODREDBE
II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE
1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i

drugih namjena
2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti
3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti
4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina
5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i

opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina
7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno - povijesnih cjelina i

grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti
8. Postupanje s otpadom
9. Mjere sprečavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš
10. Mjere provedbe
III. ZAVRŠNE ODREDBE
2. GRAFIČKI DIO PLANA - kartografski prilozi u

mjerilu 1 : 2.000:
1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA
2. PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRA-

STRUKTURNA MREŽA
2.A. Prometna i ulična mreža
2.B. Elektroničke komunikacije i energetski sustav
2.C. Vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda
2.D. Ured̄̄enje vodotoka i voda
3. UVJETI KORIŠTENJA, URED̄̄ENJA I ZAŠTITE

POVRŠINA
3.A. Uvjeti korištenja

3.B. Oblici korištenja
3.C. Područja primjene posebnih mjera zaštite - zaštita i

spašavanje
4. NAČIN I UVJETI GRADNJE
3. OBAVEZNI PRILOZI PLANA
- Obrazloženje plana
- Stručne podloge na kojima se temelje prostorno plan-

ska rješenja
- Popis sektorskih dokumenata i propisa koji su pošti-

vani u izradi Plana
- Zahtjevi i mišljenja nadležnih tijela i osoba sukladno

članku 79. Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji (NN
76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)

- Izvješće o javnoj raspravi
- Mišljenja, suglasnosti, odobrenja i drugi akti nadležnih

tijela i osoba (sukladno članku 94. Zakona o prostornom
ured̄̄enju i gradnji, NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)

- Evidencija postupka izrade i donošenja prostornog
plana

- Sažetak za javnost

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

Članak 5.

Svi zahvati u prostoru na području obuhvata moraju se
obavljati u skladu s UPU-3.

U slučaju da se donesu posebni zakoni ili propisi koji su
drugačiji od normi iz UPU-3, primjenjivat će se strože
norme.

Na području obuhvata UPU-3 ne mogu se graditi grad̄̄e-
vine ili ured̄̄ivati i koristiti prostor na način koje bi svojim
postojanjem ili uporabom, posredno ili neposredno, ugro-
žavale život i rad ljudi u naselju, odnosno vrijednosti posto-
jećeg okoliša naselja.

1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i
drugih namjena

1.1. Površine javne namjene

Članak 6.

Na području obuhvata UPU-3 planirane su zone i
površine javnih namjena namjene kako slijedi:

- vodne površine - bujice - planska oznaka V (plava)
- površine infrastrukturnih grad̄̄evina i ured̄̄aja - planska

oznaka IS (bijela)
Razgraničenje, razmještaj i veličina površina javnih

namjena prikazani su kartografskim prikazom broj 1.
»KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu
1:2.000.

1.2. Površine drugih namjena

Članak 7.

Na području obuhvata UPU-3 planirane su zone i
površine drugih namjena namjene kako slijedi:

- površine mješovite - pretežito stambene namjene -
planska oznaka M1 (žuta)

- zaštitne zelene površine - planska oznaka Z (zelena)
Razgraničenje, razmještaj i veličina površina drugih

namjena prikazani su kartografskim prikazom broj 1.
»KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu
1:2.000.

1.3. Razgraničenje površina javnih i drugih namjena

Članak 8.
Detaljno razgraničenje izmed̄̄u pojedinih namjena

površina, granice kojih se grafičkim prikazima zbog neus-
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klad̄̄enosti stare izmjere i nove izmjere ne mogu nedvoj-
beno utvrditi, odredit će se prilikom izdavanja akata o gra-
d̄̄enju a sukladno razgraničenjima utvrd̄̄enim odgovaraju-
ćom posebnom geodetskom podlogom pri čemu prilikom
razgraničenja prostora granice ne smiju ići na štetu javnog
prostora.

2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti

Članak 9.
Na području obuhvata UPU-3 nije moguća gradnja gra-

d̄̄evina gospodarskih djelatnosti.
Iznimno, u sklopu stambeno - poslovnih grad̄̄evina u

zonama mješovite - pretežito stambene namjene (planska
oznaka M1) moguć je smještaj poslovnih, uslužnih, trgovač-
kih i turističko - ugostiteljskih sadržaja, te ostalih pratećih
sadržaja koji ne zahtijevaju intenzivan promet ili na drugi
način ometaju stanovanje. Ukupna površina pratećih sadr-
žaja u sklopu stambeno - poslovne grad̄̄evine može iznositi
najviše 40% izgrad̄̄ene bruto površine predmetne grad̄̄e-
vine.

Gradnja poljoprivrednih gospodarskih grad̄̄evina sa ili
bez izvora zagad̄̄enja na području obuhvata UPU-3 nije
dozvoljena.

Za stambeno - poslovne grad̄̄evine i prostore gospodar-
skih djelatnosti koje se grade u području obuhvata UPU-3
primjenjuju se uvjeti smještaja koji su ovom Odlukom pro-
pisani za gradnju stambenih grad̄̄evina.

3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti

Članak 10.
Na području obuhvata UPU-3 nije planiran smještaj gra-

d̄̄evina društvenih djelatnosti, grad̄̄evina sportsko - rekrea-
cijske namjene ni ured̄̄enje površina sporta i rekreacije.

4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina

Članak 11.
Na grad̄̄evnoj čestici u zonama mješovite - pretežito

stambene namjene (planska oznaka M1) može se graditi
jedna stambena ili stambeno - poslovna grad̄̄evina te pra-
teće pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine.

Stambene grad̄̄evine na području obuhvata UPU-3 su
grad̄̄evine koje su u cijelosti namijenjene stanovanju.

U sklopu stambeno - poslovnih grad̄̄evina na području
obuhvata UPU-3 moguć je smještaj poslovnih, uslužnih,
trgovačkih i turističko - ugostiteljskih sadržaja, te ostalih
pratećih sadržaja koji ne zahtijevaju intenzivan promet ili
na drugi način ometaju stanovanje. Ukupna površina pra-
tećih sadržaja u sklopu stambeno - poslovne grad̄̄evine
može iznositi najviše 40% izgrad̄̄ene bruto površine pred-
metne grad̄̄evine.

U zonama mješovite - pretežito stambene namjene (M1)
mogu se, osim grad̄̄evina iz stavka 1. ovog članka, graditi i
privatni pristupni putovi, parkirališta, pješački putovi i
površine, javne zelene površine i grad̄̄evine komunalne
infrastrukture.

Članak 12.

Na području obuhvata UPU-3 moguć je smještaj:
- obiteljskih kuća sa najviše 2 stana i najveće grad̄̄evinske

bruto površine do 400 m2

- višeobiteljskih grad̄̄evina sa više od 2 stana, ali ne više
od 4 stana i grad̄̄evinske bruto površine od najmanje 500
m2 do najviše 1.500 m2

Gradnja višestambenih grad̄̄evina sa više od 4 stana na
području obuhvata UPU-3 nije dozvoljena.

Članak 13.

Stambene grad̄̄evine po načinu gradnje mogu biti:
- obiteljske kuće - samostojeće, dvojne (poluugrad̄̄ene)

ili skupne (ugrad̄̄ene)
- višeobiteljske grad̄̄evine - samostojeće
Samostojeća stambena grad̄̄evina na vlastitoj grad̄̄evnoj

čestici ima slobodan neizgrad̄̄en prostor sa sve četiri strane.
Dvojna (poluugrad̄̄ena) stambena grad̄̄evina se jednom

svojom stranom nalazi na med̄̄i grad̄̄evne čestice, dok na
preostale tri strane ima neizgrad̄̄eni prostor. Uvjet za grad-
nju dvojne grad̄̄evine je da je i na susjednoj grad̄̄evnoj
čestici grad̄̄evina izgrad̄̄ena ili planirana na zajedničkoj
med̄̄i.

Skupna (ugrad̄̄ena) stambena grad̄̄evina se s obje svoje
bočne strane nalazi na med̄̄i grad̄̄evne čestice dok je pro-
stor ispred i iza takve grad̄̄evine neizgrad̄̄eni prostor.
Uvjet za gradnju skupne grad̄̄evine je da su i na susjednim
grad̄̄evnim česticama grad̄̄evine izgrad̄̄ene ili planirane na
zajedničkoj med̄̄i.

U slučaju gradnje dvojnih i skupnih grad̄̄evina bočni
zidovi koji su izgrad̄̄eni na med̄̄ama moraju biti izvedeni
kao vatrootporni, bez ikakvih otvora, bez vijenca krova i
istaka, a sljeme krova mora biti približno okomito na
susjednu med̄̄u na kojoj se gradi.

4.1. Veličina i izgrad̄̄enost grad̄̄evinske čestice

Članak 14.

Oblik i veličina grad̄̄evne čestice utvrd̄̄uje se prema
postojećem obliku katastarske čestice, cijepanjem čestice
ili spajanjem više čestica, tako da omogući smještaj grad̄̄e-
vina i propisane udaljenosti grad̄̄evina do ruba grad̄̄evne
čestice.

Veličina i izgrad̄̄enost grad̄̄evnih čestica stambenih gra-
d̄̄evina, ovisno o vrsti i načinu gradnje iznosi:
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Koeficijent izgrad̄̄enosti grad̄̄evne čestice definiran kao
odnos izgrad̄̄ene površine zemljišta svih grad̄̄evina na gra-
d̄̄evnoj čestici i površine grad̄̄evne čestice.

Koeficijent iskorištenosti grad̄̄evne čestice definiran kao
odnos ukupne grad̄̄evinske bruto površine svih grad̄̄evina
na grad̄̄evnoj čestici i površine grad̄̄evne čestice.

Obračun koeficijenta izgrad̄̄enosti i iskorištenosti gra-
d̄̄evne čestice obuhvaća sve grad̄̄evine koje se grade na
predmetnoj grad̄̄evnoj čestici i odnosi se i na nadzemni i
na podzemni dio grad̄̄evine.

4.2. Smještaj grad̄̄evine na grad̄̄evinskoj čestici

Članak 15.

Najmanja udaljenost grad̄̄evina od regulacijskog pravca
prometnice je 5,0 m, odnosno 4,0 m od regulacijskog
pravca pristupnog puta.

Najmanja udaljenost grad̄̄evina od granice susjednih gra-
d̄̄evnih čestica uz koje nije prislonjena (kod gradnje poluu-
grad̄̄enih, odnosno ugrad̄̄enih grad̄̄evina) je 4,0 m pri čemu
udaljenost od grad̄̄evine na susjednoj grad̄̄evnoj čestici
mora biti najmanje pola visine grad̄̄evine (h/2).

Najmanja udaljenost grad̄̄evina iz ovog članka mjeri se
od fasade uključivo istake na fasadi, balkone, terase i otvo-
rena stubišta. Iznimno, terase, otvorena stubišta, rampe za
pristup invalida i sl. u razini terena ili do najviše 60 cm
iznad razine terena mogu se graditi i na udaljenosti manjoj
od 4,0 m od med̄̄e ali na način da se na jednoj strani gra-
d̄̄evne čestice osigura nesmetan prilaz na stražnji dio gra-
d̄̄evne čestice minimalne širine 4,0 m.

4.3. Visina i oblikovanje grad̄̄evina

Članak 16.

Broj etaža grad̄̄evina na području obuhvata UPU-3
može biti najviše: 1 podzemna etaža i 2 nadzemne etaže,
pri čemu se druga nadzemna etaža može oblikovati kao
potkrovlje, odnosno Po/S+Pr+1 ili Po/S +Pr+ Ppotk.

Najveća visina grad̄̄evine je 7,5 m, najveća ukupna visina
grad̄̄evine 10,0 m.

Umjesto potkrovlja može se graditi uvučena etaža obli-
kovana ravnim krovom, uvučena najmanje s ulične strane,
a čiji zatvoreni ili natkriveni dio iznosi najviše 75%
površine dobivene vertikalnom projekcijom svih zatvore-
nih dijelova grad̄̄evine.

Izvan navedenih gabarita mogu se izvoditi pojedini ele-
menti kao dimnjaci, požarni zidovi i slično.

Članak 17.

Elementi oblikovanja grad̄̄evina na području obuhvata
UPU-3 trebaju biti usklad̄̄eni s morfologijom i tipologijom
postojeće izgradnje u okruženju.

Krovna konstrukcija grad̄̄evina može biti ravna ili kosa s
nagibom krovnih ploha od najviše 25(. Za pokrov kosog
krova dozvoljava se uporaba kupa kanalica, mediteran cri-
jepa ili drugog suvremenog pokrova, u skladu s oblikova-
njem grad̄̄evine. Na krovište je moguće ugraditi krovne
prozore, kupole za prirodno osvjetljavanje i slično.

Na području obuhvata UPU-3 moguća su i oblikovna rje-
šenja koja na temelju kritičkog pristupa postojećim gradi-
teljskim vrijednostima, bez izravnog preslikavanja tradicio-
nalnih oblika i estetike, stvaraju suvremeni arhitektonski
izričaj (korištenje modernih materijala, ravnog krova i sl.).

Na krovove i pročelja grad̄̄evina moguće je predvidjeti
postavu sunčanih kolektora i reklamnih panoa kojima se
ističe funkcija grad̄̄evine te ured̄̄aja za ventilaciju i klimati-
zaciju pod uvjetom da se njihovom postavom ne narušava
izgled grad̄̄evine, a u skladu s posebnom odlukom Općine
Baška.

4.4. Način gradnje pomoćnih i manjih gospodarskih gra-
d̄̄evina

Članak 18.
Na grad̄̄evnim česticama na području obuhvata UPU-3

mogu se uz stambenu ili stambeno - poslovnu grad̄̄evinu
graditi i prateće pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine
u funkciji osnovne namjene.

Pomoćne grad̄̄evine na grad̄̄evnoj čestici osnovne
namjene su: garaže, drvarnice, spremišta, nadstrešnice,
ostave sitnog alata, sušare, ljetne kuhinje, vrtne sjenice,
cisterne za vodu, sanitarne jame i sl. koje funkcionalno
služe stambenoj zgradi. Ovoj grupi pripadaju i kućni bazeni
ili druge vanjske rekreacijske površine (dječje igralište,
boćalište, teniski teren i sl.).

Manje gospodarske grad̄̄evine na grad̄̄evnoj čestici
osnovne namjene su grad̄̄evine s pretežno zanatskim, skla-
dišnim, uslužnim, trgovačkim, ugostiteljskim i sl. djelatno-
stima u funkciji osnovne namjene koji ne smetaju okolini
i ne umanjuju uvjete stanovanja i rada na susjednim gra-
d̄̄evnim česticama.

Gradnja pomoćnih i manjih gospodarskih grad̄̄evina je
moguća prema sljedećim uvjetima:

- najveća dopuštena površina pomoćne grad̄̄evine i
manje gospodarske grad̄̄evine je 50 m2;

- najveći broj etaža je 1 podzemna i 1 nadzemna (Po/
S+P);

- najveća dopuštena visina je 3,5 m.
Pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine mogu se gra-

diti:
- prislonjene uz glavnu grad̄̄evinu na istoj grad̄̄evnoj

čestici na poluugrad̄̄eni način,
- odvojeno od glavne grad̄̄evine na istoj grad̄̄evnoj

čestici,
- na med̄̄i susjedne grad̄̄evne čestice, uz uvjet:
. da je prema susjednoj čestici izveden vatrobrani zid,
. da se na zidu prema susjedu ne grade otvori,
. nagib krova ne smije biti prema susjednoj grad̄̄evnoj

čestici.
Ako grad̄̄evine iz stavka 1. ovog članka imaju otvore

prema susjednoj grad̄̄evnoj čestici moraju od nje biti uda-
ljene najmanje 3,0 m.

Najmanja udaljenost pomoćne i manje gospodarske gra-
d̄̄evine od regulacijskog pravca prometnice je 5,0 m.
Iznimno, garaža se može graditi i na manjoj udaljenosti,
odnosno na regulacijskom pravcu ali samo uz suglasnost
tijela, odnosno pravne osobe koja upravlja predmetnom
cestom.

Za sve uslužne, trgovačke, ugostiteljske i slične djelatno-
sti u manjim gospodarskim grad̄̄evinama, na grad̄̄evnoj
čestici je dodatno potrebno osigurati potreban broj parki-
rališnih mjesta sukladno normativima propisanim ovom
Odlukom.

Površina pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine ura-
čunava se u obračun koeficijenta izgrad̄̄enosti i iskorišteno-
sti grad̄̄evne čestice.

Materijalima i oblikovanjem pomoćne i manje gospodar-
ske grad̄̄evine moraju biti usklad̄̄ene s oblikovanjem zgrade
uz koju se grade.

Članak 19.
Potpuno ukopane cisterne za vodu mogu se graditi i na

med̄̄i te se njihova površina ne uračunava u izgrad̄̄enu
površinu grad̄̄evinske čestice.

Otvoreni bazeni koji se grade na grad̄̄evnim česticama
stambenih i stambeno - poslovnih grad̄̄evina trebaju biti
udaljeni najmanje 3,0 m od granice grad̄̄evne čestice. Otvo-
rene bazenske školjke površine veće od 12,0 m2 uračuna-
vaju se u koeficijent izgrad̄̄enosti, kig, ali ne u koeficijent
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iskorištenosti, kis. Otvorene bazenske školjke površine
manje od 12,0 m2 i druge vanjske rekreacijske površine
ne uračunavaju se u koeficijent izgrad̄̄enosti, kig niti u koe-
ficijent iskorištenosti, kis, ali ne obračunavaju se niti kao
ured̄̄eno zelenilo, osim ako se radi o zatravljenim ili zemlja-
nim rekreacijskim površinama.

4.5. Ograde i ured̄̄enje grad̄̄evinske čestice

Članak 20.
Neizgrad̄̄eni dio grad̄̄evne čestice potrebno je urediti

poštujući funkcionalne i oblikovne karakteristike krajo-
braza. Prilikom ozelenjavanja koristiti autohtone vrste
drveća i grmlja te vrste za koje postoji tradicija sadnje na
okućnicama u ovom podneblju.

Najmanje 40% površine grad̄̄evinske čestice na području
obuhvata UPU-3 mora biti ured̄̄eno kao prirodni teren s
visokim i niskim zelenilom.

Teren oko grad̄̄evine, potporni zidovi i terase i slično,
trebaju se izvesti tako da ne narušavaju izgled naselja, te
da se ne promjeni prirodno otjecanje voda na štetu susjed-
nog zemljišta i susjednih grad̄̄evina.

Podzidi se izgrad̄̄uju kao kameni zid ili se oblažu kame-
nom. Visina podzida ne smije prelaziti 1,5 m. Nagib terena
koji zahtjeva više podzida potrebno je rješavati terasasto,
uz kaskadni način izgradnje, sa najviše tri kaskade visine
po 1,5 m, uz obavezno ozelenjavanje horizontalnih terasa.

Ograde se izgrad̄̄uju od kamena i zelenila, visine do naj-
više 1,6 m, ako pojedinačnim uvjetima gradnje nije druga-
čije odred̄̄eno.

4.6. Prometno i komunalno opremanje grad̄̄evinske
čestice

Članak 21.
Priključivanje grad̄̄evnih čestica na komunalne grad̄̄e-

vine i javni put izvodi se u pravilu na odgovarajućim mje-
stima duž regulacijske linije, na način pripisan od nadležne
komunalne organizacije odnosno distributera. Iznimno,
priključivanje na komunalne grad̄̄evine moguće je po
potrebi izvesti i na odgovarajućim mjestima duž dvorišnih
med̄̄a.

Na svakoj grad̄̄evnoj čestici potrebno je osigurati potre-
ban broj parkirališno - garažnih mjesta u skladu s normati-
vima koji su za odred̄̄enu namjenu utvrd̄̄eni ovom Odlu-
kom.

Na svakoj grad̄̄evinskoj čestici potrebno je predvidjeti
mjesto za privremeno sakupljanje komunalnog otpada
vlasnika/korisnika predmetne grad̄̄evinske čestice, te ga
primjereno zaštititi, oblikovati i uklopiti u okoliš na gra-
d̄̄evnoj čestici. Mjesto za privremeno sakupljanje komunal-
nog otpada može biti predvid̄̄eno i u sklopu zgrade.

5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i
opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

Članak 22.
UPU-om-3 su osigurane površine za razvoj prometne,

komunalne i elektroničke komunikacijske infrastrukturne
mreže sa pripadajućim grad̄̄evinama i površinama.

Grad̄̄evine i ured̄̄aji infrastrukturnih sustava mogu se
graditi, odnosno rekonstruirati neposrednom provedbom
UPU-3 sukladno odredbama iz ove Odluke, posebnim pro-
pisima te posebnim uvjetima nadležnih ustanova s javnim
ovlastima kojima se odred̄̄uju i mjere zaštite okoliša.

Članak 23.

Infrastrukturni sustavi utvrd̄̄eni su kartografskim prika-
zom broj 2. »PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA
INFRASTRUKTURNA MREŽA« u mjerilu 1:2.000.

Trase prometnica i komunalne infrastrukture odred̄̄ene
su vodeći računa o konfiguraciji tla, zaštiti okoliša, poseb-
nim uvjetima i okolnostima. Iznimno se dozvoljava i druga-
čiji razmještaj komunalne infrastrukture unutar trasa
postojećih i planiranih prometnica od ovog predvid̄̄enim
kartografskim prikazom iz prethodnog stavka ovog članka,
ukoliko je opravdan projektnom dokumentacijom.

Na području obuhvata UPU-3 nije moguća interpolacija
javne prometne mreže izvan prometnih koridora označenih
kartografskim prikazima. Iznimno, komunalnu infrastruk-
turnu mrežu moguće je graditi i na drugim površinama
od onih utvrd̄̄enih UPU-om-3, pod uvjetom da se time ne
narušavaju uvjeti korištenja tih površina te da se do pred-
metnih instalacija osigura neometani pristup za slučaj
popravaka ili zamjena.

Grad̄̄evne čestice grad̄̄evina infrastrukturnih sustava
(npr. trafostanice, mjerno redukcijske stanice i slično)
mogu imati najmanju površinu jednaku tlocrtnoj veličini
grad̄̄evine, te po potrebi kolni pristup ili pravo služnosti
do prometne površine. Ukoliko se grad̄̄evine infrastruktur-
nih sustava postavljaju na javnu površinu ili na grad̄̄evnu
česticu neke druge grad̄̄evine, ne mora se formirati
posebna grad̄̄evna čestica.

Članak 24.

Sve prometne površine unutar područja obuhvata UPU-
3, na koje postoji pristup s grad̄̄evnih čestica ili su uvjet za
formiranje grad̄̄evnih čestica, moraju se projektirati, graditi
i ured̄̄ivati na način da se omogući vod̄̄enje komunalne
infrastrukture (vodovod, odvodnja, elektroenergetska,
plinska i mreža elektroničkih komunikacija).

Izgradnja komunalne infrastrukture u pravilu je predvi-
d̄̄ena kao podzemna instalacija u koridoru javne prometne
površine.

Mjesto i način priključenja grad̄̄evina na javnu prometnu
površinu i komunalnu infrastrukturu omogućeno je duž
regulacijskog pravca grad̄̄evne čestice i obavlja se na
način pripisan od nadležne komunalne organizacije,
odnosno distributera.

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže

5.1.1. ULICE I KOLNO - PJEŠAČKE POVRŠINE

Članak 25.

Prometne površine u području obuhvata UPU-3 omogu-
ćavaju odvijanje kolnog prometa, osiguravaju pristup gra-
d̄̄evinama kao i pristup interventnim, komunalnim i dostav-
nim vozilima, te osiguravaju prostor za polaganje komu-
nalne i druge infrastrukture u prometnim koridorima.
Unutar prometnih površina mogu se graditi i ured̄̄ivati
kolne i pješačke površine, javna parkirališta, zaštitno zele-
nilo, infrastrukturni objekti i ured̄̄aji i slično.

Sve ulice i kolno - pješačke površine na području obuh-
vata UPU-3 moraju imati izgrad̄̄en sustav za odvodnju
površinskih voda sa svih površina unutar svojeg pojasa te
javnu rasvjetu.

Grad̄̄evna čestica ulice odnosno kolno - pješačke
površine može biti i šira od planiranog koridora zbog pro-
metno - tehničkih uvjeta kao što su: formiranje raskrižja,
prilaza raskrižju, autobusnih ugibališta, podzida, nasipa,
pješačkih staza i slično.

Članak 26.

Na kartografskom prikazu broj 2.1. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Prometna i ulična mreža« u mjerilu 1:2.000
odred̄̄ena je prometna mreža i ulična na području obuhvata
UPU-3:
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- ostale ulice - planska oznaka O
- kolno - pješačke površine - planska oznaka K
Prometnu i uličnu mrežu treba graditi u koridorima i

profilima koji su prikazani na kartografskom prikazu iz
stavka 1. ovog članka.

Ulica koja ulazi u kategoriju ostalih ulica prolazi središ-
njim dijelom područja obuhvata UPU-3 i ima kolnik širine
5,5 m (2x2,75 m) te jednostrani nogostup minimalne širine
2,0 m.

Sve ostale prometne površine unutar obuhvata Plana
ulaze u kategoriju kolno-pješačkih površina.

Osim prometne mreže prikazane na kartografskom pri-
kazu iz stavka 1. ovog članka na području obuhvata
UPU-3 omogućuje se i ured̄̄enje privatnih pristupnih
putova koji služe za prilaz pojedinim stambenim grad̄̄evi-
nama i na koji se ne smiju spajati druge grad̄̄evinske
čestice.

Članak 27.
Za postojeće ulice unutar obuhvata UPU-3 koje su

izgrad̄̄ene u punoj širini, trasa ulice se svodi na parcelu
ceste, a gdje god je moguće proširenje trase ulice do plani-
rane širine, potrebno je izvršiti rekonstrukciju postojeće
ulice. Rekonstrukcija podrazumijeva izvedbu potrebnih
radijusa, rješenje horizontalne i vertikalne signalizacije,
reguliranje odvodnje, ured̄̄enje križanja radi preglednosti
i slično.

Prilikom gradnje novih ulica ili rekonstrukcije postojećih
potrebno je u cijelosti očuvati krajobrazne vrijednosti pod-
ručja, prilagod̄̄avanjem trase prometnice prirodnim obli-
cima i konfiguraciji terena. Ukoliko nije moguće izbjeći
izmicanje nivelete ceste izvan prirodne razine terena oba-
vezno je saniranje nasipa, usjeka i podzida i to ozelenjava-
njem, formiranjem terase i drugima radovima kojima se
osigurava najveće moguće uklapanje ceste u krajobraz.

Članak 28.

Minimalni tehnički elementi za izgradnju prometne
mreže unutar obuhvata UPU-3 su:

a) Za ostale ulice (planska oznaka O):
- kolnik širine 5,5 m (2 x 2,75 m)
- jednostrani pješački nogostup širine 2,0 m.
- sa prometnice postoje prilazi zgradama
b) Za kolno - pješačke površine (planska oznaka K):
- najmanja širina 4,5 m za jednosmjerni, a 5,5 m za dvo-

smjerni promet
- postoje prilazi zgradama
Iznimno, širina privatnog pristupnog puta (kolno - pje-

šačke površine) za prilaz pojedinim stambenim grad̄̄evi-
nama može iznositi najmanje 3,0 m i duljine najviše 30,0
m. Sva infrastruktura u privatnom pristupnom putu je dio
komunalne opreme grad̄̄evne čestice, a ne javna komu-
nalna infrastrukturna mreža, osim ako nekim drugim
aktom nije drugačije ured̄̄eno.

5.1.2. PARKIRALIŠTA I GARAŽE

Članak 29.

Smještaj potrebnog broja parkirališnih i garažnih mjesta
(PGM) potrebno je predvidjeti na grad̄̄evnoj čestici pred-
metne grad̄̄evine.

Na grad̄̄evnim česticama stambenih i stambeno - poslov-
nih grad̄̄evina potrebno je osigurati:

- za obiteljske kuće - najmanje 2,0 PGM po stanu
- za višeobiteljske kuće - najmanje 1,5 PGM po stanu.
Dimenzioniranje broja PGM za prateće sadržaje koji se

grade u zoni mješovite pretežito stambene namjene
(poslovni, ugostiteljsko - turistički i drugi sadržaji) odre-
d̄̄uje se unutar grad̄̄evne čestice, ovisno o planiranom

broju korisnika i korisnoj površini i prema normativima
PPUO Baška.

Pri odred̄̄ivanju parkirališnih potreba za grad̄̄evine ili
grupe grad̄̄evina s različitim sadržajima može se predvidjeti
isto parkiralište za različite vrste i namjene grad̄̄evina, ako
se koriste u različito vrijeme.

Članak 30.

Kao javno parkiralište (namijenjeno posjetiteljima,
povremenim korisnicima, te vozilima javnih službi) može
se koristiti prostor uz kolnik, i to isključivo kad njegova
širina to omogućava i kad se time ne ometa pristup voz-
ilima hitne pomoći, vatrogascima i prolazima za pješake i
invalide.

Parkirališna mjesta na javnim parkiralištima izvesti će se
najmanjih dimenzija 2,5 x 5,0 m za jedno mjesto.

Članak 31.

Na području obuhvata UPU-3 nije predvid̄̄ena gradnja
javnih garaža.

Garaže za potrebe pojedinih sadržaja mogu se graditi na
grad̄̄evnoj čestici predmetne grad̄̄evine i to u sklopu
osnovne grad̄̄evine ili kao zasebna grad̄̄evina.

Parkiranje teretnih vozila na području obuhvata UPU-3
nije dopušteno.

5.1.3. TRGOVI I DRUGE VEĆE PJEŠAČKE
POVRŠINE

Članak 32.

UPU-om-3 je planirano ured̄̄enje pješačkih površina
(nogostupi, pješački putovi, stubišta, prilazi i slično) u
skladu s kartografskim prikazom broj 2.A. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Prometna i ulična mreža« u mj. 1:2.000.

Na području obuhvata UPU-3 nije predvid̄̄eno ured̄̄enje
trgova.

Pješačke površine se, osim na površinama iz stavka 1.
ovog članka, mogu ured̄̄ivati u sklopu površina svih plan-
skih namjena na području obuhvata UPU-3.

Grad̄̄evinska čestica pješačke površine može biti šira od
planirane površine iz stavka 1. ovog članka zbog prometno
- tehničkih uvjeta kao što su: prilaz raskrižju, podzidi,
nasipi i slično.

Najmanja širina javnih pješačkih staza na području
obuhvata UPU-3 je 1,5 m.

Javne pješačke površine na području obuhvata UPU-3
moraju biti ured̄̄ene prema važećim standardima u smislu
urbane opreme, oblikovanja i finalne obrade partera.
Gdje god to prostorne mogućnosti omogućavaju, potrebno
je osigurati razdvajanje pješaka od kolnog prometa grad-
njom nogostupa, trajnim oznakama na kolovozu i zaštitnim
ogradama.

Javne pješačke površine iz stavka 1. ovog članka trebaju
biti osvijetljene javnom rasvjetom a moguće je postavljanje
urbane opreme uz uvjet da ne ometaju odvijanje pješačkog
i kolnog prometa.

5.1.4. BICIKLISTIČKE STAZE

Članak 33.

Uz kolne prometnice na području obuhvata UPU-3 nije
predvid̄̄ena obavezna gradnja odvojenih biciklističkih
staza.

Prometovanje biciklima može se, u skladu s režimom
prometa i prometnom regulacijom, odvijati kolničkim tra-
kama ili posebno označenom dijelovima kolno - pješačkih
površina.
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5.1.5. KRETANJE OSOBA SMANJENE POKRET-
LJIVOSTI

Članak 34.
Sve javne prometne i komunikacijske površine trebaju

biti izvedene bez arhitektonskih i urbanističkih barijera
tako da na njima nema zapreka za kretanje niti jedne kate-
gorije stanovništva, bez obzira na dob i vrstu poteškoća u
kretanju.

U projektiranju grad̄̄evina i prometnica primjenjivati će
se propisi, normativi i europska iskustva u svrhu smanjenja
i eliminiranja postojećih i sprečavanja nastajanja novih
urbanističko - arhitektonskih barijera.

U raskrižjima i na drugim mjestima gdje je predvid̄̄en
prijelaz preko kolnika za pješake, bicikliste i osobe s pote-
škoćama u kretanju moraju se ugraditi spušteni rubnjaci.
Nagibi kao i površinska obrada skošenih dijelova nogo-
stupa trebaju biti prilagod̄̄eni za sigurno kretanje u svim
vremenskim uvjetima.

5.2. Uvjeti gradnje mreže elektroničkih komunikacija

5.2.1. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE U NEPO-
KRETNOJ MREŽI

Članak 35.
Planirana mreža elektroničkih komunikacija prikazana

je u kartografskom prikazu broj 2.B. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Elektroničke komunikacije i energetski sustav«
u mjerilu 1:2.000.

UPU-om-3 se u planiranim ulicama osiguravaju koridori
za gradnju podzemne distributivne elektroničke komunika-
cijske kanalizacije (DEKK) do svih planiranih grad̄̄evina.
Trase mreže elektroničkih komunikacija iz stavka 1. ovog
članka su načelne i konačno će se odrediti u postupku utvr-
d̄̄ivanja lokacijskih uvjeta, prema važećim propisima i
stvarnim mogućnostima na terenu.

Priključak na kabelsku kanalizaciju nepokretne elektro-
ničke komunikacijske mreže osigurat će se za sve grad̄̄evin-
ske čestice na području obuhvata UPU-3.

Dimenzije i broj cijevi, kao i lokacije TK zdenaca bit će
utvrd̄̄eni projektnom dokumentacijom.

Prikazani smještaji planiranih grad̄̄evina i ured̄̄aja podze-
mne distributivne elektroničke komunikacijske kanalizacije
u grafičkom dijelu Plana usmjeravajućeg je značenja i
dozvoljene su odgovarajuće prostorne prilagodbe koje
bitno ne odstupaju od koncepcije rješenja. Konačni smje-
štaj podzemne distributivne elektroničke komunikacijske
kanalizacije utvrdit će se sukladno tehničkim i sigurnosnim
zahtjevima za pojedinu grad̄̄evinu te potrebama potrošača,
tako da broj i smještaj tih grad̄̄evina prikazan u grafičkom
dijelu Plana nije obvezatan.

5.2.2. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE U
POKRETNOJ MREŽI

Članak 36.
Gradnja osnovnih postaja za potrebe mreže pokretnih

elektroničkih komunikacija (samostojeći antenski stupovi
i antenski prihvati na grad̄̄evinama) na području obuhvata
UPU-3 nije planirana.

5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže

Članak 37.

Uvjeti i način gradnje komunalne infrastrukturne mreže
prikazani su u kartografskom prikazima broj 2.B. »PRO-
METNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUK-
TURNA MREŽA - Elektroničke komunikacije i Energet-

ski sustav« i i 2.C. »PROMETNA, ULIČNA I KOMU-
NALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA -
Vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda« u mjerilu 1:2.000.

Komunalnu infrastrukturnu mrežu potrebno je, u pra-
vilu, graditi podzemno u koridorima prometnica i u skladu
s posebnim uvjetima grad̄̄enja nadležnih distributera
odnosno koncesionara.

Iznimno, komunalnu infrastrukturnu mrežu moguće je
graditi i na površinama ostalih namjena pod uvjetom da
se do tih instalacija osigura neometani pristup za slučaj
popravaka ili zamjena.

Položaj vodova i ured̄̄aja komunalne infrastrukturne
mreže iz stavka 1. ovog članka načelan je i konačno će se
odrediti u postupku izdavanja lokacijskih uvjeta, prema
važećim propisima i stvarnim mogućnostima na terenu.
Kroz detaljna projektna rješenja ili tijekom usklad̄̄enja sa
drugim infrastrukturnim sustavima, moguća su odstupanja
ukoliko se utvrde povoljniji parametri.

Prije izgradnje ulica u njihovom planiranom koridoru,
odnosno poprečnom presjeku, potrebno je izgraditi vodove
komunalne infrastrukture, u skladu sa planiranim trasama.

Iz infrastrukturnog se koridora izvode odvojci - pri-
ključci pojedinih grad̄̄evina na pojedine komunalne instala-
cije. Priključivanje grad̄̄evina na komunalnu infrastrukturu
obavlja se na način propisan od nadležnog distributera
odnosno koncesionara.

5.3.1. VODOOPSKRBA

Članak 38.

Priključenje planiranih sadržaja obuhvata UPU-3 na
sustav javne vodoopskrbe Općine Baška planirano je pove-
zivanjem na postojeći vodovodni cjevovod naselja Juran-
dvor.

Na području obuhvata UPU-3 u svim planiranim korido-
rima prometnih površina predvid̄̄eni su koridori za smještaj
vodoopskrbnih cjevovoda koji se u principu polažu ispod
pješačke staze.

Trase vodoopskrbnih cjevovoda u kartografskom pri-
kazu orijentacijske su, a detaljno će biti odred̄̄ene projekt-
nom dokumentacijom pri čemu se moraju uskladiti s osta-
lim instalacijama komunalne infrastrukture (kanalizacija,
plinovod, elektroenergetski vodovi, mreža elektroničkih
komunikacija i dr.).

Tehnički elementi planiranih vodoopskrbnih cjevovoda
(širina profila, kapacitet, tlakovi i drugo) kao i odred̄̄ivanje
položaja pojedinih priključaka definirat će se projektnom
dokumentacijom sukladno važećoj tehničkoj regulativi i
pravilima struke i u skladu s posebnim uvjetima nadležnog
distributera.

Vodoopskrbni cjevovodi se izvode na dubini cca 1,20 do
1,50 m u odnosu na ured̄̄enu kotu terena, a na križanjima
vodoopskrbni cjevovodi moraju biti položeni iznad fekalne
kanalizacije.

Kućne priključke potrebno je izvesti do glavnog vodo-
mjernog okna koje mora biti postavljeno izvan grad̄̄evine,
ali unutar njezine čestice.

Članak 39.

Vodovodna mreža na području obuhvata UPU-3 mora
imati najmanji profil koji zadovoljava potrebe protupo-
žarne zaštite.

Na vodoopskrbnoj mreži potrebno je u skladu s važećim
propisima izvesti vanjske nadzemne hidrante.
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5.3.2. ODVODNJA

Članak 40.

Sustav odvodnje područja obuhvata UPU-3 planiran je
kao razdjelni sustav s odvojenim sustavima za odvodnju
sanitarnih i fekalnih, odnosno oborinskih voda.

Članak 41.

Na sustav javne odvodnje otpadnih voda biti će priklju-
čene sve grad̄̄evine planirane na području obuhvata UPU-
3, odnosno do izgradnje javnog sustava odvodnje otpadnih
voda sa spojem na centralni ured̄̄aj za pročišćavanje otpad-
nih voda Općine Baška nije moguća gradnja grad̄̄evina bez
obzira njihovu kvadraturu, odnosno broj ES.

Kanale sustava javne odvodnje, čiji će se profili defini-
rati projektnom dokumentacijom, potrebno je, u pravilu,
graditi u koridorima prometnica. Iznimno, kanalizacijsku
mrežu je moguće graditi i na površinama ostalih namjena
utvrd̄̄enih Planom, pod uvjetom da se do tih instalacija osi-
gura neometani pristup za slučaj popravaka ili zamjena, te
da se za njeno polaganje osigura koridor minimalne širine
1,5 m.

Cijevi odvodnog sustava treba odabrati tako da izdrže
opterećenje i da zadovoljavaju uvjete nepropusnosti. Visin-
skim položajem i uzdužnim padovima cjevovoda treba u
najvećoj mogućoj mjeri omogućiti gravitacijsku odvodnju
te minimalizirati moguću pojavu uspora u mreži. Dubina
postavljanja cijevi kanalizacijske mreže mora po niveleti
biti ispod instalacije vodovoda. Reviziona okna potrebno
je smjestiti, u pravilu, u sredinu vozne trake.

Priključenje grad̄̄evina na javni sustav odvodnje
potrebno je izvesti sukladno važećim propisima i uvjetima
nadležne komunalne tvrtke.

Sanitarno fekalne otpadne vode moguće je ispuštati
direktno u javni odvodni sustav. Granične vrijednosti
pokazatelja i dozvoljene koncentracije opasnih i drugih
tvari odnosno kakvoća otpadne vode koju se upušta u
javni sustav odvodnje, mora biti u skladu odredbama
posebnih propisa.

Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju pojedi-
nih grad̄̄evina na području obuhvata UPU-3, ovisni o
namjeni grad̄̄evine, investitor je dužan ishoditi vodopravne
uvjete sukladno posebnom zakonu o vodama.

Članak 42.

Oborinske vode područja obuhvata UPU-3 odvode se
sustavom lokalne javne oborinske odvodnje površinskih
otpadnih voda s ispustom u recipijente - pritok Ježinovac
(pritok bujičnog vodotoka Zapavlić) i vodotok Suha Ričina
Bašćanska.

Planski cjevovodi u funkciji javne odvodnje oborinskih
voda polažu se, u pravilu, u koridorima prometnih
površina i dimenzioniraju prema pripadajućim površinama.
Iznimno, cjevovode je moguće graditi i na površinama
ostalih namjena utvrd̄̄enih Planom, pod uvjetom da se do
tih instalacija osigura neometani pristup za slučaj popra-
vaka ili zamjena, te da se za njeno polaganje osigura kori-
dor minimalne širine 1,5 m.

Oborinske vode s čistih površina (krovovi, travnjaci, pje-
šačke površine i slično) mogu se bez prethodnog pročišća-
vanja ispuštati direktno u javni sustav oborinske odvodnje
i/ili u okolni teren i na zelene površine. Iznimno, s parkir-
nih i manipulativnih prostora površine do 200 m2 moguće
je odvod̄̄enje oborinskih voda u okolni teren bez prethod-
nog pročišćavanja.

Oborinske vode s kolnih prometnica, parkirališta i mani-
pulativnih prostora čija je površina veća od 200 m2 mogu se
ispuštati u javni sustav oborinske odvodnje tek nakon pre-
thodnog čišćenja u odgovarajućim ured̄̄ajima (slivnici s

taložnicama, mastolovi i drugo). Hidrauličko dimenzionira-
nje taložnica ili separatora masti i ulja izvršit će se projekt-
nom dokumentacijom. Poprečnim nagibima prometnih
površina potrebno je zapriječiti mogućnost razlijevanja
oborinske vode u neposredni kontaktni prostor.

5.3.3. URED̄̄ENJE VODOTOKA I VODA

Članak 43.

U obuhvatu UPU-3 nalaze se dijelovi korita bujice
Zapavlić i njezine pritoke Ježinovac.

Radi preciznijeg utvrd̄̄ivanja koridora ured̄̄enja vodo-
toka i izgradnje sustava zaštite od poplava, planira se utvr-
d̄̄ivanje inundacijskog područja, odnosno javnog vodnog
dobra i vodnog dobra bujičnih vodotoka Zapavlić i Ježino-
vac. Do utvrd̄̄ivanja inundacijskog područja (javnog vod-
nog dobra i vodnog dobra), širina koridora vodotoka obuh-
vaća prirodno ili ured̄̄eno korito vodotoka, s obostranim
pojasom širine 10,0 m, mjereno od gornjeg ruba korita ili
vanjskog ruba grad̄̄evine ured̄̄enja toka.

Unutar inundacijskog pojasa zabranjeno je obavljanje
radnji i/ili zahvata od mogućeg nepovoljnog utjecaja na
vodni režim i/ili na povećanje stupnja ugroženosti od štet-
nog djelovanja voda.

Korištenje koridora vodotoka za druge namjene kao i
svi zahvati kojima nije svrha osiguranje protočnosti mogu
se vršiti samo sukladno posebnom zakonu o vodama i uz
suglasnost Hrvatskih voda.

Na zemljištu iznad natkrivenih dijelova bujičnih vodo-
toka nije dozvoljena gradnja osim gradnje javnih površina:
prometnica, parkova i trgova. Prijelaze vodova komunalne
infrastrukture preko vodotoka po mogućnosti treba izvesti
iznad korita u sklopu konstrukcije prijelaznih grad̄̄evina
(most, propust). Optimalno je da infrastrukturni prijelazi
budu što okomitiji na uzdužnu os korita.

Sve grad̄̄evinske i druge zahvate u prostoru potrebno je
izvoditi na način da uključuju antierozijsku zaštitu i to kroz
ozelenjavanje zaštitnih zelenih površina, gradnju podzida i
slično.

U svrhu obrane od poplava i osiguranja trajne planirane
protočnosti, planira se provod̄̄enje preventivnih mjera odr-
žavanja, izgradnje, rekonstrukcije i dogradnje grad̄̄evina
ured̄̄enja bujičnih vodotoka Zapavlić i Ježinovac te njihov
nadzor.

Članak 44.

Dozvoljeni radovi na održavanju bujičnog vodotoka
Zapavlić i njegove pritoke Ježinovac, vodnog dobra i vod-
nih grad̄̄evina su oblaganje korita i obala kamenom,
cementnim pločama, žičanim pleterom i sl., čišćenje, ukla-
panje nanosa i djelomično produbljavanje dna korita, ubla-
žavanje zavoja bez značajnije promjene trase korita, zem-
ljani i slični radovi na ured̄̄enju i održavanju obala, zem-
ljani radovi u inundacijskom pojasu, krčenje i košnja
raslinja, obnavljanje, održavanje propusta i prijelaza do
raspona od 5 m, popravci, pojačanja i obnavljanja nasipa,
košnja i radovi na vegetativnoj zaštiti grad̄̄evina, zamjene
oštećenih dijelova grad̄̄evina.

Radi očuvanja i održavanja regulacijskih i zaštitnih te
drugih vodnih grad̄̄evina i sprečavanja pogoršanja vodnog
režima, zabranjeno je na nasipima i drugim regulacijskim
i zaštitnim vodnim grad̄̄evinama kopati i odlagati zemlju,
pijesak, šljunak, prelaziti i voziti motornim vozilima izuzev
na mjestima na kojima je to izričito dopušteno, te obavljati
druge radnje kojima se može ugroziti sigurnost ili stabil-
nost tih grad̄̄evina
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5.3.4. PLINSKA MREŽA

Članak 45.

Na području Općine Baška predvid̄̄eno je korištenje
ukapljenog naftnog plina (u bocama i spremnicima ili
kao umreženi energent za opskrbu većeg broja potrošača).

Po stvaranju preduvjeta za plinifikaciju Općine Baška
biti će moguće izgraditi sustav plinifikacije područja obuh-
vata UPU-3, a realizacija kojega će se provoditi neposred-
nom provedbom.

5.3.5. ELEKTROENERGETSKA MREŽA

Članak 46.

Napajanje novih sadržaja na području obuhvata UPU-3
osigurano je iz transformatorskih stanica TS 20/0,4 kV na
području naselja Jurandvor. Iznimno, za eventualno nove
kupce električne energije koji zahtijevaju priključnu
snagu koja se ne može osigurati iz postojeće trafostanice,
moguć je smještaj novih trafostanica 20/0,4 kV (kao samo-
stojeća grad̄̄evina ili u sklopu drugih grad̄̄evina) i to oba-
vezno unutar predmetnog zahvata u prostoru i u skladu
sa posebnim uvjetima nadležnog distributera. Nove TS
20/0,4 kV će biti povezane u srednjenaponsku mrežu pod-
zemnim 20 kV kabelima, te će se lokacijski uvjeti utvrditi
na temelju ovog Plana, bez njegovih dodatnih izmjena i
dopuna.

U svim javnim prometnim površinama u području obuh-
vata UPU-3 rezervirani su koridori u koje će se polagati
niskonaponski 0,4 kV kabelski vodovi. Iznimno, ukoliko
tehnički nije moguće drugačije izvesti, dozvoljava se i
izgradnja nadzemne niskonaponske mreže

Trase elektroenergetske mreže orijentacijske su, a
detaljno će biti odred̄̄ene u postupcima izdavanja akata
za grad̄̄enje.

Niskonaponska mreža planirana je od podzemnih kabel-
skih NN izvoda iz TS u sustavu NN kabela i NN razvodnih
ormarića.

Iz razvodnih ormarića polagat će se NN podzemni
kabelski priključci do svake čestice (kupca) a na kraju sva-
kog priključka biti će lociran i priključno - mjerni NN
ormarić.

Pri projektiranju i izvod̄̄enju elektroenergetskih objekata
i ured̄̄aja treba se obavezno pridržavati svih tehničkih pro-
pisa, propisanih udaljenosti od ostalih infrastrukturnih
objekata, pribaviti suglasnost ostalih korisnika infrastruk-
turnih koridora te koristiti isključivo tipske kabele i ostalu
opremu u skladu sa posebnim uvjetima nadležne tvrtke
koja obavlja poslove elektroopskrbe.

5.3.6. MREŽA JAVNE RASVJETE

Članak 47.
Javnom rasvjetom odgovarajućeg standarda potrebno je

kvalitetno rasvijetliti sve javne prometne površine na pod-
ručju obuhvata UPU-3.

Cjelovito rješenje javne rasvjete, uključivo lokaciju stup-
nih mjesta i odabir elemenata rasvjete definirati će se
zasebnim projektom i na način propisan od strane nadle-
žnog distributera.

5.3.7. OSTALI IZVORI ENERGIJE

Članak 48.
Na području obuhvata UPU-3 osim konvencionalnih

izvora omogućava se i korištenje obnovljivih i alternativnih
izvora energije (za grijanje, hlad̄̄enje, klimatizaciju, ventila-
ciju, pripremu potrošne tople vode i drugo). Pod alternativ-
nim se izvorom energije smatra svaki oblik energije koji je

jeftiniji i kojim se djelomično ili u potpunosti zamjenjuju
fosilna goriva i električna energija ili se mijenjaju njihovi
udjeli u ukupnoj potrošnji energije objekta pri čemu se
prednost daje obnovljivim izvorima energije.

Na području obuhvata UPU-3 moguća je ugradnja sun-
čanih pretvornika (kolektora) na krovištima grad̄̄evina za
korištenje energije sunca za niskotemperaturno korištenje
sunčeve energije. Smještaj sunčanih pretvornika treba biti
takav da ne narušavaju ambijentalne vrijednosti naselja i
okoliša.

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina

Članak 49.

UPU-om-3 su na kartografskom prikazu broj 1. »KORI-
ŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu 1:2.000
utvrd̄̄ene zaštitne zelene površine.

U sklopu zaštitnih zelenih površina se u pravilu zadržava
i ured̄̄uje postojeća vegetacija uz sadnju visoke vegetacije i
to na način da ne ometaju sigurnost odvijanja prometa.
Zaštitna zelena površina uz bujični vodotok Zapavlić i nje-
govu pritoku Ježinovac koristi se za održavanje i pristup
vodotoku, te se predvid̄̄a sadnja biljnih vrsta pogodnih za
stabilizaciju strmijih dijelova obale.

Na udaljenosti manjoj od 10,0 m od ruba vodotoka ili
kanala zabranjeno je saditi drveće.

U sklopu zaštitnih zelenih površina moguće je ured̄̄enje
kolnih prilaza i pristupnih puteva do grad̄̄evnih čestica, ugi-
bališta, okretišta, pješačkih staza i slično.

Unutar zaštitnih zelenih površina na području obuhvata
UPU-3 nije predvid̄̄ena gradnja, osim iznimno grad̄̄evina
koje služe ured̄̄enju i zaštiti prostora kao što su grad̄̄evine
komunalne infrastrukture, ograde i slično.

Na području obuhvata UPU-3 u svim kategorijama
namjene površina, osim površina infrastrukturnih sustava,
moguće je ured̄̄enje parkova i dječjih igrališta.

Zelene površine potrebno je redovito održavati i obnav-
ljati primarno autohtonim biljnim fondom. Na području
obuhvata UPU-3 nije dozvoljena sadnja raslinja koje u
pojedinim godišnjim dobima može štetno djelovati na
dišne organe ljudi.

7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno - povijesnih cjelina i
grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti

7.1. Mjere zaštite prirodnih vrijednosti

Članak 50.

Na području obuhvata UPU-3 nema zaštićenih dijelova
prirode niti u jednoj kategoriji zaštite koju predvid̄̄a
posebni zakon o zaštiti prirode.

PPUO-om Baška prostor Vela Rika/Bašćanska Draga
predložen je za zaštitu u kategoriji zaštićenog krajolika.
Do donošenja akata o zaštiti navedeno područje štiti se
odredbama za provod̄̄enje PPUO Baška.

Članak 51.

Prema Uredbi o proglašenju ekološke mreže područje
obuhvata UPU-3 nalazi se unutar područja Nacionalne
ekološke mreže:

- med̄̄unarodno važnog područja za ptice: Kvarnerski
otoci (HR1000033)

- kopnenog područja važnog za divlje svojte i stanišne
tipove: Bašćanska Draga (HR2000899)

Mjere zaštite med̄̄unarodno važnog područja za ptice -
Kvarnerski otoci su:

- regulirati lov i sprječavati krivolov
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- osigurati poticaje za tradicionalno poljodjelstvo i sto-
čarstvo

- pažljivo provoditi turističko rekreativne aktivnosti
- zabrana penjanja na liticama na kojima se gnijezde zna-

čajne vrste
- prilagoditi ribolov i sprječavati prelov ribe
- sprječavanje trovanja zvijeri
- sprječavanje izgradnje objekata na gnijezdećim koloni-

jama i u njihovoj neposrednoj blizini
Mjere zaštite kopnenog područja važnog za divlje svojte

i stanišne tipove - Bašćanska Draga uključuju odred̄̄ivanje
kapaciteta posjećivanja područja Nacionalne ekološke
mreže.

Svi planovi, programi i/ili zahvati koji mogu imati znača-
jan utjecaj na ciljeve očuvanja i cjelovitost područja ekolo-
ške mreže podliježu ocjeni prihvatljivosti zahvata za ekolo-
šku mrežu, sukladno odredbama posebnih propisa.

7.2. Mjere zaštite kulturno - povijesnih cjelina i grad̄̄evina

Članak 52.
Na području obuhvata UPU-3 nema registriranih ili evi-

dentiranih kulturnih dobara zaštićenih temeljem odredbi
posebnog zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara.

Ukoliko se tijekom izvod̄̄enja zemljanih radova naid̄̄e na
pokretnu i/ili nepokretnu arheološku grad̄̄u, potrebno je
obustaviti daljnje radove i o nalazu obavijestiti nadležni
Konzervatorski odjel u Rijeci.

Po završetku radova potrebno je okoliš maksimalno vra-
titi u izvorno stanje (sadnja autohtonog bilja i sl.) kako bi
se umanjio efekt nove izgradnje u prirodnom ambijentu.

8. Postupanje s otpadom

Članak 53.
Na području obuhvata UPU-3 u postupku primarne reci-

klaže potencijalno iskoristivih otpadnih tvari planirano je
odvojeno prikupljanje pojedinih vrsta otpada putem tipizi-
ranih posuda, odnosno spremnika postavljenih na javnim
površinama.

Do uspostave budućeg centralnog sustava gospodarenja
otpadom na razini Županije odlaganje otpada s područja
obuhvata UPU-3 obavljati će se izvan područja obuhvata
na lokaciji »Treskavac« na području Općine Vrbnik.

Na svakoj grad̄̄evnoj čestici potrebno je predvidjeti
odgovarajući prostor za smještaj manjih spremnika za
skupljanje kućnog otpada, te ga primjereno zaštititi, obli-
kovati i uklopiti u okoliš na grad̄̄evnoj čestici.

Za postavljanje kontejnera za komunalni otpad, te
izdvojeno sakupljanje korisnog otpada (staklo, papir,
PET ambalaža i sl.) osigurati će se mjesta u skladu s poseb-
nim uvjetima nadležna komunalne službe. Na području
obuhvata UPU-3 moguća je, u skladu s posebnim odlu-
kama Općine Baška, postava zelenih otoka za odvojeno
prikupljanje korisnog dijela komunalnog otpada za koje
je potrebno osigurati odgovarajući prostor kojim se neće
ometati kolni i pješački promet, te koji će po mogućnosti
biti ograd̄̄en tamponom zelenila, ogradom ili slično.

Skupljanje otpada uz javne prometne površine potrebno
je riješiti košarama za otpad.

Smještaj reciklažnog dvorišta na području obuhvata
UPU-3 nije moguć.

9. Mjere sprečavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš

9.1. Zaštita okoliša

Članak 54.
Na području obuhvata UPU-3 ne smiju se graditi grad̄̄e-

vine koje bi svojim postojanjem, načinom gradnje ili upora-

bom, posredno ili neposredno, ugrožavale život, zdravlje i
rad ljudi, odnosno ugrožavale vrijednosti okoliša iznad
dozvoljenih granica utvrd̄̄enih posebnim zakonima i propi-
sima zaštite okoliša.

Unutar područja obuhvata UPU-3, odnosno u njegovoj
neposrednoj blizini, ne može se ured̄̄ivati ili koristiti zemlji-
šte na način koji bi mogao izazvati posljedice u smislu
stavka 1. ovoga članka.

Mjere sanacije, očuvanja i unapred̄̄enja okoliša potrebno
je provoditi u skladu s važećim zakonima, odlukama i pro-
pisima koji su relevantni za ovu problematiku (zaštita
zraka, voda i tla kao i zaštitu od buke i vibracija).

9.1.1. ZAŠTITA TLA

Članak 55.

Osnovna mjera zaštite tla provodi se grad̄̄enjem na
terenu povoljnih geotehničkih karakteristika, uz istovre-
meno isključivanje mikrolokacija s lošim karakteristikama,
što treba provoditi dalje do smještaja grad̄̄evina na grad̄̄ev-
noj čestici.

Grad̄̄evinske i druge zahvate na području obuhvata
UPU-3 potrebno je izvoditi na način da se uključuje antie-
rozijska zaštita i to kroz ozelenjavanje zaštitnih zelenih
površina, gradnju podzida i slično.

U sklopu grad̄̄evnih čestica treba formirati obavezne
poteze ured̄̄enog zelenila, posebno na dijelovima uz pro-
metnice.

Unutar obuhvata UPU-3 nije dozvoljen unos štetnih
tvari u tlo, izravno ili putem dispozicije otpadnih voda.

9.1.2. ZAŠTITA ZRAKA

Članak 56.

Za prostor obuhvata UPU-3 odred̄̄ena je obveza očuva-
nja I. kategorije kakvoće zraka.

Na području obuhvata UPU-3 nije dozvoljena gradnja
grad̄̄evina i djelatnosti koje izazivaju zagad̄̄enja zraka.

Sukladno zakonskoj regulativi potrebno je provoditi imi-
sijski i emisijski monitoring zraka te poduzimati potrebne
mjere za smanjenje štetnih i prekomjernih emisija u smislu
važećih propisa.

Na prostoru obuhvata UPU-3 potrebno je poduzeti slje-
deće mjere zaštite zraka:

- treba nastojati da zrak bude što čišći, kako se preporu-
čene i granične vrijednosti ne bi nikada dosegle,

- promicati upotrebu plina kod korisnika drugog ener-
genta i novog korisnika,

- utvrditi lokacije potencijalnih onečišćivača, te vršiti
stalnu kontrolu sukladno zakonskoj regulativi,

- stacionarni izvori onečišćenja zraka (tehnološki procesi
i objekti iz kojih se u zrak ispuštaju onečišćujuće tvari)
moraju biti proizvedeni, opremljeni, rabljeni i održavani
na način da ne ispuštaju u zrak tvari iznad graničnih vrijed-
nosti emisije prema posebnom propisu,

- visinu dimnjaka za zahvate za koje nije propisana pro-
cjena utjecaja na okoliš, do donošenja propisa treba odre-
d̄̄ivati u skladu s pravilima struke (npr. TA-LUFT standar-
dima),

- ured̄̄enjem javnih i zelenih površina osigurati povoljnije
uvjete za regeneraciju zraka,

- provoditi održavanje javnih površina, redovito čišće-
njem te izvedbu zaštitnih zelenih površina s očuvanjem
postojećeg zelenila,

- ured̄̄enjem grad̄̄evne čestice odnosno organizacijom
tehnološkog procesa mora se spriječiti raznošenje prašine
odnosno širenje neugodnih mirisa.
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9.1.3. ZAŠTITA OD BUKE

Članak 57.

Unutar obuhvata UPU-3 dopušta se maksimalna razina
buke prema posebnom propisu o najvišim dopuštenim raz-
inama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave:

- najveća dopuštena razina vanjske buke danju: 55 dBA
- najveća dopuštena razina vanjske buke noću: 45 dBA
Navedene vrijednosti odnose se na ukupnu razinu buke

imisije od svih postojećih i planiranih izvora buke zajedno.
Na području obuhvata UPU-3 potrebno je pratiti pojave

buke, prema kriterijima dozvoljenih razina za odred̄̄ene
subjekte koji je proizvode.

Unutar obuhvata UPU-3 u svrhu zaštite od buke nije
dozvoljen smještaj mehaničarskih, bravarskih, limarskih,
kamenoklesarskih i sličnih radionica te ostalih potencijal-
nih izvora buke.

Na području obuhvata UPU-3 provodit će se urbani-
stičke mjere zaštite od buke koje uključuju dislociranje
tranzitnog prometa, te ured̄̄enje zaštitnih zelenih pojaseva
uz prometnice.

9.1.4. ZAŠTITA VODA

Članak 58.

Područje obuhvata UPU-3 nalazi se dijelom izvan zona
sanitarne zaštite, a dijelom u II. (drugoj) zoni sanitarne
zaštite za slivno područje izvora i bunara u Bašćanskoj
dolini.

Svi zahvati u prostoru unutar zone sanitarne zaštite
mogu se izvoditi ukoliko nisu u suprotnosti s odredbama
važeće Odluke o zonama sanitarne zaštite izvorišta vode
za piće na otoku Krku, sukladno kojoj se provode mjere
zaštite.

U svrhu zaštite od plavljenja bujičnim vodama za bujice
Zapavlić i Ježinovac planira se provod̄̄enje preventivnih
mjera iz Plana obrane od poplava Primorsko - goranske
županije za područje malog sliva »Kvarnersko primorje i
otoci«.

Zaštita voda na području obuhvata UPU-3 ostvaruje se
nadzorom nad stanjem kakvoće podzemnih i površinskih
voda i potencijalnim izvorima zagad̄̄enja (npr. ispiranje
zagad̄̄enih površina i prometnica, ispiranje tla, mogućnost
havarija i sl.).

U smislu zaštite voda UPU-om-3 je kao najučinkovitija
mjera predvid̄̄ena izgradnja javnog razdjelnog sustava
odvodnje otpadnih i oborinskih voda.

Sve otpadne vode moraju se ispuštati u javni odvodni
sustav odvodnje s ured̄̄ajem za pročišćavanje otpadnih
voda i na način propisan od nadležnog distributera.
Otpadne vode koje ne odgovaraju propisima o sastavu i
kvaliteti voda, prije upuštanja u javni odvodni sustav
moraju se pročistiti predtretmanom do tog stupnja da ne
budu štetne po odvodni sustav i recipijente u koje se upu-
štaju.

Oborinske vode zagad̄̄ene naftnim derivatima s radnih i
manipulativnih površina moraju se prihvatiti nepropusnom
kanalizacijom i priključiti na sustav javne odvodnje ili
nakon pročišćavanja ispustiti disperzno u podzemlje.

Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju pojedi-
nih grad̄̄evina na području obuhvata UPU-3 investitor je
dužan ishoditi vodopravne uvjete u skladu s posebnim pro-
pisima.

9.2. Zaštita od prirodnih i drugih nesreća

Članak 59.
Zaštita od prirodnih i drugih nesreća na području obuh-

vata UPU-3 provodi se prema »Procjeni ugroženosti sta-

novništva, materijalnih i kulturnih dobara te okoliša od
katastrofa i velikih nesreća za područje Općine Baška« i
u skladu s posebnim planovima zaštite i spašavanja i odred-
bama posebnih propisa.

U UPU-3 primijenjeni su propisi zakonske regulative o
mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti na način da se grad̄̄evine moraju projektirati na
način da udaljenost grad̄̄evine od prometnice odnosno do
susjedne grad̄̄evine mora omogućiti dovoljno prostora za
rušenje, a da se prilikom rušenja omogući nesmetan pro-
met odnosno evakuacija ljudi te pristup interventnih vozila.

9.2.1. SKLANJANJE LJUDI I MATERIJALNIH
DOBARA

Članak 60.

Na području obuhvata UPU-3, u skladu s odredbama
posebnog propisa, nije predvid̄̄ena obveza izgradnje skloni-
šta. Zaštita stanovništva predvid̄̄ena je u pogodnim komu-
nalnim objektima, podrumima i postojećim javnim objek-
tima koji se mogu uz odgovarajuću edukaciju korisnika i
brzu prilagodbu, pretvoriti u adekvatne prostore za skla-
njanje.

Način sklanjanja je detaljno utvrd̄̄en Planom zaštite i
spašavanja Općine Baška, odnosno posebnim operativnim
planovima sklanjanja, prilagod̄̄avanja i prenamjene pogod-
nih prostora koji planovi nemaju utjecaj na prostorno pla-
niranje.

Lokacija sirena za uzbunjivanje i davanje priopćenja sta-
novništvu PPUO-om Baška osigurana je u neposrednoj bli-
zini područja obuhvata, tako da je na području UPU-3 osi-
gurana čujnost signala za uzbunjivanje.

Površine za odlaganje materijala od urušavanja predvi-
d̄̄ene su PPUO-om Baška izvan obuhvata UPU-3.

9.2.2. ZAŠTITA OD POPLAVA

Članak 61.

U obuhvatu UPU-3 registrirana je bujica Zapavlić i nje-
zina pritoka Ježinovac. Kao mjeru zaštite od poplava
korita navedenih bujica planirano je ured̄̄ivati na način
koji je izgledom blizak prirodnom obliku.

Mjere zaštite od poplava u području obuhvata UPU-3
uključuju gradnju objekata od čvrstog materijala.

U svrhu zaštite od plavljenja bujičnih vodotoka planira
se provod̄̄enje preventivnih mjera iz Plana obrane od
poplava Primorsko - goranske županije.

9.2.3. ZAŠTITA OD POTRESA

Članak 62.

Prostor obuhvata UPU-3 prema seizmičkim kartama
nalazi se u zoni VII˚ seizmičnosti (po MCS). Do izrade
nove seizmičke karte Županije i karata užih područja, pro-
tupotresno projektiranje i grad̄̄enje grad̄̄evina treba provo-
diti sukladno zakonskim propisima o grad̄̄enju i prema
postojećim tehničkim propisima za navedenu seizmičku
zonu.

Sve grad̄̄evine moraju biti dimenzionirane najmanje na
očekivani intenzitet potresa u skladu sa zakonskom regula-
tivom za protupotresnu izgradnju.

9.2.4. ZAŠTITA OD KLIZIŠTA

Članak 63.

Na području obuhvata UPU-3 ne postoje potencijalna
klizišta.

Sve grad̄̄evinske i druge zahvate u prostoru obuhvata
UPU-3 potrebno je izvoditi na način da uključuju antiero-
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zijsku zaštitu i to kroz ozelenjavanje zaštitnih zelenih
površina, gradnju podzida i slično.

9.2.5. ZAŠTITA OD TEHNIČKO - TEHNOLOŠKIH
KATASTROFA IZAZVANIH NESREĆAMA U GOS-
PODARSTVU I PROMETU

Članak 64.
Na području obuhvata UPU-3 ne postoje i nisu plani-

rane grad̄̄evine u kojima se proizvode, skladište, prerad̄̄uju,
prevoze, sakupljaju ili obavljaju druge radnje s opasnim
tvarima.

Na području obuhvata UPU-3 ne postoje i nisu plani-
rane prometnice po kojima je dozvoljen prijevoz opasnih
tvari te nije ugroženo od tehničko - tehnoloških katastrofa
izazvanih nesrećama u prometu.

9.3. Mjere zaštite od požara

Članak 65.
Zaštita od požara na području obuhvata UPU-3 provodi

se u skladu s važećom zakonskom regulativom i pravilima
tehničke prakse iz područja zaštite od požara i prema pri-
jedlogu tehničkih i organizacijskih mjera iz Procjene ugro-
ženosti od požara i tehnoloških eksplozija Općine Baška.

Projektiranje s aspekta zaštite od požara stambenih,
poslovnih i infrastrukturnih grad̄̄evina provodi se po pozi-
tivnim hrvatskim zakonima i na njima temeljenim propi-
sima i prihvaćenim normama iz oblasti zaštite od požara
te pravilima struke.

Kod projektiranja grad̄̄evina, u prikazu mjera zaštite od
požara kao sastavnom dijelu projektne dokumentacije
potrebno je primjenjivati numeričku metodu TVRB 100
ili neku drugu opće priznatu metodu.

Kod odred̄̄ivanja med̄̄usobne udaljenosti objekata voditi
računa o požarnom opterećenju objekata, intenzitetu
toplinskog zračenja kroz otvore objekata, vatrootpornosti
objekata i fasadnih zidova, meteorološkim uvjetima i dr.
Ako se izvode slobodnostojeći niski grad̄̄evinski objekti,
njihova med̄̄usobna udaljenost trebala bi biti jednaka visini
višeg objekta, odnosno minimalno 6,0 metara. Med̄̄usobni
razmak kod stambeno-poslovnih objekata ne može biti
manji od visine sljemena krovišta višeg objekta. Ukoliko
se ne može postići minimalna propisana udaljenost med̄̄u
objektima potrebno je predvidjeti dodatne, pojačane
mjere zaštite od požara.

Temeljem odredbi posebnog zakona o zaštiti od požara
potrebno je izraditi elaborat zaštite od požara za složenije
grad̄̄evine (grad̄̄evine skupine 2).

Za gradnju grad̄̄evina i postrojenja za skladištenje i pro-
met zapaljivih tekućina i/ili plinova, moraju se poštivati
odredbe zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima i pro-
pisa donesenih na temelju njega.

Kod projektiranja novih prometnica i mjesnih ulica ili
rekonstrukcije postojećih, obavezno je planiranje vatrogasnih
pristupa koji imaju širinu, nagibe, okretišta, nosivosti i radi-
juse zaokretanja u skladu s odredbama posebnog propisa.

Prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbnog
sustava obvezno je planiranje izgradnje hidrantske mreže
sukladno odredbama posebnog propisa.

10. Mjere provedbe

Članak 66.
Provedba UPU-3 vrši se neposredno, temeljem odredbi

za provod̄̄enje iz ove Odluke i uz obvezno korištenje cjelo-
kupnog elaborata (tekstualnog i grafičkog dijela).

Članak 67.
Izmjena posebnih propisa i odluka koje donosi Sabor,

pojedina ministarstva ili Županija, uključivo dokumente

prostornog ured̄̄enja širih područja, izmjene upisa u regi-
star zaštite prirode i kulturnih dobara, promjena kategorije
razvrstavanja javnih cesta i slično ne smatraju se izmjenom
UPU-3.

U slučaju da se donesu posebni zakoni ili propisi, stroži
od normi iz ove Odluke, primijenit će se strože norme.

10.1. Obveza izrade detaljnijih planova ured̄̄enja

Članak 68.

Na prostoru obuhvata UPU-3 nije propisana izrada
detaljnih planova ured̄̄enja, već se ured̄̄ivanje prostora u
cijelosti provodi neposrednom primjenom UPU-3.

10.2. Rekonstrukcija grad̄̄evina

Članak 69.

Postojeće grad̄̄evine na prostoru obuhvata UPU-3 mogu
se rekonstruirati pri čemu se primjenjuju uvjeti smještaja i
gradnje koji su ovom Odlukom propisani za gradnju novih
grad̄̄evina.

III. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 70.

Urbanistički plan ured̄̄enja UPU-3 - Jurandvor - sjever
(N2) izrad̄̄en je u 6 (šest) primjeraka izvornika ovjerenih
pečatom Općinskog vijeća Općine Baška i potpisom Pred-
sjednika Općinskog vijeća Općine Baška.

Jedan primjerak izvornika UPU-3 čuva se u Jedinstve-
nom upravnom odjelu Općine Baška.

Po jedan izvornik UPU-3 zajedno s ovom Odlukom
dostavlja se:

1. Ministarstvu graditeljstva i prostornoga ured̄̄enja
Republike Hrvatske

2. Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj
3. Javnoj ustanovi Zavod za prostorno ured̄̄enje Primor-

sko - goranske županije
4. Upravnom odjelu za graditeljstvo i zaštitu okoliša Pri-

morsko - goranske županije - Ispostava Krk
5. Pismohrani Općine Baška
U skladu s odredbama posebnog propisa svatko ima

pravo uvida u dokumentaciju UPU-3. Uvid u UPU-3
može se obaviti u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine
Baška, Palada 88, Baška.

Članak 71.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-05/13-01/12
Ur. broj: 2142-03-01/1-13-13
Baška, 30. listopada 2013.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednik
Ivica Juničić, v. r.

74.
Na temelju članka 100. Zakona o prostornom ured̄̄enju i

gradnji (»Narodne novine«, broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i
50/12) i članka 29. Statuta Općine Baška (»Službene
novine« Primorsko - goranske županije, broj 12/13), Općin-
sko vijeće Općine Baška, na sjednici održanoj 30. listopada
2013. godine, donijelo je
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ODLUKU
o donošenju Urbanističkog plana ured̄̄enja

UPU-4 - Jurandvor - jug (N2)

I. TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.
Ovom Odlukom donosi se Urbanistički plan ured̄̄enja

UPU-4 - Jurandvor - jug (N2), u daljnjem tekstu: UPU-4,
što ga je izradila tvrtka CPA Centar za prostorno ured̄̄enje
i arhitekturu d.o.o. iz Zagreba, registrirana za obavljanje
svih stručnih poslova prostornog ured̄̄enja.

Članak 2.
UPU-4 se donosi za neizgrad̄̄eni dio grad̄̄evinskog pod-

ručja naselja Jurandvor (N2), za područje obuhvata utvr-
d̄̄eno u članku 153. Odluke o donošenju Prostornog
plana ured̄̄enja Općine Baška (»Službene novine« Primor-
sko - goranske županije, broj 01/08, 11/12 i 34/12 - pročiš-
ćeni tekst), u daljnjem tekstu: PPUO Baška.

Granice obuhvata prikazane su na kartografskim prika-
zima UPU-4.

Ukupno područje obuhvata UPU-4 iznosi oko 0,84 hek-
tara.

Područje obuhvata UPU-4 se nalazi unutar zaštićenog
obalnog područja mora.

Članak 3.
UPU-om-4 se, na temelju planskih rješenja i odredbi

PPUO Baška, utvrd̄̄uje temeljna organizacija prostora,
zaštita prirodnih, kulturnih i povijesnih vrijednosti te kori-
štenje i namjena površina.

UPU-4 sadrži namjenu i uvjete korištenja površina,
režime ured̄̄ivanja prostora način opremanja prometnom i
komunalnom infrastrukturom, uvjete gradnje, smjernice
za oblikovanje, uvjete i smjernice za ured̄̄enje i zaštitu pro-
stora, mjere za unapred̄̄enje i zaštitu okoliša te druge ele-
mente od važnosti za područje obuhvata.

Članak 4.
Plan iz članka 1. ove Odluke sadržan je u elaboratu

»Urbanistički plan ured̄̄enja UPU-4 - Jurandvor - jug
(N2)« koji se sastoji od:

1. TEKSTUALNI DIO PLANA - Odredbe za provod̄̄enje
I. TEMELJNE ODREDBE
II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE
1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i

drugih namjena
2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti
3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti
4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina
5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i

opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina
7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno - povijesnih cjelina i

grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti
8. Postupanje s otpadom
9. Mjere sprečavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš
10. Mjere provedbe

III. ZAVRŠNE ODREDBE
2. GRAFIČKI DIO PLANA - kartografski prilozi u

mjerilu 1 : 2.000:
1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA
2. PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRA-

STRUKTURNA MREŽA
2.A. Prometna i ulična mreža
2.B. Elektroničke komunikacije i energetski sustav

2.C. Vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda
2.D. Ured̄̄enje vodotoka i voda
3. UVJETI KORIŠTENJA, URED̄̄ENJA I ZAŠTITE

POVRŠINA
3.A. Uvjeti korištenja
3.B. Oblici korištenja
3.C. Područja primjene posebnih mjera zaštite - zaštita i

spašavanje
4. NAČIN I UVJETI GRADNJE
3. OBAVEZNI PRILOZI PLANA
- Obrazloženje plana
- Stručne podloge na kojima se temelje prostorno plan-

ska rješenja
- Popis sektorskih dokumenata i propisa koji su pošti-

vani u izradi Plana
- Zahtjevi i mišljenja nadležnih tijela i osoba sukladno

članku 79. Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji (NN
76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)

- Izvješće o javnoj raspravi
- Mišljenja, suglasnosti, odobrenja i drugi akti nadležnih

tijela i osoba (sukladno članku 94. Zakona o prostornom
ured̄̄enju i gradnji, NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)

- Evidencija postupka izrade i donošenja prostornog
plana

- Sažetak za javnost

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

Članak 5.

Svi zahvati u prostoru na području obuhvata moraju se
obavljati u skladu s UPU-4.

U slučaju da se donesu posebni zakoni ili propisi koji su
drugačiji od normi iz UPU-4, primjenjivat će se strože
norme.

Na području obuhvata UPU-4 ne mogu se graditi grad̄̄e-
vine ili ured̄̄ivati i koristiti prostor na način koje bi svojim
postojanjem ili uporabom, posredno ili neposredno, ugro-
žavale život i rad ljudi u naselju, odnosno vrijednosti posto-
jećeg okoliša naselja.

1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i
drugih namjena

1.1. Površine javne namjene

Članak 6.

Na području obuhvata UPU-4 planirane su zone i
površine javnih namjena namjene kako slijedi:

- vodne površine - bujice - planska oznaka V (plava)
- površine infrastrukturnih grad̄̄evina i ured̄̄aja - planska

oznaka IS (bijela)
Razgraničenje, razmještaj i veličina površina javnih

namjena prikazani su kartografskim prikazom broj 1.
»KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu
1:2.000.

1.2. Površine drugih namjena

Članak 7.

Na području obuhvata UPU-4 planirane su zone i
površine drugih namjena namjene kako slijedi:

- površine mješovite - pretežito stambene namjene -
planska oznaka M1 (žuta)

Razgraničenje, razmještaj i veličina površina drugih
namjena prikazani su kartografskim prikazom broj 1.
»KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu
1:2.000.

1.3. Razgraničenje površina javnih i drugih namjena
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Članak 8.
Detaljno razgraničenje izmed̄̄u pojedinih namjena

površina, granice kojih se grafičkim prikazima zbog neus-
klad̄̄enosti stare izmjere i nove izmjere ne mogu nedvoj-
beno utvrditi, odredit će se prilikom izdavanja akata o gra-
d̄̄enju a sukladno razgraničenjima utvrd̄̄enim odgovaraju-
ćom posebnom geodetskom podlogom pri čemu prilikom
razgraničenja prostora granice ne smiju ići na štetu javnog
prostora.

2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti

Članak 9.
Na području obuhvata UPU-4 nije moguća gradnja gra-

d̄̄evina gospodarskih djelatnosti.
Iznimno, u sklopu stambeno - poslovnih grad̄̄evina u

zonama mješovite - pretežito stambene namjene (planska
oznaka M1) moguć je smještaj poslovnih, uslužnih, trgovač-
kih i turističko - ugostiteljskih sadržaja, te ostalih pratećih
sadržaja koji ne zahtijevaju intenzivan promet ili na drugi
način ometaju stanovanje. Ukupna površina pratećih sadr-
žaja u sklopu stambeno - poslovne grad̄̄evine može iznositi
najviše 40% izgrad̄̄ene bruto površine predmetne grad̄̄e-
vine.

Gradnja poljoprivrednih gospodarskih grad̄̄evina sa ili
bez izvora zagad̄̄enja na području obuhvata UPU-4 nije
dozvoljena.

Za stambeno - poslovne grad̄̄evine i prostore gospodar-
skih djelatnosti koje se grade u području obuhvata UPU-4
primjenjuju se uvjeti smještaja koji su ovom Odlukom pro-
pisani za gradnju stambenih grad̄̄evina.

3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti

Članak 10.

Na području obuhvata UPU-4 nije planiran smještaj gra-
d̄̄evina društvenih djelatnosti, grad̄̄evina sportsko - rekrea-
cijske namjene ni ured̄̄enje površina sporta i rekreacije.

4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina

Članak 11.

Na grad̄̄evnoj čestici u zonama mješovite - pretežito
stambene namjene (planska oznaka M1) može se graditi
jedna stambena ili stambeno - poslovna grad̄̄evina te pra-
teće pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine.

Stambene grad̄̄evine na području obuhvata UPU-4 su
grad̄̄evine koje su u cijelosti namijenjene stanovanju.

U sklopu stambeno - poslovnih grad̄̄evina na području
obuhvata UPU-4 moguć je smještaj poslovnih, uslužnih,
trgovačkih i turističko - ugostiteljskih sadržaja, te ostalih
pratećih sadržaja koji ne zahtijevaju intenzivan promet ili
na drugi način ometaju stanovanje. Ukupna površina pra-
tećih sadržaja u sklopu stambeno - poslovne grad̄̄evine

može iznositi najviše 40% izgrad̄̄ene bruto površine pred-
metne grad̄̄evine.

U zonama mješovite - pretežito stambene namjene (M1)
mogu se, osim grad̄̄evina iz stavka 1. ovog članka, graditi i
privatni pristupni putovi, parkirališta, pješački putovi i
površine, javne zelene površine i grad̄̄evine komunalne
infrastrukture.

Članak 12.

Na području obuhvata UPU-4 moguć je smještaj:
- obiteljskih kuća sa najviše 2 stana i najveće grad̄̄evinske

bruto površine do 400 m2

- višeobiteljskih grad̄̄evina sa više od 2 stana, ali ne više
od 4 stana i grad̄̄evinske bruto površine od najmanje 500
m2 do najviše 1.500 m2

Gradnja višestambenih grad̄̄evina sa više od 4 stana na
području obuhvata UPU-4 nije dozvoljena.

Članak 13.

Stambene grad̄̄evine po načinu gradnje mogu biti:
- obiteljske kuće - samostojeće, dvojne (poluugrad̄̄ene)

ili skupne (ugrad̄̄ene)
- višeobiteljske grad̄̄evine - samostojeće
Samostojeća stambena grad̄̄evina na vlastitoj grad̄̄evnoj

čestici ima slobodan neizgrad̄̄en prostor sa sve četiri strane.
Dvojna (poluugrad̄̄ena) stambena grad̄̄evina se jednom

svojom stranom nalazi na med̄̄i grad̄̄evne čestice, dok na
preostale tri strane ima neizgrad̄̄eni prostor. Uvjet za grad-
nju dvojne grad̄̄evine je da je i na susjednoj grad̄̄evnoj
čestici grad̄̄evina izgrad̄̄ena ili planirana na zajedničkoj
med̄̄i.

Skupna (ugrad̄̄ena) stambena grad̄̄evina se s obje svoje
bočne strane nalazi na med̄̄i grad̄̄evne čestice dok je pro-
stor ispred i iza takve grad̄̄evine neizgrad̄̄eni prostor.
Uvjet za gradnju skupne grad̄̄evine je da su i na susjednim
grad̄̄evnim česticama grad̄̄evine izgrad̄̄ene ili planirane na
zajedničkoj med̄̄i.

U slučaju gradnje dvojnih i skupnih grad̄̄evina bočni
zidovi koji su izgrad̄̄eni na med̄̄ama moraju biti izvedeni
kao vatrootporni, bez ikakvih otvora, bez vijenca krova i
istaka, a sljeme krova mora biti približno okomito na
susjednu med̄̄u na kojoj se gradi.

4.1. Veličina i izgrad̄̄enost grad̄̄evinske čestice

Članak 14.

Oblik i veličina grad̄̄evne čestice utvrd̄̄uje se prema
postojećem obliku katastarske čestice, cijepanjem čestice
ili spajanjem više čestica, tako da omogući smještaj grad̄̄e-
vina i propisane udaljenosti grad̄̄evina do ruba grad̄̄evne
čestice.

Veličina i izgrad̄̄enost grad̄̄evnih čestica stambenih gra-
d̄̄evina, ovisno o vrsti i načinu gradnje iznosi:
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Koeficijent izgrad̄̄enosti grad̄̄evne čestice definiran kao
odnos izgrad̄̄ene površine zemljišta svih grad̄̄evina na gra-
d̄̄evnoj čestici i površine grad̄̄evne čestice.

Koeficijent iskorištenosti grad̄̄evne čestice definiran kao
odnos ukupne grad̄̄evinske bruto površine svih grad̄̄evina
na grad̄̄evnoj čestici i površine grad̄̄evne čestice.

Obračun koeficijenta izgrad̄̄enosti i iskorištenosti gra-
d̄̄evne čestice obuhvaća sve grad̄̄evine koje se grade na
predmetnoj grad̄̄evnoj čestici i odnosi se i na nadzemni i
na podzemni dio grad̄̄evine.

4.2. Smještaj grad̄̄evine na grad̄̄evinskoj čestici

Članak 15.

Najmanja udaljenost grad̄̄evina od regulacijskog pravca
prometnice je 5,0 m, odnosno 4,0 m od regulacijskog
pravca pristupnog puta.

Najmanja udaljenost grad̄̄evina od granice susjednih gra-
d̄̄evnih čestica uz koje nije prislonjena (kod gradnje poluu-
grad̄̄enih, odnosno ugrad̄̄enih grad̄̄evina) je 4,0 m pri čemu
udaljenost od grad̄̄evine na susjednoj grad̄̄evnoj čestici
mora biti najmanje pola visine grad̄̄evine (h/2).

Najmanja udaljenost grad̄̄evina iz ovog članka mjeri se
od fasade uključivo istake na fasadi, balkone, terase i otvo-
rena stubišta. Iznimno, terase, otvorena stubišta, rampe za
pristup invalida i sl. u razini terena ili do najviše 60 cm
iznad razine terena mogu se graditi i na udaljenosti manjoj
od 4,0 m od med̄̄e ali na način da se na jednoj strani gra-
d̄̄evne čestice osigura nesmetan prilaz na stražnji dio gra-
d̄̄evne čestice minimalne širine 4,0 m.

4.3. Visina i oblikovanje grad̄̄evina

Članak 16.

Broj etaža grad̄̄evina na području obuhvata UPU-4
može biti najviše: 1 podzemna etaža i 2 nadzemne etaže,
pri čemu se druga nadzemna etaža može oblikovati kao
potkrovlje, odnosno Po/S+Pr+1 ili Po/S +Pr+ Ppotk.

Najveća visina grad̄̄evine je 7,5 m, najveća ukupna visina
grad̄̄evine 10,0 m.

Umjesto potkrovlja može se graditi uvučena etaža obli-
kovana ravnim krovom, uvučena najmanje s ulične strane,
a čiji zatvoreni ili natkriveni dio iznosi najviše 75%
površine dobivene vertikalnom projekcijom svih zatvore-
nih dijelova grad̄̄evine.

Izvan navedenih gabarita mogu se izvoditi pojedini ele-
menti kao dimnjaci, požarni zidovi i slično.

Članak 17.

Elementi oblikovanja grad̄̄evina na području obuhvata
UPU-4 trebaju biti usklad̄̄eni s morfologijom i tipologijom
postojeće izgradnje u okruženju.

Krovna konstrukcija grad̄̄evina može biti ravna ili kosa s
nagibom krovnih ploha od najviše 25(. Za pokrov kosog
krova dozvoljava se uporaba kupa kanalica, mediteran cri-
jepa ili drugog suvremenog pokrova, u skladu s oblikova-
njem grad̄̄evine. Na krovište je moguće ugraditi krovne
prozore, kupole za prirodno osvjetljavanje i slično.

Na području obuhvata UPU-4 moguća su i oblikovna
rješenja koja na temelju kritičkog pristupa postojećim gra-
diteljskim vrijednostima, bez izravnog preslikavanja tradi-
cionalnih oblika i estetike, stvaraju suvremeni arhitekton-
ski izričaj (korištenje modernih materijala, ravnog krova i
sl.).

Na krovove i pročelja grad̄̄evina moguće je predvidjeti
postavu sunčanih kolektora i reklamnih panoa kojima se
ističe funkcija grad̄̄evine te ured̄̄aja za ventilaciju i klimati-
zaciju pod uvjetom da se njihovom postavom ne narušava

izgled grad̄̄evine, a u skladu s posebnom odlukom Općine
Baška.

4.4. Način gradnje pomoćnih i manjih gospodarskih gra-
d̄̄evina

Članak 18.
Na grad̄̄evnim česticama na području obuhvata UPU-4

mogu se uz stambenu ili stambeno - poslovnu grad̄̄evinu
graditi i prateće pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine
u funkciji osnovne namjene.

Pomoćne grad̄̄evine na grad̄̄evnoj čestici osnovne
namjene su: garaže, drvarnice, spremišta, nadstrešnice,
ostave sitnog alata, sušare, ljetne kuhinje, vrtne sjenice,
cisterne za vodu, sanitarne jame i sl. koje funkcionalno
služe stambenoj zgradi. Ovoj grupi pripadaju i kućni bazeni
ili druge vanjske rekreacijske površine (dječje igralište,
boćalište, teniski teren i sl.).

Manje gospodarske grad̄̄evine na grad̄̄evnoj čestici
osnovne namjene su grad̄̄evine s pretežno zanatskim, skla-
dišnim, uslužnim, trgovačkim, ugostiteljskim i sl. djelatno-
stima u funkciji osnovne namjene koji ne smetaju okolini
i ne umanjuju uvjete stanovanja i rada na susjednim gra-
d̄̄evnim česticama.

Gradnja pomoćnih i manjih gospodarskih grad̄̄evina je
moguća prema sljedećim uvjetima:

- najveća dopuštena površina pomoćne grad̄̄evine i
manje gospodarske grad̄̄evine je 50 m2;

- najveći broj etaža je 1 podzemna i 1 nadzemna (Po/
S+P);

- najveća dopuštena visina je 3,5 m.
Pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine mogu se gra-

diti:
- prislonjene uz glavnu grad̄̄evinu na istoj grad̄̄evnoj

čestici na poluugrad̄̄eni način,
- odvojeno od glavne grad̄̄evine na istoj grad̄̄evnoj

čestici,
- na med̄̄i susjedne grad̄̄evne čestice, uz uvjet:
. da je prema susjednoj čestici izveden vatrobrani zid,
. da se na zidu prema susjedu ne grade otvori,
. nagib krova ne smije biti prema susjednoj grad̄̄evnoj

čestici.
Ako grad̄̄evine iz stavka 1. ovog članka imaju otvore

prema susjednoj grad̄̄evnoj čestici moraju od nje biti uda-
ljene najmanje 3,0 m.

Najmanja udaljenost pomoćne i manje gospodarske gra-
d̄̄evine od regulacijskog pravca prometnice je 5,0 m.
Iznimno, garaža se može graditi i na manjoj udaljenosti,
odnosno na regulacijskom pravcu ali samo uz suglasnost
tijela, odnosno pravne osobe koja upravlja predmetnom
cestom.

Za sve uslužne, trgovačke, ugostiteljske i slične djelatno-
sti u manjim gospodarskim grad̄̄evinama, na grad̄̄evnoj
čestici je dodatno potrebno osigurati potreban broj parki-
rališnih mjesta sukladno normativima propisanim ovom
Odlukom.

Površina pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine ura-
čunava se u obračun koeficijenta izgrad̄̄enosti i iskorišteno-
sti grad̄̄evne čestice.

Materijalima i oblikovanjem pomoćne i manje gospodar-
ske grad̄̄evine moraju biti usklad̄̄ene s oblikovanjem zgrade
uz koju se grade.

Članak 19.
Potpuno ukopane cisterne za vodu mogu se graditi i na

med̄̄i te se njihova površina ne uračunava u izgrad̄̄enu
površinu grad̄̄evinske čestice.

Otvoreni bazeni koji se grade na grad̄̄evnim česticama
stambenih i stambeno - poslovnih grad̄̄evina trebaju biti
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udaljeni najmanje 3,0 m od granice grad̄̄evne čestice. Otvo-
rene bazenske školjke površine veće od 12,0 m2 uračuna-
vaju se u koeficijent izgrad̄̄enosti, kig, ali ne u koeficijent
iskorištenosti, kis. Otvorene bazenske školjke površine
manje od 12,0 m2 i druge vanjske rekreacijske površine
ne uračunavaju se u koeficijent izgrad̄̄enosti, kig niti u koe-
ficijent iskorištenosti, kis, ali ne obračunavaju se niti kao
ured̄̄eno zelenilo, osim ako se radi o zatravljenim ili zemlja-
nim rekreacijskim površinama.

4.5. Ograde i ured̄̄enje grad̄̄evinske čestice

Članak 20.

Neizgrad̄̄eni dio grad̄̄evne čestice potrebno je urediti
poštujući funkcionalne i oblikovne karakteristike krajo-
braza. Prilikom ozelenjavanja koristiti autohtone vrste
drveća i grmlja te vrste za koje postoji tradicija sadnje na
okućnicama u ovom podneblju.

Najmanje 40% površine grad̄̄evinske čestice na području
obuhvata UPU-4 mora biti ured̄̄eno kao prirodni teren s
visokim i niskim zelenilom.

Teren oko grad̄̄evine, potporni zidovi i terase i slično,
trebaju se izvesti tako da ne narušavaju izgled naselja, te
da se ne promjeni prirodno otjecanje voda na štetu susjed-
nog zemljišta i susjednih grad̄̄evina.

Podzidi se izgrad̄̄uju kao kameni zid ili se oblažu kame-
nom. Visina podzida ne smije prelaziti 1,5 m. Nagib terena
koji zahtjeva više podzida potrebno je rješavati terasasto,
uz kaskadni način izgradnje, sa najviše tri kaskade visine
po 1,5 m, uz obavezno ozelenjavanje horizontalnih terasa.

Ograde se izgrad̄̄uju od kamena i zelenila, visine do naj-
više 1,6 m, ako pojedinačnim uvjetima gradnje nije druga-
čije odred̄̄eno.

4.6. Prometno i komunalno opremanje grad̄̄evinske
čestice

Članak 21.
Priključivanje grad̄̄evnih čestica na komunalne grad̄̄e-

vine i javni put izvodi se u pravilu na odgovarajućim mje-
stima duž regulacijske linije, na način pripisan od nadležne
komunalne organizacije odnosno distributera. Iznimno,
priključivanje na komunalne grad̄̄evine moguće je po
potrebi izvesti i na odgovarajućim mjestima duž dvorišnih
med̄̄a.

Na svakoj grad̄̄evnoj čestici potrebno je osigurati potre-
ban broj parkirališno - garažnih mjesta u skladu s normati-
vima koji su za odred̄̄enu namjenu utvrd̄̄eni ovom Odlu-
kom.

Na svakoj grad̄̄evinskoj čestici potrebno je predvidjeti
mjesto za privremeno sakupljanje komunalnog otpada
vlasnika/korisnika predmetne grad̄̄evinske čestice, te ga
primjereno zaštititi, oblikovati i uklopiti u okoliš na gra-
d̄̄evnoj čestici. Mjesto za privremeno sakupljanje komunal-
nog otpada može biti predvid̄̄eno i u sklopu zgrade.

5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i
opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

Članak 22.

UPU-om-4 su osigurane površine za razvoj prometne,
komunalne i elektroničke komunikacijske infrastrukturne
mreže sa pripadajućim grad̄̄evinama i površinama.

Grad̄̄evine i ured̄̄aji infrastrukturnih sustava mogu se
graditi, odnosno rekonstruirati neposrednom provedbom
UPU-4 sukladno odredbama iz ove Odluke, posebnim pro-
pisima te posebnim uvjetima nadležnih ustanova s javnim
ovlastima kojima se odred̄̄uju i mjere zaštite okoliša.

Članak 23.

Infrastrukturni sustavi utvrd̄̄eni su kartografskim prika-
zom broj 2. »PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA
INFRASTRUKTURNA MREŽA« u mjerilu 1:2.000.

Trase prometnica i komunalne infrastrukture odred̄̄ene
su vodeći računa o konfiguraciji tla, zaštiti okoliša, poseb-
nim uvjetima i okolnostima. Iznimno se dozvoljava i druga-
čiji razmještaj komunalne infrastrukture unutar trasa
postojećih i planiranih prometnica od ovog predvid̄̄enim
kartografskim prikazom iz prethodnog stavka ovog članka,
ukoliko je opravdan projektnom dokumentacijom.

Na području obuhvata UPU-4 nije moguća interpolacija
javne prometne mreže izvan prometnih koridora označenih
kartografskim prikazima. Iznimno, komunalnu infrastruk-
turnu mrežu moguće je graditi i na drugim površinama
od onih utvrd̄̄enih UPU-om-3, pod uvjetom da se time ne
narušavaju uvjeti korištenja tih površina te da se do pred-
metnih instalacija osigura neometani pristup za slučaj
popravaka ili zamjena.

Grad̄̄evne čestice grad̄̄evina infrastrukturnih sustava
(npr. trafostanice, mjerno redukcijske stanice i slično)
mogu imati najmanju površinu jednaku tlocrtnoj veličini
grad̄̄evine, te po potrebi kolni pristup ili pravo služnosti
do prometne površine. Ukoliko se grad̄̄evine infrastruktur-
nih sustava postavljaju na javnu površinu ili na grad̄̄evnu
česticu neke druge grad̄̄evine, ne mora se formirati
posebna grad̄̄evna čestica.

Članak 24.

Sve prometne površine unutar područja obuhvata UPU-
4, na koje postoji pristup s grad̄̄evnih čestica ili su uvjet za
formiranje grad̄̄evnih čestica, moraju se projektirati, graditi
i ured̄̄ivati na način da se omogući vod̄̄enje komunalne
infrastrukture (vodovod, odvodnja, elektroenergetska,
plinska i mreža elektroničkih komunikacija).

Izgradnja komunalne infrastrukture u pravilu je predvi-
d̄̄ena kao podzemna instalacija u koridoru javne prometne
površine.

Mjesto i način priključenja grad̄̄evina na javnu prometnu
površinu i komunalnu infrastrukturu omogućeno je duž
regulacijskog pravca grad̄̄evne čestice i obavlja se na
način pripisan od nadležne komunalne organizacije,
odnosno distributera.

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže

5.1.1. ULICE I KOLNO - PJEŠAČKE POVRŠINE

Članak 25.

Prometne površine u području obuhvata UPU-4 omogu-
ćavaju odvijanje kolnog prometa, osiguravaju pristup gra-
d̄̄evinama kao i pristup interventnim, komunalnim i dostav-
nim vozilima, te osiguravaju prostor za polaganje komu-
nalne i druge infrastrukture u prometnim koridorima.
Unutar prometnih površina mogu se graditi i ured̄̄ivati
kolne i pješačke površine, javna parkirališta, zaštitno zele-
nilo, infrastrukturni objekti i ured̄̄aji i slično.

Sve ulice i kolno - pješačke površine na području obuh-
vata UPU-4 moraju imati izgrad̄̄en sustav za odvodnju
površinskih voda sa svih površina unutar svojeg pojasa te
javnu rasvjetu.

Grad̄̄evna čestica ulice odnosno kolno - pješačke
površine može biti i šira od planiranog koridora zbog pro-
metno - tehničkih uvjeta kao što su: formiranje raskrižja,
prilaza raskrižju, autobusnih ugibališta, podzida, nasipa,
pješačkih staza i slično.
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Članak 26.

Na kartografskom prikazu broj 2.1. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Prometna i ulična mreža« u mjerilu 1:2.000
odred̄̄ena je prometna mreža i ulična na području obuhvata
UPU-4:

Sve prometne površine unutar obuhvata UPU-4 ulaze u
kategoriju kolno - pješačkih površina (planska oznaka K).

Prometnu i uličnu mrežu treba graditi u koridorima i
profilima koji su prikazani na kartografskom prikazu iz
stavka 1. ovog članka.

Osim prometne mreže prikazane na kartografskom pri-
kazu iz stavka 1. ovog članka na području obuhvata
UPU-4 omogućuje se i ured̄̄enje privatnih pristupnih
putova koji služe za prilaz pojedinim stambenim grad̄̄evi-
nama i na koji se ne smiju spajati druge grad̄̄evinske
čestice.

Članak 27.

Za postojeće ulice unutar obuhvata UPU-4 koje su
izgrad̄̄ene u punoj širini, trasa ulice se svodi na parcelu
ceste, a gdje god je moguće proširenje trase ulice do plani-
rane širine, potrebno je izvršiti rekonstrukciju postojeće
ulice. Rekonstrukcija podrazumijeva izvedbu potrebnih
radijusa, rješenje horizontalne i vertikalne signalizacije,
reguliranje odvodnje, ured̄̄enje križanja radi preglednosti
i slično.

Prilikom gradnje novih ulica ili rekonstrukcije postojećih
potrebno je u cijelosti očuvati krajobrazne vrijednosti pod-
ručja, prilagod̄̄avanjem trase prometnice prirodnim obli-
cima i konfiguraciji terena. Ukoliko nije moguće izbjeći
izmicanje nivelete ceste izvan prirodne razine terena oba-
vezno je saniranje nasipa, usjeka i podzida i to ozelenjava-
njem, formiranjem terase i drugima radovima kojima se
osigurava najveće moguće uklapanje ceste u krajobraz.

Članak 28.

Najmanja širina kolno - pješačkih površina unutar obuh-
vata UPU-4 je 5,5 m.

Iznimno, širina privatnog pristupnog puta (kolno - pje-
šačke površine) za prilaz pojedinim stambenim grad̄̄evi-
nama može iznositi najmanje 3,0 m i duljine najviše 30,0
m. Sva infrastruktura u privatnom pristupnom putu je dio
komunalne opreme grad̄̄evne čestice, a ne javna komu-
nalna infrastrukturna mreža, osim ako nekim drugim
aktom nije drugačije ured̄̄eno.

5.1.2. PARKIRALIŠTA I GARAŽE

Članak 29.

Smještaj potrebnog broja parkirališnih i garažnih mjesta
(PGM) potrebno je predvidjeti na grad̄̄evnoj čestici pred-
metne grad̄̄evine.

Na grad̄̄evnim česticama stambenih i stambeno - poslov-
nih grad̄̄evina potrebno je osigurati:

- za obiteljske kuće - najmanje 2,0 PGM po stanu
- za višeobiteljske kuće - najmanje 1,5 PGM po stanu.
Dimenzioniranje broja PGM za prateće sadržaje koji se

grade u zoni mješovite pretežito stambene namjene
(poslovni, ugostiteljsko - turistički i drugi sadržaji) odre-
d̄̄uje se unutar grad̄̄evne čestice, ovisno o planiranom
broju korisnika i korisnoj površini i prema normativima
PPUO Baška.

Pri odred̄̄ivanju parkirališnih potreba za grad̄̄evine ili
grupe grad̄̄evina s različitim sadržajima može se predvidjeti
isto parkiralište za različite vrste i namjene grad̄̄evina, ako
se koriste u različito vrijeme.

Članak 30.

Kao javno parkiralište (namijenjeno posjetiteljima,
povremenim korisnicima, te vozilima javnih službi) može
se koristiti prostor uz kolnik, i to isključivo kad njegova
širina to omogućava i kad se time ne ometa pristup voz-
ilima hitne pomoći, vatrogascima i prolazima za pješake i
invalide.

Parkirališna mjesta na javnim parkiralištima izvesti će se
najmanjih dimenzija 2,5 x 5,0 m za jedno mjesto.

Članak 31.

Na području obuhvata UPU-4 nije predvid̄̄ena gradnja
javnih garaža.

Garaže za potrebe pojedinih sadržaja mogu se graditi na
grad̄̄evnoj čestici predmetne grad̄̄evine i to u sklopu
osnovne grad̄̄evine ili kao zasebna grad̄̄evina.

Parkiranje teretnih vozila na području obuhvata UPU-4
nije dopušteno.

5.1.3. TRGOVI I DRUGE VEĆE PJEŠAČKE
POVRŠINE

Članak 32.
UPU-om-4 je planirano ured̄̄enje pješačkih površina

(nogostupi, pješački putovi, stubišta, prilazi i slično) u
skladu s kartografskim prikazom broj 2.A. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Prometna i ulična mreža« u mj. 1:2.000.

Na području obuhvata UPU-4 nije predvid̄̄eno ured̄̄enje
trgova.

Pješačke površine se, osim na površinama iz stavka 1.
ovog članka, mogu ured̄̄ivati u sklopu površina svih plan-
skih namjena na području obuhvata UPU-4.

Grad̄̄evinska čestica pješačke površine može biti šira od
planirane površine iz stavka 1. ovog članka zbog prometno
- tehničkih uvjeta kao što su: prilaz raskrižju, podzidi,
nasipi i slično.

Najmanja širina javnih pješačkih staza na području
obuhvata UPU-4 je 1,5 m.

Javne pješačke površine na području obuhvata UPU-4
moraju biti ured̄̄ene prema važećim standardima u smislu
urbane opreme, oblikovanja i finalne obrade partera.
Gdje god to prostorne mogućnosti omogućavaju, potrebno
je osigurati razdvajanje pješaka od kolnog prometa grad-
njom nogostupa, trajnim oznakama na kolovozu i zaštitnim
ogradama.

Javne pješačke površine iz stavka 1. ovog članka trebaju
biti osvijetljene javnom rasvjetom a moguće je postavljanje
urbane opreme uz uvjet da ne ometaju odvijanje pješačkog
i kolnog prometa.

5.1.4. BICIKLISTIČKE STAZE

Članak 33.
Uz kolne prometnice na području obuhvata UPU-4 nije

predvid̄̄ena obavezna gradnja odvojenih biciklističkih
staza.

Prometovanje biciklima može se, u skladu s režimom
prometa i prometnom regulacijom, odvijati kolničkim tra-
kama ili posebno označenom dijelovima kolno - pješačkih
površina.

5.1.5. KRETANJE OSOBA SMANJENE POKRET-
LJIVOSTI

Članak 34.
Sve javne prometne i komunikacijske površine trebaju

biti izvedene bez arhitektonskih i urbanističkih barijera
tako da na njima nema zapreka za kretanje niti jedne kate-
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gorije stanovništva, bez obzira na dob i vrstu poteškoća u
kretanju.

U projektiranju grad̄̄evina i prometnica primjenjivati će
se propisi, normativi i europska iskustva u svrhu smanjenja
i eliminiranja postojećih i sprečavanja nastajanja novih
urbanističko - arhitektonskih barijera.

U raskrižjima i na drugim mjestima gdje je predvid̄̄en
prijelaz preko kolnika za pješake, bicikliste i osobe s pote-
škoćama u kretanju moraju se ugraditi spušteni rubnjaci.
Nagibi kao i površinska obrada skošenih dijelova nogo-
stupa trebaju biti prilagod̄̄eni za sigurno kretanje u svim
vremenskim uvjetima.

5.2. Uvjeti gradnje mreže elektroničkih komunikacija

5.2.1. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE U NEPO-
KRETNOJ MREŽI

Članak 35.

Planirana mreža elektroničkih komunikacija prikazana
je u kartografskom prikazu broj 2.B. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Elektroničke komunikacije i energetski sustav«
u mjerilu 1:2.000.

UPU-om-4 se u planiranim ulicama osiguravaju koridori
za gradnju podzemne distributivne elektroničke komunika-
cijske kanalizacije (DEKK) do svih planiranih grad̄̄evina.
Trase mreže elektroničkih komunikacija iz stavka 1. ovog
članka su načelne i konačno će se odrediti u postupku utvr-
d̄̄ivanja lokacijskih uvjeta, prema važećim propisima i
stvarnim mogućnostima na terenu.

Priključak na kabelsku kanalizaciju nepokretne elektro-
ničke komunikacijske mreže osigurat će se za sve grad̄̄evin-
ske čestice na području obuhvata UPU-4.

Dimenzije i broj cijevi, kao i lokacije TK zdenaca bit će
utvrd̄̄eni projektnom dokumentacijom.

Prikazani smještaji planiranih grad̄̄evina i ured̄̄aja podze-
mne distributivne elektroničke komunikacijske kanalizacije
u grafičkom dijelu Plana usmjeravajućeg je značenja i
dozvoljene su odgovarajuće prostorne prilagodbe koje
bitno ne odstupaju od koncepcije rješenja. Konačni smje-
štaj podzemne distributivne elektroničke komunikacijske
kanalizacije utvrdit će se sukladno tehničkim i sigurnosnim
zahtjevima za pojedinu grad̄̄evinu te potrebama potrošača,
tako da broj i smještaj tih grad̄̄evina prikazan u grafičkom
dijelu Plana nije obvezatan.

5.2.2. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE U
POKRETNOJ MREŽI

Članak 36.

Gradnja osnovnih postaja za potrebe mreže pokretnih
elektroničkih komunikacija (samostojeći antenski stupovi
i antenski prihvati na grad̄̄evinama) na području obuhvata
UPU-4 nije planirana.

5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže

Članak 37.

Uvjeti i način gradnje komunalne infrastrukturne mreže
prikazani su u kartografskom prikazima broj 2.B. »PRO-
METNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUK-
TURNA MREŽA - Elektroničke komunikacije i Energet-
ski sustav i » i 2.C. »PROMETNA, ULIČNA I KOMU-
NALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA -
Vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda« u mjerilu 1:2.000.

Komunalnu infrastrukturnu mrežu potrebno je, u pra-
vilu, graditi podzemno u koridorima prometnica i u skladu

s posebnim uvjetima grad̄̄enja nadležnih distributera
odnosno koncesionara.

Iznimno, komunalnu infrastrukturnu mrežu moguće je
graditi i na površinama ostalih namjena pod uvjetom da
se do tih instalacija osigura neometani pristup za slučaj
popravaka ili zamjena.

Položaj vodova i ured̄̄aja komunalne infrastrukturne
mreže iz stavka 1. ovog članka načelan je i konačno će se
odrediti u postupku izdavanja lokacijskih uvjeta, prema
važećim propisima i stvarnim mogućnostima na terenu.
Kroz detaljna projektna rješenja ili tijekom usklad̄̄enja sa
drugim infrastrukturnim sustavima, moguća su odstupanja
ukoliko se utvrde povoljniji parametri.

Prije izgradnje ulica u njihovom planiranom koridoru,
odnosno poprečnom presjeku, potrebno je izgraditi vodove
komunalne infrastrukture, u skladu sa planiranim trasama.

Iz infrastrukturnog se koridora izvode odvojci - pri-
ključci pojedinih grad̄̄evina na pojedine komunalne instala-
cije. Priključivanje grad̄̄evina na komunalnu infrastrukturu
obavlja se na način propisan od nadležnog distributera
odnosno koncesionara.

5.3.1. VODOOPSKRBA

Članak 38.

Priključenje planiranih sadržaja obuhvata UPU-4 na
sustav javne vodoopskrbe Općine Baška planirano je pove-
zivanjem na postojeći vodovodni cjevovod naselja Juran-
dvor.

Na području obuhvata UPU-4 u svim planiranim korido-
rima prometnih površina predvid̄̄eni su koridori za smještaj
vodoopskrbnih cjevovoda koji se u principu polažu ispod
pješačke staze.

Trase vodoopskrbnih cjevovoda u kartografskom pri-
kazu orijentacijske su, a detaljno će biti odred̄̄ene projekt-
nom dokumentacijom pri čemu se moraju uskladiti s osta-
lim instalacijama komunalne infrastrukture (kanalizacija,
plinovod, elektroenergetski vodovi, mreža elektroničkih
komunikacija i dr.).

Tehnički elementi planiranih vodoopskrbnih cjevovoda
(širina profila, kapacitet, tlakovi i drugo) kao i odred̄̄ivanje
položaja pojedinih priključaka definirat će se projektnom
dokumentacijom sukladno važećoj tehničkoj regulativi i
pravilima struke i u skladu s posebnim uvjetima nadležnog
distributera.

Vodoopskrbni cjevovodi se izvode na dubini cca 1,20 do
1,50 m u odnosu na ured̄̄enu kotu terena, a na križanjima
vodoopskrbni cjevovodi moraju biti položeni iznad fekalne
kanalizacije.

Kućne priključke potrebno je izvesti do glavnog vodo-
mjernog okna koje mora biti postavljeno izvan grad̄̄evine,
ali unutar njezine čestice.

Članak 39.

Vodovodna mreža na području obuhvata UPU-4 mora
imati najmanji profil koji zadovoljava potrebe protupo-
žarne zaštite.

Na vodoopskrbnoj mreži potrebno je u skladu s važećim
propisima izvesti vanjske nadzemne hidrante.

5.3.2. ODVODNJA

Članak 40.

Sustav odvodnje područja obuhvata UPU-4 planiran je
kao razdjelni sustav s odvojenim sustavima za odvodnju
sanitarnih i fekalnih, odnosno oborinskih voda.
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Članak 41.

Na sustav javne odvodnje otpadnih voda biti će priklju-
čene sve grad̄̄evine planirane na području obuhvata UPU-
4, odnosno do izgradnje javnog sustava odvodnje otpadnih
voda sa spojem na centralni ured̄̄aj za pročišćavanje otpad-
nih voda Općine Baška nije moguća gradnja grad̄̄evina bez
obzira njihovu kvadraturu, odnosno broj ES.

Kanale sustava javne odvodnje, čiji će se profili defini-
rati projektnom dokumentacijom, potrebno je, u pravilu,
graditi u koridorima prometnica. Iznimno, kanalizacijsku
mrežu je moguće graditi i na površinama ostalih namjena
utvrd̄̄enih Planom, pod uvjetom da se do tih instalacija osi-
gura neometani pristup za slučaj popravaka ili zamjena, te
da se za njeno polaganje osigura koridor minimalne širine
1,5 m.

Cijevi odvodnog sustava treba odabrati tako da izdrže
opterećenje i da zadovoljavaju uvjete nepropusnosti. Visin-
skim položajem i uzdužnim padovima cjevovoda treba u
najvećoj mogućoj mjeri omogućiti gravitacijsku odvodnju
te minimalizirati moguću pojavu uspora u mreži. Dubina
postavljanja cijevi kanalizacijske mreže mora po niveleti
biti ispod instalacije vodovoda. Reviziona okna potrebno
je smjestiti, u pravilu, u sredinu vozne trake.

Priključenje grad̄̄evina na javni sustav odvodnje
potrebno je izvesti sukladno važećim propisima i uvjetima
nadležne komunalne tvrtke.

Sanitarno fekalne otpadne vode moguće je ispuštati
direktno u javni odvodni sustav. Granične vrijednosti
pokazatelja i dozvoljene koncentracije opasnih i drugih
tvari odnosno kakvoća otpadne vode koju se upušta u
javni sustav odvodnje, mora biti u skladu odredbama
posebnih propisa.

Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju pojedi-
nih grad̄̄evina na području obuhvata UPU-4, ovisni o
namjeni grad̄̄evine, investitor je dužan ishoditi vodopravne
uvjete sukladno posebnom zakonu o vodama.

Članak 42.

Oborinske vode područja obuhvata UPU-4 odvode se
sustavom lokalne javne oborinske odvodnje površinskih
otpadnih voda s ispustom u bujicu Podmire.

Planski cjevovodi u funkciji javne odvodnje oborinskih
voda polažu se, u pravilu, u koridorima prometnih
površina i dimenzioniraju prema pripadajućim površinama.
Iznimno, cjevovode je moguće graditi i na površinama
ostalih namjena utvrd̄̄enih Planom, pod uvjetom da se do
tih instalacija osigura neometani pristup za slučaj popra-
vaka ili zamjena, te da se za njeno polaganje osigura kori-
dor minimalne širine 1,5 m.

Oborinske vode s čistih površina (krovovi, travnjaci, pje-
šačke površine i slično) mogu se bez prethodnog pročišća-
vanja ispuštati direktno u javni sustav oborinske odvodnje
i/ili u okolni teren i na zelene površine. Iznimno, s parkir-
nih i manipulativnih prostora površine do 200 m2 moguće
je odvod̄̄enje oborinskih voda u okolni teren bez prethod-
nog pročišćavanja.

Oborinske vode s kolnih prometnica, parkirališta i mani-
pulativnih prostora čija je površina veća od 200 m2 mogu se
ispuštati u javni sustav oborinske odvodnje tek nakon pre-
thodnog čišćenja u odgovarajućim ured̄̄ajima (slivnici s
taložnicama, mastolovi i drugo). Hidrauličko dimenzionira-
nje taložnica ili separatora masti i ulja izvršit će se projekt-
nom dokumentacijom. Poprečnim nagibima prometnih
površina potrebno je zapriječiti mogućnost razlijevanja
oborinske vode u neposredni kontaktni prostor.

5.3.3. URED̄̄ENJE VODOTOKA I VODA

Članak 43.

U istočnom rubu obuhvata UPU-4 nalazi se bujica Pod-
mire, lijevoobalna pritoka Suhe Ričine Bašćanske.

Radi preciznijeg utvrd̄̄ivanja koridora ured̄̄enja vodo-
toka i izgradnje sustava zaštite od poplava, planira se utvr-
d̄̄ivanje inundacijskog područja, odnosno javnog vodnog
dobra i vodnog dobra bujičnog vodotoka Podmire. Do
utvrd̄̄ivanja inundacijskog područja (javnog vodnog dobra
i vodnog dobra), širina koridora vodotoka obuhvaća pri-
rodno ili ured̄̄eno korito vodotoka, s obostranim pojasom
širine 10,0 m, mjereno od gornjeg ruba korita ili vanjskog
ruba grad̄̄evine ured̄̄enja toka.

Unutar inundacijskog pojasa zabranjeno je obavljanje
radnji i/ili zahvata od mogućeg nepovoljnog utjecaja na
vodni režim i/ili na povećanje stupnja ugroženosti od štet-
nog djelovanja voda.

Korištenje koridora vodotoka za druge namjene kao i
svi zahvati kojima nije svrha osiguranje protočnosti mogu
se vršiti samo sukladno posebnom zakonu o vodama i uz
suglasnost Hrvatskih voda.

Na zemljištu iznad natkrivenih dijelova bujičnog vodo-
toka nije dozvoljena gradnja osim gradnje javnih površina:
prometnica, parkova i trgova. Prijelaze vodova komunalne
infrastrukture preko vodotoka po mogućnosti treba izvesti
iznad korita u sklopu konstrukcije prijelaznih grad̄̄evina
(most, propust). Optimalno je da infrastrukturni prijelazi
budu što okomitiji na uzdužnu os korita.

Sve grad̄̄evinske i druge zahvate u prostoru potrebno je
izvoditi na način da uključuju antierozijsku zaštitu i to kroz
ozelenjavanje zaštitnih zelenih površina, gradnju podzida i
slično.

U svrhu obrane od poplava i osiguranja trajne planirane
protočnosti, planira se provod̄̄enje preventivnih mjera odr-
žavanja, izgradnje, rekonstrukcije i dogradnje grad̄̄evina
ured̄̄enja bujičnog vodotoka Podmire te njihov nadzor.

Članak 44.

Dozvoljeni radovi na održavanju bujičnog vodotoka
Podmire, vodnog dobra i vodnih grad̄̄evina su oblaganje
korita i obala kamenom, cementnim pločama, žičanim ple-
terom i sl., čišćenje, uklapanje nanosa i djelomično produb-
ljavanje dna korita, ublažavanje zavoja bez značajnije pro-
mjene trase korita, zemljani i slični radovi na ured̄̄enju i
održavanju obala, zemljani radovi u inundacijskom pojasu,
krčenje i košnja raslinja, obnavljanje, održavanje propusta i
prijelaza do raspona od 5 m, popravci, pojačanja i obnav-
ljanja nasipa, košnja i radovi na vegetativnoj zaštiti grad̄̄e-
vina, zamjene oštećenih dijelova grad̄̄evina.

Radi očuvanja i održavanja regulacijskih i zaštitnih te
drugih vodnih grad̄̄evina i sprečavanja pogoršanja vodnog
režima, zabranjeno je na nasipima i drugim regulacijskim
i zaštitnim vodnim grad̄̄evinama kopati i odlagati zemlju,
pijesak, šljunak, prelaziti i voziti motornim vozilima izuzev
na mjestima na kojima je to izričito dopušteno, te obavljati
druge radnje kojima se može ugroziti sigurnost ili stabil-
nost tih grad̄̄evina

5.3.4. PLINSKA MREŽA

Članak 45.

Na području Općine Baška predvid̄̄eno je korištenje
ukapljenog naftnog plina (u bocama i spremnicima ili
kao umreženi energent za opskrbu većeg broja potrošača).

Po stvaranju preduvjeta za plinifikaciju Općine Baška
biti će moguće izgraditi sustav plinifikacije područja obuh-
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vata UPU-4, a realizacija kojega će se provoditi neposred-
nom provedbom.

5.3.5. ELEKTROENERGETSKA MREŽA

Članak 46.

Napajanje novih sadržaja na području obuhvata UPU-4
osigurano je iz transformatorskih stanica TS 20/0,4 kV na
području naselja Jurandvor. Iznimno, za eventualno nove
kupce električne energije koji zahtijevaju priključnu
snagu koja se ne može osigurati iz postojeće trafostanice,
moguć je smještaj novih trafostanica 20/0,4 kV (kao samo-
stojeća grad̄̄evina ili u sklopu drugih grad̄̄evina) i to oba-
vezno unutar predmetnog zahvata u prostoru i u skladu
sa posebnim uvjetima nadležnog distributera. Nove TS
20/0,4 kV će biti povezane u srednjenaponsku mrežu pod-
zemnim 20 kV kabelima, te će se lokacijski uvjeti utvrditi
na temelju ovog Plana, bez njegovih dodatnih izmjena i
dopuna.

U svim javnim prometnim površinama u području obuh-
vata UPU-4 rezervirani su koridori u koje će se polagati
niskonaponski 0,4 kV kabelski vodovi. Iznimno, ukoliko
tehnički nije moguće drugačije izvesti, dozvoljava se i
izgradnja nadzemne niskonaponske mreže.

Trase elektroenergetske mreže orijentacijske su, a
detaljno će biti odred̄̄ene u postupcima izdavanja akata
za grad̄̄enje.

Niskonaponska mreža planirana je od podzemnih kabel-
skih NN izvoda iz TS u sustavu NN kabela i NN razvodnih
ormarića.

Iz razvodnih ormarića polagat će se NN podzemni
kabelski priključci do svake čestice (kupca) a na kraju sva-
kog priključka biti će lociran i priključno - mjerni NN
ormarić.

Pri projektiranju i izvod̄̄enju elektroenergetskih objekata
i ured̄̄aja treba se obavezno pridržavati svih tehničkih pro-
pisa, propisanih udaljenosti od ostalih infrastrukturnih
objekata, pribaviti suglasnost ostalih korisnika infrastruk-
turnih koridora te koristiti isključivo tipske kabele i ostalu
opremu u skladu sa posebnim uvjetima nadležne tvrtke
koja obavlja poslove elektroopskrbe.

5.3.6. MREŽA JAVNE RASVJETE

Članak 47.

Javnom rasvjetom odgovarajućeg standarda potrebno je
kvalitetno rasvijetliti sve javne prometne površine na pod-
ručju obuhvata UPU-4.

Cjelovito rješenje javne rasvjete, uključivo lokaciju stup-
nih mjesta i odabir elemenata rasvjete definirati će se
zasebnim projektom i na način propisan od strane nadle-
žnog distributera.

5.3.7. OSTALI IZVORI ENERGIJE

Članak 48.

Na području obuhvata UPU-4 osim konvencionalnih
izvora omogućava se i korištenje obnovljivih i alternativnih
izvora energije (za grijanje, hlad̄̄enje, klimatizaciju, ventila-
ciju, pripremu potrošne tople vode i drugo). Pod alternativ-
nim se izvorom energije smatra svaki oblik energije koji je
jeftiniji i kojim se djelomično ili u potpunosti zamjenjuju
fosilna goriva i električna energija ili se mijenjaju njihovi
udjeli u ukupnoj potrošnji energije objekta pri čemu se
prednost daje obnovljivim izvorima energije.

Na području obuhvata UPU-4 moguća je ugradnja sun-
čanih pretvornika (kolektora) na krovištima grad̄̄evina za
korištenje energije sunca za niskotemperaturno korištenje

sunčeve energije. Smještaj sunčanih pretvornika treba biti
takav da ne narušavaju ambijentalne vrijednosti naselja i
okoliša.

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina

Članak 49.

Na području obuhvata UPU-4 nije planirano ured̄̄enje
javnih i zaštitnih zelenih površina.

Na području obuhvata UPU-4 u svim kategorijama
namjene površina, osim površina infrastrukturnih sustava,
moguće je ured̄̄enje parkova i dječjih igrališta.

Na području obuhvata UPU-4 nije dozvoljena sadnja
raslinja koje u pojedinim godišnjim dobima može štetno
djelovati na dišne organe ljudi.

Na udaljenosti manjoj od 10,0 m od ruba vodotoka ili
kanala zabranjeno je saditi drveće.

7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno - povijesnih cjelina i
grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti

7.1. Mjere zaštite prirodnih vrijednosti

Članak 50.

Na području obuhvata UPU-4 nema zaštićenih dijelova
prirode niti u jednoj kategoriji zaštite koju predvid̄̄a
posebni zakon o zaštiti prirode.

Članak 51.

Prema Uredbi o proglašenju ekološke mreže područje
obuhvata UPU-4 nalazi se unutar područja Nacionalne
ekološke mreže:

- med̄̄unarodno važnog područja za ptice: Kvarnerski
otoci (HR1000033)

- kopnenog područja važnog za divlje svojte i stanišne
tipove: Bašćanska Draga (HR2000899)

Mjere zaštite med̄̄unarodno važnog područja za ptice -
Kvarnerski otoci su:

- regulirati lov i sprječavati krivolov
- osigurati poticaje za tradicionalno poljodjelstvo i sto-

čarstvo
- pažljivo provoditi turističko rekreativne aktivnosti
- zabrana penjanja na liticama na kojima se gnijezde zna-

čajne vrste
- prilagoditi ribolov i sprječavati prelov ribe
- sprječavanje trovanja zvijeri
- sprječavanje izgradnje objekata na gnijezdećim koloni-

jama i u njihovoj neposrednoj blizini
Mjere zaštite kopnenog područja važnog za divlje svojte

i stanišne tipove - Bašćanska Draga uključuju odred̄̄ivanje
kapaciteta posjećivanja područja Nacionalne ekološke
mreže.

Svi planovi, programi i/ili zahvati koji mogu imati znača-
jan utjecaj na ciljeve očuvanja i cjelovitost područja ekolo-
ške mreže podliježu ocjeni prihvatljivosti zahvata za ekolo-
šku mrežu, sukladno odredbama posebnih propisa.

7.2. Mjere zaštite kulturno-povijesnih cjelina i grad̄̄evina

Članak 52.

Na području obuhvata UPU-4 nema registriranih ili evi-
dentiranih kulturnih dobara zaštićenih temeljem odredbi
posebnog zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara.

Ukoliko se tijekom izvod̄̄enja zemljanih radova naid̄̄e na
pokretnu i/ili nepokretnu arheološku grad̄̄u, potrebno je
obustaviti daljnje radove i o nalazu obavijestiti nadležni
Konzervatorski odjel u Rijeci.
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Po završetku radova potrebno je okoliš maksimalno vra-
titi u izvorno stanje (sadnja autohtonog bilja i sl.) kako bi
se umanjio efekt nove izgradnje u prirodnom ambijentu.

8. Postupanje s otpadom

Članak 53.

Na području obuhvata UPU-4 u postupku primarne reci-
klaže potencijalno iskoristivih otpadnih tvari planirano je
odvojeno prikupljanje pojedinih vrsta otpada putem tipizi-
ranih posuda, odnosno spremnika postavljenih na javnim
površinama.

Do uspostave budućeg centralnog sustava gospodarenja
otpadom na razini Županije odlaganje otpada s područja
obuhvata UPU-4 obavljati će se izvan područja obuhvata
na lokaciji »Treskavac« na području Općine Vrbnik.

Na svakoj grad̄̄evnoj čestici potrebno je predvidjeti
odgovarajući prostor za smještaj manjih spremnika za
skupljanje kućnog otpada, te ga primjereno zaštititi, obli-
kovati i uklopiti u okoliš na grad̄̄evnoj čestici.

Za postavljanje kontejnera za komunalni otpad, te
izdvojeno sakupljanje korisnog otpada (staklo, papir,
PET ambalaža i sl.) osigurati će se mjesta u skladu s poseb-
nim uvjetima nadležna komunalne službe. Na području
obuhvata UPU-4 moguća je, u skladu s posebnim odlu-
kama Općine Baška, postava zelenih otoka za odvojeno
prikupljanje korisnog dijela komunalnog otpada za koje
je potrebno osigurati odgovarajući prostor kojim se neće
ometati kolni i pješački promet, te koji će po mogućnosti
biti ograd̄̄en tamponom zelenila, ogradom ili slično.

Skupljanje otpada uz javne prometne površine potrebno
je riješiti košarama za otpad.

Smještaj reciklažnog dvorišta na području obuhvata
UPU-4 nije moguć.

9. Mjere sprečavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš

9.1. Zaštita okoliša

Članak 54.

Na području obuhvata UPU-4 ne smiju se graditi grad̄̄e-
vine koje bi svojim postojanjem, načinom gradnje ili upora-
bom, posredno ili neposredno, ugrožavale život, zdravlje i
rad ljudi, odnosno ugrožavale vrijednosti okoliša iznad
dozvoljenih granica utvrd̄̄enih posebnim zakonima i propi-
sima zaštite okoliša.

Unutar područja obuhvata UPU-4, odnosno u njegovoj
neposrednoj blizini, ne može se ured̄̄ivati ili koristiti zemlji-
šte na način koji bi mogao izazvati posljedice u smislu
stavka 1. ovoga članka.

Mjere sanacije, očuvanja i unapred̄̄enja okoliša potrebno
je provoditi u skladu s važećim zakonima, odlukama i pro-
pisima koji su relevantni za ovu problematiku (zaštita
zraka, voda i tla kao i zaštitu od buke i vibracija).

9.1.1. ZAŠTITA TLA

Članak 55.

Osnovna mjera zaštite tla provodi se grad̄̄enjem na
terenu povoljnih geotehničkih karakteristika, uz istovre-
meno isključivanje mikrolokacija s lošim karakteristikama,
što treba provoditi dalje do smještaja grad̄̄evina na grad̄̄ev-
noj čestici.

Grad̄̄evinske i druge zahvate na području obuhvata
UPU-4 potrebno je izvoditi na način da se uključuje antie-
rozijska zaštita i to kroz ozelenjavanje zaštitnih zelenih
površina, gradnju podzida i slično.

U sklopu grad̄̄evnih čestica treba formirati obavezne
poteze ured̄̄enog zelenila, posebno na dijelovima uz pro-
metnice.

Unutar obuhvata UPU-4 nije dozvoljen unos štetnih
tvari u tlo, izravno ili putem dispozicije otpadnih voda.

9.1.2. ZAŠTITA ZRAKA

Članak 56.
Za prostor obuhvata UPU-4 odred̄̄ena je obveza očuva-

nja I. kategorije kakvoće zraka.
Na području obuhvata UPU-4 nije dozvoljena gradnja

grad̄̄evina i djelatnosti koje izazivaju zagad̄̄enja zraka.
Sukladno zakonskoj regulativi potrebno je provoditi imi-

sijski i emisijski monitoring zraka te poduzimati potrebne
mjere za smanjenje štetnih i prekomjernih emisija u smislu
važećih propisa.

Na prostoru obuhvata UPU-4 potrebno je poduzeti slje-
deće mjere zaštite zraka:

- treba nastojati da zrak bude što čišći, kako se preporu-
čene i granične vrijednosti ne bi nikada dosegle,

- promicati upotrebu plina kod korisnika drugog ener-
genta i novog korisnika,

- utvrditi lokacije potencijalnih onečišćivača, te vršiti
stalnu kontrolu sukladno zakonskoj regulativi,

- stacionarni izvori onečišćenja zraka (tehnološki procesi
i objekti iz kojih se u zrak ispuštaju onečišćujuće tvari)
moraju biti proizvedeni, opremljeni, rabljeni i održavani
na način da ne ispuštaju u zrak tvari iznad graničnih vrijed-
nosti emisije prema posebnom propisu,

- visinu dimnjaka za zahvate za koje nije propisana pro-
cjena utjecaja na okoliš, do donošenja propisa treba odre-
d̄̄ivati u skladu s pravilima struke (npr. TA-LUFT standar-
dima),

- ured̄̄enjem javnih i zelenih površina osigurati povoljnije
uvjete za regeneraciju zraka,

- provoditi održavanje javnih površina, redovito čišće-
njem te izvedbu zaštitnih zelenih površina s očuvanjem
postojećeg zelenila,

- ured̄̄enjem grad̄̄evne čestice odnosno organizacijom
tehnološkog procesa mora se spriječiti raznošenje prašine
odnosno širenje neugodnih mirisa.

9.1.3. ZAŠTITA OD BUKE

Članak 57.
Unutar obuhvata UPU-4 dopušta se maksimalna razina

buke prema posebnom propisu o najvišim dopuštenim raz-
inama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave:

- najveća dopuštena razina vanjske buke danju: 55 dBA
- najveća dopuštena razina vanjske buke noću: 45 dBA
Navedene vrijednosti odnose se na ukupnu razinu buke

imisije od svih postojećih i planiranih izvora buke zajedno.
Na području obuhvata UPU-4 potrebno je pratiti pojave

buke, prema kriterijima dozvoljenih razina za odred̄̄ene
subjekte koji je proizvode.

Unutar obuhvata UPU-4 u svrhu zaštite od buke nije
dozvoljen smještaj mehaničarskih, bravarskih, limarskih,
kamenoklesarskih i sličnih radionica te ostalih potencijal-
nih izvora buke.

Na području obuhvata UPU-4 provodit će se urbani-
stičke mjere zaštite od buke koje uključuju dislociranje
tranzitnog prometa, te ured̄̄enje zaštitnih zelenih pojaseva
uz prometnice.

9.1.4. ZAŠTITA VODA

Članak 58.

Područje obuhvata UPU-4 nalazi se izvan zona sanitarne
zaštite izvorišta odred̄̄enih posebnom odlukom o zonama
sanitarne zaštite izvorišta vode za piće na otoku Krku.

U svrhu zaštite od plavljenja bujičnim vodama za bujicu
Podmire planira se provod̄̄enje preventivnih mjera iz Plana
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obrane od poplava Primorsko - goranske županije za pod-
ručje malog sliva »Kvarnersko primorje i otoci«.

Zaštita voda na području obuhvata UPU-4 ostvaruje se
nadzorom nad stanjem kakvoće podzemnih i površinskih
voda i potencijalnim izvorima zagad̄̄enja (npr. ispiranje
zagad̄̄enih površina i prometnica, ispiranje tla, mogućnost
havarija i sl.).

U smislu zaštite voda UPU-om-4 je kao najučinkovitija
mjera predvid̄̄ena izgradnja javnog razdjelnog sustava
odvodnje otpadnih i oborinskih voda.

Sve otpadne vode moraju se ispuštati u javni odvodni
sustav odvodnje s ured̄̄ajem za pročišćavanje otpadnih
voda i na način propisan od nadležnog distributera.
Otpadne vode koje ne odgovaraju propisima o sastavu i
kvaliteti voda, prije upuštanja u javni odvodni sustav
moraju se pročistiti predtretmanom do tog stupnja da ne
budu štetne po odvodni sustav i recipijente u koje se upu-
štaju.

Oborinske vode zagad̄̄ene naftnim derivatima s radnih i
manipulativnih površina moraju se prihvatiti nepropusnom
kanalizacijom i priključiti na sustav javne odvodnje ili
nakon pročišćavanja ispustiti disperzno u podzemlje.

Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju pojedi-
nih grad̄̄evina na području obuhvata UPU-4 investitor je
dužan ishoditi vodopravne uvjete u skladu s posebnim pro-
pisima.

9.2. Zaštita od prirodnih i drugih nesreća

Članak 59.

Zaštita od prirodnih i drugih nesreća na području obuh-
vata UPU-4 provodi se prema »Procjeni ugroženosti sta-
novništva, materijalnih i kulturnih dobara te okoliša od
katastrofa i velikih nesreća za područje Općine Baška« i
u skladu s posebnim planovima zaštite i spašavanja i odred-
bama posebnih propisa.

U UPU-4 primijenjeni su propisi zakonske regulative o
mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti na način da se grad̄̄evine moraju projektirati na
način da udaljenost grad̄̄evine od prometnice odnosno do
susjedne grad̄̄evine mora omogućiti dovoljno prostora za
rušenje, a da se prilikom rušenja omogući nesmetan pro-
met odnosno evakuacija ljudi te pristup interventnih vozila.

9.2.1. SKLANJANJE LJUDI I MATERIJALNIH
DOBARA

Članak 60.

Na području obuhvata UPU-4, u skladu s odredbama
posebnog propisa, nije predvid̄̄ena obveza izgradnje skloni-
šta. Zaštita stanovništva predvid̄̄ena je u pogodnim komu-
nalnim objektima, podrumima i postojećim javnim objek-
tima koji se mogu uz odgovarajuću edukaciju korisnika i
brzu prilagodbu, pretvoriti u adekvatne prostore za skla-
njanje.

Način sklanjanja je detaljno utvrd̄̄en Planom zaštite i
spašavanja Općine Baška, odnosno posebnim operativnim
planovima sklanjanja, prilagod̄̄avanja i prenamjene pogod-
nih prostora koji planovi nemaju utjecaj na prostorno pla-
niranje.

Lokacija sirena za uzbunjivanje i davanje priopćenja sta-
novništvu PPUO-om Baška osigurana je u neposrednoj bli-
zini područja obuhvata, tako da je na području UPU-4 osi-
gurana čujnost signala za uzbunjivanje.

Površine za odlaganje materijala od urušavanja predvi-
d̄̄ene su PPUO-om Baška izvan obuhvata UPU-4.

9.2.2. ZAŠTITA OD POPLAVA

Članak 61.

U obuhvatu UPU-4 registrirana je bujica Podmire. Kao
mjeru zaštite od poplava korita navedenih bujica planirano
je ured̄̄ivati na način koji je izgledom blizak prirodnom
obliku.

Mjere zaštite od poplava u području obuhvata UPU-4
uključuju gradnju objekata od čvrstog materijala.

U svrhu zaštite od plavljenja bujičnih vodotoka planira
se provod̄̄enje preventivnih mjera iz Plana obrane od
poplava Primorsko - goranske županije.

9.2.3. ZAŠTITA OD POTRESA

Članak 62.

Prostor obuhvata UPU-4 prema seizmičkim kartama
nalazi se u zoni VII˚ seizmičnosti (po MCS). Do izrade
nove seizmičke karte Županije i karata užih područja, pro-
tupotresno projektiranje i grad̄̄enje grad̄̄evina treba provo-
diti sukladno zakonskim propisima o grad̄̄enju i prema
postojećim tehničkim propisima za navedenu seizmičku
zonu.

Sve grad̄̄evine moraju biti dimenzionirane najmanje na
očekivani intenzitet potresa u skladu sa zakonskom regula-
tivom za protupotresnu izgradnju.

9.2.4. ZAŠTITA OD KLIZIŠTA

Članak 63.

Na području obuhvata UPU-4 ne postoje potencijalna
klizišta.

Sve grad̄̄evinske i druge zahvate u prostoru obuhvata
UPU-4 potrebno je izvoditi na način da uključuju antiero-
zijsku zaštitu i to kroz ozelenjavanje zaštitnih zelenih
površina, gradnju podzida i slično.

9.2.5. ZAŠTITA OD TEHNIČKO-TEHNOLOŠKIH
KATASTROFA IZAZVANIH NESREĆAMA U GOS-
PODARSTVU I PROMETU

Članak 64.

Na području obuhvata UPU-4 ne postoje i nisu plani-
rane grad̄̄evine u kojima se proizvode, skladište, prerad̄̄uju,
prevoze, sakupljaju ili obavljaju druge radnje s opasnim
tvarima.

Na području obuhvata UPU-4 ne postoje i nisu plani-
rane prometnice po kojima je dozvoljen prijevoz opasnih
tvari te nije ugroženo od tehničko - tehnoloških katastrofa
izazvanih nesrećama u prometu.

9.3. Mjere zaštite od požara

Članak 65.

Zaštita od požara na području obuhvata UPU-4 provodi
se u skladu s važećom zakonskom regulativom i pravilima
tehničke prakse iz područja zaštite od požara i prema pri-
jedlogu tehničkih i organizacijskih mjera iz Procjene ugro-
ženosti od požara i tehnoloških eksplozija Općine Baška.

Projektiranje s aspekta zaštite od požara stambenih,
poslovnih i infrastrukturnih grad̄̄evina provodi se po pozi-
tivnim hrvatskim zakonima i na njima temeljenim propi-
sima i prihvaćenim normama iz oblasti zaštite od požara
te pravilima struke.

Kod projektiranja grad̄̄evina, u prikazu mjera zaštite od
požara kao sastavnom dijelu projektne dokumentacije
potrebno je primjenjivati numeričku metodu TVRB 100
ili neku drugu opće priznatu metodu.
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Kod odred̄̄ivanja med̄̄usobne udaljenosti objekata voditi
računa o požarnom opterećenju objekata, intenzitetu
toplinskog zračenja kroz otvore objekata, vatrootpornosti
objekata i fasadnih zidova, meteorološkim uvjetima i dr.
Ako se izvode slobodnostojeći niski grad̄̄evinski objekti,
njihova med̄̄usobna udaljenost trebala bi biti jednaka visini
višeg objekta, odnosno minimalno 6,0 metara. Med̄̄usobni
razmak kod stambeno-poslovnih objekata ne može biti
manji od visine sljemena krovišta višeg objekta. Ukoliko
se ne može postići minimalna propisana udaljenost med̄̄u
objektima potrebno je predvidjeti dodatne, pojačane
mjere zaštite od požara.

Temeljem odredbi posebnog zakona o zaštiti od požara
potrebno je izraditi elaborat zaštite od požara za složenije
grad̄̄evine (grad̄̄evine skupine 2).

Za gradnju grad̄̄evina i postrojenja za skladištenje i pro-
met zapaljivih tekućina i/ili plinova, moraju se poštivati
odredbe zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima i pro-
pisa donesenih na temelju njega.

Kod projektiranja novih prometnica i mjesnih ulica ili
rekonstrukcije postojećih, obavezno je planiranje vatroga-
snih pristupa koji imaju širinu, nagibe, okretišta, nosivosti
i radijuse zaokretanja u skladu s odredbama posebnog pro-
pisa.

Prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbnog
sustava obvezno je planiranje izgradnje hidrantske mreže
sukladno odredbama posebnog propisa.

10. Mjere provedbe

Članak 66.

Provedba UPU-4 vrši se neposredno, temeljem odredbi
za provod̄̄enje iz ove Odluke i uz obvezno korištenje cjelo-
kupnog elaborata (tekstualnog i grafičkog dijela).

Članak 67.

Izmjena posebnih propisa i odluka koje donosi Sabor,
pojedina ministarstva ili Županija, uključivo dokumente
prostornog ured̄̄enja širih područja, izmjene upisa u regi-
star zaštite prirode i kulturnih dobara, promjena kategorije
razvrstavanja javnih cesta i slično ne smatraju se izmjenom
UPU-4.

U slučaju da se donesu posebni zakoni ili propisi, stroži
od normi iz ove Odluke, primijenit će se strože norme.

10.1. Obveza izrade detaljnijih planova ured̄̄enja

Članak 68.

Na prostoru obuhvata UPU-4 nije propisana izrada
detaljnih planova ured̄̄enja, već se ured̄̄ivanje prostora u
cijelosti provodi neposrednom primjenom UPU-4.

10.2. Rekonstrukcija grad̄̄evina

Članak 69.

Postojeće grad̄̄evine na prostoru obuhvata UPU-4 mogu
se rekonstruirati pri čemu se primjenjuju uvjeti smještaja i
gradnje koji su ovom Odlukom propisani za gradnju novih
grad̄̄evina.

III. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 70.

Urbanistički plan ured̄̄enja UPU-4 - Jurandvor - jug
(N2) izrad̄̄en je u 6 (šest) primjeraka izvornika ovjerenih
pečatom Općinskog vijeća Općine Baška i potpisom Pred-
sjednika Općinskog vijeća Općine Baška.

Jedan primjerak izvornika UPU-4 čuva se u Jedinstve-
nom upravnom odjelu Općine Baška.

Po jedan izvornik UPU-4 zajedno s ovom Odlukom
dostavlja se:

6. Ministarstvu graditeljstva i prostornoga ured̄̄enja
Republike Hrvatske

7. Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj
8. Javnoj ustanovi Zavod za prostorno ured̄̄enje Primor-

sko - goranske županije
9. Upravnom odjelu za graditeljstvo i zaštitu okoliša Pri-

morsko - goranske županije - Ispostava Krk
10. Pismohrani Općine Baška
U skladu s odredbama posebnog propisa svatko ima

pravo uvida u dokumentaciju UPU-4. Uvid u UPU-4
može se obaviti u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine
Baška, Palada 88, Baška.

Članak 71.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-05/13-01/12
Ur. broj: 2142-03-01/1-13-14
Baška, 30. listopada 2013.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednik
Ivica Juničić, v. r.

75.
Na temelju članka 100. Zakona o prostornom ured̄̄enju i

gradnji (»Narodne novine« broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i
50/12) i članka 29. Statuta Općine Baška (»Službene
novine« Primorsko-goranske županije, broj 12/13), Općin-
sko vijeće Općine Baška, na sjednici održanoj 30. listopada
2013. godine, donijelo je

ODLUKU
o donošenju Urbanističkog plana ured̄̄enja

UPU-5 - Jurandvor - zapad (N2)

I. TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.

Ovom Odlukom donosi se Urbanistički plan ured̄̄enja
UPU-5 - Jurandvor - zapad (N2), u daljnjem tekstu:
UPU-5, što ga je izradila tvrtka CPA Centar za prostorno
ured̄̄enje i arhitekturu d.o.o. iz Zagreba, registrirana za
obavljanje svih stručnih poslova prostornog ured̄̄enja.

Članak 2.

UPU-5 se donosi za neizgrad̄̄eni dio grad̄̄evinskog pod-
ručja naselja Jurandvor (N2), za područje obuhvata utvr-
d̄̄eno u članku 153. Odluke o donošenju Prostornog
plana ured̄̄enja Općine Baška (»Službene novine« Primor-
sko - goranske županije, broj 01/08, 11/12 i 34/12 - pročiš-
ćeni tekst), u daljnjem tekstu: PPUO Baška.

Granice obuhvata prikazane su na kartografskim prika-
zima UPU-5.

Ukupno područje obuhvata UPU-5 iznosi oko 1,41
hektar.

Područje obuhvata UPU-5 se nalazi unutar zaštićenog
obalnog područja mora.

Članak 3.
UPU-om-5 se, na temelju planskih rješenja i odredbi

PPUO Baška, utvrd̄̄uje temeljna organizacija prostora,
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zaštita prirodnih, kulturnih i povijesnih vrijednosti te kori-
štenje i namjena površina.

UPU-5 sadrži namjenu i uvjete korištenja površina,
režime ured̄̄ivanja prostora način opremanja prometnom i
komunalnom infrastrukturom, uvjete gradnje, smjernice
za oblikovanje, uvjete i smjernice za ured̄̄enje i zaštitu pro-
stora, mjere za unapred̄̄enje i zaštitu okoliša te druge ele-
mente od važnosti za područje obuhvata.

Članak 4.

Plan iz članka 1. ove Odluke sadržan je u elaboratu
»Urbanistički plan ured̄̄enja UPU-5 - Jurandvor - zapad
(N2)« koji se sastoji od:

1. TEKSTUALNI DIO PLANA - Odredbe za provod̄̄enje
I. TEMELJNE ODREDBE
II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE
1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i

drugih namjena
2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti
3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti
4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina
5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i

opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina
7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno - povijesnih cjelina i

grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti
8. Postupanje s otpadom
9. Mjere sprečavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš
10. Mjere provedbe

III. ZAVRŠNE ODREDBE
2. GRAFIČKI DIO PLANA - kartografski prilozi u

mjerilu 1 : 2.000:
1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA
2. PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRA-

STRUKTURNA MREŽA
2.A. Prometna i ulična mreža
2.B. Elektoničke komunikacije i energetski sustav
2.C. Vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda
3. UVJETI KORIŠTENJA, URED̄̄ENJA I ZAŠTITE

POVRŠINA
3.A. Uvjeti korištenja
3.B. Oblici korištenja
3.C. Područja primjene posebnih mjera zaštite - zaštita i

spašavanje
4. NAČIN I UVJETI GRADNJE
3. OBAVEZNI PRILOZI PLANA
- Obrazloženje plana
- Stručne podloge na kojima se temelje prostorno plan-

ska rješenja
- Popis sektorskih dokumenata i propisa koji su pošti-

vani u izradi Plana
- Zahtjevi i mišljenja nadležnih tijela i osoba sukladno

članku 79. Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji (NN
76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)

- Izvješće o javnoj raspravi
- Mišljenja, suglasnosti, odobrenja i drugi akti nadležnih

tijela i osoba (sukladno članku 94. Zakona o prostornom
ured̄̄enju i gradnji, NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)

- Evidencija postupka izrade i donošenja prostornog
plana

- Sažetak za javnost

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

Članak 5.
Svi zahvati u prostoru na području obuhvata moraju se

obavljati u skladu s UPU-5.

U slučaju da se donesu posebni zakoni ili propisi koji su
drugačiji od normi iz UPU-5, primjenjivat će se strože
norme.

Na području obuhvata UPU-5 ne mogu se graditi grad̄̄e-
vine ili ured̄̄ivati i koristiti prostor na način koje bi svojim
postojanjem ili uporabom, posredno ili neposredno, ugro-
žavale život i rad ljudi u naselju, odnosno vrijednosti posto-
jećeg okoliša naselja.

1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i
drugih namjena

1.1. Površine javne namjene

Članak 6.

Na području obuhvata UPU-5 planirane su zone i
površine javnih namjena namjene kako slijedi:

- površine infrastrukturnih grad̄̄evina i ured̄̄aja - planska
oznaka IS (bijela)

Razgraničenje, razmještaj i veličina površina javnih
namjena prikazani su kartografskim prikazom broj 1.
»KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu
1:2.000.

1.2. Površine drugih namjena

Članak 7.

Na području obuhvata UPU-5 planirane su zone i
površine drugih namjena namjene kako slijedi:

- površine mješovite - pretežito stambene namjene -
planska oznaka M1 (žuta)

Razgraničenje, razmještaj i veličina površina drugih
namjena prikazani su kartografskim prikazom broj 1.
»KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu
1:2.000.

1.3. Razgraničenje površina javnih i drugih namjena

Članak 8.

Detaljno razgraničenje izmed̄̄u pojedinih namjena
površina, granice kojih se grafičkim prikazima zbog neus-
klad̄̄enosti stare izmjere i nove izmjere ne mogu nedvoj-
beno utvrditi, odredit će se prilikom izdavanja akata o gra-
d̄̄enju a sukladno razgraničenjima utvrd̄̄enim odgovaraju-
ćom posebnom geodetskom podlogom pri čemu prilikom
razgraničenja prostora granice ne smiju ići na štetu javnog
prostora.

2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti

Članak 9.

Na području obuhvata UPU-5 nije moguća gradnja gra-
d̄̄evina gospodarskih djelatnosti.

Iznimno, u sklopu stambeno - poslovnih grad̄̄evina u
zonama mješovite - pretežito stambene namjene (planska
oznaka M1) moguć je smještaj poslovnih, uslužnih, trgovač-
kih i turističko - ugostiteljskih sadržaja, te ostalih pratećih
sadržaja koji ne zahtijevaju intenzivan promet ili na drugi
način ometaju stanovanje. Ukupna površina pratećih sadr-
žaja u sklopu stambeno - poslovne grad̄̄evine može iznositi
najviše 40% izgrad̄̄ene bruto površine predmetne grad̄̄e-
vine.

Gradnja poljoprivrednih gospodarskih grad̄̄evina sa ili
bez izvora zagad̄̄enja na području obuhvata UPU-5 nije
dozvoljena.

Za stambeno - poslovne grad̄̄evine i prostore gospodar-
skih djelatnosti koje se grade u području obuhvata UPU-5
primjenjuju se uvjeti smještaja koji su ovom Odlukom pro-
pisani za gradnju stambenih grad̄̄evina.
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3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti

Članak 10.

Na području obuhvata UPU-5 nije planiran smještaj gra-
d̄̄evina društvenih djelatnosti, grad̄̄evina sportsko - rekrea-
cijske namjene ni ured̄̄enje površina sporta i rekreacije.

4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina

Članak 11.

Na grad̄̄evnoj čestici u zonama mješovite - pretežito
stambene namjene (planska oznaka M1) može se graditi
jedna stambena ili stambeno - poslovna grad̄̄evina te pra-
teće pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine.

Stambene grad̄̄evine na području obuhvata UPU-5 su
grad̄̄evine koje su u cijelosti namijenjene stanovanju.

U sklopu stambeno - poslovnih grad̄̄evina na području
obuhvata UPU-5 moguć je smještaj poslovnih, uslužnih,
trgovačkih i turističko - ugostiteljskih sadržaja, te ostalih
pratećih sadržaja koji ne zahtijevaju intenzivan promet ili
na drugi način ometaju stanovanje. Ukupna površina pra-
tećih sadržaja u sklopu stambeno - poslovne grad̄̄evine
može iznositi najviše 40% izgrad̄̄ene bruto površine pred-
metne grad̄̄evine.

U zonama mješovite - pretežito stambene namjene (M1)
mogu se, osim grad̄̄evina iz stavka 1. ovog članka, graditi i
privatni pristupni putovi, parkirališta, pješački putovi i
površine, javne zelene površine i grad̄̄evine komunalne
infrastrukture.

Članak 12.
Na području obuhvata UPU-5 moguć je smještaj:
- obiteljskih kuća sa najviše 2 stana i najveće grad̄̄evinske

bruto površine do 400 m2

- višeobiteljskih grad̄̄evina sa više od 2 stana, ali ne više
od 4 stana i grad̄̄evinske bruto površine od najmanje 500
m2 do najviše 1.500 m2

Gradnja višestambenih grad̄̄evina sa više od 4 stana na
području obuhvata UPU-5 nije dozvoljena.

Članak 13.

Stambene grad̄̄evine po načinu gradnje mogu biti:

- obiteljske kuće - samostojeće, dvojne (poluugrad̄̄ene)
ili skupne (ugrad̄̄ene)

- višeobiteljske grad̄̄evine - samostojeće

Samostojeća stambena grad̄̄evina na vlastitoj grad̄̄evnoj
čestici ima slobodan neizgrad̄̄en prostor sa sve četiri strane.

Dvojna (poluugrad̄̄ena) stambena grad̄̄evina se jednom
svojom stranom nalazi na med̄̄i grad̄̄evne čestice, dok na
preostale tri strane ima neizgrad̄̄eni prostor. Uvjet za grad-
nju dvojne grad̄̄evine je da je i na susjednoj grad̄̄evnoj
čestici grad̄̄evina izgrad̄̄ena ili planirana na zajedničkoj
med̄̄i.

Skupna (ugrad̄̄ena) stambena grad̄̄evina se s obje svoje
bočne strane nalazi na med̄̄i grad̄̄evne čestice dok je pro-
stor ispred i iza takve grad̄̄evine neizgrad̄̄eni prostor.
Uvjet za gradnju skupne grad̄̄evine je da su i na susjednim
grad̄̄evnim česticama grad̄̄evine izgrad̄̄ene ili planirane na
zajedničkoj med̄̄i.

U slučaju gradnje dvojnih i skupnih grad̄̄evina bočni
zidovi koji su izgrad̄̄eni na med̄̄ama moraju biti izvedeni
kao vatrootporni, bez ikakvih otvora, bez vijenca krova i
istaka, a sljeme krova mora biti približno okomito na
susjednu med̄̄u na kojoj se gradi.

4.1. Veličina i izgrad̄̄enost grad̄̄evinske čestice

Članak 14.

Oblik i veličina grad̄̄evne čestice utvrd̄̄uje se prema
postojećem obliku katastarske čestice, cijepanjem čestice
ili spajanjem više čestica, tako da omogući smještaj grad̄̄e-
vina i propisane udaljenosti grad̄̄evina do ruba grad̄̄evne
čestice.

Veličina i izgrad̄̄enost grad̄̄evnih čestica stambenih gra-
d̄̄evina, ovisno o vrsti i načinu gradnje iznosi:

Koeficijent izgrad̄̄enosti grad̄̄evne čestice definiran kao
odnos izgrad̄̄ene površine zemljišta svih grad̄̄evina na gra-
d̄̄evnoj čestici i površine grad̄̄evne čestice.

Koeficijent iskorištenosti grad̄̄evne čestice definiran kao
odnos ukupne grad̄̄evinske bruto površine svih grad̄̄evina
na grad̄̄evnoj čestici i površine grad̄̄evne čestice.

Obračun koeficijenta izgrad̄̄enosti i iskorištenosti gra-
d̄̄evne čestice obuhvaća sve grad̄̄evine koje se grade na
predmetnoj grad̄̄evnoj čestici i odnosi se i na nadzemni i
na podzemni dio grad̄̄evine.

4.2. Smještaj grad̄̄evine na grad̄̄evinskoj čestici

Članak 15.

Najmanja udaljenost grad̄̄evina od regulacijskog pravca
prometnice je 5,0 m, odnosno 4,0 m od regulacijskog
pravca pristupnog puta.

Najmanja udaljenost grad̄̄evina od granice susjednih gra-
d̄̄evnih čestica uz koje nije prislonjena (kod gradnje poluu-
grad̄̄enih, odnosno ugrad̄̄enih grad̄̄evina) je 4,0 m pri čemu
udaljenost od grad̄̄evine na susjednoj grad̄̄evnoj čestici
mora biti najmanje pola visine grad̄̄evine (h/2).

Najmanja udaljenost grad̄̄evina iz ovog članka mjeri se
od fasade uključivo istake na fasadi, balkone, terase i otvo-
rena stubišta. Iznimno, terase, otvorena stubišta, rampe za
pristup invalida i sl. u razini terena ili do najviše 60 cm
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iznad razine terena mogu se graditi i na udaljenosti manjoj
od 4,0 m od med̄̄e ali na način da se na jednoj strani gra-
d̄̄evne čestice osigura nesmetan prilaz na stražnji dio gra-
d̄̄evne čestice minimalne širine 4,0 m.

4.3. Visina i oblikovanje grad̄̄evina

Članak 16.

Broj etaža grad̄̄evina na području obuhvata UPU-5
može biti najviše: 1 podzemna etaža i 2 nadzemne etaže,
pri čemu se druga nadzemna etaža može oblikovati kao
potkrovlje, odnosno Po/S+Pr+1 ili Po/S +Pr+ Ppotk.

Najveća visina grad̄̄evine je 7,5 m, najveća ukupna visina
grad̄̄evine 10,0 m.

Umjesto potkrovlja može se graditi uvučena etaža obli-
kovana ravnim krovom, uvučena najmanje s ulične strane,
a čiji zatvoreni ili natkriveni dio iznosi najviše 75%
površine dobivene vertikalnom projekcijom svih zatvore-
nih dijelova grad̄̄evine.

Izvan navedenih gabarita mogu se izvoditi pojedini ele-
menti kao dimnjaci, požarni zidovi i slično.

Članak 17.

Elementi oblikovanja grad̄̄evina na području obuhvata
UPU-5 trebaju biti usklad̄̄eni s morfologijom i tipologijom
postojeće izgradnje u okruženju.

Krovna konstrukcija grad̄̄evina može biti ravna ili kosa s
nagibom krovnih ploha od najviše 25(. Za pokrov kosog
krova dozvoljava se uporaba kupa kanalica, mediteran cri-
jepa ili drugog suvremenog pokrova, u skladu s oblikova-
njem grad̄̄evine. Na krovište je moguće ugraditi krovne
prozore, kupole za prirodno osvjetljavanje i slično.

Na području obuhvata UPU-5 moguća su i oblikovna
rješenja koja na temelju kritičkog pristupa postojećim gra-
diteljskim vrijednostima, bez izravnog preslikavanja tradi-
cionalnih oblika i estetike, stvaraju suvremeni arhitekton-
ski izričaj (korištenje modernih materijala, ravnog krova i
sl.).

Na krovove i pročelja grad̄̄evina moguće je predvidjeti
postavu sunčanih kolektora i reklamnih panoa kojima se
ističe funkcija grad̄̄evine te ured̄̄aja za ventilaciju i klimati-
zaciju pod uvjetom da se njihovom postavom ne narušava
izgled grad̄̄evine, a u skladu s posebnom odlukom Općine
Baška.

4.4. Način gradnje pomoćnih i manjih gospodarskih gra-
d̄̄evina

Članak 18.

Na grad̄̄evnim česticama na području obuhvata UPU-5
mogu se uz stambenu ili stambeno - poslovnu grad̄̄evinu
graditi i prateće pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine
u funkciji osnovne namjene.

Pomoćne grad̄̄evine na grad̄̄evnoj čestici osnovne
namjene su: garaže, drvarnice, spremišta, nadstrešnice,
ostave sitnog alata, sušare, ljetne kuhinje, vrtne sjenice,
cisterne za vodu, sanitarne jame i sl. koje funkcionalno
služe stambenoj zgradi. Ovoj grupi pripadaju i kućni bazeni
ili druge vanjske rekreacijske površine (dječje igralište,
boćalište, teniski teren i sl.).

Manje gospodarske grad̄̄evine na grad̄̄evnoj čestici
osnovne namjene su grad̄̄evine s pretežno zanatskim, skla-
dišnim, uslužnim, trgovačkim, ugostiteljskim i sl. djelatno-
stima u funkciji osnovne namjene koji ne smetaju okolini
i ne umanjuju uvjete stanovanja i rada na susjednim gra-
d̄̄evnim česticama.

Gradnja pomoćnih i manjih gospodarskih grad̄̄evina je
moguća prema sljedećim uvjetima:

- najveća dopuštena površina pomoćne grad̄̄evine i
manje gospodarske grad̄̄evine je 50 m2;

- najveći broj etaža je 1 podzemna i 1 nadzemna (Po/
S+P);

- najveća dopuštena visina je 3,5 m.
Pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine mogu se gra-

diti:
- prislonjene uz glavnu grad̄̄evinu na istoj grad̄̄evnoj

čestici na poluugrad̄̄eni način,
- odvojeno od glavne grad̄̄evine na istoj grad̄̄evnoj

čestici,
- na med̄̄i susjedne grad̄̄evne čestice, uz uvjet:
. da je prema susjednoj čestici izveden vatrobrani zid,
. da se na zidu prema susjedu ne grade otvori,
. nagib krova ne smije biti prema susjednoj grad̄̄evnoj

čestici.
Ako grad̄̄evine iz stavka 1. ovog članka imaju otvore

prema susjednoj grad̄̄evnoj čestici moraju od nje biti uda-
ljene najmanje 3,0 m.

Najmanja udaljenost pomoćne i manje gospodarske gra-
d̄̄evine od regulacijskog pravca prometnice je 5,0 m.
Iznimno, garaža se može graditi i na manjoj udaljenosti,
odnosno na regulacijskom pravcu ali samo uz suglasnost
tijela, odnosno pravne osobe koja upravlja predmetnom
cestom.

Za sve uslužne, trgovačke, ugostiteljske i slične djelatno-
sti u manjim gospodarskim grad̄̄evinama, na grad̄̄evnoj
čestici je dodatno potrebno osigurati potreban broj parki-
rališnih mjesta sukladno normativima propisanim ovom
Odlukom.

Površina pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine ura-
čunava se u obračun koeficijenta izgrad̄̄enosti i iskorišteno-
sti grad̄̄evne čestice.

Materijalima i oblikovanjem pomoćne i manje gospodar-
ske grad̄̄evine moraju biti usklad̄̄ene s oblikovanjem zgrade
uz koju se grade.

Članak 19.

Potpuno ukopane cisterne za vodu mogu se graditi i na
med̄̄i te se njihova površina ne uračunava u izgrad̄̄enu
površinu grad̄̄evinske čestice.

Otvoreni bazeni koji se grade na grad̄̄evnim česticama
stambenih i stambeno - poslovnih grad̄̄evina trebaju biti
udaljeni najmanje 3,0 m od granice grad̄̄evne čestice. Otvo-
rene bazenske školjke površine veće od 12,0 m2 uračuna-
vaju se u koeficijent izgrad̄̄enosti, kig, ali ne u koeficijent
iskorištenosti, kis. Otvorene bazenske školjke površine
manje od 12,0 m2 i druge vanjske rekreacijske površine
ne uračunavaju se u koeficijent izgrad̄̄enosti, kig niti u koe-
ficijent iskorištenosti, kis, ali ne obračunavaju se niti kao
ured̄̄eno zelenilo, osim ako se radi o zatravljenim ili zemlja-
nim rekreacijskim površinama.

4.5. Ograde i ured̄̄enje grad̄̄evinske čestice

Članak 20.

Neizgrad̄̄eni dio grad̄̄evne čestice potrebno je urediti
poštujući funkcionalne i oblikovne karakteristike krajo-
braza. Prilikom ozelenjavanja koristiti autohtone vrste
drveća i grmlja te vrste za koje postoji tradicija sadnje na
okućnicama u ovom podneblju.

Najmanje 40% površine grad̄̄evinske čestice na području
obuhvata UPU-5 mora biti ured̄̄eno kao prirodni teren s
visokim i niskim zelenilom.

Teren oko grad̄̄evine, potporni zidovi i terase i slično,
trebaju se izvesti tako da ne narušavaju izgled naselja, te
da se ne promjeni prirodno otjecanje voda na štetu susjed-
nog zemljišta i susjednih grad̄̄evina.
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Podzidi se izgrad̄̄uju kao kameni zid ili se oblažu kame-
nom. Visina podzida ne smije prelaziti 1,5 m. Nagib terena
koji zahtjeva više podzida potrebno je rješavati terasasto,
uz kaskadni način izgradnje, sa najviše tri kaskade visine
po 1,5 m, uz obavezno ozelenjavanje horizontalnih terasa.

Ograde se izgrad̄̄uju od kamena i zelenila, visine do naj-
više 1,6 m, ako pojedinačnim uvjetima gradnje nije druga-
čije odred̄̄eno.

4.6. Prometno i komunalno opremanje grad̄̄evinske
čestice

Članak 21.
Priključivanje grad̄̄evnih čestica na komunalne grad̄̄e-

vine i javni put izvodi se u pravilu na odgovarajućim mje-
stima duž regulacijske linije, na način pripisan od nadležne
komunalne organizacije odnosno distributera. Iznimno,
priključivanje na komunalne grad̄̄evine moguće je po
potrebi izvesti i na odgovarajućim mjestima duž dvorišnih
med̄̄a.

Na svakoj grad̄̄evnoj čestici potrebno je osigurati potre-
ban broj parkirališno - garažnih mjesta u skladu s normati-
vima koji su za odred̄̄enu namjenu utvrd̄̄eni ovom Odlu-
kom.

Na svakoj grad̄̄evinskoj čestici potrebno je predvidjeti
mjesto za privremeno sakupljanje komunalnog otpada
vlasnika/korisnika predmetne grad̄̄evinske čestice, te ga
primjereno zaštititi, oblikovati i uklopiti u okoliš na gra-
d̄̄evnoj čestici. Mjesto za privremeno sakupljanje komunal-
nog otpada može biti predvid̄̄eno i u sklopu zgrade.

5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i
opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

Članak 22.

UPU-om-5 su osigurane površine za razvoj prometne,
komunalne i elektroničke komunikacijske infrastrukturne
mreže sa pripadajućim grad̄̄evinama i površinama.

Grad̄̄evine i ured̄̄aji infrastrukturnih sustava mogu se
graditi, odnosno rekonstruirati neposrednom provedbom
UPU-5 sukladno odredbama iz ove Odluke, posebnim pro-
pisima te posebnim uvjetima nadležnih ustanova s javnim
ovlastima kojima se odred̄̄uju i mjere zaštite okoliša.

Članak 23.

Infrastrukturni sustavi utvrd̄̄eni su kartografskim prika-
zom broj 2. »PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA
INFRASTRUKTURNA MREŽA« u mjerilu 1:2.000.

Trase prometnica i komunalne infrastrukture odred̄̄ene
su vodeći računa o konfiguraciji tla, zaštiti okoliša, poseb-
nim uvjetima i okolnostima. Iznimno se dozvoljava i druga-
čiji razmještaj komunalne infrastrukture unutar trasa
postojećih i planiranih prometnica od ovog predvid̄̄enim
kartografskim prikazom iz prethodnog stavka ovog članka,
ukoliko je opravdan projektnom dokumentacijom.

Na području obuhvata UPU-5 nije moguća interpolacija
javne prometne mreže izvan prometnih koridora označenih
kartografskim prikazima. Iznimno, komunalnu infrastruk-
turnu mrežu moguće je graditi i na drugim površinama
od onih utvrd̄̄enih UPU-om-3, pod uvjetom da se time ne
narušavaju uvjeti korištenja tih površina te da se do pred-
metnih instalacija osigura neometani pristup za slučaj
popravaka ili zamjena.

Grad̄̄evne čestice grad̄̄evina infrastrukturnih sustava
(npr. trafostanice, mjerno redukcijske stanice i slično)
mogu imati najmanju površinu jednaku tlocrtnoj veličini
grad̄̄evine, te po potrebi kolni pristup ili pravo služnosti
do prometne površine. Ukoliko se grad̄̄evine infrastruktur-

nih sustava postavljaju na javnu površinu ili na grad̄̄evnu
česticu neke druge grad̄̄evine, ne mora se formirati
posebna grad̄̄evna čestica.

Članak 24.

Sve prometne površine unutar područja obuhvata UPU-
5, na koje postoji pristup s grad̄̄evnih čestica ili su uvjet za
formiranje grad̄̄evnih čestica, moraju se projektirati, graditi
i ured̄̄ivati na način da se omogući vod̄̄enje komunalne
infrastrukture (vodovod, odvodnja, elektroenergetska,
plinska i mreža elektroničkih komunikacija).

Izgradnja komunalne infrastrukture u pravilu je predvi-
d̄̄ena kao podzemna instalacija u koridoru javne prometne
površine.

Mjesto i način priključenja grad̄̄evina na javnu prometnu
površinu i komunalnu infrastrukturu omogućeno je duž
regulacijskog pravca grad̄̄evne čestice i obavlja se na
način pripisan od nadležne komunalne organizacije,
odnosno distributera.

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže

5.1.1. ULICE I KOLNO - PJEŠAČKE POVRŠINE

Članak 25.

Prometne površine u području obuhvata UPU-5 omogu-
ćavaju odvijanje kolnog prometa, osiguravaju pristup gra-
d̄̄evinama kao i pristup interventnim, komunalnim i dostav-
nim vozilima, te osiguravaju prostor za polaganje komu-
nalne i druge infrastrukture u prometnim koridorima.
Unutar prometnih površina mogu se graditi i ured̄̄ivati
kolne i pješačke površine, javna parkirališta, zaštitno zele-
nilo, infrastrukturni objekti i ured̄̄aji i slično.

Sve ulice i kolno - pješačke površine na području obuh-
vata UPU-5 moraju imati izgrad̄̄en sustav za odvodnju
površinskih voda sa svih površina unutar svojeg pojasa te
javnu rasvjetu.

Grad̄̄evna čestica ulice odnosno kolno - pješačke
površine može biti i šira od planiranog koridora zbog pro-
metno - tehničkih uvjeta kao što su: formiranje raskrižja,
prilaza raskrižju, autobusnih ugibališta, podzida, nasipa,
pješačkih staza i slično.

Članak 26.

Na kartografskom prikazu broj 2.1. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Prometna i ulična mreža« u mjerilu 1:2.000
odred̄̄ena je prometna mreža i ulična na području obuhvata
UPU-5:

- glavna mjesna ulica - planska oznaka G
- ostale ulice - planska oznaka O
- kolno - pješačka površina - planska oznaka K
Prometnu i uličnu mrežu treba graditi u koridorima i

profilima koji su prikazani na kartografskom prikazu iz
stavka 1. ovog članka.

Glavna mjesna ulica je dio postojeće državne ceste D-
102, koja prolazi sjevernim dijelom područja obuhvata
UPU-5.

Sve preostale prometne površine unutar obuhvata UPU-
5 ulaze u kategoriju ostalih ulica (planska oznaka O), te
kolno - pješačkih površina (planska oznaka K).

Osim prometne mreže prikazane na kartografskom pri-
kazu iz stavka 1. ovog članka na području obuhvata
UPU-5 omogućuje se i ured̄̄enje privatnih pristupnih
putova koji služe za prilaz pojedinim stambenim grad̄̄evi-
nama i na koji se ne smiju spajati druge grad̄̄evinske
čestice.
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Članak 27.

Za postojeće ulice unutar obuhvata UPU-5 koje su
izgrad̄̄ene u punoj širini, trasa ulice se svodi na parcelu
ceste, a gdje god je moguće proširenje trase ulice do plani-
rane širine, potrebno je izvršiti rekonstrukciju postojeće
ulice. Rekonstrukcija podrazumijeva izvedbu potrebnih
radijusa, rješenje horizontalne i vertikalne signalizacije,
reguliranje odvodnje, ured̄̄enje križanja radi preglednosti
i slično.

Prilikom gradnje novih ulica ili rekonstrukcije postojećih
potrebno je u cijelosti očuvati krajobrazne vrijednosti pod-
ručja, prilagod̄̄avanjem trase prometnice prirodnim obli-
cima i konfiguraciji terena. Ukoliko nije moguće izbjeći
izmicanje nivelete ceste izvan prirodne razine terena oba-
vezno je saniranje nasipa, usjeka i podzida i to ozelenjava-
njem, formiranjem terase i drugima radovima kojima se
osigurava najveće moguće uklapanje ceste u krajobraz.

Članak 28.

Minimalni tehnički elementi za izgradnju prometne
mreže unutar obuhvata UPU-5 su:

a) za glavnu mjesnu ulicu (planska oznaka G):
- kolnik širine 6,0 m (2 x 3,0 m)

- jednostrani pješački nogostup širine 1,5 m
- raskrižja u nivou

- direktni prilazi grad̄̄evnim česticama nisu mogući
- priključci ostalih ulica prema posebnim uvjetima

Hrvatskih cesta d.o.o.
- ugibališta za autobusna stajališta prema posebnim uvje-

tima Hrvatskih cesta d.o.o.
b) Za ostale ulice (planska oznaka O):
- kolnik širine 5,5 m (2 x 2,75 m)

- jednostrani pješački nogostup širine 1,5 m
- sa prometnice postoje prilazi zgradama

c) Za kolno - pješačke površine (planska oznaka K):
- najmanja širina 5,5 m
- postoje prilazi zgradama

Iznimno, širina privatnog pristupnog puta (kolno - pje-
šačke površine) za prilaz pojedinim stambenim grad̄̄evi-
nama može iznositi najmanje 3,0 m i duljine najviše 30,0
m. Sva infrastruktura u privatnom pristupnom putu je dio
komunalne opreme grad̄̄evne čestice, a ne javna komu-
nalna infrastrukturna mreža, osim ako nekim drugim
aktom nije drugačije ured̄̄eno.

Članak 29.

Izgradnja priključaka i prilaza na državnu cestu D-102
izvodi se na temelju projektne dokumentacije odobrene
od Hrvatskih cesta d.o.o.

Zaštitni pojas državne ceste D-102 odred̄̄en je u širini od
25,0 m od vanjskog ruba zemljišnog pojasa ceste. Prije
izrade tehničke dokumentacije za gradnju u zaštitnom
pojasu državne ceste D-102 investitor je sukladno poseb-
nim propisima dužan prethodno ishoditi posebne uvjete
grad̄̄enja od Hrvatskih cesta d.o.o.

Konačno rješenje križanja državne ceste (oznaka G1) i
ostale ulice (oznaka O1) odredit će se projektnom doku-
mentacijom u skladu s posebnim uvjetima grad̄̄enja Hrvat-
skih cesta d.o.o..

Na državnoj cesti D-102 moguće je odvijanje javnog
autobusnog prometa, te je u sklopu predmetnog promet-
nog koridora, i u skladu s posebnim uvjetima grad̄̄enja
Hrvatskih cesta d.o.o., moguće urediti ugibalište s autobu-
snim stajalištem.

5.1.2. PARKIRALIŠTA I GARAŽE

Članak 30.

Smještaj potrebnog broja parkirališnih i garažnih mjesta
(PGM) potrebno je predvidjeti na grad̄̄evnoj čestici pred-
metne grad̄̄evine.

Na grad̄̄evnim česticama stambenih i stambeno - poslov-
nih grad̄̄evina potrebno je osigurati:

- za obiteljske kuće - najmanje 2,0 PGM po stanu
- za višeobiteljske kuće - najmanje 1,5 PGM po stanu.
Dimenzioniranje broja PGM za prateće sadržaje koji se

grade u zoni mješovite pretežito stambene namjene
(poslovni, ugostiteljsko - turistički i drugi sadržaji) odre-
d̄̄uje se unutar grad̄̄evne čestice, ovisno o planiranom
broju korisnika i korisnoj površini i prema normativima
PPUO Baška.

Pri odred̄̄ivanju parkirališnih potreba za grad̄̄evine ili
grupe grad̄̄evina s različitim sadržajima može se predvidjeti
isto parkiralište za različite vrste i namjene grad̄̄evina, ako
se koriste u različito vrijeme.

Članak 31.
Kao javno parkiralište (namijenjeno posjetiteljima,

povremenim korisnicima, te vozilima javnih službi) može
se koristiti prostor uz kolnik, i to isključivo kad njegova
širina to omogućava i kad se time ne ometa pristup voz-
ilima hitne pomoći, vatrogascima i prolazima za pješake i
invalide.

Parkirališna mjesta na javnim parkiralištima izvesti će se
najmanjih dimenzija 2,5 x 5,0 m za jedno mjesto.

Članak 32.

Na području obuhvata UPU-5 nije predvid̄̄ena gradnja
javnih garaža.

Garaže za potrebe pojedinih sadržaja mogu se graditi na
grad̄̄evnoj čestici predmetne grad̄̄evine i to u sklopu
osnovne grad̄̄evine ili kao zasebna grad̄̄evina.

Parkiranje teretnih vozila na području obuhvata UPU-5
nije dopušteno.

5.1.3. TRGOVI I DRUGE VEĆE PJEŠAČKE
POVRŠINE

Članak 33.

UPU-om-5 je planirano ured̄̄enje pješačkih površina
(nogostupi, pješački putovi, stubišta, prilazi i slično) u
skladu s kartografskim prikazom broj 2.A. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Prometna i ulična mreža« u mj. 1:2.000.

Na području obuhvata UPU-5 nije predvid̄̄eno ured̄̄enje
trgova.

Pješačke površine se, osim na površinama iz stavka 1.
ovog članka, mogu ured̄̄ivati u sklopu površina svih plan-
skih namjena na području obuhvata UPU-5.

Grad̄̄evinska čestica pješačke površine može biti šira od
planirane površine iz stavka 1. ovog članka zbog prometno
- tehničkih uvjeta kao što su: prilaz raskrižju, podzidi,
nasipi i slično.

Najmanja širina javnih pješačkih staza na području
obuhvata UPU-5 je 1,5 m.

Javne pješačke površine na području obuhvata UPU-5
moraju biti ured̄̄ene prema važećim standardima u smislu
urbane opreme, oblikovanja i finalne obrade partera.
Gdje god to prostorne mogućnosti omogućavaju, potrebno
je osigurati razdvajanje pješaka od kolnog prometa grad-
njom nogostupa, trajnim oznakama na kolovozu i zaštitnim
ogradama.

Javne pješačke površine iz stavka 1. ovog članka trebaju
biti osvijetljene javnom rasvjetom a moguće je postavljanje
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urbane opreme uz uvjet da ne ometaju odvijanje pješačkog
i kolnog prometa.

5.1.4. BICIKLISTIČKE STAZE

Članak 34.

Uz kolne prometnice na području obuhvata UPU-5 nije
predvid̄̄ena obavezna gradnja odvojenih biciklističkih
staza.

Prometovanje biciklima može se, u skladu s režimom
prometa i prometnom regulacijom, odvijati kolničkim tra-
kama ili posebno označenom dijelovima kolno - pješačkih
površina.

5.1.5. KRETANJE OSOBA SMANJENE POKRET-
LJIVOSTI

Članak 35.

Sve javne prometne i komunikacijske površine trebaju
biti izvedene bez arhitektonskih i urbanističkih barijera
tako da na njima nema zapreka za kretanje niti jedne kate-
gorije stanovništva, bez obzira na dob i vrstu poteškoća u
kretanju.

U projektiranju grad̄̄evina i prometnica primjenjivati će
se propisi, normativi i europska iskustva u svrhu smanjenja
i eliminiranja postojećih i sprečavanja nastajanja novih
urbanističko - arhitektonskih barijera.

U raskrižjima i na drugim mjestima gdje je predvid̄̄en
prijelaz preko kolnika za pješake, bicikliste i osobe s pote-
škoćama u kretanju moraju se ugraditi spušteni rubnjaci.
Nagibi kao i površinska obrada skošenih dijelova nogo-
stupa trebaju biti prilagod̄̄eni za sigurno kretanje u svim
vremenskim uvjetima.

5.2. Uvjeti gradnje mreže elektroničkih komunikacija

5.2.1. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE U NEPO-
KRETNOJ MREŽI

Članak 36.

Planirana mreža elektroničkih komunikacija prikazana
je u kartografskom prikazu broj 2.B. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Elektroničke komunikacije i energetski sustav«
u mjerilu 1:2.000.

UPU-om-5 se u planiranim ulicama osiguravaju koridori
za gradnju podzemne distributivne elektroničke komunika-
cijske kanalizacije (DEKK) do svih planiranih grad̄̄evina.
Trase mreže elektroničkih komunikacija iz stavka 1. ovog
članka su načelne i konačno će se odrediti u postupku utvr-
d̄̄ivanja lokacijskih uvjeta, prema važećim propisima i
stvarnim mogućnostima na terenu.

Priključak na kabelsku kanalizaciju nepokretne elektro-
ničke komunikacijske mreže osigurat će se za sve grad̄̄evin-
ske čestice na području obuhvata UPU-5.

Dimenzije i broj cijevi, kao i lokacije TK zdenaca bit će
utvrd̄̄eni projektnom dokumentacijom.

Prikazani smještaji planiranih grad̄̄evina i ured̄̄aja podze-
mne distributivne elektroničke komunikacijske kanalizacije
u grafičkom dijelu Plana usmjeravajućeg je značenja i
dozvoljene su odgovarajuće prostorne prilagodbe koje
bitno ne odstupaju od koncepcije rješenja. Konačni smje-
štaj podzemne distributivne elektroničke komunikacijske
kanalizacije utvrdit će se sukladno tehničkim i sigurnosnim
zahtjevima za pojedinu grad̄̄evinu te potrebama potrošača,
tako da broj i smještaj tih grad̄̄evina prikazan u grafičkom
dijelu Plana nije obvezatan.

5.2.2. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE U
POKRETNOJ MREŽI

Članak 37.

Gradnja osnovnih postaja za potrebe mreže pokretnih
elektroničkih komunikacija (samostojeći antenski stupovi
i antenski prihvati na grad̄̄evinama) na području obuhvata
UPU-5 nije planirana.

5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže

Članak 38.

Uvjeti i način gradnje komunalne infrastrukturne mreže
prikazani su u kartografskom prikazima broj 2.B. »PRO-
METNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUK-
TURNA MREŽA - Elektroničke komunikacije i Energet-
ski sustav i »i 2.C. »PROMETNA, ULIČNA I KOMU-
NALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA -
Vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda« u mjerilu 1:2.000.

Komunalnu infrastrukturnu mrežu potrebno je, u pra-
vilu, graditi podzemno u koridorima prometnica i u skladu
s posebnim uvjetima grad̄̄enja nadležnih distributera
odnosno koncesionara.

Iznimno, komunalnu infrastrukturnu mrežu moguće je
graditi i na površinama ostalih namjena pod uvjetom da
se do tih instalacija osigura neometani pristup za slučaj
popravaka ili zamjena.

Položaj vodova i ured̄̄aja komunalne infrastrukturne
mreže iz stavka 1. ovog članka načelan je i konačno će se
odrediti u postupku izdavanja lokacijskih uvjeta, prema
važećim propisima i stvarnim mogućnostima na terenu.
Kroz detaljna projektna rješenja ili tijekom usklad̄̄enja sa
drugim infrastrukturnim sustavima, moguća su odstupanja
ukoliko se utvrde povoljniji parametri.

Prije izgradnje ulica u njihovom planiranom koridoru,
odnosno poprečnom presjeku, potrebno je izgraditi vodove
komunalne infrastrukture, u skladu sa planiranim trasama.

Iz infrastrukturnog se koridora izvode odvojci - pri-
ključci pojedinih grad̄̄evina na pojedine komunalne instala-
cije. Priključivanje grad̄̄evina na komunalnu infrastrukturu
obavlja se na način propisan od nadležnog distributera
odnosno koncesionara.

5.3.1. VODOOPSKRBA

Članak 39.

Priključenje planiranih sadržaja obuhvata UPU-5 na
sustav javne vodoopskrbe Općine Baška planirano je pove-
zivanjem na postojeći vodovodni cjevovod naselja Juran-
dvor.

Na području obuhvata UPU-5 u svim planiranim korido-
rima prometnih površina predvid̄̄eni su koridori za smještaj
vodoopskrbnih cjevovoda koji se u principu polažu ispod
pješačke staze.

Trase vodoopskrbnih cjevovoda u kartografskom pri-
kazu orijentacijske su, a detaljno će biti odred̄̄ene projekt-
nom dokumentacijom pri čemu se moraju uskladiti s osta-
lim instalacijama komunalne infrastrukture (kanalizacija,
plinovod, elektroenergetski vodovi, mreža elektroničkih
komunikacija i dr.).

Tehnički elementi planiranih vodoopskrbnih cjevovoda
(širina profila, kapacitet, tlakovi i drugo) kao i odred̄̄ivanje
položaja pojedinih priključaka definirat će se projektnom
dokumentacijom sukladno važećoj tehničkoj regulativi i
pravilima struke i u skladu s posebnim uvjetima nadležnog
distributera.

Vodoopskrbni cjevovodi se izvode na dubini cca 1,20 do
1,50 m u odnosu na ured̄̄enu kotu terena, a na križanjima
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vodoopskrbni cjevovodi moraju biti položeni iznad fekalne
kanalizacije.

Kućne priključke potrebno je izvesti do glavnog vodo-
mjernog okna koje mora biti postavljeno izvan grad̄̄evine,
ali unutar njezine čestice.

Članak 40.
Vodovodna mreža na području obuhvata UPU-5 mora

imati najmanji profil koji zadovoljava potrebe protupo-
žarne zaštite.

Na vodoopskrbnoj mreži potrebno je u skladu s važećim
propisima izvesti vanjske nadzemne hidrante.

5.3.2. ODVODNJA

Članak 41.
Sustav odvodnje područja obuhvata UPU-5 planiran je

kao razdjelni sustav s odvojenim sustavima za odvodnju
sanitarnih i fekalnih, odnosno oborinskih voda.

Članak 42.
Na sustav javne odvodnje otpadnih voda biti će priklju-

čene sve grad̄̄evine planirane na području obuhvata UPU-
5, odnosno do izgradnje javnog sustava odvodnje otpadnih
voda sa spojem na centralni ured̄̄aj za pročišćavanje otpad-
nih voda Općine Baška nije moguća gradnja grad̄̄evina bez
obzira njihovu kvadraturu, odnosno broj ES.

Kanale sustava javne odvodnje, čiji će se profili defini-
rati projektnom dokumentacijom, potrebno je, u pravilu,
graditi u koridorima prometnica. Iznimno, kanalizacijsku
mrežu je moguće graditi i na površinama ostalih namjena
utvrd̄̄enih Planom, pod uvjetom da se do tih instalacija osi-
gura neometani pristup za slučaj popravaka ili zamjena, te
da se za njeno polaganje osigura koridor minimalne širine
1,5 m.

Cijevi odvodnog sustava treba odabrati tako da izdrže
opterećenje i da zadovoljavaju uvjete nepropusnosti. Visin-
skim položajem i uzdužnim padovima cjevovoda treba u
najvećoj mogućoj mjeri omogućiti gravitacijsku odvodnju
te minimalizirati moguću pojavu uspora u mreži. Dubina
postavljanja cijevi kanalizacijske mreže mora po niveleti
biti ispod instalacije vodovoda. Reviziona okna potrebno
je smjestiti, u pravilu, u sredinu vozne trake.

Priključenje grad̄̄evina na javni sustav odvodnje
potrebno je izvesti sukladno važećim propisima i uvjetima
nadležne komunalne tvrtke.

Sanitarno fekalne otpadne vode moguće je ispuštati
direktno u javni odvodni sustav. Granične vrijednosti
pokazatelja i dozvoljene koncentracije opasnih i drugih
tvari odnosno kakvoća otpadne vode koju se upušta u
javni sustav odvodnje, mora biti u skladu odredbama
posebnih propisa.

Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju pojedi-
nih grad̄̄evina na području obuhvata UPU-5, ovisni o
namjeni grad̄̄evine, investitor je dužan ishoditi vodopravne
uvjete sukladno posebnom zakonu o vodama.

Članak 43.

Oborinske vode područja obuhvata UPU-5 odvode se
sustavom lokalne javne oborinske odvodnje površinskih
otpadnih voda s ispustom u vodotok Suhe Ričine - Bašćan-
ske (Vele Rike).

Planski cjevovodi u funkciji javne odvodnje oborinskih
voda polažu se, u pravilu, u koridorima prometnih
površina i dimenzioniraju prema pripadajućim površinama.
Iznimno, cjevovode je moguće graditi i na površinama
ostalih namjena utvrd̄̄enih Planom, pod uvjetom da se do
tih instalacija osigura neometani pristup za slučaj popra-
vaka ili zamjena, te da se za njeno polaganje osigura kori-
dor minimalne širine 1,5 m.

Oborinske vode s čistih površina (krovovi, travnjaci, pje-
šačke površine i slično) mogu se bez prethodnog pročišća-
vanja ispuštati direktno u javni sustav oborinske odvodnje
i/ili u okolni teren i na zelene površine. Iznimno, s parkir-
nih i manipulativnih prostora površine do 200 m2 moguće
je odvod̄̄enje oborinskih voda u okolni teren bez prethod-
nog pročišćavanja.

Oborinske vode s kolnih prometnica, parkirališta i mani-
pulativnih prostora čija je površina veća od 200 m2 mogu se
ispuštati u javni sustav oborinske odvodnje tek nakon pre-
thodnog čišćenja u odgovarajućim ured̄̄ajima (slivnici s
taložnicama, mastolovi i drugo). Hidrauličko dimenzionira-
nje taložnica ili separatora masti i ulja izvršit će se projekt-
nom dokumentacijom. Poprečnim nagibima prometnih
površina potrebno je zapriječiti mogućnost razlijevanja
oborinske vode u neposredni kontaktni prostor.

5.3.3. URED̄̄ENJE VODOTOKA I VODA

Članak 44.

Područje obuhvata smješteno je u slivu Suhe Ričine Baš-
ćanske, dok je samo korito vodotoka smješteno cca 100 m
južno od granice obuhvata Plana.

Sve grad̄̄evinske i druge zahvate u prostoru potrebno je
izvoditi na način da uključuju antierozijsku zaštitu i to kroz
ozelenjavanje zaštitnih zelenih površina, gradnju podzida i
slično.

5.3.4. PLINSKA MREŽA

Članak 45.

Na području Općine Baška predvid̄̄eno je korištenje
ukapljenog naftnog plina (u bocama i spremnicima ili
kao umreženi energent za opskrbu većeg broja potrošača).

Po stvaranju preduvjeta za plinifikaciju Općine Baška
biti će moguće izgraditi sustav plinifikacije područja obuh-
vata UPU-5, a realizacija kojega će se provoditi neposred-
nom provedbom.

5.3.5. ELEKTROENERGETSKA MREŽA

Članak 46.

U koridoru državne ceste D-102 položen je postojeći 20
kV podzemni vod.

Napajanje novih sadržaja na području obuhvata UPU-5
osigurano je iz postojeće transformatorske stanice TS 20/
0,4 kV koja je smještena uz istočnu granicu obuhvata
Plana. Iznimno, za eventualno nove kupce električne ener-
gije koji zahtijevaju priključnu snagu koja se ne može osi-
gurati iz postojeće trafostanice, moguć je smještaj novih
trafostanica 20/0,4 kV (kao samostojeća grad̄̄evina ili u
sklopu drugih grad̄̄evina) i to obavezno unutar predmetnog
zahvata u prostoru i u skladu sa posebnim uvjetima nadle-
žnog distributera. Nove TS 20/0,4 kV će biti povezane u
srednjenaponsku mrežu podzemnim 20 kV kabelima, te
će se lokacijski uvjeti utvrditi na temelju ovog Plana, bez
njegovih dodatnih izmjena i dopuna.

U svim javnim prometnim površinama u području obuh-
vata UPU-5 rezervirani su koridori u koje će se polagati
niskonaponski 0,4 kV kabelski vodovi. Iznimno, ukoliko
tehnički nije moguće drugačije izvesti, dozvoljava se i
izgradnja nadzemne niskonaponske mreže

Trase elektroenergetske mreže orijentacijske su, a
detaljno će biti odred̄̄ene u postupcima izdavanja akata
za grad̄̄enje.

Niskonaponska mreža planirana je od podzemnih kabel-
skih NN izvoda iz TS u sustavu NN kabela i NN razvodnih
ormarića.
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Iz razvodnih ormarića polagat će se NN podzemni
kabelski priključci do svake čestice (kupca) a na kraju sva-
kog priključka biti će lociran i priključno - mjerni NN
ormarić.

Pri projektiranju i izvod̄̄enju elektroenergetskih objekata
i ured̄̄aja treba se obavezno pridržavati svih tehničkih pro-
pisa, propisanih udaljenosti od ostalih infrastrukturnih
objekata, pribaviti suglasnost ostalih korisnika infrastruk-
turnih koridora te koristiti isključivo tipske kabele i ostalu
opremu u skladu sa posebnim uvjetima nadležne tvrtke
koja obavlja poslove elektroopskrbe.

5.3.6. MREŽA JAVNE RASVJETE

Članak 47.

Javnom rasvjetom odgovarajućeg standarda potrebno je
kvalitetno rasvijetliti sve javne prometne površine na pod-
ručju obuhvata UPU-5.

Cjelovito rješenje javne rasvjete, uključivo lokaciju stup-
nih mjesta i odabir elemenata rasvjete definirati će se
zasebnim projektom i na način propisan od strane nadle-
žnog distributera.

5.3.7. OSTALI IZVORI ENERGIJE

Članak 48.

Na području obuhvata UPU-5 osim konvencionalnih
izvora omogućava se i korištenje obnovljivih i alternativnih
izvora energije (za grijanje, hlad̄̄enje, klimatizaciju, ventila-
ciju, pripremu potrošne tople vode i drugo). Pod alternativ-
nim se izvorom energije smatra svaki oblik energije koji je
jeftiniji i kojim se djelomično ili u potpunosti zamjenjuju
fosilna goriva i električna energija ili se mijenjaju njihovi
udjeli u ukupnoj potrošnji energije objekta pri čemu se
prednost daje obnovljivim izvorima energije.

Na području obuhvata UPU-5 moguća je ugradnja sun-
čanih pretvornika (kolektora) na krovištima grad̄̄evina za
korištenje energije sunca za niskotemperaturno korištenje
sunčeve energije. Smještaj sunčanih pretvornika treba biti
takav da ne narušavaju ambijentalne vrijednosti naselja i
okoliša.

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina

Članak 49.
Na području obuhvata UPU-5 nije planirano ured̄̄enje

javnih i zaštitnih zelenih površina.
Na području obuhvata UPU-5 u svim kategorijama

namjene površina, osim površina infrastrukturnih sustava,
moguće je ured̄̄enje parkova i dječjih igrališta.

Na području obuhvata UPU-5 nije dozvoljena sadnja
raslinja koje u pojedinim godišnjim dobima može štetno
djelovati na dišne organe ljudi.

7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i
grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti

7.1. Mjere zaštite prirodnih vrijednosti

Članak 50.
Na području obuhvata UPU-5 nema zaštićenih dijelova

prirode niti u jednoj kategoriji zaštite koju predvid̄̄a
posebni zakon o zaštiti prirode.

Članak 51.
Prema Uredbi o proglašenju ekološke mreže područje

obuhvata UPU-5 nalazi se unutar područja Nacionalne
ekološke mreže:

- med̄̄unarodno važnog područja za ptice: Kvarnerski
otoci (HR1000033)

- kopnenog područja važnog za divlje svojte i stanišne
tipove: Bašćanska Draga (HR2000899)

Mjere zaštite med̄̄unarodno važnog područja za ptice -
Kvarnerski otoci su:

- regulirati lov i sprječavati krivolov
- osigurati poticaje za tradicionalno poljodjelstvo i sto-

čarstvo
- pažljivo provoditi turističko rekreativne aktivnosti
- zabrana penjanja na liticama na kojima se gnijezde zna-

čajne vrste
- prilagoditi ribolov i sprječavati prelov ribe
- sprječavanje trovanja zvijeri
- sprječavanje izgradnje objekata na gnijezdećim koloni-

jama i u njihovoj neposrednoj blizini
Mjere zaštite kopnenog područja važnog za divlje svojte

i stanišne tipove - Bašćanska Draga uključuju odred̄̄ivanje
kapaciteta posjećivanja područja Nacionalne ekološke
mreže.

Svi planovi, programi i/ili zahvati koji mogu imati znača-
jan utjecaj na ciljeve očuvanja i cjelovitost područja ekolo-
ške mreže podliježu ocjeni prihvatljivosti zahvata za ekolo-
šku mrežu, sukladno odredbama posebnih propisa.

7.2. Mjere zaštite kulturno-povijesnih cjelina i grad̄̄evina

Članak 52.

Na području obuhvata UPU-5 nema registriranih ili evi-
dentiranih kulturnih dobara zaštićenih temeljem odredbi
posebnog zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara.

Ukoliko se tijekom izvod̄̄enja zemljanih radova naid̄̄e na
pokretnu i/ili nepokretnu arheološku grad̄̄u, potrebno je
obustaviti daljnje radove i o nalazu obavijestiti nadležni
Konzervatorski odjel u Rijeci.

Po završetku radova potrebno je okoliš maksimalno vra-
titi u izvorno stanje (sadnja autohtonog bilja i sl.) kako bi
se umanjio efekt nove izgradnje u prirodnom ambijentu.

8. Postupanje s otpadom

Članak 53.

Na području obuhvata UPU-5 u postupku primarne reci-
klaže potencijalno iskoristivih otpadnih tvari planirano je
odvojeno prikupljanje pojedinih vrsta otpada putem tipizi-
ranih posuda, odnosno spremnika postavljenih na javnim
površinama.

Do uspostave budućeg centralnog sustava gospodarenja
otpadom na razini Županije odlaganje otpada s područja
obuhvata UPU-5 obavljati će se izvan područja obuhvata
na lokaciji »Treskavac« na području Općine Vrbnik.

Na svakoj grad̄̄evnoj čestici potrebno je predvidjeti
odgovarajući prostor za smještaj manjih spremnika za
skupljanje kućnog otpada, te ga primjereno zaštititi, obli-
kovati i uklopiti u okoliš na grad̄̄evnoj čestici.

Za postavljanje kontejnera za komunalni otpad, te
izdvojeno sakupljanje korisnog otpada (staklo, papir,
PET ambalaža i sl.) osigurati će se mjesta u skladu s poseb-
nim uvjetima nadležna komunalne službe. Na području
obuhvata UPU-5 moguća je, u skladu s posebnim odlu-
kama Općine Baška, postava zelenih otoka za odvojeno
prikupljanje korisnog dijela komunalnog otpada za koje
je potrebno osigurati odgovarajući prostor kojim se neće
ometati kolni i pješački promet, te koji će po mogućnosti
biti ograd̄̄en tamponom zelenila, ogradom ili slično.

Skupljanje otpada uz javne prometne površine potrebno
je riješiti košarama za otpad.

Smještaj reciklažnog dvorišta na području obuhvata
UPU-5 nije moguć.
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9. Mjere sprečavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš

9.1. Zaštita okoliša

Članak 54.

Na području obuhvata UPU-5 ne smiju se graditi grad̄̄e-
vine koje bi svojim postojanjem, načinom gradnje ili upora-
bom, posredno ili neposredno, ugrožavale život, zdravlje i
rad ljudi, odnosno ugrožavale vrijednosti okoliša iznad
dozvoljenih granica utvrd̄̄enih posebnim zakonima i propi-
sima zaštite okoliša.

Unutar područja obuhvata UPU-5, odnosno u njegovoj
neposrednoj blizini, ne može se ured̄̄ivati ili koristiti zemlji-
šte na način koji bi mogao izazvati posljedice u smislu
stavka 1. ovoga članka.

Mjere sanacije, očuvanja i unapred̄̄enja okoliša potrebno
je provoditi u skladu s važećim zakonima, odlukama i pro-
pisima koji su relevantni za ovu problematiku (zaštita
zraka, voda i tla kao i zaštitu od buke i vibracija).

9.1.1. ZAŠTITA TLA

Članak 55.

Osnovna mjera zaštite tla provodi se grad̄̄enjem na
terenu povoljnih geotehničkih karakteristika, uz istovre-
meno isključivanje mikrolokacija s lošim karakteristikama,
što treba provoditi dalje do smještaja grad̄̄evina na grad̄̄ev-
noj čestici.

Grad̄̄evinske i druge zahvate na području obuhvata
UPU-5 potrebno je izvoditi na način da se uključuje antie-
rozijska zaštita i to kroz ozelenjavanje zaštitnih zelenih
površina, gradnju podzida i slično.

U sklopu grad̄̄evnih čestica treba formirati obavezne
poteze ured̄̄enog zelenila, posebno na dijelovima uz pro-
metnice.

Unutar obuhvata UPU-5 nije dozvoljen unos štetnih
tvari u tlo, izravno ili putem dispozicije otpadnih voda.

9.1.2. ZAŠTITA ZRAKA

Članak 56.

Za prostor obuhvata UPU-5 odred̄̄ena je obveza očuva-
nja I. kategorije kakvoće zraka.

Na području obuhvata UPU-5 nije dozvoljena gradnja
grad̄̄evina i djelatnosti koje izazivaju zagad̄̄enja zraka.

Sukladno zakonskoj regulativi potrebno je provoditi imi-
sijski i emisijski monitoring zraka te poduzimati potrebne
mjere za smanjenje štetnih i prekomjernih emisija u smislu
važećih propisa.

Na prostoru obuhvata UPU-5 potrebno je poduzeti slje-
deće mjere zaštite zraka:

- treba nastojati da zrak bude što čišći, kako se preporu-
čene i granične vrijednosti ne bi nikada dosegle,

- promicati upotrebu plina kod korisnika drugog ener-
genta i novog korisnika,

- utvrditi lokacije potencijalnih onečišćivača, te vršiti
stalnu kontrolu sukladno zakonskoj regulativi,

- stacionarni izvori onečišćenja zraka (tehnološki procesi
i objekti iz kojih se u zrak ispuštaju onečišćujuće tvari)
moraju biti proizvedeni, opremljeni, rabljeni i održavani
na način da ne ispuštaju u zrak tvari iznad graničnih vrijed-
nosti emisije prema posebnom propisu,

- visinu dimnjaka za zahvate za koje nije propisana pro-
cjena utjecaja na okoliš, do donošenja propisa treba odre-
d̄̄ivati u skladu s pravilima struke (npr. TA-LUFT standar-
dima),

- ured̄̄enjem javnih i zelenih površina osigurati povoljnije
uvjete za regeneraciju zraka,

- provoditi održavanje javnih površina, redovito čišće-
njem te izvedbu zaštitnih zelenih površina s očuvanjem
postojećeg zelenila,

- ured̄̄enjem grad̄̄evne čestice odnosno organizacijom
tehnološkog procesa mora se spriječiti raznošenje prašine
odnosno širenje neugodnih mirisa.

9.1.3. ZAŠTITA OD BUKE

Članak 57.

Unutar obuhvata UPU-5 dopušta se maksimalna razina
buke prema posebnom propisu o najvišim dopuštenim raz-
inama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave:

- najveća dopuštena razina vanjske buke danju: 55 dBA
- najveća dopuštena razina vanjske buke noću: 45 dBA
Navedene vrijednosti odnose se na ukupnu razinu buke

imisije od svih postojećih i planiranih izvora buke zajedno.
Na području obuhvata UPU-5 potrebno je pratiti pojave

buke, prema kriterijima dozvoljenih razina za odred̄̄ene
subjekte koji je proizvode.

Unutar obuhvata UPU-5 u svrhu zaštite od buke nije
dozvoljen smještaj mehaničarskih, bravarskih, limarskih,
kamenoklesarskih i sličnih radionica te ostalih potencijal-
nih izvora buke.

Na području obuhvata UPU-5 provodit će se urbani-
stičke mjere zaštite od buke koje uključuju dislociranje
tranzitnog prometa, te ured̄̄enje zaštitnih zelenih pojaseva
uz prometnice.

9.1.4. ZAŠTITA VODA

Članak 58.

Područje obuhvata UPU-5 nalazi se izvan zona sanitarne
zaštite izvorišta odred̄̄enih posebnom odlukom o zonama
sanitarne zaštite izvorišta vode za piće na otoku Krku.

Zaštita voda na području obuhvata UPU-5 ostvaruje se
nadzorom nad stanjem kakvoće podzemnih i površinskih
voda i potencijalnim izvorima zagad̄̄enja (npr. ispiranje
zagad̄̄enih površina i prometnica, ispiranje tla, mogućnost
havarija i sl.).

U smislu zaštite voda UPU-om-5 je kao najučinkovitija
mjera predvid̄̄ena izgradnja javnog razdjelnog sustava
odvodnje otpadnih i oborinskih voda.

Sve otpadne vode moraju se ispuštati u javni odvodni
sustav odvodnje s ured̄̄ajem za pročišćavanje otpadnih
voda i na način propisan od nadležnog distributera.
Otpadne vode koje ne odgovaraju propisima o sastavu i
kvaliteti voda, prije upuštanja u javni odvodni sustav
moraju se pročistiti predtretmanom do tog stupnja da ne
budu štetne po odvodni sustav i recipijente u koje se upu-
štaju.

Oborinske vode zagad̄̄ene naftnim derivatima s radnih i
manipulativnih površina moraju se prihvatiti nepropusnom
kanalizacijom i priključiti na sustav javne odvodnje ili
nakon pročišćavanja ispustiti disperzno u podzemlje.

Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju pojedi-
nih grad̄̄evina na području obuhvata UPU-5 investitor je
dužan ishoditi vodopravne uvjete u skladu s posebnim pro-
pisima.

9.2. Zaštita od prirodnih i drugih nesreća

Članak 59.

Zaštita od prirodnih i drugih nesreća na području obuh-
vata UPU-5 provodi se prema »Procjeni ugroženosti sta-
novništva, materijalnih i kulturnih dobara te okoliša od
katastrofa i velikih nesreća za područje Općine Baška« i
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u skladu s posebnim planovima zaštite i spašavanja i odred-
bama posebnih propisa.

U UPU-5 primijenjeni su propisi zakonske regulative o
mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti na način da se grad̄̄evine moraju projektirati na
način da udaljenost grad̄̄evine od prometnice odnosno do
susjedne grad̄̄evine mora omogućiti dovoljno prostora za
rušenje, a da se prilikom rušenja omogući nesmetan pro-
met odnosno evakuacija ljudi te pristup interventnih vozila.

9.2.1. SKLANJANJE LJUDI I MATERIJALNIH
DOBARA

Članak 60.

Na području obuhvata UPU-5, u skladu s odredbama
posebnog propisa, nije predvid̄̄ena obveza izgradnje skloni-
šta. Zaštita stanovništva predvid̄̄ena je u pogodnim komu-
nalnim objektima, podrumima i postojećim javnim objek-
tima koji se mogu uz odgovarajuću edukaciju korisnika i
brzu prilagodbu, pretvoriti u adekvatne prostore za skla-
njanje.

Način sklanjanja je detaljno utvrd̄̄en Planom zaštite i
spašavanja Općine Baška, odnosno posebnim operativnim
planovima sklanjanja, prilagod̄̄avanja i prenamjene pogod-
nih prostora koji planovi nemaju utjecaj na prostorno pla-
niranje.

Lokacija sirena za uzbunjivanje i davanje priopćenja sta-
novništvu PPUO-om Baška osigurana je u neposrednoj bli-
zini područja obuhvata, tako da je na području UPU-5 osi-
gurana čujnost signala za uzbunjivanje.

Površine za odlaganje materijala od urušavanja predvi-
d̄̄ene su PPUO-om Baška izvan obuhvata UPU-5.

9.2.2. ZAŠTITA OD POPLAVA

Članak 61.

Područje obuhvata UPU-5 smješteno je u slivu Suhe
Ričine Bašćanske, dok je samo korito vodotoka smješteno
cca 100 m južno od granice obuhvata Plana.

Uz vodotok Suhu Ričinu Bašćansku nisu utvrd̄̄ena
poplavna područja.

9.2.3. ZAŠTITA OD POTRESA

Članak 62.

Prostor obuhvata UPU-5 prema seizmičkim kartama
nalazi se u zoni VII˚ seizmičnosti (po MCS). Do izrade
nove seizmičke karte Županije i karata užih područja, pro-
tupotresno projektiranje i grad̄̄enje grad̄̄evina treba provo-
diti sukladno zakonskim propisima o grad̄̄enju i prema
postojećim tehničkim propisima za navedenu seizmičku
zonu.

Sve grad̄̄evine moraju biti dimenzionirane najmanje na
očekivani intenzitet potresa u skladu sa zakonskom regula-
tivom za protupotresnu izgradnju.

9.2.4. ZAŠTITA OD KLIZIŠTA

Članak 63.

Na području obuhvata UPU-5 ne postoje potencijalna
klizišta.

Sve grad̄̄evinske i druge zahvate u prostoru obuhvata
UPU-5 potrebno je izvoditi na način da uključuju antiero-
zijsku zaštitu i to kroz ozelenjavanje zaštitnih zelenih
površina, gradnju podzida i slično.

9.2.5. ZAŠTITA OD TEHNIČKO - TEHNOLOŠKIH
KATASTROFA IZAZVANIH NESREĆAMA U GOS-
PODARSTVU I PROMETU

Članak 64.
Na području obuhvata UPU-5 ne postoje i nisu plani-

rane grad̄̄evine u kojima se proizvode, skladište, prerad̄̄uju,
prevoze, sakupljaju ili obavljaju druge radnje s opasnim
tvarima.

Na području obuhvata UPU-5 ne postoje i nisu plani-
rane prometnice po kojima je dozvoljen prijevoz opasnih
tvari te nije ugroženo od tehničko - tehnoloških katastrofa
izazvanih nesrećama u prometu. Do izmještanja ceste D-
102 prijevoz treba vršiti sukladno posebnim propisima.

9.3. Mjere zaštite od požara

Članak 65.
Zaštita od požara na području obuhvata UPU-5 provodi

se u skladu s važećom zakonskom regulativom i pravilima
tehničke prakse iz područja zaštite od požara i prema pri-
jedlogu tehničkih i organizacijskih mjera iz Procjene ugro-
ženosti od požara i tehnoloških eksplozija Općine Baška.

Projektiranje s aspekta zaštite od požara stambenih,
poslovnih i infrastrukturnih grad̄̄evina provodi se po pozi-
tivnim hrvatskim zakonima i na njima temeljenim propi-
sima i prihvaćenim normama iz oblasti zaštite od požara
te pravilima struke.

Kod projektiranja grad̄̄evina, u prikazu mjera zaštite od
požara kao sastavnom dijelu projektne dokumentacije
potrebno je primjenjivati numeričku metodu TVRB 100
ili neku drugu opće priznatu metodu.

Kod odred̄̄ivanja med̄̄usobne udaljenosti objekata voditi
računa o požarnom opterećenju objekata, intenzitetu
toplinskog zračenja kroz otvore objekata, vatrootpornosti
objekata i fasadnih zidova, meteorološkim uvjetima i dr.
Ako se izvode slobodnostojeći niski grad̄̄evinski objekti,
njihova med̄̄usobna udaljenost trebala bi biti jednaka visini
višeg objekta, odnosno minimalno 6,0 metara. Med̄̄usobni
razmak kod stambeno-poslovnih objekata ne može biti
manji od visine sljemena krovišta višeg objekta. Ukoliko
se ne može postići minimalna propisana udaljenost med̄̄u
objektima potrebno je predvidjeti dodatne, pojačane
mjere zaštite od požara.

Temeljem odredbi posebnog zakona o zaštiti od požara
potrebno je izraditi elaborat zaštite od požara za složenije
grad̄̄evine (grad̄̄evine skupine 2).

Za gradnju grad̄̄evina i postrojenja za skladištenje i pro-
met zapaljivih tekućina i/ili plinova, moraju se poštivati
odredbe zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima i pro-
pisa donesenih na temelju njega.

Kod projektiranja novih prometnica i mjesnih ulica ili
rekonstrukcije postojećih, obavezno je planiranje vatroga-
snih pristupa koji imaju širinu, nagibe, okretišta, nosivosti
i radijuse zaokretanja u skladu s odredbama posebnog pro-
pisa.

Prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbnog
sustava obvezno je planiranje izgradnje hidrantske mreže
sukladno odredbama posebnog propisa.

10. Mjere provedbe

Članak 66.
Provedba UPU-5 vrši se neposredno, temeljem odredbi

za provod̄̄enje iz ove Odluke i uz obvezno korištenje cjelo-
kupnog elaborata (tekstualnog i grafičkog dijela).

Članak 67.
Izmjena posebnih propisa i odluka koje donosi Sabor,

pojedina ministarstva ili Županija, uključivo dokumente
prostornog ured̄̄enja širih područja, izmjene upisa u regi-
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star zaštite prirode i kulturnih dobara, promjena kategorije
razvrstavanja javnih cesta i slično ne smatraju se izmjenom
UPU-5.

U slučaju da se donesu posebni zakoni ili propisi, stroži
od normi iz ove Odluke, primijenit će se strože norme.

10.1. Obveza izrade detaljnijih planova ured̄̄enja

Članak 68.

Na prostoru obuhvata UPU-5 nije propisana izrada
detaljnih planova ured̄̄enja, već se ured̄̄ivanje prostora u
cijelosti provodi neposrednom primjenom UPU-5.

10.2. Rekonstrukcija grad̄̄evina

Članak 69.

Postojeće grad̄̄evine na prostoru obuhvata UPU-5 mogu
se rekonstruirati pri čemu se primjenjuju uvjeti smještaja i
gradnje koji su ovom Odlukom propisani za gradnju novih
grad̄̄evina.

III. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 70.

Urbanistički plan ured̄̄enja UPU-5 - Jurandvor - zapad
(N2) izrad̄̄en je u 6 (šest) primjeraka izvornika ovjerenih
pečatom Općinskog vijeća Općine Baška i potpisom Pred-
sjednika Općinskog vijeća Općine Baška.

Jedan primjerak izvornika UPU-5 čuva se u Jedinstve-
nom upravnom odjelu Općine Baška.

Po jedan izvornik UPU-5 zajedno s ovom Odlukom
dostavlja se:

11. Ministarstvu graditeljstva i prostornoga ured̄̄enja
Republike Hrvatske

12. Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj
13. Javnoj ustanovi Zavod za prostorno ured̄̄enje Pri-

morsko - goranske županije
14. Upravnom odjelu za graditeljstvo i zaštitu okoliša

Primorsko - goranske županije - Ispostava Krk
15. Pismohrani Općine Baška
U skladu s odredbama posebnog propisa svatko ima

pravo uvida u dokumentaciju UPU-5. Uvid u UPU-5
može se obaviti u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine
Baška, Palada 88, Baška.

Članak 71.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-05/13-01/12
Ur. broj: 2142-03-01/1-13-15
Baška, 30. listopada 2013.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednik
Ivica Juničić, v. r.

76.
Na temelju članka 100. Zakona o prostornom ured̄̄enju i

gradnji (»Narodne novine«, broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i
50/12) i članka 29. Statuta Općine Baška (»Službene
novine« Primorsko - goranske županije, broj 12/13), Općin-
sko vijeće Općine Baška, na sjednici održanoj 30. listopada
2013. godine, donijelo je

ODLUKU
o donošenju Urbanističkog plana ured̄̄enja

UPU-6 - Batomalj - sjever (N3-1)

I. TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.

Ovom Odlukom donosi se Urbanistički plan ured̄̄enja
UPU-6 - Batomalj - sjever (N3-1), u daljnjem tekstu:
UPU-6, što ga je izradila tvrtka CPA Centar za prostorno
ured̄̄enje i arhitekturu d.o.o. iz Zagreba, registrirana za
obavljanje svih stručnih poslova prostornog ured̄̄enja.

Članak 2.

UPU-6 se donosi za većim dijelom neizgrad̄̄eni a manjim
dijelom izgrad̄̄eni dio grad̄̄evinskog područja naselja Bato-
malj (N3-1), za područje obuhvata utvrd̄̄eno u članku 153.
Odluke o donošenju Prostornog plana ured̄̄enja Općine
Baška (»Službene novine« Primorsko - goranske županije,
broj 01/08, 11/12 i 34/12 - pročišćeni tekst), u daljnjem tek-
stu: PPUO Baška.

Granice obuhvata prikazane su na kartografskim prika-
zima UPU-6.

Ukupno područje obuhvata UPU-6 iznosi oko 1,5 hek-
tara.

Područje obuhvata UPU-6 se nalazi unutar zaštićenog
obalnog područja mora.

Članak 3.

UPU-om-6 se, na temelju planskih rješenja i odredbi
PPUO Baška, utvrd̄̄uje temeljna organizacija prostora,
zaštita prirodnih, kulturnih i povijesnih vrijednosti te kori-
štenje i namjena površina.

UPU-6 sadrži namjenu i uvjete korištenja površina,
režime ured̄̄ivanja prostora način opremanja prometnom i
komunalnom infrastrukturom, uvjete gradnje, smjernice
za oblikovanje, uvjete i smjernice za ured̄̄enje i zaštitu pro-
stora, mjere za unapred̄̄enje i zaštitu okoliša te druge ele-
mente od važnosti za područje obuhvata.

Članak 4.

Plan iz članka 1. ove Odluke sadržan je u elaboratu
»Urbanistički plan ured̄̄enja UPU-6 - Batomalj - sjever
(N3-1)« koji se sastoji od:

1. TEKSTUALNI DIO PLANA - Odredbe za provod̄̄enje
I. TEMELJNE ODREDBE
II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE
1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i

drugih namjena
2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti
3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti
4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina
5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i

opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina
7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno - povijesnih cjelina i

grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti
8. Postupanje s otpadom
9. Mjere sprečavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš
10. Mjere provedbe

III. ZAVRŠNE ODREDBE
2. GRAFIČKI DIO PLANA - kartografski prilozi u

mjerilu 1 : 2.000:
1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA
2. PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRA-

STRUKTURNA MREŽA
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2.A. Prometna i ulična mreža
2.B. Energetski sustav i elektroničke komunikacije
2.C. Vodnogospodarski sustav
3. UVJETI KORIŠTENJA, URED̄̄ENJA I ZAŠTITE

POVRŠINA
3.A. Uvjeti korištenja
3.B. Oblici korištenja
3.C. Područja primjene posebnih mjera zaštite - zaštita i

spašavanje
4. NAČIN I UVJETI GRADNJE
3. OBAVEZNI PRILOZI PLANA
- Obrazloženje plana
- Stručne podloge na kojima se temelje prostorno plan-

ska rješenja
- Popis sektorskih dokumenata i propisa koji su pošti-

vani u izradi Plana
- Zahtjevi i mišljenja nadležnih tijela i osoba sukladno

članku 79. Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji (NN
76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)

- Izvješće o javnoj raspravi
- Mišljenja, suglasnosti, odobrenja i drugi akti nadležnih

tijela i osoba (sukladno članku 94. Zakona o prostornom
ured̄̄enju i gradnji, NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)

- Evidencija postupka izrade i donošenja prostornog
plana

- Sažetak za javnost

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

Članak 5.

Svi zahvati u prostoru na području obuhvata moraju se
obavljati u skladu s UPU-6.

U slučaju da se donesu posebni zakoni ili propisi koji su
drugačiji od normi iz UPU-6, primjenjivat će se strože
norme.

Na području obuhvata UPU-6 ne mogu se graditi grad̄̄e-
vine ili ured̄̄ivati i koristiti prostor na način koje bi svojim
postojanjem ili uporabom, posredno ili neposredno, ugro-
žavale život i rad ljudi u naselju, odnosno vrijednosti posto-
jećeg okoliša naselja.

1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i
drugih namjena

1.1. Površine javne namjene

Članak 6.

Na području obuhvata UPU-6 planirane su zone i
površine javnih namjena namjene kako slijedi:

- površine infrastrukturnih grad̄̄evina i ured̄̄aja - planska
oznaka IS (bijela)

Razgraničenje, razmještaj i veličina površina javnih
namjena prikazani su kartografskim prikazom broj 1.
»KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu
1:2.000.

1.2. Površine drugih namjena

Članak 7.

Na području obuhvata UPU-6 planirane su zone i
površine drugih namjena namjene kako slijedi:

- površine mješovite - pretežito stambene namjene -
planska oznaka M1 (žuta)

Razgraničenje, razmještaj i veličina površina drugih
namjena prikazani su kartografskim prikazom broj 1.
»KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu
1:2.000.

1.3. Razgraničenje površina javnih i drugih namjena

Članak 8.

Detaljno razgraničenje izmed̄̄u pojedinih namjena
površina, granice kojih se grafičkim prikazima zbog neus-
klad̄̄enosti stare izmjere i nove izmjere ne mogu nedvoj-
beno utvrditi, odredit će se prilikom izdavanja akata o gra-
d̄̄enju a sukladno razgraničenjima utvrd̄̄enim odgovaraju-
ćom posebnom geodetskom podlogom pri čemu prilikom
razgraničenja prostora granice ne smiju ići na štetu javnog
prostora.

2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti

Članak 9.

Na području obuhvata UPU-6 nije moguća gradnja gra-
d̄̄evina gospodarskih djelatnosti.

Iznimno, u sklopu stambeno - poslovnih grad̄̄evina u
zonama mješovite - pretežito stambene namjene (planska
oznaka M1) moguć je smještaj poslovnih, uslužnih, trgovač-
kih i turističko - ugostiteljskih sadržaja, te ostalih pratećih
sadržaja koji ne zahtijevaju intenzivan promet ili na drugi
način ometaju stanovanje. Ukupna površina pratećih sadr-
žaja u sklopu stambeno - poslovne grad̄̄evine može iznositi
najviše 40% izgrad̄̄ene bruto površine predmetne grad̄̄e-
vine.

Gradnja poljoprivrednih gospodarskih grad̄̄evina sa ili
bez izvora zagad̄̄enja na području obuhvata UPU-6 nije
dozvoljena.

Za stambeno - poslovne grad̄̄evine i prostore gospodar-
skih djelatnosti koje se grade u području obuhvata UPU-6
primjenjuju se uvjeti smještaja koji su ovom Odlukom pro-
pisani za gradnju stambenih grad̄̄evina.

3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti

Članak 10.

Na području obuhvata UPU-6 nije planiran smještaj gra-
d̄̄evina društvenih djelatnosti, grad̄̄evina sportsko - rekrea-
cijske namjene ni ured̄̄enje površina sporta i rekreacije.

4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina

Članak 11.

Na grad̄̄evnoj čestici u zonama mješovite - pretežito
stambene namjene (planska oznaka M1) može se graditi
jedna stambena ili stambeno - poslovna grad̄̄evina te pra-
teće pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine.

Stambene grad̄̄evine na području obuhvata UPU-6 su
grad̄̄evine koje su u cijelosti namijenjene stanovanju.

U sklopu stambeno - poslovnih grad̄̄evina na području
obuhvata UPU-6 moguć je smještaj poslovnih, uslužnih,
trgovačkih i turističko - ugostiteljskih sadržaja, te ostalih
pratećih sadržaja koji ne zahtijevaju intenzivan promet ili
na drugi način ometaju stanovanje. Ukupna površina pra-
tećih sadržaja u sklopu stambeno - poslovne grad̄̄evine
može iznositi najviše 40% izgrad̄̄ene bruto površine pred-
metne grad̄̄evine.

U zonama mješovite - pretežito stambene namjene (M1)
mogu se, osim grad̄̄evina iz stavka 1. ovog članka, graditi i
privatni pristupni putovi, parkirališta, pješački putovi i
površine, javne zelene površine i grad̄̄evine komunalne
infrastrukture.

Članak 12.
Na području obuhvata UPU-6 moguć je smještaj:
- obiteljskih kuća sa najviše 2 stana i najveće grad̄̄evinske

bruto površine do 400 m2
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- višeobiteljskih grad̄̄evina sa više od 2 stana, ali ne više
od 4 stana i grad̄̄evinske bruto površine od najmanje 500
m2 do najviše 1.500 m2

Gradnja višestambenih grad̄̄evina sa više od 4 stana na
području obuhvata UPU-6 nije dozvoljena.

Članak 13.

Stambene grad̄̄evine po načinu gradnje mogu biti:
- obiteljske kuće - samostojeće, dvojne (poluugrad̄̄ene)

ili skupne (ugrad̄̄ene)
- višeobiteljske grad̄̄evine - samostojeće
Samostojeća stambena grad̄̄evina na vlastitoj grad̄̄evnoj

čestici ima slobodan neizgrad̄̄en prostor sa sve četiri strane.
Dvojna (poluugrad̄̄ena) stambena grad̄̄evina se jednom

svojom stranom nalazi na med̄̄i grad̄̄evne čestice, dok na
preostale tri strane ima neizgrad̄̄eni prostor. Uvjet za grad-
nju dvojne grad̄̄evine je da je i na susjednoj grad̄̄evnoj
čestici grad̄̄evina izgrad̄̄ena ili planirana na zajedničkoj
med̄̄i.

Skupna (ugrad̄̄ena) stambena grad̄̄evina se s obje svoje
bočne strane nalazi na med̄̄i grad̄̄evne čestice dok je pro-

stor ispred i iza takve grad̄̄evine neizgrad̄̄eni prostor.
Uvjet za gradnju skupne grad̄̄evine je da su i na susjednim
grad̄̄evnim česticama grad̄̄evine izgrad̄̄ene ili planirane na
zajedničkoj med̄̄i.

U slučaju gradnje dvojnih i skupnih grad̄̄evina bočni
zidovi koji su izgrad̄̄eni na med̄̄ama moraju biti izvedeni
kao vatrootporni, bez ikakvih otvora, bez vijenca krova i
istaka, a sljeme krova mora biti približno okomito na
susjednu med̄̄u na kojoj se gradi.

4.1. Veličina i izgrad̄̄enost grad̄̄evinske čestice

Članak 14.

Oblik i veličina grad̄̄evne čestice utvrd̄̄uje se prema
postojećem obliku katastarske čestice, cijepanjem čestice
ili spajanjem više čestica, tako da omogući smještaj grad̄̄e-
vina i propisane udaljenosti grad̄̄evina do ruba grad̄̄evne
čestice.

Veličina i izgrad̄̄enost grad̄̄evnih čestica stambenih gra-
d̄̄evina, ovisno o vrsti i načinu gradnje iznosi:

Koeficijent izgrad̄̄enosti grad̄̄evne čestice definiran kao
odnos izgrad̄̄ene površine zemljišta svih grad̄̄evina na gra-
d̄̄evnoj čestici i površine grad̄̄evne čestice.

Koeficijent iskorištenosti grad̄̄evne čestice definiran kao
odnos ukupne grad̄̄evinske bruto površine svih grad̄̄evina
na grad̄̄evnoj čestici i površine grad̄̄evne čestice.

Obračun koeficijenta izgrad̄̄enosti i iskorištenosti gra-
d̄̄evne čestice obuhvaća sve grad̄̄evine koje se grade na
predmetnoj grad̄̄evnoj čestici i odnosi se i na nadzemni i
na podzemni dio grad̄̄evine.

4.2. Smještaj grad̄̄evine na grad̄̄evinskoj čestici

Članak 15.

Najmanja udaljenost grad̄̄evina od regulacijskog pravca
prometnice je 5,0 m, odnosno 4,0 m od regulacijskog
pravca pristupnog puta.

Najmanja udaljenost grad̄̄evina od granice susjednih gra-
d̄̄evnih čestica uz koje nije prislonjena (kod gradnje poluu-
grad̄̄enih, odnosno ugrad̄̄enih grad̄̄evina) je 4,0 m pri čemu
udaljenost od grad̄̄evine na susjednoj grad̄̄evnoj čestici
mora biti najmanje pola visine grad̄̄evine (h/2).

Najmanja udaljenost grad̄̄evina iz ovog članka mjeri se
od fasade uključivo istake na fasadi, balkone, terase i otvo-
rena stubišta. Iznimno, terase, otvorena stubišta, rampe za
pristup invalida i sl. u razini terena ili do najviše 60 cm
iznad razine terena mogu se graditi i na udaljenosti manjoj
od 4,0 m od med̄̄e ali na način da se na jednoj strani gra-
d̄̄evne čestice osigura nesmetan prilaz na stražnji dio gra-
d̄̄evne čestice minimalne širine 4,0 m.

4.3. Visina i oblikovanje grad̄̄evina

Članak 16.

Broj etaža grad̄̄evina na području obuhvata UPU-6
može biti najviše: 1 podzemna etaža i 2 nadzemne etaže,
pri čemu se druga nadzemna etaža može oblikovati kao
potkrovlje, odnosno Po/S+Pr+1 ili Po/S +Pr+ Ppotk.

Najveća visina grad̄̄evine je 7,5 m, najveća ukupna visina
grad̄̄evine 10,0 m.

Umjesto potkrovlja može se graditi uvučena etaža obli-
kovana ravnim krovom, uvučena najmanje s ulične strane,
a čiji zatvoreni ili natkriveni dio iznosi najviše 75%
površine dobivene vertikalnom projekcijom svih zatvore-
nih dijelova grad̄̄evine.

Izvan navedenih gabarita mogu se izvoditi pojedini ele-
menti kao dimnjaci, požarni zidovi i slično.

Članak 17.

Elementi oblikovanja grad̄̄evina na području obuhvata
UPU-6 trebaju biti usklad̄̄eni s morfologijom i tipologijom
postojeće izgradnje u okruženju.

Krovna konstrukcija grad̄̄evina može biti ravna ili kosa s
nagibom krovnih ploha od najviše 25(. Za pokrov kosog
krova dozvoljava se uporaba kupa kanalica, mediteran cri-
jepa ili drugog suvremenog pokrova, u skladu s oblikova-
njem grad̄̄evine. Na krovište je moguće ugraditi krovne
prozore, kupole za prirodno osvjetljavanje i slično.

Na području obuhvata UPU-6 moguća su i oblikovna
rješenja koja na temelju kritičkog pristupa postojećim gra-
diteljskim vrijednostima, bez izravnog preslikavanja tradi-
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cionalnih oblika i estetike, stvaraju suvremeni arhitekton-
ski izričaj (korištenje modernih materijala, ravnog krova i
sl.).

Na krovove i pročelja grad̄̄evina moguće je predvidjeti
postavu sunčanih kolektora i reklamnih panoa kojima se
ističe funkcija grad̄̄evine te ured̄̄aja za ventilaciju i klimati-
zaciju pod uvjetom da se njihovom postavom ne narušava
izgled grad̄̄evine, a u skladu s posebnom odlukom Općine
Baška.

4.4. Način gradnje pomoćnih i manjih gospodarskih gra-
d̄̄evina

Članak 18.

Na grad̄̄evnim česticama na području obuhvata UPU-6
mogu se uz stambenu ili stambeno - poslovnu grad̄̄evinu
graditi i prateće pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine
u funkciji osnovne namjene.

Pomoćne grad̄̄evine na grad̄̄evnoj čestici osnovne
namjene su: garaže, drvarnice, spremišta, nadstrešnice,
ostave sitnog alata, sušare, ljetne kuhinje, vrtne sjenice,
cisterne za vodu, sanitarne jame i sl. koje funkcionalno
služe stambenoj zgradi. Ovoj grupi pripadaju i kućni bazeni
ili druge vanjske rekreacijske površine (dječje igralište,
boćalište, teniski teren i sl.).

Manje gospodarske grad̄̄evine na grad̄̄evnoj čestici
osnovne namjene su grad̄̄evine s pretežno zanatskim, skla-
dišnim, uslužnim, trgovačkim, ugostiteljskim i sl. djelatno-
stima u funkciji osnovne namjene koji ne smetaju okolini
i ne umanjuju uvjete stanovanja i rada na susjednim gra-
d̄̄evnim česticama.

Gradnja pomoćnih i manjih gospodarskih grad̄̄evina je
moguća prema sljedećim uvjetima:

- najveća dopuštena površina pomoćne grad̄̄evine i
manje gospodarske grad̄̄evine je 50 m2;

- najveći broj etaža je 1 podzemna i 1 nadzemna (Po/
S+P);

- najveća dopuštena visina je 3,5 m.
Pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine mogu se gra-

diti:
- prislonjene uz glavnu grad̄̄evinu na istoj grad̄̄evnoj

čestici na poluugrad̄̄eni način,
- odvojeno od glavne grad̄̄evine na istoj grad̄̄evnoj

čestici,
- na med̄̄i susjedne grad̄̄evne čestice, uz uvjet:
. da je prema susjednoj čestici izveden vatrobrani zid,
. da se na zidu prema susjedu ne grade otvori,
. nagib krova ne smije biti prema susjednoj grad̄̄evnoj

čestici.
Ako grad̄̄evine iz stavka 1. ovog članka imaju otvore

prema susjednoj grad̄̄evnoj čestici moraju od nje biti uda-
ljene najmanje 3,0 m.

Najmanja udaljenost pomoćne i manje gospodarske gra-
d̄̄evine od regulacijskog pravca prometnice je 5,0 m.
Iznimno, garaža se može graditi i na manjoj udaljenosti,
odnosno na regulacijskom pravcu ali samo uz uz suglasnost
tijela, odnosno pravne osobe koja upravlja predmetnom
cestom.

Za sve uslužne, trgovačke, ugostiteljske i slične djelatno-
sti u manjim gospodarskim grad̄̄evinama, na grad̄̄evnoj
čestici je dodatno potrebno osigurati potreban broj parki-
rališnih mjesta sukladno normativima propisanim ovom
Odlukom.

Površina pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine ura-
čunava se u obračun koeficijenta izgrad̄̄enosti i iskorišteno-
sti grad̄̄evne čestice.

Materijalima i oblikovanjem pomoćne i manje gospodar-
ske grad̄̄evine moraju biti usklad̄̄ene s oblikovanjem zgrade
uz koju se grade.

Članak 19.
Potpuno ukopane cisterne za vodu mogu se graditi i na

med̄̄i te se njihova površina ne uračunava u izgrad̄̄enu
površinu grad̄̄evinske čestice.

Otvoreni bazeni koji se grade na grad̄̄evnim česticama
stambenih i stambeno - poslovnih grad̄̄evina trebaju biti
udaljeni najmanje 3,0 m od granice grad̄̄evne čestice. Otvo-
rene bazenske školjke površine veće od 12,0 m2 uračuna-
vaju se u koeficijent izgrad̄̄enosti, kig, ali ne u koeficijent
iskorištenosti, kis. Otvorene bazenske školjke površine
manje od 12,0 m2 i druge vanjske rekreacijske površine
ne uračunavaju se u koeficijent izgrad̄̄enosti, kig niti u koe-
ficijent iskorištenosti, kis, ali ne obračunavaju se niti kao
ured̄̄eno zelenilo, osim ako se radi o zatravljenim ili zemlja-
nim rekreacijskim površinama.

4.5. Ograde i ured̄̄enje grad̄̄evinske čestice

Članak 20.
Neizgrad̄̄eni dio grad̄̄evne čestice potrebno je urediti

poštujući funkcionalne i oblikovne karakteristike krajo-
braza. Prilikom ozelenjavanja koristiti autohtone vrste
drveća i grmlja te vrste za koje postoji tradicija sadnje na
okućnicama u ovom podneblju.

Najmanje 40% površine grad̄̄evinske čestice na području
obuhvata UPU-6 mora biti ured̄̄eno kao prirodni teren s
visokim i niskim zelenilom.

Teren oko grad̄̄evine, potporni zidovi i terase i slično,
trebaju se izvesti tako da ne narušavaju izgled naselja, te
da se ne promjeni prirodno otjecanje voda na štetu susjed-
nog zemljišta i susjednih grad̄̄evina.

Podzidi se izgrad̄̄uju kao kameni zid ili se oblažu kame-
nom. Visina podzida ne smije prelaziti 1,5 m. Nagib terena
koji zahtjeva više podzida potrebno je rješavati terasasto,
uz kaskadni način izgradnje, sa najviše tri kaskade visine
po 1,5 m, uz obavezno ozelenjavanje horizontalnih terasa.

Ograde se izgrad̄̄uju od kamena i zelenila, visine do naj-
više 1,6 m, ako pojedinačnim uvjetima gradnje nije druga-
čije odred̄̄eno.

4.6. Prometno i komunalno opremanje grad̄̄evinske
čestice

Članak 21.
Priključivanje grad̄̄evnih čestica na komunalne grad̄̄e-

vine i javni put izvodi se u pravilu na odgovarajućim mje-
stima duž regulacijske linije, na način pripisan od nadležne
komunalne organizacije odnosno distributera. Iznimno,
priključivanje na komunalne grad̄̄evine moguće je po
potrebi izvesti i na odgovarajućim mjestima duž dvorišnih
med̄̄a.

Na svakoj grad̄̄evnoj čestici potrebno je osigurati potre-
ban broj parkirališno - garažnih mjesta u skladu s normati-
vima koji su za odred̄̄enu namjenu utvrd̄̄eni ovom Odlu-
kom.

Na svakoj grad̄̄evinskoj čestici potrebno je predvidjeti
mjesto za privremeno sakupljanje komunalnog otpada
vlasnika/korisnika predmetne grad̄̄evinske čestice, te ga
primjereno zaštititi, oblikovati i uklopiti u okoliš na gra-
d̄̄evnoj čestici. Mjesto za privremeno sakupljanje komunal-
nog otpada može biti predvid̄̄eno i u sklopu zgrade.

5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i
opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

Članak 22.
UPU-om-6 su osigurane površine za razvoj prometne,

komunalne i elektroničke komunikacijske infrastrukturne
mreže sa pripadajućim grad̄̄evinama i površinama.
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Grad̄̄evine i ured̄̄aji infrastrukturnih sustava mogu se
graditi, odnosno rekonstruirati neposrednom provedbom
UPU-6 sukladno odredbama iz ove Odluke, posebnim pro-
pisima te posebnim uvjetima nadležnih ustanova s javnim
ovlastima kojima se odred̄̄uju i mjere zaštite okoliša.

Članak 23.

Infrastrukturni sustavi utvrd̄̄eni su kartografskim prika-
zom broj 2. »PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA
INFRASTRUKTURNA MREŽA« u mjerilu 1:2.000.

Trase prometnica i komunalne infrastrukture odred̄̄ene
su vodeći računa o konfiguraciji tla, zaštiti okoliša, poseb-
nim uvjetima i okolnostima. Iznimno se dozvoljava i druga-
čiji razmještaj komunalne infrastrukture unutar trasa
postojećih i planiranih prometnica od ovog predvid̄̄enim
kartografskim prikazom iz prethodnog stavka ovog članka,
ukoliko je opravdan projektnom dokumentacijom.

Na području obuhvata UPU-6 nije moguća interpolacija
javne prometne mreže izvan prometnih koridora označenih
kartografskim prikazima. Iznimno, komunalnu infrastruk-
turnu mrežu moguće je graditi i na drugim površinama
od onih utvrd̄̄enih UPU-om-6, pod uvjetom da se time ne
narušavaju uvjeti korištenja tih površina te da se do pred-
metnih instalacija osigura neometani pristup za slučaj
popravaka ili zamjena.

Grad̄̄evne čestice grad̄̄evina infrastrukturnih sustava
(npr. trafostanice, mjerno redukcijske stanice i slično)
mogu imati najmanju površinu jednaku tlocrtnoj veličini
grad̄̄evine, te po potrebi kolni pristup ili pravo služnosti
do prometne površine. Ukoliko se grad̄̄evine infrastruktur-
nih sustava postavljaju na javnu površinu ili na grad̄̄evnu
česticu neke druge grad̄̄evine, ne mora se formirati
posebna grad̄̄evna čestica.

Članak 24.

Sve prometne površine unutar područja obuhvata UPU-
6, na koje postoji pristup s grad̄̄evnih čestica ili su uvjet za
formiranje grad̄̄evnih čestica, moraju se projektirati, graditi
i ured̄̄ivati na način da se omogući vod̄̄enje komunalne
infrastrukture (vodovod, odvodnja, elektroenergetska,
plinska i mreža elektroničkih komunikacija).

Izgradnja komunalne infrastrukture u pravilu je predvi-
d̄̄ena kao podzemna instalacija u koridoru javne prometne
površine.

Mjesto i način priključenja grad̄̄evina na javnu prometnu
površinu i komunalnu infrastrukturu omogućeno je duž
regulacijskog pravca grad̄̄evne čestice i obavlja se na
način pripisan od nadležne komunalne organizacije,
odnosno distributera.

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže

5.1.1. ULICE I KOLNO - PJEŠAČKE POVRŠINE

Članak 25.

Prometne površine u području obuhvata UPU-6 omogu-
ćavaju odvijanje kolnog prometa, osiguravaju pristup gra-
d̄̄evinama kao i pristup interventnim, komunalnim i dostav-
nim vozilima, te osiguravaju prostor za polaganje komu-
nalne i druge infrastrukture u prometnim koridorima.
Unutar prometnih površina mogu se graditi i ured̄̄ivati
kolne i pješačke površine, javna parkirališta, zaštitno zele-
nilo, infrastrukturni objekti i ured̄̄aji i slično.

Sve ulice i kolno - pješačke površine na području obuh-
vata UPU-6 moraju imati izgrad̄̄en sustav za odvodnju
površinskih voda sa svih površina unutar svojeg pojasa te
javnu rasvjetu.

Grad̄̄evna čestica ulice odnosno kolno - pješačke
površine može biti i šira od planiranog koridora zbog pro-

metno - tehničkih uvjeta kao što su: formiranje raskrižja,
prilaza raskrižju, autobusnih ugibališta, podzida, nasipa,
pješačkih staza i slično.

Članak 26.

Na kartografskom prikazu broj 2.A. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Prometna i ulična mreža« u mjerilu 1:2.000
odred̄̄ena je prometna i ulična mreža na području obuhvata
UPU-6.

Sve prometne površine unutar obuhvata UPU-6 ulaze u
kategoriju kolno - pješačkih površina (planska oznaka K).

Prometnu i uličnu mrežu treba graditi u koridorima i
profilima koji su prikazani na kartografskom prikazu iz
stavka 1. ovog članka.

Osim prometne mreže prikazane na kartografskom pri-
kazu iz stavka 1. ovog članka na području obuhvata
UPU-6 omogućuje se i ured̄̄enje privatnih pristupnih
putova koji služe za prilaz pojedinim stambenim grad̄̄evi-
nama i na koji se ne smiju spajati druge grad̄̄evinske
čestice.

Članak 27.
Za postojeće ulice unutar obuhvata UPU-6 koje su

izgrad̄̄ene u punoj širini, trasa ulice se svodi na parcelu
ceste, a gdje god je moguće proširenje trase ulice do plani-
rane širine, potrebno je izvršiti rekonstrukciju postojeće
ulice. Rekonstrukcija podrazumijeva izvedbu potrebnih
radijusa, rješenje horizontalne i vertikalne signalizacije,
reguliranje odvodnje, ured̄̄enje križanja radi preglednosti
i slično.

Prilikom gradnje novih ulica ili rekonstrukcije postojećih
potrebno je u cijelosti očuvati krajobrazne vrijednosti pod-
ručja, prilagod̄̄avanjem trase prometnice prirodnim obli-
cima i konfiguraciji terena. Ukoliko nije moguće izbjeći
izmicanje nivelete ceste izvan prirodne razine terena oba-
vezno je saniranje nasipa, usjeka i podzida i to ozelenjava-
njem, formiranjem terase i drugima radovima kojima se
osigurava najveće moguće uklapanje ceste u krajobraz.

Članak 28.
Najmanja širina kolno - pješačkih površina unutar obuh-

vata UPU-6 je 5,5 m.
Iznimno, širina privatnog pristupnog puta (kolno - pje-

šačke površine) za prilaz pojedinim stambenim grad̄̄evi-
nama može iznositi najmanje 3,0 m i duljine najviše 30,0
m. Sva infrastruktura u privatnom pristupnom putu je dio
komunalne opreme grad̄̄evne čestice, a ne javna komu-
nalna infrastrukturna mreža, osim ako nekim drugim
aktom nije drugačije ured̄̄eno.

5.1.2. PARKIRALIŠTA I GARAŽE

Članak 29.

Smještaj potrebnog broja parkirališnih i garažnih mjesta
(PGM) potrebno je predvidjeti na grad̄̄evnoj čestici pred-
metne grad̄̄evine.

Na grad̄̄evnim česticama stambenih i stambeno - poslov-
nih grad̄̄evina potrebno je osigurati:

- za obiteljske kuće - najmanje 2,0 PGM po stanu
- za višeobiteljske kuće - najmanje 1,5 PGM po stanu.
Dimenzioniranje broja PGM za prateće sadržaje koji se

grade u zoni mješovite pretežito stambene namjene
(poslovni, ugostiteljsko - turistički i drugi sadržaji) odre-
d̄̄uje se unutar grad̄̄evne čestice, ovisno o planiranom
broju korisnika i korisnoj površini i prema normativima
PPUO Baška.

Pri odred̄̄ivanju parkirališnih potreba za grad̄̄evine ili
grupe grad̄̄evina s različitim sadržajima može se predvidjeti
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isto parkiralište za različite vrste i namjene grad̄̄evina, ako
se koriste u različito vrijeme.

Članak 30.
Kao javno parkiralište (namijenjeno posjetiteljima,

povremenim korisnicima, te vozilima javnih službi) može
se koristiti prostor uz kolnik, i to isključivo kad njegova
širina to omogućava i kad se time ne ometa pristup voz-
ilima hitne pomoći, vatrogascima i prolazima za pješake i
invalide.

Parkirališna mjesta na javnim parkiralištima izvesti će se
najmanjih dimenzija 2,5 x 5,0 m za jedno mjesto.

Članak 31.
Na području obuhvata UPU-6 nije predvid̄̄ena gradnja

javnih garaža.
Garaže za potrebe pojedinih sadržaja mogu se graditi na

grad̄̄evnoj čestici predmetne grad̄̄evine i to u sklopu
osnovne grad̄̄evine ili kao zasebna grad̄̄evina.

Parkiranje teretnih vozila na području obuhvata UPU-6
nije dopušteno.

5.1.3. TRGOVI I DRUGE VEĆE PJEŠAČKE
POVRŠINE

Članak 32.
UPU-om-6 je planirano ured̄̄enje pješačkih površina

(nogostupi, pješački putovi, stubišta, prilazi i slično) u
skladu s kartografskim prikazom broj 2.A. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Prometna i ulična mreža« u mj. 1:2.000.

Na području obuhvata UPU-6 nije predvid̄̄eno ured̄̄enje
trgova.

Pješačke površine se, osim na površinama iz stavka 1.
ovog članka, mogu ured̄̄ivati u sklopu površina svih plan-
skih namjena na području obuhvata UPU-6.

Grad̄̄evinska čestica pješačke površine može biti šira od
planirane površine iz stavka 1. ovog članka zbog prometno
- tehničkih uvjeta kao što su: prilaz raskrižju, podzidi,
nasipi i slično.

Najmanja širina javnih pješačkih staza na području
obuhvata UPU-6 je 1,5 m.

Javne pješačke površine na području obuhvata UPU-6
moraju biti ured̄̄ene prema važećim standardima u smislu
urbane opreme, oblikovanja i finalne obrade partera.
Gdje god to prostorne mogućnosti omogućavaju, potrebno
je osigurati razdvajanje pješaka od kolnog prometa grad-
njom nogostupa, trajnim oznakama na kolovozu i zaštitnim
ogradama.

Javne pješačke površine iz stavka 1. ovog članka trebaju
biti osvijetljene javnom rasvjetom a moguće je postavljanje
urbane opreme uz uvjet da ne ometaju odvijanje pješačkog
i kolnog prometa.

5.1.4. BICIKLISTIČKE STAZE

Članak 33.
Uz kolne prometnice na području obuhvata UPU-6 nije

predvid̄̄ena obavezna gradnja odvojenih biciklističkih
staza.

Prometovanje biciklima može se, u skladu s režimom
prometa i prometnom regulacijom, odvijati kolničkim tra-
kama ili posebno označenom dijelovima kolno - pješačkih
površina.

5.1.5. KRETANJE OSOBA SMANJENE POKRET-
LJIVOSTI

Članak 34.
Sve javne prometne i komunikacijske površine trebaju

biti izvedene bez arhitektonskih i urbanističkih barijera

tako da na njima nema zapreka za kretanje niti jedne kate-
gorije stanovništva, bez obzira na dob i vrstu poteškoća u
kretanju.

U projektiranju grad̄̄evina i prometnica primjenjivati će
se propisi, normativi i europska iskustva u svrhu smanjenja
i eliminiranja postojećih i sprečavanja nastajanja novih
urbanističko - arhitektonskih barijera.

U raskrižjima i na drugim mjestima gdje je predvid̄̄en
prijelaz preko kolnika za pješake, bicikliste i osobe s pote-
škoćama u kretanju moraju se ugraditi spušteni rubnjaci.
Nagibi kao i površinska obrada skošenih dijelova nogo-
stupa trebaju biti prilagod̄̄eni za sigurno kretanje u svim
vremenskim uvjetima.

5.2. Uvjeti gradnje mreže elektroničkih komunikacija

5.2.1. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE U NEPO-
KRETNOJ MREŽI

Članak 35.

Planirana mreža elektroničkih komunikacija prikazana
je u kartografskom prikazu broj 2.B. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Energetski sustav i elektroničke komunikacije«
u mjerilu 1:2.000.

UPU-om-6 se u planiranim ulicama osiguravaju koridori
za gradnju podzemne distributivne elektroničke komunika-
cijske kanalizacije (DEKK) do svih planiranih grad̄̄evina.
Trase mreže elektroničkih komunikacija iz stavka 1. ovog
članka su načelne i konačno će se odrediti u postupku utvr-
d̄̄ivanja lokacijskih uvjeta, prema važećim propisima i
stvarnim mogućnostima na terenu.

Priključak na kabelsku kanalizaciju nepokretne elektro-
ničke komunikacijske mreže osigurat će se za sve grad̄̄evin-
ske čestice na području obuhvata UPU-6.

Dimenzije i broj cijevi, kao i lokacije TK zdenaca bit će
utvrd̄̄eni projektnom dokumentacijom.

Prikazani smještaji planiranih grad̄̄evina i ured̄̄aja podze-
mne distributivne elektroničke komunikacijske kanalizacije
u grafičkom dijelu Plana usmjeravajućeg je značenja i
dozvoljene su odgovarajuće prostorne prilagodbe koje
bitno ne odstupaju od koncepcije rješenja. Konačni smje-
štaj podzemne distributivne elektroničke komunikacijske
kanalizacije utvrdit će se sukladno tehničkim i sigurnosnim
zahtjevima za pojedinu grad̄̄evinu te potrebama potrošača,
tako da broj i smještaj tih grad̄̄evina prikazan u grafičkom
dijelu Plana nije obvezatan.

5.2.2. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE U
POKRETNOJ MREŽI

Članak 36.

Gradnja osnovnih postaja za potrebe mreže pokretnih
elektroničkih komunikacija (samostojeći antenski stupovi
i antenski prihvati na grad̄̄evinama) na području obuhvata
UPU-6 nije planirana.

5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže

Članak 37.

Uvjeti i način gradnje komunalne infrastrukturne mreže
prikazani su u kartografskom prikazima broj 2.B. »PRO-
METNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUK-
TURNA MREŽA - Energetski sustav i elektroničke
komunikacije« i 2.C. »PROMETNA, ULIČNA I KOMU-
NALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA - Vodnogo-
spodarski sustav« u mjerilu 1:2.000.

Komunalnu infrastrukturnu mrežu potrebno je, u pra-
vilu, graditi podzemno u koridorima prometnica i u skladu
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s posebnim uvjetima grad̄̄enja nadležnih distributera
odnosno koncesionara.

Iznimno, komunalnu infrastrukturnu mrežu moguće je
graditi i na površinama ostalih namjena pod uvjetom da
se do tih instalacija osigura neometani pristup za slučaj
popravaka ili zamjena.

Položaj vodova i ured̄̄aja komunalne infrastrukturne
mreže iz stavka 1. ovog članka načelan je i konačno će se
odrediti u postupku izdavanja lokacijskih uvjeta, prema
važećim propisima i stvarnim mogućnostima na terenu.
Kroz detaljna projektna rješenja ili tijekom usklad̄̄enja sa
drugim infrastrukturnim sustavima, moguća su odstupanja
ukoliko se utvrde povoljniji parametri.

Prije izgradnje ulica u njihovom planiranom koridoru,
odnosno poprečnom presjeku, potrebno je izgraditi vodove
komunalne infrastrukture, u skladu sa planiranim trasama.

Iz infrastrukturnog se koridora izvode odvojci - pri-
ključci pojedinih grad̄̄evina na pojedine komunalne instala-
cije. Priključivanje grad̄̄evina na komunalnu infrastrukturu
obavlja se na način propisan od nadležnog distributera
odnosno koncesionara.

5.3.1. VODOOPSKRBA

Članak 38.
Priključenje planiranih sadržaja obuhvata UPU-6 na

sustav javne vodoopskrbe Općine Baška planirano je pove-
zivanjem na postojeći vodovodni cjevovod naselja Bato-
malj.

Na području obuhvata UPU-6 u svim planiranim korido-
rima prometnih površina predvid̄̄eni su koridori za smještaj
vodoopskrbnih cjevovoda koji se u principu polažu ispod
pješačke staze.

Trase vodoopskrbnih cjevovoda u kartografskom pri-
kazu orijentacijske su, a detaljno će biti odred̄̄ene projekt-
nom dokumentacijom pri čemu se moraju uskladiti s osta-
lim instalacijama komunalne infrastrukture (kanalizacija,
plinovod, elektroenergetski vodovi, mreža elektroničkih
komunikacija i dr.).

Tehnički elementi planiranih vodoopskrbnih cjevovoda
(širina profila, kapacitet, tlakovi i drugo) kao i odred̄̄ivanje
položaja pojedinih priključaka definirat će se projektnom
dokumentacijom sukladno važećoj tehničkoj regulativi i
pravilima struke i u skladu s posebnim uvjetima nadležnog
distributera.

Vodoopskrbni cjevovodi se izvode na dubini cca 1,20 do
1,50 m u odnosu na ured̄̄enu kotu terena, a na križanjima
vodoopskrbni cjevovodi moraju biti položeni iznad fekalne
kanalizacije.

Kućne priključke potrebno je izvesti do glavnog vodo-
mjernog okna koje mora biti postavljeno izvan grad̄̄evine,
ali unutar njezine čestice.

Članak 39.
Vodovodna mreža na području obuhvata UPU-6 mora

imati najmanji profil koji zadovoljava potrebe protupo-
žarne zaštite.

Na vodoopskrbnoj mreži potrebno je u skladu s važećim
propisima izvesti vanjske nadzemne hidrante.

5.3.2. ODVODNJA

Članak 40.
Sustav odvodnje područja obuhvata UPU-6 planiran je

kao razdjelni sustav s odvojenim sustavima za odvodnju
sanitarnih i fekalnih, odnosno oborinskih voda.

Članak 41.

Na sustav javne odvodnje otpadnih voda biti će priklju-
čene sve grad̄̄evine planirane na području obuhvata UPU-

6, odnosno do izgradnje javnog sustava odvodnje otpadnih
voda sa spojem na centralni ured̄̄aj za pročišćavanje otpad-
nih voda Općine Baška nije moguća gradnja grad̄̄evina bez
obzira njihovu kvadraturu, odnosno broj ES.

Kanale sustava javne odvodnje, čiji će se profili defini-
rati projektnom dokumentacijom, potrebno je, u pravilu,
graditi u koridorima prometnica. Iznimno, kanalizacijsku
mrežu je moguće graditi i na površinama ostalih namjena,
pod uvjetom da se do tih instalacija osigura neometani pri-
stup za slučaj popravaka ili zamjena, te da se za njeno pola-
ganje osigura koridor minimalne širine 1,5 m.

Cijevi odvodnog sustava treba odabrati tako da izdrže
opterećenje i da zadovoljavaju uvjete nepropusnosti. Visin-
skim položajem i uzdužnim padovima cjevovoda treba u
najvećoj mogućoj mjeri omogućiti gravitacijsku odvodnju
te minimalizirati moguću pojavu uspora u mreži. Dubina
postavljanja cijevi kanalizacijske mreže mora po niveleti
biti ispod instalacije vodovoda. Reviziona okna potrebno
je smjestiti, u pravilu, u sredinu vozne trake.

Priključenje grad̄̄evina na javni sustav odvodnje
potrebno je izvesti sukladno važećim propisima i uvjetima
nadležne komunalne tvrtke.

Sanitarno fekalne otpadne vode moguće je ispuštati
direktno u javni odvodni sustav. Granične vrijednosti
pokazatelja i dozvoljene koncentracije opasnih i drugih
tvari odnosno kakvoća otpadne vode koju se upušta u
javni sustav odvodnje, mora biti u skladu odredbama
posebnih propisa.

Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju pojedi-
nih grad̄̄evina na području obuhvata UPU-6, ovisni o
namjeni grad̄̄evine, investitor je dužan ishoditi vodopravne
uvjete sukladno posebnom zakonu o vodama.

Članak 42.

Oborinske vode područja obuhvata UPU-6 odvode se
sustavom lokalne javne oborinske odvodnje površinskih
otpadnih voda s ispustom u vodotok Suhe Ričine - Bašćan-
ske (Vele Rike).

Planski cjevovodi u funkciji javne odvodnje oborinskih
voda polažu se, u pravilu, u koridorima prometnih
površina i dimenzioniraju prema pripadajućim površinama.
Iznimno, cjevovode je moguće graditi i na površinama
ostalih namjena, pod uvjetom da se do tih instalacija osi-
gura neometani pristup za slučaj popravaka ili zamjena,
te da se za njeno polaganje osigura koridor minimalne
širine 1,5 m.

Oborinske vode s čistih površina (krovovi, travnjaci, pje-
šačke površine i slično) mogu se bez prethodnog pročišća-
vanja ispuštati direktno u javni sustav oborinske odvodnje
i/ili u okolni teren i na zelene površine. Iznimno, s parkir-
nih i manipulativnih prostora površine do 200 m2 moguće
je odvod̄̄enje oborinskih voda u okolni teren bez prethod-
nog pročišćavanja.

Oborinske vode s kolnih prometnica, parkirališta i mani-
pulativnih prostora čija je površina veća od 200 m2 mogu se
ispuštati u javni sustav oborinske odvodnje tek nakon pre-
thodnog čišćenja u odgovarajućim ured̄̄ajima (slivnici s
taložnicama, mastolovi i drugo). Hidrauličko dimenzionira-
nje taložnica ili separatora masti i ulja izvršit će se projekt-
nom dokumentacijom. Poprečnim nagibima prometnih
površina potrebno je zapriječiti mogućnost razlijevanja
oborinske vode u neposredni kontaktni prostor.

5.3.3. URED̄̄ENJE VODOTOKA I VODA

Članak 43.

Na području obuhvata UPU-6 nema evidentiranih
površinskih vodotoka i izvora.
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5.3.4. PLINSKA MREŽA

Članak 44.

Na području Općine Baška predvid̄̄eno je korištenje
ukapljenog naftnog plina (u bocama i spremnicima ili
kao umreženi energent za opskrbu većeg broja potrošača).

Po stvaranju preduvjeta za plinifikaciju Općine Baška
biti će moguće izgraditi sustav plinifikacije područja obuh-
vata UPU-6, a realizacija kojega će se provoditi neposred-
nom provedbom. Trase i profili plinovoda odredit će se
projektnom dokumentacijom, u skladu s važećim propi-
sima i normama.

5.3.5. ELEKTROENERGETSKA MREŽA

Članak 45.

Napajanje novih sadržaja na području obuhvata UPU-6
osigurano je iz transformatorskih stanica TS 20/0,4 kV na
području naselja Batomalj. Iznimno, za eventualno nove
kupce električne energije koji zahtijevaju priključnu
snagu koja se ne može osigurati iz postojeće trafostanice,
moguć je smještaj novih trafostanica 20/0,4 kV (kao samo-
stojeća grad̄̄evina ili u sklopu drugih grad̄̄evina) i to oba-
vezno unutar predmetnog zahvata u prostoru i u skladu
sa posebnim uvjetima nadležnog distributera. Nove TS
20/0,4 kV će biti povezane u srednjenaponsku mrežu pod-
zemnim 20 kV kabelima, te će se lokacijski uvjeti utvrditi
na temelju ovog Plana, bez njegovih dodatnih izmjena i
dopuna.

Područjem obuhvata UPU-6 prolazi postojeći nadzemni
niskonaponski vod koji je planiran za izmještanje i kablira-
nje.

U svim javnim prometnim površinama u području obuh-
vata UPU-6 rezervirani su koridori u koje će se polagati
podzemni srednjenaponski 20 kV i niskonaponski 0,4 kV
kabelski vodovi. Iznimno, ukoliko tehnički nije moguće
drugačije izvesti, dozvoljava se i izgradnja nadzemne nisko-
naponske mreže.

Trase elektroenergetske mreže orijentacijske su, a
detaljno će biti odred̄̄ene u postupcima izdavanja akata
za grad̄̄enje.

Niskonaponska mreža planirana je od podzemnih kabel-
skih NN izvoda iz TS u sustavu NN kabela i NN razvodnih
ormarića.

Iz razvodnih ormarića polagat će se NN podzemni
kabelski priključci do svake čestice (kupca) a na kraju sva-
kog priključka biti će lociran i priključno - mjerni NN
ormarić.

Pri projektiranju i izvod̄̄enju elektroenergetskih objekata
i ured̄̄aja treba se obavezno pridržavati svih tehničkih pro-
pisa, propisanih udaljenosti od ostalih infrastrukturnih
objekata, pribaviti suglasnost ostalih korisnika infrastruk-
turnih koridora te koristiti isključivo tipske kabele i ostalu
opremu u skladu sa posebnim uvjetima nadležne tvrtke
koja obavlja poslove elektroopskrbe.

5.3.6. MREŽA JAVNE RASVJETE

Članak 46.

Javnom rasvjetom odgovarajućeg standarda potrebno je
kvalitetno rasvijetliti sve javne prometne površine na pod-
ručju obuhvata UPU-6.

Cjelovito rješenje javne rasvjete, uključivo lokaciju stup-
nih mjesta i odabir elemenata rasvjete definirati će se
zasebnim projektom i na način propisan od strane nadle-
žnog distributera.

5.3.7. OSTALI IZVORI ENERGIJE

Članak 47.

Na području obuhvata UPU-6 osim konvencionalnih
izvora omogućava se i korištenje obnovljivih i alternativnih
izvora energije (za grijanje, hlad̄̄enje, klimatizaciju, ventila-
ciju, pripremu potrošne tople vode i drugo). Pod alternativ-
nim se izvorom energije smatra svaki oblik energije koji je
jeftiniji i kojim se djelomično ili u potpunosti zamjenjuju
fosilna goriva i električna energija ili se mijenjaju njihovi
udjeli u ukupnoj potrošnji energije objekta pri čemu se
prednost daje obnovljivim izvorima energije.

Na području obuhvata UPU-6 moguća je ugradnja sun-
čanih pretvornika (kolektora) na krovištima grad̄̄evina za
korištenje energije sunca za niskotemperaturno korištenje
sunčeve energije. Smještaj sunčanih pretvornika treba biti
takav da ne narušavaju ambijentalne vrijednosti naselja i
okoliša.

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina

Članak 48.

Na području obuhvata UPU-6 nije planirano ured̄̄enje
javnih i zaštitnih zelenih površina.

Na području obuhvata UPU-6 u svim kategorijama
namjene površina, osim površina infrastrukturnih sustava,
moguće je ured̄̄enje parkova i dječjih igrališta.

Na području obuhvata UPU-6 nije dozvoljena sadnja
raslinja koje u pojedinim godišnjim dobima može štetno
djelovati na dišne organe ljudi.

7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i
grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti

7.1. Mjere zaštite prirodnih vrijednosti

Članak 49.

Na području obuhvata UPU-6 nema zaštićenih dijelova
prirode niti u jednoj kategoriji zaštite koju predvid̄̄a
posebni zakon o zaštiti prirode.

PPUO-om Baška prostor Vela Rika/Bašćanska Draga
predložen je za zaštitu u kategoriji zaštićenog krajolika.
Do donošenja akata o zaštiti navedeno područje štiti se
odredbama za provod̄̄enje PPUO Baška.

Članak 50.

Prema Uredbi o proglašenju ekološke mreže područje
obuhvata UPU-6 nalazi se unutar područja Nacionalne
ekološke mreže:

- med̄̄unarodno važnog područja za ptice: Kvarnerski
otoci (HR1000033)

- kopnenog područja važnog za divlje svojte i stanišne
tipove: Bašćanska Draga (HR2000899)

Mjere zaštite med̄̄unarodno važnog područja za ptice -
Kvarnerski otoci su:

- regulirati lov i sprječavati krivolov
- osigurati poticaje za tradicionalno poljodjelstvo i sto-

čarstvo
- pažljivo provoditi turističko rekreativne aktivnosti
- zabrana penjanja na liticama na kojima se gnijezde zna-

čajne vrste
- prilagoditi ribolov i sprječavati prelov ribe
- sprječavanje trovanja zvijeri
- sprječavanje izgradnje objekata na gnijezdećim koloni-

jama i u njihovoj neposrednoj blizini
Mjere zaštite kopnenog područja važnog za divlje svojte

i stanišne tipove - Bašćanska Draga uključuju odred̄̄ivanje
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kapaciteta posjećivanja područja Nacionalne ekološke
mreže.

Svi planovi, programi i/ili zahvati koji mogu imati znača-
jan utjecaj na ciljeve očuvanja i cjelovitost područja ekolo-
ške mreže podliježu ocjeni prihvatljivosti zahvata za ekolo-
šku mrežu, sukladno odredbama posebnih propisa.

7.2. Mjere zaštite kulturno-povijesnih cjelina i grad̄̄evina

Članak 51.

Na području obuhvata UPU-6 nema registriranih ili evi-
dentiranih kulturnih dobara zaštićenih temeljem odredbi
posebnog zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara.

Ukoliko se tijekom izvod̄̄enja zemljanih radova naid̄̄e na
pokretnu i/ili nepokretnu arheološku grad̄̄u, potrebno je
obustaviti daljnje radove i o nalazu obavijestiti nadležni
Konzervatorski odjel u Rijeci.

Po završetku radova potrebno je okoliš maksimalno vra-
titi u izvorno stanje (sadnja autohtonog bilja i sl.) kako bi
se umanjio efekt nove izgradnje u prirodnom ambijentu.

8. Postupanje s otpadom

Članak 52.

Na području obuhvata UPU-6 u postupku primarne reci-
klaže potencijalno iskoristivih otpadnih tvari planirano je
odvojeno prikupljanje pojedinih vrsta otpada putem tipizi-
ranih posuda, odnosno spremnika postavljenih na javnim
površinama.

Do uspostave budućeg centralnog sustava gospodarenja
otpadom na razini Županije odlaganje otpada s područja
obuhvata UPU-6 obavljati će se izvan područja obuhvata
na lokaciji »Treskavac« na području Općine Vrbnik.

Na svakoj grad̄̄evnoj čestici potrebno je predvidjeti
odgovarajući prostor za smještaj manjih spremnika za
skupljanje kućnog otpada, te ga primjereno zaštititi, obli-
kovati i uklopiti u okoliš na grad̄̄evnoj čestici.

Za postavljanje kontejnera za komunalni otpad, te
izdvojeno sakupljanje korisnog otpada (staklo, papir,
PET ambalaža i sl.) osigurati će se mjesta u skladu s poseb-
nim uvjetima nadležna komunalne službe. Na području
obuhvata UPU-6 moguća je, u skladu s posebnim odlu-
kama Općine Baška, postava zelenih otoka za odvojeno
prikupljanje korisnog dijela komunalnog otpada za koje
je potrebno osigurati odgovarajući prostor kojim se neće
ometati kolni i pješački promet, te koji će po mogućnosti
biti ograd̄̄en tamponom zelenila, ogradom ili slično.

Skupljanje otpada uz javne prometne površine potrebno
je riješiti košarama za otpad.

Smještaj reciklažnog dvorišta na području obuhvata
UPU-6 nije moguć.

9. Mjere sprečavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš

9.1. Zaštita okoliša

Članak 53.
Na području obuhvata UPU-6 ne smiju se graditi grad̄̄e-

vine koje bi svojim postojanjem, načinom gradnje ili upora-
bom, posredno ili neposredno, ugrožavale život, zdravlje i
rad ljudi, odnosno ugrožavale vrijednosti okoliša iznad
dozvoljenih granica utvrd̄̄enih posebnim zakonima i propi-
sima zaštite okoliša.

Unutar područja obuhvata UPU-6, odnosno u njegovoj
neposrednoj blizini, ne može se ured̄̄ivati ili koristiti zemlji-
šte na način koji bi mogao izazvati posljedice u smislu
stavka 1. ovoga članka.

Mjere sanacije, očuvanja i unapred̄̄enja okoliša potrebno
je provoditi u skladu s važećim zakonima, odlukama i pro-

pisima koji su relevantni za ovu problematiku (zaštita
zraka, voda i tla kao i zaštitu od buke i vibracija).

9.1.1. ZAŠTITA TLA

Članak 54.

Osnovna mjera zaštite tla provodi se grad̄̄enjem na
terenu povoljnih geotehničkih karakteristika, uz istovre-
meno isključivanje mikrolokacija s lošim karakteristikama,
što treba provoditi dalje do smještaja grad̄̄evina na grad̄̄ev-
noj čestici.

Grad̄̄evinske i druge zahvate na području obuhvata
UPU-6 potrebno je izvoditi na način da se uključuje antie-
rozijska zaštita i to kroz ozelenjavanje zaštitnih zelenih
površina, gradnju podzida i slično.

U sklopu grad̄̄evnih čestica treba formirati obavezne
poteze ured̄̄enog zelenila, posebno na dijelovima uz pro-
metnice.

Unutar obuhvata UPU-6 nije dozvoljen unos štetnih
tvari u tlo, izravno ili putem dispozicije otpadnih voda.

9.1.2. ZAŠTITA ZRAKA

Članak 55.

Za prostor obuhvata UPU-6 odred̄̄ena je obveza očuva-
nja I. kategorije kakvoće zraka.

Na području obuhvata UPU-6 nije dozvoljena gradnja
grad̄̄evina i djelatnosti koje izazivaju zagad̄̄enja zraka.

Sukladno zakonskoj regulativi potrebno je provoditi imi-
sijski i emisijski monitoring zraka te poduzimati potrebne
mjere za smanjenje štetnih i prekomjernih emisija u smislu
važećih propisa.

Na prostoru obuhvata UPU-6 potrebno je poduzeti slje-
deće mjere zaštite zraka:

- treba nastojati da zrak bude što čišći, kako se preporu-
čene i granične vrijednosti ne bi nikada dosegle,

- promicati upotrebu plina kod korisnika drugog ener-
genta i novog korisnika,

- utvrditi lokacije potencijalnih onečišćivača, te vršiti
stalnu kontrolu sukladno zakonskoj regulativi,

- stacionarni izvori onečišćenja zraka (tehnološki procesi
i objekti iz kojih se u zrak ispuštaju onečišćujuće tvari)
moraju biti proizvedeni, opremljeni, rabljeni i održavani
na način da ne ispuštaju u zrak tvari iznad graničnih vrijed-
nosti emisije prema posebnom propisu,

- visinu dimnjaka za zahvate za koje nije propisana pro-
cjena utjecaja na okoliš, do donošenja propisa treba odre-
d̄̄ivati u skladu s pravilima struke (npr. TA-LUFT standar-
dima),

- ured̄̄enjem javnih i zelenih površina osigurati povoljnije
uvjete za regeneraciju zraka,

- provoditi održavanje javnih površina, redovito čišće-
njem te izvedbu zaštitnih zelenih površina s očuvanjem
postojećeg zelenila,

- ured̄̄enjem grad̄̄evne čestice odnosno organizacijom
tehnološkog procesa mora se spriječiti raznošenje prašine
odnosno širenje neugodnih mirisa.

9.1.3. ZAŠTITA OD BUKE

Članak 56.

Unutar obuhvata UPU-6 dopušta se maksimalna razina
buke prema posebnom propisu o najvišim dopuštenim raz-
inama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave:

- najveća dopuštena razina vanjske buke danju: 55 dBA
- najveća dopuštena razina vanjske buke noću: 45 dBA
Navedene vrijednosti odnose se na ukupnu razinu buke

imisije od svih postojećih i planiranih izvora buke zajedno.
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Na području obuhvata UPU-6 potrebno je pratiti pojave
buke, prema kriterijima dozvoljenih razina za odred̄̄ene
subjekte koji je proizvode.

Unutar obuhvata UPU-6 u svrhu zaštite od buke nije
dozvoljen smještaj mehaničarskih, bravarskih, limarskih,
kamenoklesarskih i sličnih radionica te ostalih potencijal-
nih izvora buke.

Na području obuhvata UPU-6 provodit će se urbani-
stičke mjere zaštite od buke koje uključuju dislociranje
tranzitnog prometa, te ured̄̄enje zaštitnih zelenih pojaseva
uz prometnice.

9.1.4. ZAŠTITA VODA

Članak 57.

Područje obuhvata UPU-6 nalazi se izvan zona sanitarne
zaštite izvorišta odred̄̄enih posebnom odlukom o zonama
sanitarne zaštite izvorišta vode za piće na otoku Krku.

Zaštita voda na području obuhvata UPU-6 ostvaruje se
nadzorom nad stanjem kakvoće podzemnih i površinskih
voda i potencijalnim izvorima zagad̄̄enja (npr. ispiranje
zagad̄̄enih površina i prometnica, ispiranje tla, mogućnost
havarija i sl.).

U smislu zaštite voda UPU-om-6 je kao najučinkovitija
mjera predvid̄̄ena izgradnja javnog razdjelnog sustava
odvodnje otpadnih i oborinskih voda.

Sve otpadne vode moraju se ispuštati u javni odvodni
sustav odvodnje s ured̄̄ajem za pročišćavanje otpadnih
voda i na način propisan od nadležnog distributera.
Otpadne vode koje ne odgovaraju propisima o sastavu i
kvaliteti voda, prije upuštanja u javni odvodni sustav
moraju se pročistiti predtretmanom do tog stupnja da ne
budu štetne po odvodni sustav i recipijente u koje se upu-
štaju.

Oborinske vode zagad̄̄ene naftnim derivatima s radnih i
manipulativnih površina moraju se prihvatiti nepropusnom
kanalizacijom i priključiti na sustav javne odvodnje ili
nakon pročišćavanja ispustiti disperzno u podzemlje.

Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju pojedi-
nih grad̄̄evina na području obuhvata UPU-6 investitor je
dužan ishoditi vodopravne uvjete u skladu s posebnim pro-
pisima.

9.2. Zaštita od prirodnih i drugih nesreća

Članak 58.

Zaštita od prirodnih i drugih nesreća na području obuh-
vata UPU-6 provodi se prema »Procjeni ugroženosti sta-
novništva, materijalnih i kulturnih dobara te okoliša od
katastrofa i velikih nesreća za područje Općine Baška« i
u skladu s posebnim planovima zaštite i spašavanja i odred-
bama posebnih propisa.

U UPU-6 primijenjeni su propisi zakonske regulative o
mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti na način da se grad̄̄evine moraju projektirati na
način da udaljenost grad̄̄evine od prometnice odnosno do
susjedne grad̄̄evine mora omogućiti dovoljno prostora za
rušenje, a da se prilikom rušenja omogući nesmetan pro-
met odnosno evakuacija ljudi te pristup interventnih vozila.

9.2.1. SKLANJANJE LJUDI I MATERIJALNIH
DOBARA

Članak 59.
Na području obuhvata UPU-6, u skladu s odredbama

posebnog propisa, nije predvid̄̄ena obveza izgradnje skloni-
šta. Zaštita stanovništva predvid̄̄ena je u pogodnim komu-
nalnim objektima, podrumima i postojećim javnim objek-
tima koji se mogu uz odgovarajuću edukaciju korisnika i

brzu prilagodbu, pretvoriti u adekvatne prostore za skla-
njanje.

Način sklanjanja je detaljno utvrd̄̄en Planom zaštite i
spašavanja Općine Baška, odnosno posebnim operativnim
planovima sklanjanja, prilagod̄̄avanja i prenamjene pogod-
nih prostora koji planovi nemaju utjecaj na prostorno pla-
niranje.

Lokacija sirena za uzbunjivanje i davanje priopćenja sta-
novništvu PPUO-om Baška osigurana je u neposrednoj bli-
zini područja obuhvata, tako da je na području UPU-6 osi-
gurana čujnost signala za uzbunjivanje.

Površine za odlaganje materijala od urušavanja predvi-
d̄̄ene su PPUO-om Baška izvan obuhvata UPU-6.

9.2.2. ZAŠTITA OD POPLAVA

Članak 60.

Područje obuhvata UPU-6 nije ugroženo od poplava.

9.2.3. ZAŠTITA OD POTRESA

Članak 61.

Prostor obuhvata UPU-6 prema seizmičkim kartama
nalazi se u zoni VII˚ seizmičnosti (po MCS). Do izrade
nove seizmičke karte Županije i karata užih područja, pro-
tupotresno projektiranje i grad̄̄enje grad̄̄evina treba provo-
diti sukladno zakonskim propisima o grad̄̄enju i prema
postojećim tehničkim propisima za navedenu seizmičku
zonu.

Sve grad̄̄evine moraju biti dimenzionirane najmanje na
očekivani intenzitet potresa u skladu sa zakonskom regula-
tivom za protupotresnu izgradnju.

9.2.4. ZAŠTITA OD KLIZIŠTA

Članak 62.

Na području obuhvata UPU-6 ne postoje potencijalna
klizišta.

Sve grad̄̄evinske i druge zahvate u prostoru obuhvata
UPU-6 potrebno je izvoditi na način da uključuju antiero-
zijsku zaštitu i to kroz ozelenjavanje zaštitnih zelenih
površina, gradnju podzida i slično.

9.2.5. ZAŠTITA OD TEHNIČKO - TEHNOLOŠKIH
KATASTROFA IZAZVANIH NESREĆAMA U GOS-
PODARSTVU I PROMETU

Članak 63.

Na području obuhvata UPU-6 ne postoje i nisu plani-
rane grad̄̄evine u kojima se proizvode, skladište, prerad̄̄uju,
prevoze, sakupljaju ili obavljaju druge radnje s opasnim
tvarima.

Na području obuhvata UPU-6 ne postoje i nisu plani-
rane prometnice po kojima je dozvoljen prijevoz opasnih
tvari te nije ugroženo od tehničko - tehnoloških katastrofa
izazvanih nesrećama u prometu.

9.3. Mjere zaštite od požara

Članak 64.

Zaštita od požara na području obuhvata UPU-6 provodi
se u skladu s važećom zakonskom regulativom i pravilima
tehničke prakse iz područja zaštite od požara i prema pri-
jedlogu tehničkih i organizacijskih mjera iz Procjene ugro-
ženosti od požara i tehnoloških eksplozija Općine Baška.

Projektiranje s aspekta zaštite od požara stambenih,
poslovnih i infrastrukturnih grad̄̄evina provodi se po pozi-
tivnim hrvatskim zakonima i na njima temeljenim propi-
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sima i prihvaćenim normama iz oblasti zaštite od požara te
pravilima struke.

Kod projektiranja grad̄̄evina, u prikazu mjera zaštite od
požara kao sastavnom dijelu projektne dokumentacije
potrebno je primjenjivati numeričku metodu TVRB 100
ili neku drugu opće priznatu metodu.

Kod odred̄̄ivanja med̄̄usobne udaljenosti objekata voditi
računa o požarnom opterećenju objekata, intenzitetu
toplinskog zračenja kroz otvore objekata, vatrootpornosti
objekata i fasadnih zidova, meteorološkim uvjetima i dr.
Ako se izvode slobodnostojeći niski grad̄̄evinski objekti,
njihova med̄̄usobna udaljenost trebala bi biti jednaka visini
višeg objekta, odnosno minimalno 6,0 metara. Med̄̄usobni
razmak kod stambeno-poslovnih objekata ne može biti
manji od visine sljemena krovišta višeg objekta. Ukoliko
se ne može postići minimalna propisana udaljenost med̄̄u
objektima potrebno je predvidjeti dodatne, pojačane
mjere zaštite od požara.

Temeljem odredbi posebnog zakona o zaštiti od požara
potrebno je izraditi elaborat zaštite od požara za složenije
grad̄̄evine (grad̄̄evine skupine 2).

Za gradnju grad̄̄evina i postrojenja za skladištenje i pro-
met zapaljivih tekućina i/ili plinova, moraju se poštivati
odredbe zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima i pro-
pisa donesenih na temelju njega.

Kod projektiranja novih prometnica i mjesnih ulica ili
rekonstrukcije postojećih, obavezno je planiranje vatroga-
snih pristupa koji imaju širinu, nagibe, okretišta, nosivosti
i radijuse zaokretanja u skladu s odredbama posebnog pro-
pisa.

Prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbnog
sustava obvezno je planiranje izgradnje hidrantske mreže
sukladno odredbama posebnog propisa.

10. Mjere provedbe

Članak 65.
Provedba UPU-6 vrši se neposredno, temeljem odredbi

za provod̄̄enje iz ove Odluke i uz obvezno korištenje cjelo-
kupnog elaborata (tekstualnog i grafičkog dijela).

Članak 66.
Izmjena posebnih propisa i odluka koje donosi Sabor,

pojedina ministarstva ili Županija, uključivo dokumente
prostornog ured̄̄enja širih područja, izmjene upisa u regi-
star zaštite prirode i kulturnih dobara, promjena kategorije
razvrstavanja javnih cesta i slično ne smatraju se izmjenom
UPU-6.

U slučaju da se donesu posebni zakoni ili propisi, stroži
od normi iz ove Odluke, primijenit će se strože norme.

10.1. Obveza izrade detaljnijih planova ured̄̄enja

Članak 67.

Na prostoru obuhvata UPU-6 nije propisana izrada
detaljnih planova ured̄̄enja, već se ured̄̄ivanje prostora u
cijelosti provodi neposrednom primjenom UPU-6.

10.2. Rekonstrukcija grad̄̄evina

Članak 68.
Postojeće grad̄̄evine na prostoru obuhvata UPU-6 mogu

se rekonstruirati pri čemu se primjenjuju uvjeti smještaja i
gradnje koji su ovom Odlukom propisani za gradnju novih
grad̄̄evina.

III. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 69.
Urbanistički plan ured̄̄enja UPU-6 - Batomalj - sjever

(N3-1) izrad̄̄en je u 6 (šest) primjeraka izvornika ovjerenih

pečatom Općinskog vijeća Općine Baška i potpisom Pred-
sjednika Općinskog vijeća Općine Baška.

Jedan primjerak izvornika UPU-6 čuva se u Jedinstve-
nom upravnom odjelu Općine Baška.

Po jedan izvornik UPU-6 zajedno s ovom Odlukom
dostavlja se:

1. Ministarstvu graditeljstva i prostornoga ured̄̄enja
Republike Hrvatske

2. Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj
3. Javnoj ustanovi Zavod za prostorno ured̄̄enje Primor-

sko - goranske županije
4. Upravnom odjelu za graditeljstvo i zaštitu okoliša Pri-

morsko - goranske županije - Ispostava Krk
5. Pismohrani Općine Baška
U skladu s odredbama posebnog propisa svatko ima

pravo uvida u dokumentaciju UPU-6. Uvid u UPU-6
može se obaviti u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine
Baška, Palada 88, Baška.

Članak 70.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-05/13-01/12
Ur. broj: 2142-03-01/1-13-16
Baška, 30. listopada 2013.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednik
Ivica Juničić, v. r.

77.
Na temelju članka 100. Zakona o prostornom ured̄̄enju i

gradnji (»Narodne novine«, broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i
50/12) i članka 29. Statuta Općine Baška (»Službene
novine« Primorsko-goranske županije, broj 12/13), Općin-
sko vijeće Općine Baška, na sjednici održanoj 30. listopada
2013. godine, donijelo je

ODLUKU
o donošenju Urbanističkog plana ured̄̄enja

UPU-7 - Batomalj - jug (N3-2)

I. TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.

Ovom Odlukom donosi se Urbanistički plan ured̄̄enja
UPU-7 - Batomalj - jug (N3-2), u daljnjem tekstu: UPU-
7, što ga je izradila tvrtka CPA Centar za prostorno ured̄̄e-
nje i arhitekturu d.o.o. iz Zagreba, registrirana za obavlja-
nje svih stručnih poslova prostornog ured̄̄enja.

Članak 2.

UPU-7 se donosi za neizgrad̄̄eni dio grad̄̄evinskog pod-
ručja naselja Batomalj (N3-2), za područje obuhvata utvr-
d̄̄eno u članku 153. Odluke o donošenju Prostornog
plana ured̄̄enja Općine Baška (»Službene novine« Primor-
sko - goranske županije, broj 01/08, 11/12 i 34/12 - pročiš-
ćeni tekst), u daljnjem tekstu: PPUO Baška.

Granice obuhvata prikazane su na kartografskim prika-
zima UPU-7.

Ukupno područje obuhvata UPU-7 iznosi oko 0,9 hek-
tara.

Područje obuhvata UPU-7 se nalazi unutar zaštićenog
obalnog područja mora.
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Članak 3.

UPU-om-7 se, na temelju planskih rješenja i odredbi
PPUO Baška, utvrd̄̄uje temeljna organizacija prostora,
zaštita prirodnih, kulturnih i povijesnih vrijednosti te kori-
štenje i namjena površina.

UPU-7 sadrži namjenu i uvjete korištenja površina,
režime ured̄̄ivanja prostora način opremanja prometnom i
komunalnom infrastrukturom, uvjete gradnje, smjernice
za oblikovanje, uvjete i smjernice za ured̄̄enje i zaštitu pro-
stora, mjere za unapred̄̄enje i zaštitu okoliša te druge ele-
mente od važnosti za područje obuhvata.

Članak 4.

Plan iz članka 1. ove Odluke sadržan je u elaboratu
»Urbanistički plan ured̄̄enja UPU-7 - Batomalj - jug (N3-
2)« koji se sastoji od:

1. TEKSTUALNI DIO PLANA - Odredbe za provod̄̄enje
I. TEMELJNE ODREDBE
II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE
1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i

drugih namjena
2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti
3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti
4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina
5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i

opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina
7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno - povijesnih cjelina i

grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti
8. Postupanje s otpadom
9. Mjere sprečavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš
10. Mjere provedbe

III. ZAVRŠNE ODREDBE
2. GRAFIČKI DIO PLANA - kartografski prilozi u

mjerilu 1 : 2.000:
1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA
2. PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRA-

STRUKTURNA MREŽA
2.A. Prometna i ulična mreža
2.B. Elektroničke komunikacije i energetski sustav
2.C. Vodnogospodarski sustav
3. UVJETI KORIŠTENJA, URED̄̄ENJA I ZAŠTITE

POVRŠINA
3.A. Uvjeti korištenja
3.B. Oblici korištenja
3.C. Područja primjene posebnih mjera zaštite - zaštita i

spašavanje
4. NAČIN I UVJETI GRADNJE
3. OBAVEZNI PRILOZI PLANA
- Obrazloženje plana
- Stručne podloge na kojima se temelje prostorno plan-

ska rješenja
- Popis sektorskih dokumenata i propisa koji su pošti-

vani u izradi Plana
- Zahtjevi i mišljenja nadležnih tijela i osoba sukladno

članku 79. Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji (NN
76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)

- Izvješće o javnoj raspravi
- Mišljenja, suglasnosti, odobrenja i drugi akti nadležnih

tijela i osoba (sukladno članku 94. Zakona o prostornom
ured̄̄enju i gradnji, NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)

- Evidencija postupka izrade i donošenja prostornog
plana

- Sažetak za javnost

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

Članak 5.

Svi zahvati u prostoru na području obuhvata moraju se
obavljati u skladu s UPU-7.

U slučaju da se donesu posebni zakoni ili propisi koji su
drugačiji od normi iz UPU-7, primjenjivat će se strože
norme.

Na području obuhvata UPU-7 ne mogu se graditi grad̄̄e-
vine ili ured̄̄ivati i koristiti prostor na način koje bi svojim
postojanjem ili uporabom, posredno ili neposredno, ugro-
žavale život i rad ljudi u naselju, odnosno vrijednosti posto-
jećeg okoliša naselja.

1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i
drugih namjena

1.1. Površine javne namjene

Članak 6.

Na području obuhvata UPU-7 planirane su zone i
površine javnih namjena namjene kako slijedi:

- površine infrastrukturnih grad̄̄evina i ured̄̄aja - planska
oznaka IS (bijela)

Razgraničenje, razmještaj i veličina površina javnih
namjena prikazani su kartografskim prikazom broj 1.
»KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu
1:2.000.

1.2. Površine drugih namjena

Članak 7.

Na području obuhvata UPU-7 planirane su zone i
površine drugih namjena namjene kako slijedi:

- površine mješovite - pretežito stambene namjene -
planska oznaka M1 (žuta)

- zaštitne zelene površine - planska oznaka Z (zelena)
Razgraničenje, razmještaj i veličina površina drugih

namjena prikazani su kartografskim prikazom broj 1.
»KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu
1:2.000.

1.3. Razgraničenje površina javnih i drugih namjena

Članak 8.

Detaljno razgraničenje izmed̄̄u pojedinih namjena
površina, granice kojih se grafičkim prikazima zbog neus-
klad̄̄enosti stare izmjere i nove izmjere ne mogu nedvoj-
beno utvrditi, odredit će se prilikom izdavanja akata o gra-
d̄̄enju a sukladno razgraničenjima utvrd̄̄enim odgovaraju-
ćom posebnom geodetskom podlogom pri čemu prilikom
razgraničenja prostora granice ne smiju ići na štetu javnog
prostora.

2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti

Članak 9.

Na području obuhvata UPU-7 nije moguća gradnja gra-
d̄̄evina gospodarskih djelatnosti.

Iznimno, u sklopu stambeno - poslovnih grad̄̄evina u
zonama mješovite - pretežito stambene namjene (planska
oznaka M1) moguć je smještaj poslovnih, uslužnih, trgovač-
kih i turističko - ugostiteljskih sadržaja, te ostalih pratećih
sadržaja koji ne zahtijevaju intenzivan promet ili na drugi
način ometaju stanovanje. Ukupna površina pratećih sadr-
žaja u sklopu stambeno - poslovne grad̄̄evine može iznositi
najviše 40% izgrad̄̄ene bruto površine predmetne grad̄̄e-
vine.
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Gradnja poljoprivrednih gospodarskih grad̄̄evina sa ili
bez izvora zagad̄̄enja na području obuhvata UPU-7 nije
dozvoljena.

Za stambeno - poslovne grad̄̄evine i prostore gospodar-
skih djelatnosti koje se grade u području obuhvata UPU-7
primjenjuju se uvjeti smještaja koji su ovom Odlukom pro-
pisani za gradnju stambenih grad̄̄evina.

3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti

Članak 10.
Na području obuhvata UPU-7 nije planiran smještaj gra-

d̄̄evina društvenih djelatnosti, grad̄̄evina sportsko - rekrea-
cijske namjene ni ured̄̄enje površina sporta i rekreacije.

4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina

Članak 11.
Na grad̄̄evnoj čestici u zonama mješovite - pretežito

stambene namjene (planska oznaka M1) može se graditi
jedna stambena ili stambeno - poslovna grad̄̄evina te pra-
teće pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine.

Stambene grad̄̄evine na području obuhvata UPU-7 su
grad̄̄evine koje su u cijelosti namijenjene stanovanju.

U sklopu stambeno - poslovnih grad̄̄evina na području
obuhvata UPU-7 moguć je smještaj poslovnih, uslužnih,
trgovačkih i turističko - ugostiteljskih sadržaja, te ostalih
pratećih sadržaja koji ne zahtijevaju intenzivan promet ili
na drugi način ometaju stanovanje. Ukupna površina pra-
tećih sadržaja u sklopu stambeno - poslovne grad̄̄evine
može iznositi najviše 40% izgrad̄̄ene bruto površine pred-
metne grad̄̄evine.

U zonama mješovite - pretežito stambene namjene (M1)
mogu se, osim grad̄̄evina iz stavka 1. ovog članka, graditi i
privatni pristupni putovi, parkirališta, pješački putovi i
površine, javne zelene površine i grad̄̄evine komunalne
infrastrukture.

Članak 12.
Na području obuhvata UPU-7 moguć je smještaj:
- obiteljskih kuća sa najviše 2 stana i najveće grad̄̄evinske

bruto površine do 400 m2

- višeobiteljskih grad̄̄evina sa više od 2 stana, ali ne više
od 4 stana i grad̄̄evinske bruto površine od najmanje 500
m2 do najviše 1.500 m2

Gradnja višestambenih grad̄̄evina sa više od 4 stana na
području obuhvata UPU-7 nije dozvoljena.

Članak 13.
Stambene grad̄̄evine po načinu gradnje mogu biti:
- obiteljske kuće - samostojeće, dvojne (poluugrad̄̄ene)

ili skupne (ugrad̄̄ene)
- višeobiteljske grad̄̄evine - samostojeće
Samostojeća stambena grad̄̄evina na vlastitoj grad̄̄evnoj

čestici ima slobodan neizgrad̄̄en prostor sa sve četiri strane.
Dvojna (poluugrad̄̄ena) stambena grad̄̄evina se jednom

svojom stranom nalazi na med̄̄i grad̄̄evne čestice, dok na
preostale tri strane ima neizgrad̄̄eni prostor. Uvjet za grad-
nju dvojne grad̄̄evine je da je i na susjednoj grad̄̄evnoj
čestici grad̄̄evina izgrad̄̄ena ili planirana na zajedničkoj
med̄̄i.

Skupna (ugrad̄̄ena) stambena grad̄̄evina se s obje svoje
bočne strane nalazi na med̄̄i grad̄̄evne čestice dok je pro-
stor ispred i iza takve grad̄̄evine neizgrad̄̄eni prostor.
Uvjet za gradnju skupne grad̄̄evine je da su i na susjednim
grad̄̄evnim česticama grad̄̄evine izgrad̄̄ene ili planirane na
zajedničkoj med̄̄i.

U slučaju gradnje dvojnih i skupnih grad̄̄evina bočni
zidovi koji su izgrad̄̄eni na med̄̄ama moraju biti izvedeni
kao vatrootporni, bez ikakvih otvora, bez vijenca krova i
istaka, a sljeme krova mora biti približno okomito na
susjednu med̄̄u na kojoj se gradi.

4.1. Veličina i izgrad̄̄enost grad̄̄evinske čestice

Članak 14.
Oblik i veličina grad̄̄evne čestice utvrd̄̄uje se prema

postojećem obliku katastarske čestice, cijepanjem čestice
ili spajanjem više čestica, tako da omogući smještaj grad̄̄e-
vina i propisane udaljenosti grad̄̄evina do ruba grad̄̄evne
čestice.

Veličina i izgrad̄̄enost grad̄̄evnih čestica stambenih gra-
d̄̄evina, ovisno o vrsti i načinu gradnje iznosi:

Koeficijent izgrad̄̄enosti grad̄̄evne čestice definiran kao
odnos izgrad̄̄ene površine zemljišta svih grad̄̄evina na gra-
d̄̄evnoj čestici i površine grad̄̄evne čestice.

Koeficijent iskorištenosti grad̄̄evne čestice definiran kao
odnos ukupne grad̄̄evinske bruto površine svih grad̄̄evina
na grad̄̄evnoj čestici i površine grad̄̄evne čestice.

Obračun koeficijenta izgrad̄̄enosti i iskorištenosti gra-
d̄̄evne čestice obuhvaća sve grad̄̄evine koje se grade na
predmetnoj grad̄̄evnoj čestici i odnosi se i na nadzemni i
na podzemni dio grad̄̄evine.

4.2. Smještaj grad̄̄evine na grad̄̄evinskoj čestici

Članak 15.

Najmanja udaljenost grad̄̄evina od regulacijskog pravca
prometnice je 5,0 m, odnosno 4,0 m od regulacijskog
pravca pristupnog puta.

Najmanja udaljenost grad̄̄evina od granice susjednih gra-
d̄̄evnih čestica uz koje nije prislonjena (kod gradnje poluu-
grad̄̄enih, odnosno ugrad̄̄enih grad̄̄evina) je 4,0 m pri čemu
udaljenost od grad̄̄evine na susjednoj grad̄̄evnoj čestici
mora biti najmanje pola visine grad̄̄evine (h/2).

Najmanja udaljenost grad̄̄evina iz ovog članka mjeri se
od fasade uključivo istake na fasadi, balkone, terase i otvo-
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rena stubišta. Iznimno, terase, otvorena stubišta, rampe za
pristup invalida i sl. u razini terena ili do najviše 60 cm
iznad razine terena mogu se graditi i na udaljenosti manjoj
od 4,0 m od med̄̄e ali na način da se na jednoj strani gra-
d̄̄evne čestice osigura nesmetan prilaz na stražnji dio gra-
d̄̄evne čestice minimalne širine 4,0 m.

4.3. Visina i oblikovanje grad̄̄evina

Članak 16.

Broj etaža grad̄̄evina na području obuhvata UPU-7
može biti najviše: 1 podzemna etaža i 2 nadzemne etaže,
pri čemu se druga nadzemna etaža može oblikovati kao
potkrovlje, odnosno Po/S+Pr+1 ili Po/S +Pr+ Ppotk.

Najveća visina grad̄̄evine je 7,5 m, najveća ukupna visina
grad̄̄evine 10,0 m.

Umjesto potkrovlja može se graditi uvučena etaža obli-
kovana ravnim krovom, uvučena najmanje s ulične strane,
a čiji zatvoreni ili natkriveni dio iznosi najviše 75%
površine dobivene vertikalnom projekcijom svih zatvore-
nih dijelova grad̄̄evine.

Izvan navedenih gabarita mogu se izvoditi pojedini ele-
menti kao dimnjaci, požarni zidovi i slično.

Članak 17.

Elementi oblikovanja grad̄̄evina na području obuhvata
UPU-7 trebaju biti usklad̄̄eni s morfologijom i tipologijom
postojeće izgradnje u okruženju.

Krovna konstrukcija grad̄̄evina može biti ravna ili kosa s
nagibom krovnih ploha od najviše 25(. Za pokrov kosog
krova dozvoljava se uporaba kupa kanalica, mediteran cri-
jepa ili drugog suvremenog pokrova, u skladu s oblikova-
njem grad̄̄evine. Na krovište je moguće ugraditi krovne
prozore, kupole za prirodno osvjetljavanje i slično.

Na području obuhvata UPU-7 moguća su i oblikovna
rješenja koja na temelju kritičkog pristupa postojećim gra-
diteljskim vrijednostima, bez izravnog preslikavanja tradi-
cionalnih oblika i estetike, stvaraju suvremeni arhitekton-
ski izričaj (korištenje modernih materijala, ravnog krova i
sl.).

Na krovove i pročelja grad̄̄evina moguće je predvidjeti
postavu sunčanih kolektora i reklamnih panoa kojima se
ističe funkcija grad̄̄evine te ured̄̄aja za ventilaciju i klimati-
zaciju pod uvjetom da se njihovom postavom ne narušava
izgled grad̄̄evine, a u skladu s posebnom odlukom Općine
Baška.

4.4. Način gradnje pomoćnih i manjih gospodarskih gra-
d̄̄evina

Članak 18.

Na grad̄̄evnim česticama na području obuhvata UPU-7
mogu se uz stambenu ili stambeno - poslovnu grad̄̄evinu
graditi i prateće pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine
u funkciji osnovne namjene.

Pomoćne grad̄̄evine na grad̄̄evnoj čestici osnovne
namjene su: garaže, drvarnice, spremišta, nadstrešnice,
ostave sitnog alata, sušare, ljetne kuhinje, vrtne sjenice,
cisterne za vodu, sanitarne jame i sl. koje funkcionalno
služe stambenoj zgradi. Ovoj grupi pripadaju i kućni bazeni
ili druge vanjske rekreacijske površine (dječje igralište,
boćalište, teniski teren i sl.).

Manje gospodarske grad̄̄evine na grad̄̄evnoj čestici
osnovne namjene su grad̄̄evine s pretežno zanatskim, skla-
dišnim, uslužnim, trgovačkim, ugostiteljskim i sl. djelatno-
stima u funkciji osnovne namjene koji ne smetaju okolini
i ne umanjuju uvjete stanovanja i rada na susjednim gra-
d̄̄evnim česticama.

Gradnja pomoćnih i manjih gospodarskih grad̄̄evina je
moguća prema sljedećim uvjetima:

- najveća dopuštena površina pomoćne grad̄̄evine i
manje gospodarske grad̄̄evine je 50 m2;

- najveći broj etaža je 1 podzemna i 1 nadzemna (Po/
S+P);

- najveća dopuštena visina je 3,5 m.
Pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine mogu se gra-

diti:
- prislonjene uz glavnu grad̄̄evinu na istoj grad̄̄evnoj

čestici na poluugrad̄̄eni način,
- odvojeno od glavne grad̄̄evine na istoj grad̄̄evnoj

čestici,
- na med̄̄i susjedne grad̄̄evne čestice, uz uvjet:
. da je prema susjednoj čestici izveden vatrobrani zid,
. da se na zidu prema susjedu ne grade otvori,
. nagib krova ne smije biti prema susjednoj grad̄̄evnoj

čestici.
Ako grad̄̄evine iz stavka 1. ovog članka imaju otvore

prema susjednoj grad̄̄evnoj čestici moraju od nje biti uda-
ljene najmanje 3,0 m.

Najmanja udaljenost pomoćne i manje gospodarske gra-
d̄̄evine od regulacijskog pravca prometnice je 5,0 m.
Iznimno, garaža se može graditi i na manjoj udaljenosti,
odnosno na regulacijskom pravcu ali samo uz uz suglasnost
tijela, odnosno pravne osobe koja upravlja predmetnom
cestom.

Za sve uslužne, trgovačke, ugostiteljske i slične djelatno-
sti u manjim gospodarskim grad̄̄evinama, na grad̄̄evnoj
čestici je dodatno potrebno osigurati potreban broj parki-
rališnih mjesta sukladno normativima propisanim ovom
Odlukom.

Površina pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine ura-
čunava se u obračun koeficijenta izgrad̄̄enosti i iskorišteno-
sti grad̄̄evne čestice.

Materijalima i oblikovanjem pomoćne i manje gospodar-
ske grad̄̄evine moraju biti usklad̄̄ene s oblikovanjem zgrade
uz koju se grade.

Članak 19.

Potpuno ukopane cisterne za vodu mogu se graditi i na
med̄̄i te se njihova površina ne uračunava u izgrad̄̄enu
površinu grad̄̄evinske čestice.

Otvoreni bazeni koji se grade na grad̄̄evnim česticama
stambenih i stambeno - poslovnih grad̄̄evina trebaju biti
udaljeni najmanje 3,0 m od granice grad̄̄evne čestice. Otvo-
rene bazenske školjke površine veće od 12,0 m2 uračuna-
vaju se u koeficijent izgrad̄̄enosti, kig, ali ne u koeficijent
iskorištenosti, kis. Otvorene bazenske školjke površine
manje od 12,0 m2 i druge vanjske rekreacijske površine
ne uračunavaju se u koeficijent izgrad̄̄enosti, kig niti u koe-
ficijent iskorištenosti, kis, ali ne obračunavaju se niti kao
ured̄̄eno zelenilo, osim ako se radi o zatravljenim ili zemlja-
nim rekreacijskim površinama.

4.5. Ograde i ured̄̄enje grad̄̄evinske čestice

Članak 20.

Neizgrad̄̄eni dio grad̄̄evne čestice potrebno je urediti
poštujući funkcionalne i oblikovne karakteristike krajo-
braza. Prilikom ozelenjavanja koristiti autohtone vrste
drveća i grmlja te vrste za koje postoji tradicija sadnje na
okućnicama u ovom podneblju.

Najmanje 40% površine grad̄̄evinske čestice na području
obuhvata UPU-7 mora biti ured̄̄eno kao prirodni teren s
visokim i niskim zelenilom.

Teren oko grad̄̄evine, potporni zidovi i terase i slično,
trebaju se izvesti tako da ne narušavaju izgled naselja, te
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da se ne promjeni prirodno otjecanje voda na štetu susjed-
nog zemljišta i susjednih grad̄̄evina.

Podzidi se izgrad̄̄uju kao kameni zid ili se oblažu kame-
nom. Visina podzida ne smije prelaziti 1,5 m. Nagib terena
koji zahtjeva više podzida potrebno je rješavati terasasto,
uz kaskadni način izgradnje, sa najviše tri kaskade visine
po 1,5 m, uz obavezno ozelenjavanje horizontalnih terasa.

Ograde se izgrad̄̄uju od kamena i zelenila, visine do naj-
više 1,6 m, ako pojedinačnim uvjetima gradnje nije druga-
čije odred̄̄eno.

4.6. Prometno i komunalno opremanje grad̄̄evinske
čestice

Članak 21.
Priključivanje grad̄̄evnih čestica na komunalne grad̄̄e-

vine i javni put izvodi se u pravilu na odgovarajućim mje-
stima duž regulacijske linije, na način pripisan od nadležne
komunalne organizacije odnosno distributera. Iznimno,
priključivanje na komunalne grad̄̄evine moguće je po
potrebi izvesti i na odgovarajućim mjestima duž dvorišnih
med̄̄a.

Na svakoj grad̄̄evnoj čestici potrebno je osigurati potre-
ban broj parkirališno - garažnih mjesta u skladu s normati-
vima koji su za odred̄̄enu namjenu utvrd̄̄eni ovom Odlu-
kom.

Na svakoj grad̄̄evinskoj čestici potrebno je predvidjeti
mjesto za privremeno sakupljanje komunalnog otpada
vlasnika/korisnika predmetne grad̄̄evinske čestice, te ga
primjereno zaštititi, oblikovati i uklopiti u okoliš na gra-
d̄̄evnoj čestici. Mjesto za privremeno sakupljanje komunal-
nog otpada može biti predvid̄̄eno i u sklopu zgrade.

5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i
opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

Članak 22.

UPU-om-7 su osigurane površine za razvoj prometne,
komunalne i elektroničke komunikacijske infrastrukturne
mreže sa pripadajućim grad̄̄evinama i površinama.

Grad̄̄evine i ured̄̄aji infrastrukturnih sustava mogu se
graditi, odnosno rekonstruirati neposrednom provedbom
UPU-7 sukladno odredbama iz ove Odluke, posebnim pro-
pisima te posebnim uvjetima nadležnih ustanova s javnim
ovlastima kojima se odred̄̄uju i mjere zaštite okoliša.

Članak 23.

Infrastrukturni sustavi utvrd̄̄eni su kartografskim prika-
zom broj 2. »PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA
INFRASTRUKTURNA MREŽA« u mjerilu 1:2.000.

Trase prometnica i komunalne infrastrukture odred̄̄ene
su vodeći računa o konfiguraciji tla, zaštiti okoliša, poseb-
nim uvjetima i okolnostima. Iznimno se dozvoljava i druga-
čiji razmještaj komunalne infrastrukture unutar trasa
postojećih i planiranih prometnica od ovog predvid̄̄enim
kartografskim prikazom iz prethodnog stavka ovog članka,
ukoliko je opravdan projektnom dokumentacijom.

Na području obuhvata UPU-7 nije moguća interpolacija
javne prometne mreže izvan prometnih koridora označenih
kartografskim prikazima. Iznimno, komunalnu infrastruk-
turnu mrežu moguće je graditi i na drugim površinama
od onih utvrd̄̄enih UPU-om-7, pod uvjetom da se time ne
narušavaju uvjeti korištenja tih površina te da se do pred-
metnih instalacija osigura neometani pristup za slučaj
popravaka ili zamjena.

Grad̄̄evne čestice grad̄̄evina infrastrukturnih sustava
(npr. trafostanice, mjerno redukcijske stanice i slično)
mogu imati najmanju površinu jednaku tlocrtnoj veličini

grad̄̄evine, te po potrebi kolni pristup ili pravo služnosti
do prometne površine. Ukoliko se grad̄̄evine infrastruktur-
nih sustava postavljaju na javnu površinu ili na grad̄̄evnu
česticu neke druge grad̄̄evine, ne mora se formirati
posebna grad̄̄evna čestica.

Članak 24.

Sve prometne površine unutar područja obuhvata UPU-
7, na koje postoji pristup s grad̄̄evnih čestica ili su uvjet za
formiranje grad̄̄evnih čestica, moraju se projektirati, graditi
i ured̄̄ivati na način da se omogući vod̄̄enje komunalne
infrastrukture (vodovod, odvodnja, elektroenergetska,
plinska i mreža elektroničkih komunikacija).

Izgradnja komunalne infrastrukture u pravilu je predvi-
d̄̄ena kao podzemna instalacija u koridoru javne prometne
površine.

Mjesto i način priključenja grad̄̄evina na javnu prometnu
površinu i komunalnu infrastrukturu omogućeno je duž
regulacijskog pravca grad̄̄evne čestice i obavlja se na
način pripisan od nadležne komunalne organizacije,
odnosno distributera.

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže

5.1.1. ULICE I KOLNO - PJEŠAČKE POVRŠINE

Članak 25.

Prometne površine u području obuhvata UPU-7 omogu-
ćavaju odvijanje kolnog prometa, osiguravaju pristup gra-
d̄̄evinama kao i pristup interventnim, komunalnim i dostav-
nim vozilima, te osiguravaju prostor za polaganje komu-
nalne i druge infrastrukture u prometnim koridorima.
Unutar prometnih površina mogu se graditi i ured̄̄ivati
kolne i pješačke površine, javna parkirališta, zaštitno zele-
nilo, infrastrukturni objekti i ured̄̄aji i slično.

Sve ulice i kolno - pješačke površine na području obuh-
vata UPU-7 moraju imati izgrad̄̄en sustav za odvodnju
površinskih voda sa svih površina unutar svojeg pojasa te
javnu rasvjetu.

Grad̄̄evna čestica ulice odnosno kolno - pješačke
površine može biti i šira od planiranog koridora zbog pro-
metno - tehničkih uvjeta kao što su: formiranje raskrižja,
prilaza raskrižju, autobusnih ugibališta, podzida, nasipa,
pješačkih staza i slično.

Članak 26.

Na kartografskom prikazu broj 2.A. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Prometna i ulična mreža« u mjerilu 1:2.000
odred̄̄ena je prometna i ulična mreža na području obuhvata
UPU-7.

Sve prometne površine unutar obuhvata UPU-7 ulaze u
kategoriju kolno - pješačkih površina (planska oznaka K).

Prometnu i uličnu mrežu treba graditi u koridorima i
profilima koji su prikazani na kartografskom prikazu iz
stavka 1. ovog članka.

Osim prometne mreže prikazane na kartografskom pri-
kazu iz stavka 1. ovog članka na području obuhvata
UPU-7 omogućuje se i ured̄̄enje privatnih pristupnih
putova koji služe za prilaz pojedinim stambenim grad̄̄evi-
nama i na koji se ne smiju spajati druge grad̄̄evinske
čestice.

Članak 27.

Za postojeće ulice unutar obuhvata UPU-7 koje su
izgrad̄̄ene u punoj širini, trasa ulice se svodi na parcelu
ceste, a gdje god je moguće proširenje trase ulice do plani-
rane širine, potrebno je izvršiti rekonstrukciju postojeće
ulice. Rekonstrukcija podrazumijeva izvedbu potrebnih
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radijusa, rješenje horizontalne i vertikalne signalizacije,
reguliranje odvodnje, ured̄̄enje križanja radi preglednosti
i slično.

Prilikom gradnje novih ulica ili rekonstrukcije postojećih
potrebno je u cijelosti očuvati krajobrazne vrijednosti pod-
ručja, prilagod̄̄avanjem trase prometnice prirodnim obli-
cima i konfiguraciji terena. Ukoliko nije moguće izbjeći
izmicanje nivelete ceste izvan prirodne razine terena oba-
vezno je saniranje nasipa, usjeka i podzida i to ozelenjava-
njem, formiranjem terase i drugima radovima kojima se
osigurava najveće moguće uklapanje ceste u krajobraz.

Članak 28.
Najmanja širina kolno - pješačkih površina unutar obuh-

vata UPU-7 je 5,5 m.
Iznimno, širina privatnog pristupnog puta (kolno - pje-

šačke površine) za prilaz pojedinim stambenim grad̄̄evi-
nama može iznositi najmanje 3,0 m i duljine najviše 30,0
m. Sva infrastruktura u privatnom pristupnom putu je dio
komunalne opreme grad̄̄evne čestice, a ne javna komu-
nalna infrastrukturna mreža, osim ako nekim drugim
aktom nije drugačije ured̄̄eno.

5.1.2. PARKIRALIŠTA I GARAŽE

Članak 29.

Smještaj potrebnog broja parkirališnih i garažnih mjesta
(PGM) potrebno je predvidjeti na grad̄̄evnoj čestici pred-
metne grad̄̄evine.

Na grad̄̄evnim česticama stambenih i stambeno - poslov-
nih grad̄̄evina potrebno je osigurati:

- za obiteljske kuće - najmanje 2,0 PGM po stanu
- za višeobiteljske kuće - najmanje 1,5 PGM po stanu.
Dimenzioniranje broja PGM za prateće sadržaje koji se

grade u zoni mješovite pretežito stambene namjene
(poslovni, ugostiteljsko - turistički i drugi sadržaji) odre-
d̄̄uje se unutar grad̄̄evne čestice, ovisno o planiranom
broju korisnika i korisnoj površini i prema normativima
PPUO Baška.

Pri odred̄̄ivanju parkirališnih potreba za grad̄̄evine ili
grupe grad̄̄evina s različitim sadržajima može se predvidjeti
isto parkiralište za različite vrste i namjene grad̄̄evina, ako
se koriste u različito vrijeme.

Članak 30.

Kao javno parkiralište (namijenjeno posjetiteljima,
povremenim korisnicima, te vozilima javnih službi) može
se koristiti prostor uz kolnik, i to isključivo kad njegova
širina to omogućava i kad se time ne ometa pristup voz-
ilima hitne pomoći, vatrogascima i prolazima za pješake i
invalide.

Parkirališna mjesta na javnim parkiralištima izvesti će se
najmanjih dimenzija 2,5 x 5,0 m za jedno mjesto.

Članak 31.

Na području obuhvata UPU-7 nije predvid̄̄ena gradnja
javnih garaža.

Garaže za potrebe pojedinih sadržaja mogu se graditi na
grad̄̄evnoj čestici predmetne grad̄̄evine i to u sklopu
osnovne grad̄̄evine ili kao zasebna grad̄̄evina.

Parkiranje teretnih vozila na području obuhvata UPU-7
nije dopušteno.

5.1.3. TRGOVI I DRUGE VEĆE PJEŠAČKE
POVRŠINE

Članak 32.
UPU-om-7 je planirano ured̄̄enje pješačkih površina

(nogostupi, pješački putovi, stubišta, prilazi i slično) u
skladu s kartografskim prikazom broj 2.A. »PROMETNA,

ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Prometna i ulična mreža« u mj. 1:2.000.

Na području obuhvata UPU-7 nije predvid̄̄eno ured̄̄enje
trgova.

Pješačke površine se, osim na površinama iz stavka 1.
ovog članka, mogu ured̄̄ivati u sklopu površina svih plan-
skih namjena na području obuhvata UPU-7.

Grad̄̄evinska čestica pješačke površine može biti šira od
planirane površine iz stavka 1. ovog članka zbog prometno
- tehničkih uvjeta kao što su: prilaz raskrižju, podzidi,
nasipi i slično.

Najmanja širina javnih pješačkih staza na području
obuhvata UPU-7 je 1,5 m.

Javne pješačke površine na području obuhvata UPU-7
moraju biti ured̄̄ene prema važećim standardima u smislu
urbane opreme, oblikovanja i finalne obrade partera.
Gdje god to prostorne mogućnosti omogućavaju, potrebno
je osigurati razdvajanje pješaka od kolnog prometa grad-
njom nogostupa, trajnim oznakama na kolovozu i zaštitnim
ogradama.

Javne pješačke površine iz stavka 1. ovog članka trebaju
biti osvijetljene javnom rasvjetom a moguće je postavljanje
urbane opreme uz uvjet da ne ometaju odvijanje pješačkog
i kolnog prometa.

5.1.4. BICIKLISTIČKE STAZE

Članak 33.

Uz kolne prometnice na području obuhvata UPU-7 nije
predvid̄̄ena obavezna gradnja odvojenih biciklističkih
staza.

Prometovanje biciklima može se, u skladu s režimom
prometa i prometnom regulacijom, odvijati kolničkim tra-
kama ili posebno označenom dijelovima kolno - pješačkih
površina.

5.1.5. KRETANJE OSOBA SMANJENE POKRET-
LJIVOSTI

Članak 34.
Sve javne prometne i komunikacijske površine trebaju

biti izvedene bez arhitektonskih i urbanističkih barijera
tako da na njima nema zapreka za kretanje niti jedne kate-
gorije stanovništva, bez obzira na dob i vrstu poteškoća u
kretanju.

U projektiranju grad̄̄evina i prometnica primjenjivati će
se propisi, normativi i europska iskustva u svrhu smanjenja
i eliminiranja postojećih i sprečavanja nastajanja novih
urbanističko - arhitektonskih barijera.

U raskrižjima i na drugim mjestima gdje je predvid̄̄en
prijelaz preko kolnika za pješake, bicikliste i osobe s pote-
škoćama u kretanju moraju se ugraditi spušteni rubnjaci.
Nagibi kao i površinska obrada skošenih dijelova nogo-
stupa trebaju biti prilagod̄̄eni za sigurno kretanje u svim
vremenskim uvjetima.

5.2. Uvjeti gradnje mreže elektroničkih komunikacija

5.2.1. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE U NEPO-
KRETNOJ MREŽI

Članak 35.
Planirana mreža elektroničkih komunikacija prikazana

je u kartografskom prikazu broj 2.B. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Elektroničke komunikacije i energetski sustav«
u mjerilu 1:2.000.

UPU-om-7 se u planiranim ulicama osiguravaju koridori
za gradnju podzemne distributivne elektroničke komunika-
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cijske kanalizacije (DEKK) do svih planiranih grad̄̄evina.
Trase mreže elektroničkih komunikacija iz stavka 1. ovog
članka su načelne i konačno će se odrediti u postupku utvr-
d̄̄ivanja lokacijskih uvjeta, prema važećim propisima i
stvarnim mogućnostima na terenu.

Priključak na kabelsku kanalizaciju nepokretne elektro-
ničke komunikacijske mreže osigurat će se za sve grad̄̄evin-
ske čestice na području obuhvata UPU-7.

Dimenzije i broj cijevi, kao i lokacije TK zdenaca bit će
utvrd̄̄eni projektnom dokumentacijom.

Prikazani smještaji planiranih grad̄̄evina i ured̄̄aja podze-
mne distributivne elektroničke komunikacijske kanalizacije
u grafičkom dijelu Plana usmjeravajućeg je značenja i
dozvoljene su odgovarajuće prostorne prilagodbe koje
bitno ne odstupaju od koncepcije rješenja. Konačni smje-
štaj podzemne distributivne elektroničke komunikacijske
kanalizacije utvrdit će se sukladno tehničkim i sigurnosnim
zahtjevima za pojedinu grad̄̄evinu te potrebama potrošača,
tako da broj i smještaj tih grad̄̄evina prikazan u grafičkom
dijelu Plana nije obvezatan.

5.2.2. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE U
POKRETNOJ MREŽI

Članak 36.

Gradnja osnovnih postaja za potrebe mreže pokretnih
elektroničkih komunikacija (samostojeći antenski stupovi
i antenski prihvati na grad̄̄evinama) na području obuhvata
UPU-7 nije planirana.

5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže

Članak 37.

Uvjeti i način gradnje komunalne infrastrukturne mreže
prikazani su u kartografskom prikazima broj 2.B. »PRO-
METNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUK-
TURNA MREŽA - Elektroničke komunikacije i energet-
ski sustav« i 2.C. »PROMETNA, ULIČNA I KOMU-
NALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA -
Vodnogospodarski sustav« u mjerilu 1:2.000.

Komunalnu infrastrukturnu mrežu potrebno je, u pra-
vilu, graditi podzemno u koridorima prometnica i u skladu
s posebnim uvjetima grad̄̄enja nadležnih distributera
odnosno koncesionara.

Iznimno, komunalnu infrastrukturnu mrežu moguće je
graditi i na površinama ostalih namjena pod uvjetom da
se do tih instalacija osigura neometani pristup za slučaj
popravaka ili zamjena.

Položaj vodova i ured̄̄aja komunalne infrastrukturne
mreže iz stavka 1. ovog članka načelan je i konačno će se
odrediti u postupku izdavanja lokacijskih uvjeta, prema
važećim propisima i stvarnim mogućnostima na terenu.
Kroz detaljna projektna rješenja ili tijekom usklad̄̄enja sa
drugim infrastrukturnim sustavima, moguća su odstupanja
ukoliko se utvrde povoljniji parametri.

Prije izgradnje ulica u njihovom planiranom koridoru,
odnosno poprečnom presjeku, potrebno je izgraditi vodove
komunalne infrastrukture, u skladu sa planiranim trasama.

Iz infrastrukturnog se koridora izvode odvojci - pri-
ključci pojedinih grad̄̄evina na pojedine komunalne instala-
cije. Priključivanje grad̄̄evina na komunalnu infrastrukturu
obavlja se na način propisan od nadležnog distributera
odnosno koncesionara.

5.3.1. VODOOPSKRBA

Članak 38.

Priključenje planiranih sadržaja obuhvata UPU-7 na
sustav javne vodoopskrbe Općine Baška planirano je pove-

zivanjem na postojeći vodovodni cjevovod naselja Bato-
malj.

Na području obuhvata UPU-7 u svim planiranim korido-
rima prometnih površina predvid̄̄eni su koridori za smještaj
vodoopskrbnih cjevovoda koji se u principu polažu ispod
pješačke staze.

Trase vodoopskrbnih cjevovoda u kartografskom pri-
kazu orijentacijske su, a detaljno će biti odred̄̄ene projekt-
nom dokumentacijom pri čemu se moraju uskladiti s osta-
lim instalacijama komunalne infrastrukture (kanalizacija,
plinovod, elektroenergetski vodovi, mreža elektroničkih
komunikacija i dr.).

Tehnički elementi planiranih vodoopskrbnih cjevovoda
(širina profila, kapacitet, tlakovi i drugo) kao i odred̄̄ivanje
položaja pojedinih priključaka definirat će se projektnom
dokumentacijom sukladno važećoj tehničkoj regulativi i
pravilima struke i u skladu s posebnim uvjetima nadležnog
distributera.

Vodoopskrbni cjevovodi se izvode na dubini cca 1,20 do
1,50 m u odnosu na ured̄̄enu kotu terena, a na križanjima
vodoopskrbni cjevovodi moraju biti položeni iznad fekalne
kanalizacije.

Kućne priključke potrebno je izvesti do glavnog vodo-
mjernog okna koje mora biti postavljeno izvan grad̄̄evine,
ali unutar njezine čestice.

Članak 39.

Vodovodna mreža na području obuhvata UPU-7 mora
imati najmanji profil koji zadovoljava potrebe protupo-
žarne zaštite.

Na vodoopskrbnoj mreži potrebno je u skladu s važećim
propisima izvesti vanjske nadzemne hidrante.

5.3.2. ODVODNJA

Članak 40.

Sustav odvodnje područja obuhvata UPU-7 planiran je
kao razdjelni sustav s odvojenim sustavima za odvodnju
sanitarnih i fekalnih, odnosno oborinskih voda.

Članak 41.

Na sustav javne odvodnje otpadnih voda biti će priklju-
čene sve grad̄̄evine planirane na području obuhvata UPU-
7, odnosno do izgradnje javnog sustava odvodnje otpadnih
voda sa spojem na centralni ured̄̄aj za pročišćavanje otpad-
nih voda Općine Baška nije moguća gradnja grad̄̄evina bez
obzira njihovu kvadraturu, odnosno broj ES.

Kanale sustava javne odvodnje, čiji će se profili defini-
rati projektnom dokumentacijom, potrebno je, u pravilu,
graditi u koridorima prometnica. Iznimno, kanalizacijsku
mrežu je moguće graditi i na površinama ostalih namjena,
pod uvjetom da se do tih instalacija osigura neometani pri-
stup za slučaj popravaka ili zamjena, te da se za njeno pola-
ganje osigura koridor minimalne širine 1,5 m.

Cijevi odvodnog sustava treba odabrati tako da izdrže
opterećenje i da zadovoljavaju uvjete nepropusnosti. Visin-
skim položajem i uzdužnim padovima cjevovoda treba u
najvećoj mogućoj mjeri omogućiti gravitacijsku odvodnju
te minimalizirati moguću pojavu uspora u mreži. Dubina
postavljanja cijevi kanalizacijske mreže mora po niveleti
biti ispod instalacije vodovoda. Reviziona okna potrebno
je smjestiti, u pravilu, u sredinu vozne trake.

Priključenje grad̄̄evina na javni sustav odvodnje
potrebno je izvesti sukladno važećim propisima i uvjetima
nadležne komunalne tvrtke.

Sanitarno fekalne otpadne vode moguće je ispuštati
direktno u javni odvodni sustav. Granične vrijednosti
pokazatelja i dozvoljene koncentracije opasnih i drugih
tvari odnosno kakvoća otpadne vode koju se upušta u
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javni sustav odvodnje, mora biti u skladu odredbama
posebnih propisa.

Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju pojedi-
nih grad̄̄evina na području obuhvata UPU-7, ovisni o
namjeni grad̄̄evine, investitor je dužan ishoditi vodopravne
uvjete sukladno posebnom zakonu o vodama.

Članak 42.

Oborinske vode područja obuhvata UPU-7 odvode se
sustavom lokalne javne oborinske odvodnje površinskih
otpadnih voda s ispustom u vodotok Suhe Ričine - Bašćan-
ske (Vele Rike).

Planski cjevovodi u funkciji javne odvodnje oborinskih
voda polažu se, u pravilu, u koridorima prometnih
površina i dimenzioniraju prema pripadajućim površinama.
Iznimno, cjevovode je moguće graditi i na površinama
ostalih namjena, pod uvjetom da se do tih instalacija osi-
gura neometani pristup za slučaj popravaka ili zamjena,
te da se za njeno polaganje osigura koridor minimalne
širine 1,5 m.

Oborinske vode s čistih površina (krovovi, travnjaci, pje-
šačke površine i slično) mogu se bez prethodnog pročišća-
vanja ispuštati direktno u javni sustav oborinske odvodnje
i/ili u okolni teren i na zelene površine. Iznimno, s parkir-
nih i manipulativnih prostora površine do 200 m2 moguće
je odvod̄̄enje oborinskih voda u okolni teren bez prethod-
nog pročišćavanja.

Oborinske vode s kolnih prometnica, parkirališta i mani-
pulativnih prostora čija je površina veća od 200 m2 mogu se
ispuštati u javni sustav oborinske odvodnje tek nakon pre-
thodnog čišćenja u odgovarajućim ured̄̄ajima (slivnici s
taložnicama, mastolovi i drugo). Hidrauličko dimenzionira-
nje taložnica ili separatora masti i ulja izvršit će se projekt-
nom dokumentacijom. Poprečnim nagibima prometnih
površina potrebno je zapriječiti mogućnost razlijevanja
oborinske vode u neposredni kontaktni prostor.

5.3.3. URED̄̄ENJE VODOTOKA I VODA

Članak 43.
Na području obuhvata UPU-7 nema evidentiranih

površinskih vodotoka i izvora.

5.3.4. PLINSKA MREŽA

Članak 44.
Na području Općine Baška predvid̄̄eno je korištenje

ukapljenog naftnog plina (u bocama i spremnicima ili
kao umreženi energent za opskrbu većeg broja potrošača).

Po stvaranju preduvjeta za plinifikaciju Općine Baška
biti će moguće izgraditi sustav plinifikacije područja obuh-
vata UPU-7, a realizacija kojega će se provoditi neposred-
nom provedbom. Trase i profili plinovoda odredit će se
projektnom dokumentacijom, u skladu s važećim propi-
sima i normama.

5.3.5. ELEKTROENERGETSKA MREŽA

Članak 45.
Na području obuhvata UPU-7 je rezervirana lokacija za

gradnju nove transformatorske stanice TS 20/0,4 kV,
konačna lokacija koje će se odrediti lokacijskom dozvolom
prema uvjetima iz ove Odluke.

Trafostanica iz stavka 1. ovog članka će se graditi kao
samostojeća uz sljedeće uvjete:

- veličina i oblik grad̄̄evne čestice biti će biti odred̄̄ena
lokacijskom dozvolom

- najveći dopušteni koeficijent izgrad̄̄enosti, kig je 0,8
- najveći broj etaža je jedna nadzemna (P)
- najveća visina grad̄̄evine je 5,0 m

- minimalna udaljenost grad̄̄evine od regulacijskog
pravca je 2,0 m

- minimalna udaljenost grad̄̄evine od ostalih med̄̄a je 1,0
m

- grad̄̄evna čestica mora imati kolni pristup u svrhu
izgradnje i/ili održavanja postrojenja.

U svim javnim prometnim površinama u području obuh-
vata UPU-7 rezervirani su koridori u koje će se polagati
podzemni srednjenaponski 20 kV i niskonaponski 0,4 kV
kabelski vodovi. Iznimno, ukoliko tehnički nije moguće
drugačije izvesti, dozvoljava se i izgradnja nadzemne nisko-
naponske mreže.

Trase elektroenergetske mreže orijentacijske su, a
detaljno će biti odred̄̄ene u postupcima izdavanja akata
za grad̄̄enje.

Niskonaponska mreža planirana je od podzemnih kabel-
skih NN izvoda iz TS u sustavu NN kabela i NN razvodnih
ormarića.

Iz razvodnih ormarića polagat će se NN podzemni
kabelski priključci do svake čestice (kupca) a na kraju sva-
kog priključka biti će lociran i priključno - mjerni NN
ormarić.

Pri projektiranju i izvod̄̄enju elektroenergetskih objekata
i ured̄̄aja treba se obavezno pridržavati svih tehničkih pro-
pisa, propisanih udaljenosti od ostalih infrastrukturnih
objekata, pribaviti suglasnost ostalih korisnika infrastruk-
turnih koridora te koristiti isključivo tipske kabele i ostalu
opremu u skladu sa posebnim uvjetima nadležne tvrtke
koja obavlja poslove elektroopskrbe.

5.3.6. MREŽA JAVNE RASVJETE

Članak 46.

Javnom rasvjetom odgovarajućeg standarda potrebno je
kvalitetno rasvijetliti sve javne prometne površine na pod-
ručju obuhvata UPU-7.

Cjelovito rješenje javne rasvjete, uključivo lokaciju stup-
nih mjesta i odabir elemenata rasvjete definirat će se
zasebnim projektom i na način propisan od strane nadle-
žnog distributera.

5.3.7. OSTALI IZVORI ENERGIJE

Članak 47.

Na području obuhvata UPU-7 osim konvencionalnih
izvora omogućava se i korištenje obnovljivih i alternativnih
izvora energije (za grijanje, hlad̄̄enje, klimatizaciju, ventila-
ciju, pripremu potrošne tople vode i drugo). Pod alternativ-
nim se izvorom energije smatra svaki oblik energije koji je
jeftiniji i kojim se djelomično ili u potpunosti zamjenjuju
fosilna goriva i električna energija ili se mijenjaju njihovi
udjeli u ukupnoj potrošnji energije objekta pri čemu se
prednost daje obnovljivim izvorima energije.

Na području obuhvata UPU-7 moguća je ugradnja sun-
čanih pretvornika (kolektora) na krovištima grad̄̄evina za
korištenje energije sunca za niskotemperaturno korištenje
sunčeve energije. Smještaj sunčanih pretvornika treba biti
takav da ne narušavaju ambijentalne vrijednosti naselja i
okoliša.

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina

Članak 48.

UPU-om-7 su na kartografskom prikazu broj 1. »KORI-
ŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu 1:2.000
utvrd̄̄ene zaštitne zelene površine.

U sklopu zaštitnih zelenih površina se u pravilu zadržava
i ured̄̄uje postojeća vegetacija uz sadnju visoke vegetacije i
to na način da ne ometaju sigurnost odvijanja prometa.
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U sklopu zaštitnih zelenih površina moguće je ured̄̄enje
kolnih prilaza i pristupnih puteva do grad̄̄evnih čestica, ugi-
bališta, okretišta, pješačkih staza i slično.

Unutar zaštitnih zelenih površina na području obuhvata
UPU-7 nije predvid̄̄ena gradnja, osim iznimno grad̄̄evina
koje služe ured̄̄enju i zaštiti prostora kao što su grad̄̄evine
komunalne infrastrukture, ograde i slično.

Na području obuhvata UPU-7 u svim kategorijama
namjene površina, osim površina infrastrukturnih sustava,
moguće je ured̄̄enje parkova i dječjih igrališta.

Zelene površine potrebno je redovito održavati i obnav-
ljati primarno autohtonim biljnim fondom. Na području
obuhvata UPU-7 nije dozvoljena sadnja raslinja koje u
pojedinim godišnjim dobima može štetno djelovati na
dišne organe ljudi.

7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i
grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti

7.1. Mjere zaštite prirodnih vrijednosti

Članak 49.

Na području obuhvata UPU-7 nema zaštićenih dijelova
prirode niti u jednoj kategoriji zaštite koju predvid̄̄a
posebni zakon o zaštiti prirode.

PPUO-om Baška prostor Vela Rika/Bašćanska Draga
predložen je za zaštitu u kategoriji zaštićenog krajolika.
Do donošenja akata o zaštiti navedeno područje štiti se
odredbama za provod̄̄enje PPUO Baška.

Članak 50.
Prema Uredbi o proglašenju ekološke mreže područje

obuhvata UPU-7 nalazi se unutar područja Nacionalne
ekološke mreže:

- med̄̄unarodno važnog područja za ptice: Kvarnerski
otoci (HR1000033)

- kopnenog područja važnog za divlje svojte i stanišne
tipove: Bašćanska Draga (HR2000899)

Mjere zaštite med̄̄unarodno važnog područja za ptice -
Kvarnerski otoci su:

- regulirati lov i sprječavati krivolov
- osigurati poticaje za tradicionalno poljodjelstvo i sto-

čarstvo
- pažljivo provoditi turističko rekreativne aktivnosti
- zabrana penjanja na liticama na kojima se gnijezde zna-

čajne vrste
- prilagoditi ribolov i sprječavati prelov ribe
- sprječavanje trovanja zvijeri
- sprječavanje izgradnje objekata na gnijezdećim koloni-

jama i u njihovoj neposrednoj blizini
Mjere zaštite kopnenog područja važnog za divlje svojte

i stanišne tipove - Bašćanska Draga uključuju odred̄̄ivanje
kapaciteta posjećivanja područja Nacionalne ekološke
mreže.

Svi planovi, programi i/ili zahvati koji mogu imati znača-
jan utjecaj na ciljeve očuvanja i cjelovitost područja ekolo-
ške mreže podliježu ocjeni prihvatljivosti zahvata za ekolo-
šku mrežu, sukladno odredbama posebnih propisa.

7.2. Mjere zaštite kulturno-povijesnih cjelina i grad̄̄evina

Članak 51.
Na području obuhvata UPU-7 nema registriranih ili evi-

dentiranih kulturnih dobara zaštićenih temeljem odredbi
posebnog zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara.

Ukoliko se tijekom izvod̄̄enja zemljanih radova naid̄̄e na
pokretnu i/ili nepokretnu arheološku grad̄̄u, potrebno je
obustaviti daljnje radove i o nalazu obavijestiti nadležni
Konzervatorski odjel u Rijeci.

Po završetku radova potrebno je okoliš maksimalno vra-
titi u izvorno stanje (sadnja autohtonog bilja i sl.) kako bi
se umanjio efekt nove izgradnje u prirodnom ambijentu.

8. Postupanje s otpadom

Članak 52.

Na području obuhvata UPU-7 u postupku primarne reci-
klaže potencijalno iskoristivih otpadnih tvari planirano je
odvojeno prikupljanje pojedinih vrsta otpada putem tipizi-
ranih posuda, odnosno spremnika postavljenih na javnim
površinama.

Do uspostave budućeg centralnog sustava gospodarenja
otpadom na razini Županije odlaganje otpada s područja
obuhvata UPU-7 obavljati će se izvan područja obuhvata
na lokaciji »Treskavac« na području Općine Vrbnik.

Na svakoj grad̄̄evnoj čestici potrebno je predvidjeti
odgovarajući prostor za smještaj manjih spremnika za
skupljanje kućnog otpada, te ga primjereno zaštititi, obli-
kovati i uklopiti u okoliš na grad̄̄evnoj čestici.

Za postavljanje kontejnera za komunalni otpad, te
izdvojeno sakupljanje korisnog otpada (staklo, papir,
PET ambalaža i sl.) osigurati će se mjesta u skladu s poseb-
nim uvjetima nadležna komunalne službe. Na području
obuhvata UPU-7 moguća je, u skladu s posebnim odlu-
kama Općine Baška, postava zelenih otoka za odvojeno
prikupljanje korisnog dijela komunalnog otpada za koje
je potrebno osigurati odgovarajući prostor kojim se neće
ometati kolni i pješački promet, te koji će po mogućnosti
biti ograd̄̄en tamponom zelenila, ogradom ili slično.

Skupljanje otpada uz javne prometne površine potrebno
je riješiti košarama za otpad.

Smještaj reciklažnog dvorišta na području obuhvata
UPU-7 nije moguć.

9. Mjere sprečavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš

9.1. Zaštita okoliša

Članak 53.
Na području obuhvata UPU-7 ne smiju se graditi grad̄̄e-

vine koje bi svojim postojanjem, načinom gradnje ili upora-
bom, posredno ili neposredno, ugrožavale život, zdravlje i
rad ljudi, odnosno ugrožavale vrijednosti okoliša iznad
dozvoljenih granica utvrd̄̄enih posebnim zakonima i propi-
sima zaštite okoliša.

Unutar područja obuhvata UPU-7, odnosno u njegovoj
neposrednoj blizini, ne može se ured̄̄ivati ili koristiti zemlji-
šte na način koji bi mogao izazvati posljedice u smislu
stavka 1. ovoga članka.

Mjere sanacije, očuvanja i unapred̄̄enja okoliša potrebno
je provoditi u skladu s važećim zakonima, odlukama i pro-
pisima koji su relevantni za ovu problematiku (zaštita
zraka, voda i tla kao i zaštitu od buke i vibracija).

9.1.1. ZAŠTITA TLA

Članak 54.
Osnovna mjera zaštite tla provodi se grad̄̄enjem na

terenu povoljnih geotehničkih karakteristika, uz istovre-
meno isključivanje mikrolokacija s lošim karakteristikama,
što treba provoditi dalje do smještaja grad̄̄evina na grad̄̄ev-
noj čestici.

Grad̄̄evinske i druge zahvate na području obuhvata
UPU-7 potrebno je izvoditi na način da se uključuje antie-
rozijska zaštita i to kroz ozelenjavanje zaštitnih zelenih
površina, gradnju podzida i slično.

U sklopu grad̄̄evnih čestica treba formirati obavezne
poteze ured̄̄enog zelenila, posebno na dijelovima uz pro-
metnice.
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Unutar obuhvata UPU-7 nije dozvoljen unos štetnih
tvari u tlo, izravno ili putem dispozicije otpadnih voda.

9.1.2. ZAŠTITA ZRAKA

Članak 55.

Za prostor obuhvata UPU-7 odred̄̄ena je obveza očuva-
nja I. kategorije kakvoće zraka.

Na području obuhvata UPU-7 nije dozvoljena gradnja
grad̄̄evina i djelatnosti koje izazivaju zagad̄̄enja zraka.

Sukladno zakonskoj regulativi potrebno je provoditi imi-
sijski i emisijski monitoring zraka te poduzimati potrebne
mjere za smanjenje štetnih i prekomjernih emisija u smislu
važećih propisa.

Na prostoru obuhvata UPU-7 potrebno je poduzeti slje-
deće mjere zaštite zraka:

- treba nastojati da zrak bude što čišći, kako se preporu-
čene i granične vrijednosti ne bi nikada dosegle,

- promicati upotrebu plina kod korisnika drugog ener-
genta i novog korisnika,

- utvrditi lokacije potencijalnih onečišćivača, te vršiti
stalnu kontrolu sukladno zakonskoj regulativi,

- stacionarni izvori onečišćenja zraka (tehnološki procesi
i objekti iz kojih se u zrak ispuštaju onečišćujuće tvari)
moraju biti proizvedeni, opremljeni, rabljeni i održavani
na način da ne ispuštaju u zrak tvari iznad graničnih vrijed-
nosti emisije prema posebnom propisu,

- visinu dimnjaka za zahvate za koje nije propisana pro-
cjena utjecaja na okoliš, do donošenja propisa treba odre-
d̄̄ivati u skladu s pravilima struke (npr. TA-LUFT standar-
dima),

- ured̄̄enjem javnih i zelenih površina osigurati povoljnije
uvjete za regeneraciju zraka,

- provoditi održavanje javnih površina, redovito čišće-
njem te izvedbu zaštitnih zelenih površina s očuvanjem
postojećeg zelenila,

- ured̄̄enjem grad̄̄evne čestice odnosno organizacijom
tehnološkog procesa mora se spriječiti raznošenje prašine
odnosno širenje neugodnih mirisa.

9.1.3. ZAŠTITA OD BUKE

Članak 56.

Unutar obuhvata UPU-7 dopušta se maksimalna razina
buke prema posebnom propisu o najvišim dopuštenim raz-
inama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave:

- najveća dopuštena razina vanjske buke danju: 55 dBA
- najveća dopuštena razina vanjske buke noću: 45 dBA
Navedene vrijednosti odnose se na ukupnu razinu buke

imisije od svih postojećih i planiranih izvora buke zajedno.
Na području obuhvata UPU-7 potrebno je pratiti pojave

buke, prema kriterijima dozvoljenih razina za odred̄̄ene
subjekte koji je proizvode.

Unutar obuhvata UPU-7 u svrhu zaštite od buke nije
dozvoljen smještaj mehaničarskih, bravarskih, limarskih,
kamenoklesarskih i sličnih radionica te ostalih potencijal-
nih izvora buke.

Na području obuhvata UPU-7 provodit će se urbani-
stičke mjere zaštite od buke koje uključuju dislociranje
tranzitnog prometa, te ured̄̄enje zaštitnih zelenih pojaseva
uz prometnice.

9.1.4. ZAŠTITA VODA

Članak 57.

Područje obuhvata UPU-7 nalazi se izvan zona sanitarne
zaštite izvorišta odred̄̄enih posebnom odlukom o zonama
sanitarne zaštite izvorišta vode za piće na otoku Krku.

Zaštita voda na području obuhvata UPU-7 ostvaruje se
nadzorom nad stanjem kakvoće podzemnih i površinskih
voda i potencijalnim izvorima zagad̄̄enja (npr. ispiranje
zagad̄̄enih površina i prometnica, ispiranje tla, mogućnost
havarija i sl.).

U smislu zaštite voda UPU-om-7 je kao najučinkovitija
mjera predvid̄̄ena izgradnja javnog razdjelnog sustava
odvodnje otpadnih i oborinskih voda.

Sve otpadne vode moraju se ispuštati u javni odvodni
sustav odvodnje s ured̄̄ajem za pročišćavanje otpadnih
voda i na način propisan od nadležnog distributera.
Otpadne vode koje ne odgovaraju propisima o sastavu i
kvaliteti voda, prije upuštanja u javni odvodni sustav
moraju se pročistiti predtretmanom do tog stupnja da ne
budu štetne po odvodni sustav i recipijente u koje se upu-
štaju.

Oborinske vode zagad̄̄ene naftnim derivatima s radnih i
manipulativnih površina moraju se prihvatiti nepropusnom
kanalizacijom i priključiti na sustav javne odvodnje ili
nakon pročišćavanja ispustiti disperzno u podzemlje.

Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju pojedi-
nih grad̄̄evina na području obuhvata UPU-7 investitor je
dužan ishoditi vodopravne uvjete u skladu s posebnim pro-
pisima.

9.2. Zaštita od prirodnih i drugih nesreća

Članak 58.

Zaštita od prirodnih i drugih nesreća na području obuh-
vata UPU-7 provodi se prema »Procjeni ugroženosti sta-
novništva, materijalnih i kulturnih dobara te okoliša od
katastrofa i velikih nesreća za područje Općine Baška« i
u skladu s posebnim planovima zaštite i spašavanja i odred-
bama posebnih propisa.

U UPU-7 primijenjeni su propisi zakonske regulative o
mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti na način da se grad̄̄evine moraju projektirati na
način da udaljenost grad̄̄evine od prometnice odnosno do
susjedne grad̄̄evine mora omogućiti dovoljno prostora za
rušenje, a da se prilikom rušenja omogući nesmetan pro-
met odnosno evakuacija ljudi te pristup interventnih vozila.

9.2.1. SKLANJANJE LJUDI I MATERIJALNIH
DOBARA

Članak 59.

Na području obuhvata UPU-7, u skladu s odredbama
posebnog propisa, nije predvid̄̄ena obveza izgradnje skloni-
šta. Zaštita stanovništva predvid̄̄ena je u pogodnim komu-
nalnim objektima, podrumima i postojećim javnim objek-
tima koji se mogu uz odgovarajuću edukaciju korisnika i
brzu prilagodbu, pretvoriti u adekvatne prostore za skla-
njanje.

Način sklanjanja je detaljno utvrd̄̄en Planom zaštite i
spašavanja Općine Baška, odnosno posebnim operativnim
planovima sklanjanja, prilagod̄̄avanja i prenamjene pogod-
nih prostora koji planovi nemaju utjecaj na prostorno pla-
niranje.

Lokacija sirena za uzbunjivanje i davanje priopćenja sta-
novništvu PPUO-om Baška osigurana je u neposrednoj bli-
zini područja obuhvata, tako da je na području UPU-7 osi-
gurana čujnost signala za uzbunjivanje.

Površine za odlaganje materijala od urušavanja predvi-
d̄̄ene su PPUO-om Baška izvan obuhvata UPU-7.

9.2.2. ZAŠTITA OD POPLAVA

Članak 60.

Područje obuhvata UPU-7 nije ugroženo od poplava.

Stranica 6346 — broj 40 Petak, 8. studenoga 2013.SLUŽBENE NOVINE



9.2.3. ZAŠTITA OD POTRESA

Članak 61.

Prostor obuhvata UPU-7 prema seizmičkim kartama
nalazi se u zoni VII˚ seizmičnosti (po MCS). Do izrade
nove seizmičke karte Županije i karata užih područja, pro-
tupotresno projektiranje i grad̄̄enje grad̄̄evina treba provo-
diti sukladno zakonskim propisima o grad̄̄enju i prema
postojećim tehničkim propisima za navedenu seizmičku
zonu.

Sve grad̄̄evine moraju biti dimenzionirane najmanje na
očekivani intenzitet potresa u skladu sa zakonskom regula-
tivom za protupotresnu izgradnju.

9.2.4. ZAŠTITA OD KLIZIŠTA

Članak 62.

Na području obuhvata UPU-7 ne postoje potencijalna
klizišta.

Sve grad̄̄evinske i druge zahvate u prostoru obuhvata
UPU-7 potrebno je izvoditi na način da uključuju antiero-
zijsku zaštitu i to kroz ozelenjavanje zaštitnih zelenih
površina, gradnju podzida i slično.

9.2.5. ZAŠTITA OD TEHNIČKO - TEHNOLOŠKIH
KATASTROFA IZAZVANIH NESREĆAMA U GOS-
PODARSTVU I PROMETU

Članak 63.

Na području obuhvata UPU-7 ne postoje i nisu plani-
rane grad̄̄evine u kojima se proizvode, skladište, prerad̄̄uju,
prevoze, sakupljaju ili obavljaju druge radnje s opasnim
tvarima.

Na području obuhvata UPU-7 ne postoje i nisu plani-
rane prometnice po kojima je dozvoljen prijevoz opasnih
tvari te nije ugroženo od tehničko - tehnoloških katastrofa
izazvanih nesrećama u prometu.

9.3. Mjere zaštite od požara

Članak 64.

Zaštita od požara na području obuhvata UPU-7 provodi
se u skladu s važećom zakonskom regulativom i pravilima
tehničke prakse iz područja zaštite od požara i prema pri-
jedlogu tehničkih i organizacijskih mjera iz Procjene ugro-
ženosti od požara i tehnoloških eksplozija Općine Baška.

Projektiranje s aspekta zaštite od požara stambenih,
poslovnih i infrastrukturnih grad̄̄evina provodi se po pozi-
tivnim hrvatskim zakonima i na njima temeljenim propi-
sima i prihvaćenim normama iz oblasti zaštite od požara
te pravilima struke.

Kod projektiranja grad̄̄evina, u prikazu mjera zaštite od
požara kao sastavnom dijelu projektne dokumentacije
potrebno je primjenjivati numeričku metodu TVRB 100
ili neku drugu opće priznatu metodu.

Kod odred̄̄ivanja med̄̄usobne udaljenosti objekata voditi
računa o požarnom opterećenju objekata, intenzitetu
toplinskog zračenja kroz otvore objekata, vatrootpornosti
objekata i fasadnih zidova, meteorološkim uvjetima i dr.
Ako se izvode slobodnostojeći niski grad̄̄evinski objekti,
njihova med̄̄usobna udaljenost trebala bi biti jednaka visini
višeg objekta, odnosno minimalno 6,0 metara. Med̄̄usobni
razmak kod stambeno-poslovnih objekata ne može biti
manji od visine sljemena krovišta višeg objekta. Ukoliko
se ne može postići minimalna propisana udaljenost med̄̄u
objektima potrebno je predvidjeti dodatne, pojačane
mjere zaštite od požara.

Temeljem odredbi posebnog zakona o zaštiti od požara
potrebno je izraditi elaborat zaštite od požara za složenije
grad̄̄evine (grad̄̄evine skupine 2).

Za gradnju grad̄̄evina i postrojenja za skladištenje i pro-
met zapaljivih tekućina i/ili plinova, moraju se poštivati
odredbe zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima i pro-
pisa donesenih na temelju njega.

Kod projektiranja novih prometnica i mjesnih ulica ili
rekonstrukcije postojećih, obavezno je planiranje vatroga-
snih pristupa koji imaju širinu, nagibe, okretišta, nosivosti
i radijuse zaokretanja u skladu s odredbama posebnog pro-
pisa.

Prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbnog
sustava obvezno je planiranje izgradnje hidrantske mreže
sukladno odredbama posebnog propisa.

10. Mjere provedbe

Članak 65.

Provedba UPU-7 vrši se neposredno, temeljem odredbi
za provod̄̄enje iz ove Odluke i uz obvezno korištenje cjelo-
kupnog elaborata (tekstualnog i grafičkog dijela).

Članak 66.

Izmjena posebnih propisa i odluka koje donosi Sabor,
pojedina ministarstva ili Županija, uključivo dokumente
prostornog ured̄̄enja širih područja, izmjene upisa u regi-
star zaštite prirode i kulturnih dobara, promjena kategorije
razvrstavanja javnih cesta i slično ne smatraju se izmjenom
UPU-7.

U slučaju da se donesu posebni zakoni ili propisi, stroži
od normi iz ove Odluke, primijenit će se strože norme.

10.1. Obveza izrade detaljnijih planova ured̄̄enja

Članak 67.

Na prostoru obuhvata UPU-7 nije propisana izrada
detaljnih planova ured̄̄enja, već se ured̄̄ivanje prostora u
cijelosti provodi neposrednom primjenom UPU-7.

10.2. Rekonstrukcija grad̄̄evina

Članak 68.

Na prostoru obuhvata UPU-7 nema postojećih grad̄̄e-
vina.

III. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 69.
Urbanistički plan ured̄̄enja UPU-7 - Batomalj - jug (N3-

2) izrad̄̄en je u 6 (šest) primjeraka izvornika ovjerenih
pečatom Općinskog vijeća Općine Baška i potpisom Pred-
sjednika Općinskog vijeća Općine Baška.

Jedan primjerak izvornika UPU-7 čuva se u Jedinstve-
nom upravnom odjelu Općine Baška.

Po jedan izvornik UPU-7 zajedno s ovom Odlukom
dostavlja se:

1. Ministarstvu graditeljstva i prostornoga ured̄̄enja
Republike Hrvatske

2. Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj
3. Javnoj ustanovi Zavod za prostorno ured̄̄enje Primor-

sko - goranske županije
4. Upravnom odjelu za graditeljstvo i zaštitu okoliša Pri-

morsko - goranske županije - Ispostava Krk
5. Pismohrani Općine Baška
U skladu s odredbama posebnog propisa svatko ima

pravo uvida u dokumentaciju UPU-7. Uvid u UPU-7
može se obaviti u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine
Baška, Palada 88, Baška.
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Članak 70.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-05/13-01/12
Ur.broj: 2142-03-01/1-13-17
Baška, 30. listopada 2013.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednik
Ivica Juničić, v. r.

78.
Na temelju članka 100. Zakona o prostornom ured̄̄enju i

gradnji (»Narodne novine«, broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i
50/12) i članka 29. Statuta Općine Baška (»Službene
novine« Primorsko-goranske županije, broj 12/13), Općin-
sko vijeće Općine Baška, na sjednici održanoj 30. listopada
2013. godine, donijelo je

ODLUKU
o donošenju Urbanističkog plana ured̄̄enja
UPU-8 - Draga Bašćanska - sjever (N4-1)

I. TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.

Ovom Odlukom donosi se Urbanistički plan ured̄̄enja
UPU-8 - Draga Bašćanska - sjever (N4-1), u daljnjem tek-
stu: UPU-8, što ga je izradila tvrtka CPA Centar za pro-
storno ured̄̄enje i arhitekturu d.o.o. iz Zagreba, registrirana
za obavljanje svih stručnih poslova prostornog ured̄̄enja.

Članak 2.

UPU-8 se donosi za većim dijelom neizgrad̄̄eni a manjim
dijelom izgrad̄̄eni dio grad̄̄evinskog područja naselja Draga
Bašćanska (N4-1), za područje obuhvata utvrd̄̄eno u članku
153. Odluke o donošenju Prostornog plana ured̄̄enja
Općine Baška (»Službene novine« Primorsko - goranske
županije, broj 01/08, 11/12 i 34/12 - pročišćeni tekst), u dalj-
njem tekstu: PPUO Baška.

Granice obuhvata prikazane su na kartografskim prika-
zima UPU-8.

Ukupno područje obuhvata UPU-8 iznosi oko 1,3 hek-
tara.

Područje obuhvata UPU-8 se nalazi unutar zaštićenog
obalnog područja mora.

Članak 3.

UPU-om-8 se, na temelju planskih rješenja i odredbi
PPUO Baška, utvrd̄̄uje temeljna organizacija prostora,
zaštita prirodnih, kulturnih i povijesnih vrijednosti te kori-
štenje i namjena površina.

UPU-8 sadrži namjenu i uvjete korištenja površina,
režime ured̄̄ivanja prostora način opremanja prometnom i
komunalnom infrastrukturom, uvjete gradnje, smjernice
za oblikovanje, uvjete i smjernice za ured̄̄enje i zaštitu pro-
stora, mjere za unapred̄̄enje i zaštitu okoliša te druge ele-
mente od važnosti za područje obuhvata.

Članak 4.

Plan iz članka 1. ove Odluke sadržan je u elaboratu
»Urbanistički plan ured̄̄enja UPU-8 - Draga Bašćanska -
sjever (N4-1)« koji se sastoji od:

1. TEKSTUALNI DIO PLANA - Odredbe za provod̄̄enje
I. TEMELJNE ODREDBE
II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE
1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i

drugih namjena
2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti
3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti
4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina
5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i

opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina
7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno - povijesnih cjelina i

grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti
8. Postupanje s otpadom
9. Mjere sprečavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš
10. Mjere provedbe

III. ZAVRŠNE ODREDBE

2. GRAFIČKI DIO PLANA - kartografski prilozi u
mjerilu 1 : 2.000:

1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA

2. PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRA-
STRUKTURNA MREŽA

2.A. Prometna i ulična mreža

2.B. Elektroničke komunikacije i energetski sustav

2.C. Vodnogospodarski sustav

3. UVJETI KORIŠTENJA, URED̄̄ENJA I ZAŠTITE
POVRŠINA

3.A. Uvjeti korištenja

3.B. Oblici korištenja

3.C. Područja primjene posebnih mjera zaštite - zaštita i
spašavanje

4. NAČIN I UVJETI GRADNJE

3. OBAVEZNI PRILOZI PLANA

- Obrazloženje plana

- Stručne podloge na kojima se temelje prostorno plan-
ska rješenja

- Popis sektorskih dokumenata i propisa koji su pošti-
vani u izradi Plana

- Zahtjevi i mišljenja nadležnih tijela i osoba sukladno
članku 79. Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji (NN
76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)

- Izvješće o javnoj raspravi

- Mišljenja, suglasnosti, odobrenja i drugi akti nadležnih
tijela i osoba (sukladno članku 94. Zakona o prostornom
ured̄̄enju i gradnji, NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)

- Evidencija postupka izrade i donošenja prostornog
plana

- Sažetak za javnost

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

Članak 5.

Svi zahvati u prostoru na području obuhvata moraju se
obavljati u skladu s UPU-8.

U slučaju da se donesu posebni zakoni ili propisi koji su
drugačiji od normi iz UPU-8, primjenjivat će se strože
norme.

Na području obuhvata UPU-8 ne mogu se graditi grad̄̄e-
vine ili ured̄̄ivati i koristiti prostor na način koje bi svojim
postojanjem ili uporabom, posredno ili neposredno, ugro-
žavale život i rad ljudi u naselju, odnosno vrijednosti posto-
jećeg okoliša naselja.
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1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i
drugih namjena

1.1. Površine javne namjene

Članak 6.
Na području obuhvata UPU-8 planirane su zone i

površine javnih namjena namjene kako slijedi:
- površine infrastrukturnih grad̄̄evina i ured̄̄aja - planska

oznaka IS (bijela)
Razgraničenje, razmještaj i veličina površina javnih

namjena prikazani su kartografskim prikazom broj 1.
»KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu
1:2.000.

1.2. Površine drugih namjena

Članak 7.
Na području obuhvata UPU-8 planirane su zone i

površine drugih namjena namjene kako slijedi:
- površine mješovite - pretežito stambene namjene -

planska oznaka M1 (žuta)
Razgraničenje, razmještaj i veličina površina drugih

namjena prikazani su kartografskim prikazom broj 1.
»KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu
1:2.000.

1.3. Razgraničenje površina javnih i drugih namjena

Članak 8.

Detaljno razgraničenje izmed̄̄u pojedinih namjena
površina, granice kojih se grafičkim prikazima zbog neus-
klad̄̄enosti stare izmjere i nove izmjere ne mogu nedvoj-
beno utvrditi, odredit će se prilikom izdavanja akata o gra-
d̄̄enju a sukladno razgraničenjima utvrd̄̄enim odgovaraju-
ćom posebnom geodetskom podlogom pri čemu prilikom
razgraničenja prostora granice ne smiju ići na štetu javnog
prostora.

2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti

Članak 9.

Na području obuhvata UPU-8 nije moguća gradnja gra-
d̄̄evina gospodarskih djelatnosti.

Iznimno, u sklopu stambeno - poslovnih grad̄̄evina u
zonama mješovite - pretežito stambene namjene (planska
oznaka M1) moguć je smještaj poslovnih, uslužnih, trgovač-
kih i turističko - ugostiteljskih sadržaja, te ostalih pratećih
sadržaja koji ne zahtijevaju intenzivan promet ili na drugi
način ometaju stanovanje. Ukupna površina pratećih sadr-
žaja u sklopu stambeno - poslovne grad̄̄evine može iznositi
najviše 40% izgrad̄̄ene bruto površine predmetne grad̄̄e-
vine.

Gradnja poljoprivrednih gospodarskih grad̄̄evina sa ili
bez izvora zagad̄̄enja na području obuhvata UPU-8 nije
dozvoljena.

Za stambeno - poslovne grad̄̄evine i prostore gospodar-
skih djelatnosti koje se grade u području obuhvata UPU-8
primjenjuju se uvjeti smještaja koji su ovom Odlukom pro-
pisani za gradnju stambenih grad̄̄evina.

3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti

Članak 10.

Na području obuhvata UPU-8 nije planiran smještaj gra-
d̄̄evina društvenih djelatnosti, grad̄̄evina sportsko - rekrea-
cijske namjene ni ured̄̄enje površina sporta i rekreacije.

4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina

Članak 11.

Na grad̄̄evnoj čestici u zonama mješovite - pretežito
stambene namjene (planska oznaka M1) može se graditi
jedna stambena ili stambeno - poslovna grad̄̄evina te pra-
teće pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine.

Stambene grad̄̄evine na području obuhvata UPU-8 su
grad̄̄evine koje su u cijelosti namijenjene stanovanju.

U sklopu stambeno - poslovnih grad̄̄evina na području
obuhvata UPU-8 moguć je smještaj poslovnih, uslužnih,
trgovačkih i turističko - ugostiteljskih sadržaja, te ostalih
pratećih sadržaja koji ne zahtijevaju intenzivan promet ili
na drugi način ometaju stanovanje. Ukupna površina pra-
tećih sadržaja u sklopu stambeno - poslovne grad̄̄evine
može iznositi najviše 40% izgrad̄̄ene bruto površine pred-
metne grad̄̄evine.

U zonama mješovite - pretežito stambene namjene (M1)
mogu se, osim grad̄̄evina iz stavka 1. ovog članka, graditi i
privatni pristupni putovi, parkirališta, pješački putovi i
površine, javne zelene površine i grad̄̄evine komunalne
infrastrukture.

Članak 12.

Na području obuhvata UPU-8 moguć je smještaj:
- obiteljskih kuća sa najviše 2 stana i najveće grad̄̄evinske

bruto površine do 400 m2

- višeobiteljskih grad̄̄evina sa više od 2 stana, ali ne više
od 4 stana i grad̄̄evinske bruto površine od najmanje 500
m2 do najviše 1.500 m2

Gradnja višestambenih grad̄̄evina sa više od 4 stana na
području obuhvata UPU-8 nije dozvoljena.

Članak 13.

Stambene grad̄̄evine po načinu gradnje mogu biti:
- obiteljske kuće - samostojeće, dvojne (poluugrad̄̄ene)

ili skupne (ugrad̄̄ene)
- višeobiteljske grad̄̄evine - samostojeće
Samostojeća stambena grad̄̄evina na vlastitoj grad̄̄evnoj

čestici ima slobodan neizgrad̄̄en prostor sa sve četiri strane.
Dvojna (poluugrad̄̄ena) stambena grad̄̄evina se jednom

svojom stranom nalazi na med̄̄i grad̄̄evne čestice, dok na
preostale tri strane ima neizgrad̄̄eni prostor. Uvjet za grad-
nju dvojne grad̄̄evine je da je i na susjednoj grad̄̄evnoj
čestici grad̄̄evina izgrad̄̄ena ili planirana na zajedničkoj
med̄̄i.

Skupna (ugrad̄̄ena) stambena grad̄̄evina se s obje svoje
bočne strane nalazi na med̄̄i grad̄̄evne čestice dok je pro-
stor ispred i iza takve grad̄̄evine neizgrad̄̄eni prostor.
Uvjet za gradnju skupne grad̄̄evine je da su i na susjednim
grad̄̄evnim česticama grad̄̄evine izgrad̄̄ene ili planirane na
zajedničkoj med̄̄i.

U slučaju gradnje dvojnih i skupnih grad̄̄evina bočni
zidovi koji su izgrad̄̄eni na med̄̄ama moraju biti izvedeni
kao vatrootporni, bez ikakvih otvora, bez vijenca krova i
istaka, a sljeme krova mora biti približno okomito na
susjednu med̄̄u na kojoj se gradi.

4.1. Veličina i izgrad̄̄enost grad̄̄evinske čestice

Članak 14.

Oblik i veličina grad̄̄evne čestice utvrd̄̄uje se prema
postojećem obliku katastarske čestice, cijepanjem čestice
ili spajanjem više čestica, tako da omogući smještaj grad̄̄e-
vina i propisane udaljenosti grad̄̄evina do ruba grad̄̄evne
čestice.

Veličina i izgrad̄̄enost grad̄̄evnih čestica stambenih gra-
d̄̄evina, ovisno o vrsti i načinu gradnje iznosi:
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Koeficijent izgrad̄̄enosti grad̄̄evne čestice definiran kao
odnos izgrad̄̄ene površine zemljišta svih grad̄̄evina na gra-
d̄̄evnoj čestici i površine grad̄̄evne čestice.

Koeficijent iskorištenosti grad̄̄evne čestice definiran kao
odnos ukupne grad̄̄evinske bruto površine svih grad̄̄evina
na grad̄̄evnoj čestici i površine grad̄̄evne čestice.

Obračun koeficijenta izgrad̄̄enosti i iskorištenosti gra-
d̄̄evne čestice obuhvaća sve grad̄̄evine koje se grade na
predmetnoj grad̄̄evnoj čestici i odnosi se i na nadzemni i
na podzemni dio grad̄̄evine.

4.2. Smještaj grad̄̄evine na grad̄̄evinskoj čestici

Članak 15.

Najmanja udaljenost grad̄̄evina od regulacijskog pravca
prometnice je 5,0 m, odnosno 4,0 m od regulacijskog
pravca pristupnog puta.

Iznimno, grad̄̄evine koje će se graditi uz javnu cestu ne
smiju biti od nje udaljene manje od udaljenosti odred̄̄ene
posebnim uvjetima tijela odnosno pravne osobe koja
upravlja predmetnom cestom.

Najmanja udaljenost grad̄̄evina od granice susjednih gra-
d̄̄evnih čestica uz koje nije prislonjena (kod gradnje poluu-
grad̄̄enih, odnosno ugrad̄̄enih grad̄̄evina) je 4,0 m pri čemu
udaljenost od grad̄̄evine na susjednoj grad̄̄evnoj čestici
mora biti najmanje pola visine grad̄̄evine (h/2).

Najmanja udaljenost grad̄̄evina iz ovog članka mjeri se
od fasade uključivo istake na fasadi, balkone, terase i otvo-
rena stubišta. Iznimno, terase, otvorena stubišta, rampe za
pristup invalida i sl. u razini terena ili do najviše 60 cm
iznad razine terena mogu se graditi i na udaljenosti manjoj
od 4,0 m od med̄̄e ali na način da se na jednoj strani gra-
d̄̄evne čestice osigura nesmetan prilaz na stražnji dio gra-
d̄̄evne čestice minimalne širine 4,0 m.

4.3. Visina i oblikovanje grad̄̄evina

Članak 16.

Broj etaža grad̄̄evina na području obuhvata UPU-8
može biti najviše: 1 podzemna etaža i 2 nadzemne etaže,
pri čemu se druga nadzemna etaža može oblikovati kao
potkrovlje, odnosno Po/S+Pr+1 ili Po/S +Pr+ Ppotk.

Najveća visina grad̄̄evine je 7,5 m, najveća ukupna visina
grad̄̄evine 10,0 m.

Umjesto potkrovlja može se graditi uvučena etaža obli-
kovana ravnim krovom, uvučena najmanje s ulične strane,
a čiji zatvoreni ili natkriveni dio iznosi najviše 75%
površine dobivene vertikalnom projekcijom svih zatvore-
nih dijelova grad̄̄evine.

Izvan navedenih gabarita mogu se izvoditi pojedini ele-
menti kao dimnjaci, požarni zidovi i slično.

Članak 17.

Elementi oblikovanja grad̄̄evina na području obuhvata
UPU-8 trebaju biti usklad̄̄eni s morfologijom i tipologijom
postojeće izgradnje u okruženju.

Krovna konstrukcija grad̄̄evina može biti ravna ili kosa s
nagibom krovnih ploha od najviše 25(. Za pokrov kosog
krova dozvoljava se uporaba kupa kanalica, mediteran cri-
jepa ili drugog suvremenog pokrova, u skladu s oblikova-
njem grad̄̄evine. Na krovište je moguće ugraditi krovne
prozore, kupole za prirodno osvjetljavanje i slično.

Na području obuhvata UPU-8 moguća su i oblikovna
rješenja koja na temelju kritičkog pristupa postojećim gra-
diteljskim vrijednostima, bez izravnog preslikavanja tradi-
cionalnih oblika i estetike, stvaraju suvremeni arhitekton-
ski izričaj (korištenje modernih materijala, ravnog krova i
sl.).

Na krovove i pročelja grad̄̄evina moguće je predvidjeti
postavu sunčanih kolektora i reklamnih panoa kojima se
ističe funkcija grad̄̄evine te ured̄̄aja za ventilaciju i klimati-
zaciju pod uvjetom da se njihovom postavom ne narušava
izgled grad̄̄evine, a u skladu s posebnom odlukom Općine
Baška.

4.4. Način gradnje pomoćnih i manjih gospodarskih gra-
d̄̄evina

Članak 18.
Na grad̄̄evnim česticama na području obuhvata UPU-8

mogu se uz stambenu ili stambeno - poslovnu grad̄̄evinu
graditi i prateće pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine
u funkciji osnovne namjene.

Pomoćne grad̄̄evine na grad̄̄evnoj čestici osnovne
namjene su: garaže, drvarnice, spremišta, nadstrešnice,
ostave sitnog alata, sušare, ljetne kuhinje, vrtne sjenice,
cisterne za vodu, sanitarne jame i sl. koje funkcionalno
služe stambenoj zgradi. Ovoj grupi pripadaju i kućni bazeni
ili druge vanjske rekreacijske površine (dječje igralište,
boćalište, teniski teren i sl.).

Manje gospodarske grad̄̄evine na grad̄̄evnoj čestici
osnovne namjene su grad̄̄evine s pretežno zanatskim, skla-
dišnim, uslužnim, trgovačkim, ugostiteljskim i sl. djelatno-
stima u funkciji osnovne namjene koji ne smetaju okolini
i ne umanjuju uvjete stanovanja i rada na susjednim gra-
d̄̄evnim česticama.

Gradnja pomoćnih i manjih gospodarskih grad̄̄evina je
moguća prema sljedećim uvjetima:

- najveća dopuštena površina pomoćne grad̄̄evine i
manje gospodarske grad̄̄evine je 50 m2;

- najveći broj etaža je 1 podzemna i 1 nadzemna (Po/
S+P);

- najveća dopuštena visina je 3,5 m.
Pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine mogu se gra-

diti:
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- prislonjene uz glavnu grad̄̄evinu na istoj grad̄̄evnoj
čestici na poluugrad̄̄eni način,

- odvojeno od glavne grad̄̄evine na istoj grad̄̄evnoj
čestici,

- na med̄̄i susjedne grad̄̄evne čestice, uz uvjet:
. da je prema susjednoj čestici izveden vatrobrani zid,
. da se na zidu prema susjedu ne grade otvori,
. nagib krova ne smije biti prema susjednoj grad̄̄evnoj

čestici.
Ako grad̄̄evine iz stavka 1. ovog članka imaju otvore

prema susjednoj grad̄̄evnoj čestici moraju od nje biti uda-
ljene najmanje 3,0 m.

Najmanja udaljenost pomoćne i manje gospodarske gra-
d̄̄evine od regulacijskog pravca prometnice je 5,0 m.
Iznimno, garaža se može graditi i na manjoj udaljenosti,
odnosno na regulacijskom pravcu ali samo uz uz suglasnost
tijela, odnosno pravne osobe koja upravlja predmetnom
cestom.

Za sve uslužne, trgovačke, ugostiteljske i slične djelatno-
sti u manjim gospodarskim grad̄̄evinama, na grad̄̄evnoj
čestici je dodatno potrebno osigurati potreban broj parki-
rališnih mjesta sukladno normativima propisanim ovom
Odlukom.

Površina pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine ura-
čunava se u obračun koeficijenta izgrad̄̄enosti i iskorišteno-
sti grad̄̄evne čestice.

Materijalima i oblikovanjem pomoćne i manje gospodar-
ske grad̄̄evine moraju biti usklad̄̄ene s oblikovanjem zgrade
uz koju se grade.

Članak 19.

Potpuno ukopane cisterne za vodu mogu se graditi i na
med̄̄i te se njihova površina ne uračunava u izgrad̄̄enu
površinu grad̄̄evinske čestice.

Otvoreni bazeni koji se grade na grad̄̄evnim česticama
stambenih i stambeno - poslovnih grad̄̄evina trebaju biti
udaljeni najmanje 3,0 m od granice grad̄̄evne čestice. Otvo-
rene bazenske školjke površine veće od 12,0 m2 uračuna-
vaju se u koeficijent izgrad̄̄enosti, kig, ali ne u koeficijent
iskorištenosti, kis. Otvorene bazenske školjke površine
manje od 12,0 m2 i druge vanjske rekreacijske površine
ne uračunavaju se u koeficijent izgrad̄̄enosti, kig niti u koe-
ficijent iskorištenosti, kis, ali ne obračunavaju se niti kao
ured̄̄eno zelenilo, osim ako se radi o zatravljenim ili zemlja-
nim rekreacijskim površinama.

4.5. Ograde i ured̄̄enje grad̄̄evinske čestice

Članak 20.

Neizgrad̄̄eni dio grad̄̄evne čestice potrebno je urediti
poštujući funkcionalne i oblikovne karakteristike krajo-
braza. Prilikom ozelenjavanja koristiti autohtone vrste
drveća i grmlja te vrste za koje postoji tradicija sadnje na
okućnicama u ovom podneblju.

Najmanje 40% površine grad̄̄evinske čestice na području
obuhvata UPU-8 mora biti ured̄̄eno kao prirodni teren s
visokim i niskim zelenilom.

Teren oko grad̄̄evine, potporni zidovi i terase i slično,
trebaju se izvesti tako da ne narušavaju izgled naselja, te
da se ne promjeni prirodno otjecanje voda na štetu susjed-
nog zemljišta i susjednih grad̄̄evina.

Podzidi se izgrad̄̄uju kao kameni zid ili se oblažu kame-
nom. Visina podzida ne smije prelaziti 1,5 m. Nagib terena
koji zahtjeva više podzida potrebno je rješavati terasasto,
uz kaskadni način izgradnje, sa najviše tri kaskade visine
po 1,5 m, uz obavezno ozelenjavanje horizontalnih terasa.

Ograde se izgrad̄̄uju od kamena i zelenila, visine do naj-
više 1,6 m, ako pojedinačnim uvjetima gradnje nije druga-
čije odred̄̄eno.

4.6. Prometno i komunalno opremanje grad̄̄evinske
čestice

Članak 21.
Priključivanje grad̄̄evnih čestica na komunalne grad̄̄e-

vine i javni put izvodi se u pravilu na odgovarajućim mje-
stima duž regulacijske linije, na način pripisan od nadležne
komunalne organizacije odnosno distributera. Iznimno,
priključivanje na komunalne grad̄̄evine moguće je po
potrebi izvesti i na odgovarajućim mjestima duž dvorišnih
med̄̄a.

Na svakoj grad̄̄evnoj čestici potrebno je osigurati potre-
ban broj parkirališno - garažnih mjesta u skladu s normati-
vima koji su za odred̄̄enu namjenu utvrd̄̄eni ovom Odlu-
kom.

Na svakoj grad̄̄evinskoj čestici potrebno je predvidjeti
mjesto za privremeno sakupljanje komunalnog otpada
vlasnika/korisnika predmetne grad̄̄evinske čestice, te ga
primjereno zaštititi, oblikovati i uklopiti u okoliš na gra-
d̄̄evnoj čestici. Mjesto za privremeno sakupljanje komunal-
nog otpada može biti predvid̄̄eno i u sklopu zgrade.

5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i
opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

Članak 22.

UPU-om-8 su osigurane površine za razvoj prometne,
komunalne i elektroničke komunikacijske infrastrukturne
mreže sa pripadajućim grad̄̄evinama i površinama.

Grad̄̄evine i ured̄̄aji infrastrukturnih sustava mogu se
graditi, odnosno rekonstruirati neposrednom provedbom
UPU-8 sukladno odredbama iz ove Odluke, posebnim pro-
pisima te posebnim uvjetima nadležnih ustanova s javnim
ovlastima kojima se odred̄̄uju i mjere zaštite okoliša.

Članak 23.

Infrastrukturni sustavi utvrd̄̄eni su kartografskim prika-
zima broj 2. »PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA
INFRASTRUKTURNA MREŽA« u mjerilu 1:2.000.

Trase prometnica i komunalne infrastrukture odred̄̄ene
su vodeći računa o konfiguraciji tla, zaštiti okoliša, poseb-
nim uvjetima i okolnostima. Iznimno se dozvoljava i druga-
čiji razmještaj komunalne infrastrukture unutar trasa
postojećih i planiranih prometnica od ovog predvid̄̄enim
kartografskim prikazom iz prethodnog stavka ovog članka,
ukoliko je opravdan projektnom dokumentacijom.

Na području obuhvata UPU-8 nije moguća interpolacija
javne prometne mreže izvan prometnih koridora označenih
kartografskim prikazima. Iznimno, komunalnu infrastruk-
turnu mrežu moguće je graditi i na drugim površinama
od onih utvrd̄̄enih UPU-om-8, pod uvjetom da se time ne
narušavaju uvjeti korištenja tih površina te da se do pred-
metnih instalacija osigura neometani pristup za slučaj
popravaka ili zamjena.

Grad̄̄evne čestice grad̄̄evina infrastrukturnih sustava
(npr. trafostanice, mjerno redukcijske stanice i slično)
mogu imati najmanju površinu jednaku tlocrtnoj veličini
grad̄̄evine, te po potrebi kolni pristup ili pravo služnosti
do prometne površine. Ukoliko se grad̄̄evine infrastruktur-
nih sustava postavljaju na javnu površinu ili na grad̄̄evnu
česticu neke druge grad̄̄evine, ne mora se formirati
posebna grad̄̄evna čestica.

Članak 24.

Sve prometne površine unutar područja obuhvata UPU-
8, na koje postoji pristup s grad̄̄evnih čestica ili su uvjet za
formiranje grad̄̄evnih čestica, moraju se projektirati, graditi
i ured̄̄ivati na način da se omogući vod̄̄enje komunalne
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infrastrukture (vodovod, odvodnja, elektroenergetska,
plinska i mreža elektroničkih komunikacija).

Izgradnja komunalne infrastrukture u pravilu je predvi-
d̄̄ena kao podzemna instalacija u koridoru javne prometne
površine.

Mjesto i način priključenja grad̄̄evina na javnu prometnu
površinu i komunalnu infrastrukturu omogućeno je duž
regulacijskog pravca grad̄̄evne čestice i obavlja se na
način pripisan od nadležne komunalne organizacije,
odnosno distributera.

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže

5.1.1. ULICE I KOLNO - PJEŠAČKE POVRŠINE

Članak 25.

Prometne površine u području obuhvata UPU-8 omogu-
ćavaju odvijanje kolnog prometa, osiguravaju pristup gra-
d̄̄evinama kao i pristup interventnim, komunalnim i dostav-
nim vozilima, te osiguravaju prostor za polaganje komu-
nalne i druge infrastrukture u prometnim koridorima.
Unutar prometnih površina mogu se graditi i ured̄̄ivati
kolne i pješačke površine, javna parkirališta, zaštitno zele-
nilo, infrastrukturni objekti i ured̄̄aji i slično.

Sve ulice i kolno - pješačke površine na području obuh-
vata UPU-8 moraju imati izgrad̄̄en sustav za odvodnju
površinskih voda sa svih površina unutar svojeg pojasa te
javnu rasvjetu.

Grad̄̄evna čestica ulice odnosno kolno - pješačke
površine može biti i šira od planiranog koridora zbog pro-
metno - tehničkih uvjeta kao što su: formiranje raskrižja,
prilaza raskrižju, autobusnih ugibališta, podzida, nasipa,
pješačkih staza i slično.

Članak 26.

Na kartografskom prikazu broj 2.A. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Prometna i ulična mreža« u mjerilu 1:2.000
odred̄̄ena je prometna i ulična mreža na području obuhvata
UPU-8.

Sve prometne površine unutar obuhvata UPU-8 ulaze u
kategoriju kolno - pješačkih površina (planska oznaka K).

Prometnu i uličnu mrežu treba graditi u koridorima i
profilima koji su prikazani na kartografskom prikazu iz
stavka 1. ovog članka.

Osim prometne mreže prikazane na kartografskom pri-
kazu iz stavka 1. ovog članka na području obuhvata
UPU-8 omogućuje se i ured̄̄enje privatnih pristupnih
putova koji služe za prilaz pojedinim stambenim grad̄̄evi-
nama i na koji se ne smiju spajati druge grad̄̄evinske
čestice.

Članak 27.

Za postojeće ulice unutar obuhvata UPU-8 koje su
izgrad̄̄ene u punoj širini, trasa ulice se svodi na parcelu
ceste, a gdje god je moguće proširenje trase ulice do plani-
rane širine, potrebno je izvršiti rekonstrukciju postojeće
ulice. Rekonstrukcija podrazumijeva izvedbu potrebnih
radijusa, rješenje horizontalne i vertikalne signalizacije,
reguliranje odvodnje, ured̄̄enje križanja radi preglednosti
i slično.

Prilikom gradnje novih ulica ili rekonstrukcije postojećih
potrebno je u cijelosti očuvati krajobrazne vrijednosti pod-
ručja, prilagod̄̄avanjem trase prometnice prirodnim obli-
cima i konfiguraciji terena. Ukoliko nije moguće izbjeći
izmicanje nivelete ceste izvan prirodne razine terena oba-
vezno je saniranje nasipa, usjeka i podzida i to ozelenjava-

njem, formiranjem terase i drugima radovima kojima se
osigurava najveće moguće uklapanje ceste u krajobraz.

Članak 28.

Najmanja širina kolno - pješačkih površina unutar obuh-
vata UPU-8 je 5,5 m.

Iznimno, širina privatnog pristupnog puta (kolno - pje-
šačke površine) za prilaz pojedinim stambenim grad̄̄evi-
nama može iznositi najmanje 3,0 m i duljine najviše 30,0
m. Sva infrastruktura u privatnom pristupnom putu je dio
komunalne opreme grad̄̄evne čestice, a ne javna komu-
nalna infrastrukturna mreža, osim ako nekim drugim
aktom nije drugačije ured̄̄eno.

Članak 29.

Izgradnja priključaka i prilaza na državnu cestu D-102,
koja čini jugozapadnu granicu obuhvata UPU-8, izvodi se
na temelju projektne dokumentacije odobrene od Hrvat-
skih cesta d.o.o.

Zaštitni pojas državne ceste D-102 odred̄̄en je u širini od
25,0 m od vanjskog ruba zemljišnog pojasa ceste. Prije
izrade tehničke dokumentacije za gradnju u zaštitnom
pojasu državne ceste D-102 investitor je sukladno poseb-
nim propisima dužan prethodno ishoditi posebne uvjete
grad̄̄enja od Hrvatskih cesta d.o.o.

5.1.2. PARKIRALIŠTA I GARAŽE

Članak 30.

Smještaj potrebnog broja parkirališnih i garažnih mjesta
(PGM) potrebno je predvidjeti na grad̄̄evnoj čestici pred-
metne grad̄̄evine.

Na grad̄̄evnim česticama stambenih i stambeno - poslov-
nih grad̄̄evina potrebno je osigurati:

- za obiteljske kuće - najmanje 2,0 PGM po stanu
- za višeobiteljske kuće - najmanje 1,5 PGM po stanu.
Dimenzioniranje broja PGM za prateće sadržaje koji se

grade u zoni mješovite pretežito stambene namjene
(poslovni, ugostiteljsko - turistički i drugi sadržaji) odre-
d̄̄uje se unutar grad̄̄evne čestice, ovisno o planiranom
broju korisnika i korisnoj površini i prema normativima
PPUO Baška.

Pri odred̄̄ivanju parkirališnih potreba za grad̄̄evine ili
grupe grad̄̄evina s različitim sadržajima može se predvidjeti
isto parkiralište za različite vrste i namjene grad̄̄evina, ako
se koriste u različito vrijeme.

Članak 31.

Kao javno parkiralište (namijenjeno posjetiteljima,
povremenim korisnicima, te vozilima javnih službi) može
se koristiti prostor uz kolnik, i to isključivo kad njegova
širina to omogućava i kad se time ne ometa pristup voz-
ilima hitne pomoći, vatrogascima i prolazima za pješake i
invalide.

Parkirališna mjesta na javnim parkiralištima izvesti će se
najmanjih dimenzija 2,5 x 5,0 m za jedno mjesto.

Članak 32.

Na području obuhvata UPU-8 nije predvid̄̄ena gradnja
javnih garaža.

Garaže za potrebe pojedinih sadržaja mogu se graditi na
grad̄̄evnoj čestici predmetne grad̄̄evine i to u sklopu
osnovne grad̄̄evine ili kao zasebna grad̄̄evina.

Parkiranje teretnih vozila na području obuhvata UPU-8
nije dopušteno.
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5.1.3. TRGOVI I DRUGE VEĆE PJEŠAČKE
POVRŠINE

Članak 33.

UPU-om-8 je planirano ured̄̄enje pješačkih površina
(nogostupi, pješački putovi, stubišta, prilazi i slično) u
skladu s kartografskim prikazom broj 2.A. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Prometna i ulična mreža« u mj. 1:2.000.

Na području obuhvata UPU-8 nije predvid̄̄eno ured̄̄enje
trgova.

Pješačke površine se, osim na površinama iz stavka 1.
ovog članka, mogu ured̄̄ivati u sklopu površina svih plan-
skih namjena na području obuhvata UPU-8.

Grad̄̄evinska čestica pješačke površine može biti šira od
planirane površine iz stavka 1. ovog članka zbog prometno
- tehničkih uvjeta kao što su: prilaz raskrižju, podzidi,
nasipi i slično.

Najmanja širina javnih pješačkih staza na području
obuhvata UPU-8 je 1,5 m.

Javne pješačke površine na području obuhvata UPU-8
moraju biti ured̄̄ene prema važećim standardima u smislu
urbane opreme, oblikovanja i finalne obrade partera.
Gdje god to prostorne mogućnosti omogućavaju, potrebno
je osigurati razdvajanje pješaka od kolnog prometa grad-
njom nogostupa, trajnim oznakama na kolovozu i zaštitnim
ogradama.

Javne pješačke površine iz stavka 1. ovog članka trebaju
biti osvijetljene javnom rasvjetom a moguće je postavljanje
urbane opreme uz uvjet da ne ometaju odvijanje pješačkog
i kolnog prometa.

5.1.4. BICIKLISTIČKE STAZE

Članak 34.

Uz kolne prometnice na području obuhvata UPU-8 nije
predvid̄̄ena obavezna gradnja odvojenih biciklističkih
staza.

Prometovanje biciklima može se, u skladu s režimom
prometa i prometnom regulacijom, odvijati kolničkim tra-
kama ili posebno označenom dijelovima kolno - pješačkih
površina.

5.1.5. KRETANJE OSOBA SMANJENE POKRET-
LJIVOSTI

Članak 35.

Sve javne prometne i komunikacijske površine trebaju
biti izvedene bez arhitektonskih i urbanističkih barijera
tako da na njima nema zapreka za kretanje niti jedne kate-
gorije stanovništva, bez obzira na dob i vrstu poteškoća u
kretanju.

U projektiranju grad̄̄evina i prometnica primjenjivati će
se propisi, normativi i europska iskustva u svrhu smanjenja
i eliminiranja postojećih i sprečavanja nastajanja novih
urbanističko - arhitektonskih barijera.

U raskrižjima i na drugim mjestima gdje je predvid̄̄en
prijelaz preko kolnika za pješake, bicikliste i osobe s pote-
škoćama u kretanju moraju se ugraditi spušteni rubnjaci.
Nagibi kao i površinska obrada skošenih dijelova nogo-
stupa trebaju biti prilagod̄̄eni za sigurno kretanje u svim
vremenskim uvjetima.

5.2. Uvjeti gradnje mreže elektroničkih komunikacija

5.2.1. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE U NEPO-
KRETNOJ MREŽI

Članak 36.

Planirana mreža elektroničkih komunikacija prikazana
je u kartografskom prikazu broj 2.B. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Elektroničke komunikacije i energetski sustav«
u mjerilu 1:2.000.

UPU-om-8 se u planiranim ulicama osiguravaju koridori
za gradnju podzemne distributivne elektroničke komunika-
cijske kanalizacije (DEKK) do svih planiranih grad̄̄evina.
Trase mreže elektroničkih komunikacija iz stavka 1. ovog
članka su načelne i konačno će se odrediti u postupku utvr-
d̄̄ivanja lokacijskih uvjeta, prema važećim propisima i
stvarnim mogućnostima na terenu.

Priključak na kabelsku kanalizaciju nepokretne elektro-
ničke komunikacijske mreže osigurat će se za sve grad̄̄evin-
ske čestice na području obuhvata UPU-8.

Dimenzije i broj cijevi, kao i lokacije TK zdenaca bit će
utvrd̄̄eni projektnom dokumentacijom.

Prikazani smještaji planiranih grad̄̄evina i ured̄̄aja podze-
mne distributivne elektroničke komunikacijske kanalizacije
u grafičkom dijelu Plana usmjeravajućeg je značenja i
dozvoljene su odgovarajuće prostorne prilagodbe koje
bitno ne odstupaju od koncepcije rješenja. Konačni smje-
štaj podzemne distributivne elektroničke komunikacijske
kanalizacije utvrdit će se sukladno tehničkim i sigurnosnim
zahtjevima za pojedinu grad̄̄evinu te potrebama potrošača,
tako da broj i smještaj tih grad̄̄evina prikazan u grafičkom
dijelu Plana nije obvezatan.

5.2.2. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE U
POKRETNOJ MREŽI

Članak 37.

Gradnja osnovnih postaja za potrebe mreže pokretnih
elektroničkih komunikacija (samostojeći antenski stupovi
i antenski prihvati na grad̄̄evinama) na području obuhvata
UPU-8 nije planirana.

5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže

Članak 38.

Uvjeti i način gradnje komunalne infrastrukturne mreže
prikazani su u kartografskom prikazima broj 2.B. »PRO-
METNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUK-
TURNA MREŽA - Elektroničke komunikacije i energet-
ski sustav« i 2.C. »PROMETNA, ULIČNA I KOMU-
NALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA -
Vodnogospodarski sustav« u mjerilu 1:2.000.

Komunalnu infrastrukturnu mrežu potrebno je, u pra-
vilu, graditi podzemno u koridorima prometnica i u skladu
s posebnim uvjetima grad̄̄enja nadležnih distributera
odnosno koncesionara.

Iznimno, komunalnu infrastrukturnu mrežu moguće je
graditi i na površinama ostalih namjena pod uvjetom da
se do tih instalacija osigura neometani pristup za slučaj
popravaka ili zamjena.

Položaj vodova i ured̄̄aja komunalne infrastrukturne
mreže iz stavka 1. ovog članka načelan je i konačno će se
odrediti u postupku izdavanja lokacijskih uvjeta, prema
važećim propisima i stvarnim mogućnostima na terenu.
Kroz detaljna projektna rješenja ili tijekom usklad̄̄enja sa
drugim infrastrukturnim sustavima, moguća su odstupanja
ukoliko se utvrde povoljniji parametri.

Prije izgradnje ulica u njihovom planiranom koridoru,
odnosno poprečnom presjeku, potrebno je izgraditi vodove
komunalne infrastrukture, u skladu sa planiranim trasama.

Iz infrastrukturnog se koridora izvode odvojci - pri-
ključci pojedinih grad̄̄evina na pojedine komunalne instala-
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cije. Priključivanje grad̄̄evina na komunalnu infrastrukturu
obavlja se na način propisan od nadležnog distributera
odnosno koncesionara.

5.3.1. VODOOPSKRBA

Članak 39.

Priključenje planiranih sadržaja obuhvata UPU-8 na
sustav javne vodoopskrbe Općine Baška planirano je pove-
zivanjem na vodovodni cjevovod u koridoru državne ceste
D-102.

Područjem obuhvata UPU-8 prolazi postojeći
vodoopskrbni cjevovod koji je planiran za izmještanje.

Na području obuhvata UPU-8 u svim planiranim korido-
rima prometnih površina predvid̄̄eni su koridori za smještaj
vodoopskrbnih cjevovoda koji se u principu polažu ispod
pješačke staze.

Trase vodoopskrbnih cjevovoda u kartografskom pri-
kazu orijentacijske su, a detaljno će biti odred̄̄ene projekt-
nom dokumentacijom pri čemu se moraju uskladiti s osta-
lim instalacijama komunalne infrastrukture (kanalizacija,
plinovod, elektroenergetski vodovi, mreža elektroničkih
komunikacija i dr.).

Tehnički elementi planiranih vodoopskrbnih cjevovoda
(širina profila, kapacitet, tlakovi i drugo) kao i odred̄̄ivanje
položaja pojedinih priključaka definirat će se projektnom
dokumentacijom sukladno važećoj tehničkoj regulativi i
pravilima struke i u skladu s posebnim uvjetima nadležnog
distributera.

Vodoopskrbni cjevovodi se izvode na dubini cca 1,20 do
1,50 m u odnosu na ured̄̄enu kotu terena, a na križanjima
vodoopskrbni cjevovodi moraju biti položeni iznad fekalne
kanalizacije.

Kućne priključke potrebno je izvesti do glavnog vodo-
mjernog okna koje mora biti postavljeno izvan grad̄̄evine,
ali unutar njezine čestice.

Članak 40.

Vodovodna mreža na području obuhvata UPU-8 mora
imati najmanji profil koji zadovoljava potrebe protupo-
žarne zaštite.

Na vodoopskrbnoj mreži potrebno je u skladu s važećim
propisima izvesti vanjske nadzemne hidrante.

5.3.2. ODVODNJA

Članak 41.

Sustav odvodnje područja obuhvata UPU-8 planiran je
kao razdjelni sustav s odvojenim sustavima za odvodnju
sanitarnih i fekalnih, odnosno oborinskih voda.

Članak 42.

PPUO-om Baška planirana je dogradnja postojećeg
kolektora položenog uzduž Bašćanske doline od naselja
Jurandvor do naselja Draga Bašćanska. PPUO-om Baška
propisano je da se u neizgrad̄̄enim dijelovima grad̄̄evinskog
područja naselja Draga Bašćanska ne može graditi do rea-
lizacije cjelokupnog sustava odvodnje sa spojem na cen-
tralni ured̄̄aj za pročišćavanje otpadnih voda Općine
Baška.

Na području obuhvata UPU-8 nije predvid̄̄ena izgradnja
precrpnih stanica u funkciji odvodnje otpadnih voda
budući da je PPUO-om Baška u funkciji svladavanja visin-
skih razlika uz korito vodotoka Suha Ričina, uzvodno od
područja obuhvata UPU-8 planirana izgradnja crpne sta-
nice CS 6.

Na sustav javne odvodnje otpadnih voda biti će priklju-
čene sve grad̄̄evine planirane na području obuhvata UPU-

8, odnosno do izgradnje javnog sustava odvodnje otpadnih
voda nije moguća gradnja grad̄̄evina bez obzira njihovu
kvadraturu, odnosno broj ES.

Kanale sustava javne odvodnje, čiji će se profili defini-
rati projektnom dokumentacijom, potrebno je, u pravilu,
graditi u koridorima prometnica. Iznimno, kanalizacijsku
mrežu je moguće graditi i na površinama ostalih namjena,
pod uvjetom da se do tih instalacija osigura neometani pri-
stup za slučaj popravaka ili zamjena, te da se za njeno pola-
ganje osigura koridor minimalne širine 1,5 m.

Cijevi odvodnog sustava treba odabrati tako da izdrže
opterećenje i da zadovoljavaju uvjete nepropusnosti. Visin-
skim položajem i uzdužnim padovima cjevovoda treba u
najvećoj mogućoj mjeri omogućiti gravitacijsku odvodnju
te minimalizirati moguću pojavu uspora u mreži. Dubina
postavljanja cijevi kanalizacijske mreže mora po niveleti
biti ispod instalacije vodovoda. Reviziona okna potrebno
je smjestiti, u pravilu, u sredinu vozne trake.

Priključenje grad̄̄evina na javni sustav odvodnje
potrebno je izvesti sukladno važećim propisima i uvjetima
nadležne komunalne tvrtke.

Sanitarno fekalne otpadne vode moguće je ispuštati
direktno u javni odvodni sustav. Granične vrijednosti
pokazatelja i dozvoljene koncentracije opasnih i drugih
tvari odnosno kakvoća otpadne vode koju se upušta u
javni sustav odvodnje, mora biti u skladu odredbama
posebnih propisa.

Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju pojedi-
nih grad̄̄evina na području obuhvata UPU-8, ovisni o
namjeni grad̄̄evine, investitor je dužan ishoditi vodopravne
uvjete sukladno posebnom zakonu o vodama.

Članak 43.

Oborinske vode područja obuhvata UPU-8 odvode se
sustavom lokalne javne oborinske odvodnje površinskih
otpadnih voda s ispustom u vodotok Suhe Ričine - Bašćan-
ske (Vele Rike).

Planski cjevovodi u funkciji javne odvodnje oborinskih
voda polažu se, u pravilu, u koridorima prometnih
površina i dimenzioniraju prema pripadajućim površinama.
Iznimno, cjevovode je moguće graditi i na površinama
ostalih namjena, pod uvjetom da se do tih instalacija osi-
gura neometani pristup za slučaj popravaka ili zamjena,
te da se za njeno polaganje osigura koridor minimalne
širine 1,5 m.

Oborinske vode s čistih površina (krovovi, travnjaci, pje-
šačke površine i slično) mogu se bez prethodnog pročišća-
vanja ispuštati direktno u javni sustav oborinske odvodnje
i/ili u okolni teren i na zelene površine. Iznimno, s parkir-
nih i manipulativnih prostora površine do 200 m2 moguće
je odvod̄̄enje oborinskih voda u okolni teren bez prethod-
nog pročišćavanja.

Oborinske vode s kolnih prometnica, parkirališta i mani-
pulativnih prostora čija je površina veća od 200 m2 mogu se
ispuštati u javni sustav oborinske odvodnje tek nakon pre-
thodnog čišćenja u odgovarajućim ured̄̄ajima (slivnici s
taložnicama, mastolovi i drugo). Hidrauličko dimenzionira-
nje taložnica ili separatora masti i ulja izvršit će se projekt-
nom dokumentacijom. Poprečnim nagibima prometnih
površina potrebno je zapriječiti mogućnost razlijevanja
oborinske vode u neposredni kontaktni prostor.

5.3.3. URED̄̄ENJE VODOTOKA I VODA

Članak 44.

Na području obuhvata UPU-8 nema evidentiranih
površinskih vodotoka i izvora.
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5.3.4. PLINSKA MREŽA

Članak 45.

Na području Općine Baška predvid̄̄eno je korištenje
ukapljenog naftnog plina (u bocama i spremnicima ili
kao umreženi energent za opskrbu većeg broja potrošača).

Po stvaranju preduvjeta za plinifikaciju Općine Baška
biti će moguće izgraditi sustav plinifikacije područja obuh-
vata UPU-8, a realizacija kojega će se provoditi neposred-
nom provedbom. Trase i profili plinovoda odredit će se
projektnom dokumentacijom, u skladu s važećim propi-
sima i normama.

5.3.5. ELEKTROENERGETSKA MREŽA

Članak 46.

U koridoru državne ceste D-102 položen je postojeći 20
kV podzemni vod.

Napajanje novih sadržaja na području obuhvata UPU-8
osigurano je iz postojeće transformatorske stanice TS 20/
0,4 kV DRAGA BAŠKA 2 koja je smještena jugozapadno
od područja obuhvata UPU-8. Iznimno, za eventualno
nove kupce električne energije koji zahtijevaju priključnu
snagu koja se ne može osigurati iz postojeće trafostanice,
moguć je smještaj novih trafostanica 20/0,4 kV (kao samo-
stojeća grad̄̄evina ili u sklopu drugih grad̄̄evina) i to oba-
vezno unutar predmetnog zahvata u prostoru i u skladu
sa posebnim uvjetima nadležnog distributera. Nove TS
20/0,4 kV će biti povezane u srednjenaponsku mrežu pod-
zemnim 20 kV kabelima, te će se lokacijski uvjeti utvrditi
na temelju ovog Plana, bez njegovih dodatnih izmjena i
dopuna.

U svim javnim prometnim površinama u području obuh-
vata UPU-8 rezervirani su koridori u koje će se polagati
podzemni srednjenaponski 20 kV i niskonaponski 0,4 kV
kabelski vodovi. Iznimno, ukoliko tehnički nije moguće
drugačije izvesti, dozvoljava se i izgradnja nadzemne nisko-
naponske mreže.

Trase elektroenergetske mreže orijentacijske su, a
detaljno će biti odred̄̄ene u postupcima izdavanja akata
za grad̄̄enje.

Niskonaponska mreža planirana je od podzemnih kabel-
skih NN izvoda iz TS u sustavu NN kabela i NN razvodnih
ormarića.

Iz razvodnih ormarića polagat će se NN podzemni
kabelski priključci do svake čestice (kupca) a na kraju sva-
kog priključka biti će lociran i priključno - mjerni NN
ormarić.

Pri projektiranju i izvod̄̄enju elektroenergetskih objekata
i ured̄̄aja treba se obavezno pridržavati svih tehničkih pro-
pisa, propisanih udaljenosti od ostalih infrastrukturnih
objekata, pribaviti suglasnost ostalih korisnika infrastruk-
turnih koridora te koristiti isključivo tipske kabele i ostalu
opremu u skladu sa posebnim uvjetima nadležne tvrtke
koja obavlja poslove elektroopskrbe.

5.3.6. MREŽA JAVNE RASVJETE

Članak 47.

Javnom rasvjetom odgovarajućeg standarda potrebno je
kvalitetno rasvijetliti sve javne prometne površine na pod-
ručju obuhvata UPU-8.

Cjelovito rješenje javne rasvjete, uključivo lokaciju stup-
nih mjesta i odabir elemenata rasvjete definirati će se
zasebnim projektom i na način propisan od strane nadle-
žnog distributera.

5.3.7. OSTALI IZVORI ENERGIJE

Članak 48.

Na području obuhvata UPU-8 osim konvencionalnih
izvora omogućava se i korištenje obnovljivih i alternativnih
izvora energije (za grijanje, hlad̄̄enje, klimatizaciju, ventila-
ciju, pripremu potrošne tople vode i drugo). Pod alternativ-
nim se izvorom energije smatra svaki oblik energije koji je
jeftiniji i kojim se djelomično ili u potpunosti zamjenjuju
fosilna goriva i električna energija ili se mijenjaju njihovi
udjeli u ukupnoj potrošnji energije objekta pri čemu se
prednost daje obnovljivim izvorima energije.

Na području obuhvata UPU-8 moguća je ugradnja sun-
čanih pretvornika (kolektora) na krovištima grad̄̄evina za
korištenje energije sunca za niskotemperaturno korištenje
sunčeve energije. Smještaj sunčanih pretvornika treba biti
takav da ne narušavaju ambijentalne vrijednosti naselja i
okoliša.

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina

Članak 49.

Na području obuhvata UPU-8 nije planirano ured̄̄enje
javnih i zaštitnih zelenih površina.

Na području obuhvata UPU-8 u svim kategorijama
namjene površina, osim površina infrastrukturnih sustava,
moguće je ured̄̄enje parkova i dječjih igrališta.

Na području obuhvata UPU-8 nije dozvoljena sadnja
raslinja koje u pojedinim godišnjim dobima može štetno
djelovati na dišne organe ljudi.

7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i
grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti

7.1. Mjere zaštite prirodnih vrijednosti

Članak 50.

Na području obuhvata UPU-8 nema zaštićenih dijelova
prirode niti u jednoj kategoriji zaštite koju predvid̄̄a
posebni zakon o zaštiti prirode.

PPUO-om Baška prostor Bašćanska Draga/Vela Rika
predložen je za zaštitu u kategoriji zaštićenog krajolika.
Do donošenja akata o zaštiti navedeno područje štiti se
odredbama za provod̄̄enje PPUO Baška.

Članak 51.

Prema Uredbi o proglašenju ekološke mreže područje
obuhvata UPU-8 nalazi se unutar područja Nacionalne
ekološke mreže:

- med̄̄unarodno važnog područja za ptice: Kvarnerski
otoci (HR1000033)

- kopnenog područja važnog za divlje svojte i stanišne
tipove: Bašćanska Draga (HR2000899)

Mjere zaštite med̄̄unarodno važnog područja za ptice -
Kvarnerski otoci su:

- regulirati lov i sprječavati krivolov
- osigurati poticaje za tradicionalno poljodjelstvo i sto-

čarstvo
- pažljivo provoditi turističko rekreativne aktivnosti
- zabrana penjanja na liticama na kojima se gnijezde zna-

čajne vrste
- prilagoditi ribolov i sprječavati prelov ribe
- sprječavanje trovanja zvijeri
- sprječavanje izgradnje objekata na gnijezdećim koloni-

jama i u njihovoj neposrednoj blizini
Mjere zaštite kopnenog područja važnog za divlje svojte

i stanišne tipove - Bašćanska Draga uključuju odred̄̄ivanje
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kapaciteta posjećivanja područja Nacionalne ekološke
mreže.

Svi planovi, programi i/ili zahvati koji mogu imati znača-
jan utjecaj na ciljeve očuvanja i cjelovitost područja ekolo-
ške mreže podliježu ocjeni prihvatljivosti zahvata za ekolo-
šku mrežu, sukladno odredbama posebnih propisa.

7.2. Mjere zaštite kulturno-povijesnih cjelina i grad̄̄evina

Članak 52.

Na području obuhvata UPU-8 nema registriranih ili evi-
dentiranih kulturnih dobara zaštićenih temeljem odredbi
posebnog zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara.

Ukoliko se tijekom izvod̄̄enja zemljanih radova naid̄̄e na
pokretnu i/ili nepokretnu arheološku grad̄̄u, potrebno je
obustaviti daljnje radove i o nalazu obavijestiti nadležni
Konzervatorski odjel u Rijeci.

Po završetku radova potrebno je okoliš maksimalno vra-
titi u izvorno stanje (sadnja autohtonog bilja i sl.) kako bi
se umanjio efekt nove izgradnje u prirodnom ambijentu.

8. Postupanje s otpadom

Članak 53.

Na području obuhvata UPU-8 u postupku primarne reci-
klaže potencijalno iskoristivih otpadnih tvari planirano je
odvojeno prikupljanje pojedinih vrsta otpada putem tipizi-
ranih posuda, odnosno spremnika postavljenih na javnim
površinama.

Do uspostave budućeg centralnog sustava gospodarenja
otpadom na razini Županije odlaganje otpada s područja
obuhvata UPU-8 obavljati će se izvan područja obuhvata
na lokaciji »Treskavac« na području Općine Vrbnik.

Na svakoj grad̄̄evnoj čestici potrebno je predvidjeti
odgovarajući prostor za smještaj manjih spremnika za
skupljanje kućnog otpada, te ga primjereno zaštititi, obli-
kovati i uklopiti u okoliš na grad̄̄evnoj čestici.

Za postavljanje kontejnera za komunalni otpad, te
izdvojeno sakupljanje korisnog otpada (staklo, papir,
PET ambalaža i sl.) osigurati će se mjesta u skladu s poseb-
nim uvjetima nadležna komunalne službe. Na području
obuhvata UPU-8 moguća je, u skladu s posebnim odlu-
kama Općine Baška, postava zelenih otoka za odvojeno
prikupljanje korisnog dijela komunalnog otpada za koje
je potrebno osigurati odgovarajući prostor kojim se neće
ometati kolni i pješački promet, te koji će po mogućnosti
biti ograd̄̄en tamponom zelenila, ogradom ili slično.

Skupljanje otpada uz javne prometne površine potrebno
je riješiti košarama za otpad.

Smještaj reciklažnog dvorišta na području obuhvata
UPU-8 nije moguć.

9. Mjere sprečavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš

9.1. Zaštita okoliša

Članak 54.

Na području obuhvata UPU-8 ne smiju se graditi grad̄̄e-
vine koje bi svojim postojanjem, načinom gradnje ili upora-
bom, posredno ili neposredno, ugrožavale život, zdravlje i
rad ljudi, odnosno ugrožavale vrijednosti okoliša iznad
dozvoljenih granica utvrd̄̄enih posebnim zakonima i propi-
sima zaštite okoliša.

Unutar područja obuhvata UPU-8, odnosno u njegovoj
neposrednoj blizini, ne može se ured̄̄ivati ili koristiti zemlji-
šte na način koji bi mogao izazvati posljedice u smislu
stavka 1. ovoga članka.

Mjere sanacije, očuvanja i unapred̄̄enja okoliša potrebno
je provoditi u skladu s važećim zakonima, odlukama i pro-
pisima koji su relevantni za ovu problematiku (zaštita
zraka, voda i tla kao i zaštitu od buke i vibracija).

9.1.1. ZAŠTITA TLA

Članak 55.

Osnovna mjera zaštite tla provodi se grad̄̄enjem na
terenu povoljnih geotehničkih karakteristika, uz istovre-
meno isključivanje mikrolokacija s lošim karakteristikama,
što treba provoditi dalje do smještaja grad̄̄evina na grad̄̄ev-
noj čestici.

Grad̄̄evinske i druge zahvate na području obuhvata
UPU-8 potrebno je izvoditi na način da se uključuje antie-
rozijska zaštita i to kroz ozelenjavanje zaštitnih zelenih
površina, gradnju podzida i slično.

U sklopu grad̄̄evnih čestica treba formirati obavezne
poteze ured̄̄enog zelenila, posebno na dijelovima uz pro-
metnice.

Unutar obuhvata UPU-8 nije dozvoljen unos štetnih
tvari u tlo, izravno ili putem dispozicije otpadnih voda.

9.1.2. ZAŠTITA ZRAKA

Članak 56.

Za prostor obuhvata UPU-8 odred̄̄ena je obveza očuva-
nja I. kategorije kakvoće zraka.

Na području obuhvata UPU-8 nije dozvoljena gradnja
grad̄̄evina i djelatnosti koje izazivaju zagad̄̄enja zraka.

Sukladno zakonskoj regulativi potrebno je provoditi imi-
sijski i emisijski monitoring zraka te poduzimati potrebne
mjere za smanjenje štetnih i prekomjernih emisija u smislu
važećih propisa.

Na prostoru obuhvata UPU-8 potrebno je poduzeti slje-
deće mjere zaštite zraka:

- treba nastojati da zrak bude što čišći, kako se preporu-
čene i granične vrijednosti ne bi nikada dosegle,

- promicati upotrebu plina kod korisnika drugog ener-
genta i novog korisnika,

- utvrditi lokacije potencijalnih onečišćivača, te vršiti
stalnu kontrolu sukladno zakonskoj regulativi,

- stacionarni izvori onečišćenja zraka (tehnološki procesi
i objekti iz kojih se u zrak ispuštaju onečišćujuće tvari)
moraju biti proizvedeni, opremljeni, rabljeni i održavani
na način da ne ispuštaju u zrak tvari iznad graničnih vrijed-
nosti emisije prema posebnom propisu,

- visinu dimnjaka za zahvate za koje nije propisana pro-
cjena utjecaja na okoliš, do donošenja propisa treba odre-
d̄̄ivati u skladu s pravilima struke (npr. TA-LUFT standar-
dima),

- ured̄̄enjem javnih i zelenih površina osigurati povoljnije
uvjete za regeneraciju zraka,

- provoditi održavanje javnih površina, redovito čišće-
njem te izvedbu zaštitnih zelenih površina s očuvanjem
postojećeg zelenila,

- ured̄̄enjem grad̄̄evne čestice odnosno organizacijom
tehnološkog procesa mora se spriječiti raznošenje prašine
odnosno širenje neugodnih mirisa.

9.1.3. ZAŠTITA OD BUKE

Članak 57.

Unutar obuhvata UPU-8 dopušta se maksimalna razina
buke prema posebnom propisu o najvišim dopuštenim raz-
inama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave:

- najveća dopuštena razina vanjske buke danju: 55 dBA
- najveća dopuštena razina vanjske buke noću: 45 dBA
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Navedene vrijednosti odnose se na ukupnu razinu buke
imisije od svih postojećih i planiranih izvora buke zajedno.

Na području obuhvata UPU-8 potrebno je pratiti pojave
buke, prema kriterijima dozvoljenih razina za odred̄̄ene
subjekte koji je proizvode.

Unutar obuhvata UPU-8 u svrhu zaštite od buke nije
dozvoljen smještaj mehaničarskih, bravarskih, limarskih,
kamenoklesarskih i sličnih radionica te ostalih potencijal-
nih izvora buke.

Na području obuhvata UPU-8 provodit će se urbani-
stičke mjere zaštite od buke koje uključuju dislociranje
tranzitnog prometa, te ured̄̄enje zaštitnih zelenih pojaseva
uz prometnice.

9.1.4. ZAŠTITA VODA

Članak 58.

Područje obuhvata UPU-8 nalazi se izvan zona sanitarne
zaštite izvorišta odred̄̄enih posebnom odlukom o zonama
sanitarne zaštite izvorišta vode za piće na otoku Krku.

Zaštita voda na području obuhvata UPU-8 ostvaruje se
nadzorom nad stanjem kakvoće podzemnih i površinskih
voda i potencijalnim izvorima zagad̄̄enja (npr. ispiranje
zagad̄̄enih površina i prometnica, ispiranje tla, mogućnost
havarija i sl.).

U smislu zaštite voda UPU-om-8 je kao najučinkovitija
mjera predvid̄̄ena izgradnja javnog razdjelnog sustava
odvodnje otpadnih i oborinskih voda.

Sve otpadne vode moraju se ispuštati u javni odvodni
sustav odvodnje s ured̄̄ajem za pročišćavanje otpadnih
voda i na način propisan od nadležnog distributera.
Otpadne vode koje ne odgovaraju propisima o sastavu i
kvaliteti voda, prije upuštanja u javni odvodni sustav
moraju se pročistiti predtretmanom do tog stupnja da ne
budu štetne po odvodni sustav i recipijente u koje se upu-
štaju.

Oborinske vode zagad̄̄ene naftnim derivatima s radnih i
manipulativnih površina moraju se prihvatiti nepropusnom
kanalizacijom i priključiti na sustav javne odvodnje ili
nakon pročišćavanja ispustiti disperzno u podzemlje.

Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju pojedi-
nih grad̄̄evina na području obuhvata UPU-8 investitor je
dužan ishoditi vodopravne uvjete u skladu s posebnim pro-
pisima.

9.2. Zaštita od prirodnih i drugih nesreća

Članak 59.

Zaštita od prirodnih i drugih nesreća na području obuh-
vata UPU-8 provodi se prema »Procjeni ugroženosti sta-
novništva, materijalnih i kulturnih dobara te okoliša od
katastrofa i velikih nesreća za područje Općine Baška« i
u skladu s posebnim planovima zaštite i spašavanja i odred-
bama posebnih propisa.

U UPU-8 primijenjeni su propisi zakonske regulative o
mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti na način da se grad̄̄evine moraju projektirati na
način da udaljenost grad̄̄evine od prometnice odnosno do
susjedne grad̄̄evine mora omogućiti dovoljno prostora za
rušenje, a da se prilikom rušenja omogući nesmetan pro-
met odnosno evakuacija ljudi te pristup interventnih vozila.

9.2.1. SKLANJANJE LJUDI I MATERIJALNIH
DOBARA

Članak 60.

Na području obuhvata UPU-8, u skladu s odredbama
posebnog propisa, nije predvid̄̄ena obveza izgradnje skloni-

šta. Zaštita stanovništva predvid̄̄ena je u pogodnim komu-
nalnim objektima, podrumima i postojećim javnim objek-
tima koji se mogu uz odgovarajuću edukaciju korisnika i
brzu prilagodbu, pretvoriti u adekvatne prostore za skla-
njanje.

Način sklanjanja je detaljno utvrd̄̄en Planom zaštite i
spašavanja Općine Baška, odnosno posebnim operativnim
planovima sklanjanja, prilagod̄̄avanja i prenamjene pogod-
nih prostora koji planovi nemaju utjecaj na prostorno pla-
niranje.

Lokacija sirena za uzbunjivanje i davanje priopćenja sta-
novništvu PPUO-om Baška osigurana je u neposrednoj bli-
zini područja obuhvata, tako da je na području UPU-8 osi-
gurana čujnost signala za uzbunjivanje.

Površine za odlaganje materijala od urušavanja predvi-
d̄̄ene su PPUO-om Baška izvan obuhvata UPU-8.

9.2.2. ZAŠTITA OD POPLAVA

Članak 61.

Područje obuhvata UPU-8 nije ugroženo od poplava.

9.2.3. ZAŠTITA OD POTRESA

Članak 62.

Prostor obuhvata UPU-8 prema seizmičkim kartama
nalazi se u zoni VII˚ seizmičnosti (po MCS). Do izrade
nove seizmičke karte Županije i karata užih područja, pro-
tupotresno projektiranje i grad̄̄enje grad̄̄evina treba provo-
diti sukladno zakonskim propisima o grad̄̄enju i prema
postojećim tehničkim propisima za navedenu seizmičku
zonu.

Sve grad̄̄evine moraju biti dimenzionirane najmanje na
očekivani intenzitet potresa u skladu sa zakonskom regula-
tivom za protupotresnu izgradnju.

9.2.4. ZAŠTITA OD KLIZIŠTA

Članak 63.

Na području obuhvata UPU-8 ne postoje potencijalna
klizišta.

Sve grad̄̄evinske i druge zahvate u prostoru obuhvata
UPU-8 potrebno je izvoditi na način da uključuju antiero-
zijsku zaštitu i to kroz ozelenjavanje zaštitnih zelenih
površina, gradnju podzida i slično.

9.2.5. ZAŠTITA OD TEHNIČKO - TEHNOLOŠKIH
KATASTROFA IZAZVANIH NESREĆAMA U GOS-
PODARSTVU I PROMETU

Članak 64.

Na području obuhvata UPU-8 ne postoje i nisu plani-
rane grad̄̄evine u kojima se proizvode, skladište, prerad̄̄uju,
prevoze, sakupljaju ili obavljaju druge radnje s opasnim
tvarima.

9.3. Mjere zaštite od požara

Članak 65.

Zaštita od požara na području obuhvata UPU-8 provodi
se u skladu s važećom zakonskom regulativom i pravilima
tehničke prakse iz područja zaštite od požara i prema pri-
jedlogu tehničkih i organizacijskih mjera iz Procjene ugro-
ženosti od požara i tehnoloških eksplozija Općine Baška.

Projektiranje s aspekta zaštite od požara stambenih,
poslovnih i infrastrukturnih grad̄̄evina provodi se po pozi-
tivnim hrvatskim zakonima i na njima temeljenim propi-

Petak, 8. studenoga 2013. Stranica 6357 — broj 40SLUŽBENE NOVINE



sima i prihvaćenim normama iz oblasti zaštite od požara te
pravilima struke.

Kod projektiranja grad̄̄evina, u prikazu mjera zaštite od
požara kao sastavnom dijelu projektne dokumentacije
potrebno je primjenjivati numeričku metodu TVRB 100
ili neku drugu opće priznatu metodu.

Kod odred̄̄ivanja med̄̄usobne udaljenosti objekata voditi
računa o požarnom opterećenju objekata, intenzitetu
toplinskog zračenja kroz otvore objekata, vatrootpornosti
objekata i fasadnih zidova, meteorološkim uvjetima i dr.
Ako se izvode slobodnostojeći niski grad̄̄evinski objekti,
njihova med̄̄usobna udaljenost trebala bi biti jednaka visini
višeg objekta, odnosno minimalno 6,0 metara. Med̄̄usobni
razmak kod stambeno-poslovnih objekata ne može biti
manji od visine sljemena krovišta višeg objekta. Ukoliko
se ne može postići minimalna propisana udaljenost med̄̄u
objektima potrebno je predvidjeti dodatne, pojačane
mjere zaštite od požara.

Temeljem odredbi posebnog zakona o zaštiti od požara
potrebno je izraditi elaborat zaštite od požara za složenije
grad̄̄evine (grad̄̄evine skupine 2).

Za gradnju grad̄̄evina i postrojenja za skladištenje i pro-
met zapaljivih tekućina i/ili plinova, moraju se poštivati
odredbe zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima i pro-
pisa donesenih na temelju njega.

Kod projektiranja novih prometnica i mjesnih ulica ili
rekonstrukcije postojećih, obavezno je planiranje vatroga-
snih pristupa koji imaju širinu, nagibe, okretišta, nosivosti
i radijuse zaokretanja u skladu s odredbama posebnog pro-
pisa.

Prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbnog
sustava obvezno je planiranje izgradnje hidrantske mreže
sukladno odredbama posebnog propisa.

10. Mjere provedbe

Članak 66.

Provedba UPU-8 vrši se neposredno, temeljem odredbi
za provod̄̄enje iz ove Odluke i uz obvezno korištenje cjelo-
kupnog elaborata (tekstualnog i grafičkog dijela).

Članak 67.

Izmjena posebnih propisa i odluka koje donosi Sabor,
pojedina ministarstva ili Županija, uključivo dokumente
prostornog ured̄̄enja širih područja, izmjene upisa u regi-
star zaštite prirode i kulturnih dobara, promjena kategorije
razvrstavanja javnih cesta i slično ne smatraju se izmjenom
UPU-8.

U slučaju da se donesu posebni zakoni ili propisi, stroži
od normi iz ove Odluke, primijenit će se strože norme.

10.1. Obveza izrade detaljnijih planova ured̄̄enja

Članak 68.

Na prostoru obuhvata UPU-8 nije propisana izrada
detaljnih planova ured̄̄enja, već se ured̄̄ivanje prostora u
cijelosti provodi neposrednom primjenom UPU-8.

10.2. Rekonstrukcija grad̄̄evina

Članak 69.

Postojeće grad̄̄evine na prostoru obuhvata UPU-8 mogu
se rekonstruirati pri čemu se primjenjuju uvjeti smještaja i
gradnje koji su ovom Odlukom propisani za gradnju novih
grad̄̄evina.

III. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 70.

Urbanistički plan ured̄̄enja UPU-8 - Draga Bašćanska -
sjever (N4-1) izrad̄̄en je u 6 (šest) primjeraka izvornika
ovjerenih pečatom Općinskog vijeća Općine Baška i potpi-
som Predsjednika Općinskog vijeća Općine Baška.

Jedan primjerak izvornika UPU-8 čuva se u Jedinstve-
nom upravnom odjelu Općine Baška.

Po jedan izvornik UPU-8 zajedno s ovom Odlukom
dostavlja se:

1. Ministarstvu graditeljstva i prostornoga ured̄̄enja
Republike Hrvatske

2. Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj
3. Javnoj ustanovi Zavod za prostorno ured̄̄enje Primor-

sko-goranske županije
4. Upravnom odjelu za graditeljstvo i zaštitu okoliša Pri-

morsko - goranske županije - Ispostava Krk
5. Pismohrani Općine Baška
U skladu s odredbama posebnog propisa svatko ima

pravo uvida u dokumentaciju UPU-8. Uvid u UPU-8
može se obaviti u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine
Baška, Palada 88, Baška.

Članak 71.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-05/13-01/12
Ur. broj: 2142-03-01/1-13-18
Baška, 30. listopada 2013.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednik
Ivica Juničić, v. r.

79.
Na temelju članka 100. Zakona o prostornom ured̄̄enju i

gradnji (»Narodne novine«, broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i
50/12) i članka 29. Statuta Općine Baška (»Službene
novine« Primorsko-goranske županije, broj 12/13), Općin-
sko vijeće Općine Baška, na sjednici održanoj 30. listopada
2013. godine, donijelo je

ODLUKU
o donošenju Urbanističkog plana ured̄̄enja

UPU-9 - Draga Bašćanska - jug (N4-1)

I. TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.

Ovom Odlukom donosi se Urbanistički plan ured̄̄enja
UPU-9 - Draga Bašćanska - jug (N4-1), u daljnjem tekstu:
UPU-9, što ga je izradila tvrtka CPA Centar za prostorno
ured̄̄enje i arhitekturu d.o.o. iz Zagreba, registrirana za
obavljanje svih stručnih poslova prostornog ured̄̄enja.

Članak 2.

UPU-9 se donosi za neizgrad̄̄eni dio grad̄̄evinskog pod-
ručja naselja Draga Bašćanska (N4-1), za područje obuh-
vata utvrd̄̄eno u članku 153. Odluke o donošenju Prostor-
nog plana ured̄̄enja Općine Baška (»Službene novine« Pri-
morsko - goranske županije, broj 01/08, 11/12 i 34/12 -
pročišćeni tekst), u daljnjem tekstu: PPUO Baška.
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Granice obuhvata prikazane su na kartografskim prika-
zima UPU-9.

Ukupno područje obuhvata UPU-9 iznosi oko 2,0 hek-
tara.

Područje obuhvata UPU-9 se nalazi unutar zaštićenog
obalnog područja mora.

Članak 3.

UPU-om-9 se, na temelju planskih rješenja i odredbi
PPUO Baška, utvrd̄̄uje temeljna organizacija prostora,
zaštita prirodnih, kulturnih i povijesnih vrijednosti te kori-
štenje i namjena površina.

UPU-9 sadrži namjenu i uvjete korištenja površina,
režime ured̄̄ivanja prostora način opremanja prometnom i
komunalnom infrastrukturom, uvjete gradnje, smjernice
za oblikovanje, uvjete i smjernice za ured̄̄enje i zaštitu pro-
stora, mjere za unapred̄̄enje i zaštitu okoliša te druge ele-
mente od važnosti za područje obuhvata.

Članak 4.

Plan iz članka 1. ove Odluke sadržan je u elaboratu
»Urbanistički plan ured̄̄enja UPU-9 - Draga Bašćanska -
jug (N4-1)« koji se sastoji od:

1. TEKSTUALNI DIO PLANA - Odredbe za provod̄̄enje
I. TEMELJNE ODREDBE
II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE
1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i

drugih namjena
2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti
3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti
4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina
5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i

opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina
7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno - povijesnih cjelina i

grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti
8. Postupanje s otpadom
9. Mjere sprečavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš
10. Mjere provedbe

III. ZAVRŠNE ODREDBE
2. GRAFIČKI DIO PLANA - kartografski prilozi u

mjerilu 1 : 2.000:
1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA
2. PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRA-

STRUKTURNA MREŽA
2.A. Prometna i ulična mreža
2.B. Elektroničke komunikacije i energetski sustav
2.C. Vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda
2.D. Ured̄̄enje vodotoka i voda
3. UVJETI KORIŠTENJA, URED̄̄ENJA I ZAŠTITE

POVRŠINA
3.A. Uvjeti korištenja
3.B. Oblici korištenja
3.C. Područja primjene posebnih mjera zaštite - zaštita i

spašavanje
4. NAČIN I UVJETI GRADNJE
3. OBAVEZNI PRILOZI PLANA
- Obrazloženje plana
- Stručne podloge na kojima se temelje prostorno plan-

ska rješenja
- Popis sektorskih dokumenata i propisa koji su pošti-

vani u izradi Plana
- Zahtjevi i mišljenja nadležnih tijela i osoba sukladno

članku 79. Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji (NN
76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)

- Izvješće o javnoj raspravi

- Mišljenja, suglasnosti, odobrenja i drugi akti nadležnih
tijela i osoba (sukladno članku 94. Zakona o prostornom
ured̄̄enju i gradnji, NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)

- Evidencija postupka izrade i donošenja prostornog
plana

- Sažetak za javnost

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

Članak 5.

Svi zahvati u prostoru na području obuhvata moraju se
obavljati u skladu s UPU-9.

U slučaju da se donesu posebni zakoni ili propisi koji su
drugačiji od normi iz UPU-9, primjenjivat će se strože
norme.

Na području obuhvata UPU-9 ne mogu se graditi grad̄̄e-
vine ili ured̄̄ivati i koristiti prostor na način koje bi svojim
postojanjem ili uporabom, posredno ili neposredno, ugro-
žavale život i rad ljudi u naselju, odnosno vrijednosti posto-
jećeg okoliša naselja.

1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i
drugih namjena

1.1. Površine javne namjene

Članak 6.

Na području obuhvata UPU-9 planirane su zone i
površine javnih namjena namjene kako slijedi:

- vodne površine - bujice - planska oznaka V (plava)
- površine infrastrukturnih grad̄̄evina i ured̄̄aja - planska

oznaka IS (bijela)
Razgraničenje, razmještaj i veličina površina javnih

namjena prikazani su kartografskim prikazom broj 1.
»KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu
1:2.000.

1.2. Površine drugih namjena

Članak 7.

Na području obuhvata UPU-9 planirane su zone i
površine drugih namjena namjene kako slijedi:

- površine mješovite - pretežito stambene namjene -
planska oznaka M1 (žuta)

- zaštitne zelene površine - planska oznaka Z (zelena)
Razgraničenje, razmještaj i veličina površina drugih

namjena prikazani su kartografskim prikazom broj 1.
»KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu
1:2.000.

1.3. Razgraničenje površina javnih i drugih namjena

Članak 8.

Detaljno razgraničenje izmed̄̄u pojedinih namjena
površina, granice kojih se grafičkim prikazima zbog neus-
klad̄̄enosti stare izmjere i nove izmjere ne mogu nedvoj-
beno utvrditi, odredit će se prilikom izdavanja akata o gra-
d̄̄enju a sukladno razgraničenjima utvrd̄̄enim odgovaraju-
ćom posebnom geodetskom podlogom pri čemu prilikom
razgraničenja prostora granice ne smiju ići na štetu javnog
prostora.

2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti

Članak 9.

Na području obuhvata UPU-9 nije moguća gradnja gra-
d̄̄evina gospodarskih djelatnosti.

Iznimno, u sklopu stambeno - poslovnih grad̄̄evina u
zonama mješovite - pretežito stambene namjene (planska
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oznaka M1) moguć je smještaj poslovnih, uslužnih, trgovač-
kih i turističko - ugostiteljskih sadržaja, te ostalih pratećih
sadržaja koji ne zahtijevaju intenzivan promet ili na drugi
način ometaju stanovanje. Ukupna površina pratećih sadr-
žaja u sklopu stambeno - poslovne grad̄̄evine može iznositi
najviše 40% izgrad̄̄ene bruto površine predmetne grad̄̄e-
vine.

Gradnja poljoprivrednih gospodarskih grad̄̄evina sa ili
bez izvora zagad̄̄enja na području obuhvata UPU-9 nije
dozvoljena.

Za stambeno - poslovne grad̄̄evine i prostore gospodar-
skih djelatnosti koje se grade u području obuhvata UPU-9
primjenjuju se uvjeti smještaja koji su ovom Odlukom pro-
pisani za gradnju stambenih grad̄̄evina.

3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti

Članak 10.
Na području obuhvata UPU-9 nije planiran smještaj gra-

d̄̄evina društvenih djelatnosti, grad̄̄evina sportsko - rekrea-
cijske namjene ni ured̄̄enje površina sporta i rekreacije.

4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina

Članak 11.
Na grad̄̄evnoj čestici u zonama mješovite - pretežito

stambene namjene (planska oznaka M1) može se graditi
jedna stambena ili stambeno - poslovna grad̄̄evina te pra-
teće pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine.

Stambene grad̄̄evine na području obuhvata UPU-9 su
grad̄̄evine koje su u cijelosti namijenjene stanovanju.

U sklopu stambeno - poslovnih grad̄̄evina na području
obuhvata UPU-9 moguć je smještaj poslovnih, uslužnih,
trgovačkih i turističko - ugostiteljskih sadržaja, te ostalih
pratećih sadržaja koji ne zahtijevaju intenzivan promet ili
na drugi način ometaju stanovanje. Ukupna površina pra-
tećih sadržaja u sklopu stambeno - poslovne grad̄̄evine
može iznositi najviše 40% izgrad̄̄ene bruto površine pred-
metne grad̄̄evine.

U zonama mješovite - pretežito stambene namjene (M1)
mogu se, osim grad̄̄evina iz stavka 1. ovog članka, graditi i
privatni pristupni putovi, parkirališta, pješački putovi i
površine, javne zelene površine i grad̄̄evine komunalne
infrastrukture.

Članak 12.
Na području obuhvata UPU-9 moguć je smještaj:

- obiteljskih kuća sa najviše 2 stana i najveće grad̄̄evinske
bruto površine do 400 m2

- višeobiteljskih grad̄̄evina sa više od 2 stana, ali ne više
od 4 stana i grad̄̄evinske bruto površine od najmanje 500
m2 do najviše 1.500 m2

Gradnja višestambenih grad̄̄evina sa više od 4 stana na
području obuhvata UPU-9 nije dozvoljena.

Članak 13.

Stambene grad̄̄evine po načinu gradnje mogu biti:
- obiteljske kuće - samostojeće, dvojne (poluugrad̄̄ene)

ili skupne (ugrad̄̄ene)
- višeobiteljske grad̄̄evine - samostojeće
Samostojeća stambena grad̄̄evina na vlastitoj grad̄̄evnoj

čestici ima slobodan neizgrad̄̄en prostor sa sve četiri strane.
Dvojna (poluugrad̄̄ena) stambena grad̄̄evina se jednom

svojom stranom nalazi na med̄̄i grad̄̄evne čestice, dok na
preostale tri strane ima neizgrad̄̄eni prostor. Uvjet za grad-
nju dvojne grad̄̄evine je da je i na susjednoj grad̄̄evnoj
čestici grad̄̄evina izgrad̄̄ena ili planirana na zajedničkoj
med̄̄i.

Skupna (ugrad̄̄ena) stambena grad̄̄evina se s obje svoje
bočne strane nalazi na med̄̄i grad̄̄evne čestice dok je pro-
stor ispred i iza takve grad̄̄evine neizgrad̄̄eni prostor.
Uvjet za gradnju skupne grad̄̄evine je da su i na susjednim
grad̄̄evnim česticama grad̄̄evine izgrad̄̄ene ili planirane na
zajedničkoj med̄̄i.

U slučaju gradnje dvojnih i skupnih grad̄̄evina bočni
zidovi koji su izgrad̄̄eni na med̄̄ama moraju biti izvedeni
kao vatrootporni, bez ikakvih otvora, bez vijenca krova i
istaka, a sljeme krova mora biti približno okomito na
susjednu med̄̄u na kojoj se gradi.

4.1. Veličina i izgrad̄̄enost grad̄̄evinske čestice

Članak 14.

Oblik i veličina grad̄̄evne čestice utvrd̄̄uje se prema
postojećem obliku katastarske čestice, cijepanjem čestice
ili spajanjem više čestica, tako da omogući smještaj grad̄̄e-
vina i propisane udaljenosti grad̄̄evina do ruba grad̄̄evne
čestice.

Veličina i izgrad̄̄enost grad̄̄evnih čestica stambenih gra-
d̄̄evina, ovisno o vrsti i načinu gradnje iznosi:

Koeficijent izgrad̄̄enosti grad̄̄evne čestice definiran kao
odnos izgrad̄̄ene površine zemljišta svih grad̄̄evina na gra-
d̄̄evnoj čestici i površine grad̄̄evne čestice.

Koeficijent iskorištenosti grad̄̄evne čestice definiran kao
odnos ukupne grad̄̄evinske bruto površine svih grad̄̄evina
na grad̄̄evnoj čestici i površine grad̄̄evne čestice.

Obračun koeficijenta izgrad̄̄enosti i iskorištenosti gra-
d̄̄evne čestice obuhvaća sve grad̄̄evine koje se grade na
predmetnoj grad̄̄evnoj čestici i odnosi se i na nadzemni i
na podzemni dio grad̄̄evine.

4.2. Smještaj grad̄̄evine na grad̄̄evinskoj čestici
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Članak 15.

Najmanja udaljenost grad̄̄evina od regulacijskog pravca
prometnice je 5,0 m, odnosno 4,0 m od regulacijskog
pravca pristupnog puta.

Iznimno, grad̄̄evine koje će se graditi uz javnu cestu ne
smiju biti od nje udaljene manje od udaljenosti odred̄̄ene
posebnim uvjetima tijela odnosno pravne osobe koja
upravlja predmetnom cestom.

Najmanja udaljenost grad̄̄evina od granice susjednih gra-
d̄̄evnih čestica uz koje nije prislonjena (kod gradnje poluu-
grad̄̄enih, odnosno ugrad̄̄enih grad̄̄evina) je 4,0 m pri čemu
udaljenost od grad̄̄evine na susjednoj grad̄̄evnoj čestici
mora biti najmanje pola visine grad̄̄evine (h/2).

Najmanja udaljenost grad̄̄evina iz ovog članka mjeri se
od fasade uključivo istake na fasadi, balkone, terase i otvo-
rena stubišta. Iznimno, terase, otvorena stubišta, rampe za
pristup invalida i sl. u razini terena ili do najviše 60 cm
iznad razine terena mogu se graditi i na udaljenosti manjoj
od 4,0 m od med̄̄e ali na način da se na jednoj strani gra-
d̄̄evne čestice osigura nesmetan prilaz na stražnji dio gra-
d̄̄evne čestice minimalne širine 4,0 m.

4.3. Visina i oblikovanje grad̄̄evina

Članak 16.

Broj etaža grad̄̄evina na području obuhvata UPU-9
može biti najviše: 1 podzemna etaža i 2 nadzemne etaže,
pri čemu se druga nadzemna etaža može oblikovati kao
potkrovlje, odnosno Po/S+Pr+1 ili Po/S +Pr+ Ppotk.

Najveća visina grad̄̄evine je 7,5 m, najveća ukupna visina
grad̄̄evine 10,0 m.

Umjesto potkrovlja može se graditi uvučena etaža obli-
kovana ravnim krovom, uvučena najmanje s ulične strane,
a čiji zatvoreni ili natkriveni dio iznosi najviše 75%
površine dobivene vertikalnom projekcijom svih zatvore-
nih dijelova grad̄̄evine.

Izvan navedenih gabarita mogu se izvoditi pojedini ele-
menti kao dimnjaci, požarni zidovi i slično.

Članak 17.

Elementi oblikovanja grad̄̄evina na području obuhvata
UPU-9 trebaju biti usklad̄̄eni s morfologijom i tipologijom
postojeće izgradnje u okruženju.

Krovna konstrukcija grad̄̄evina može biti ravna ili kosa s
nagibom krovnih ploha od najviše 25(. Za pokrov kosog
krova dozvoljava se uporaba kupa kanalica, mediteran cri-
jepa ili drugog suvremenog pokrova, u skladu s oblikova-
njem grad̄̄evine. Na krovište je moguće ugraditi krovne
prozore, kupole za prirodno osvjetljavanje i slično.

Na području obuhvata UPU-9 moguća su i oblikovna
rješenja koja na temelju kritičkog pristupa postojećim gra-
diteljskim vrijednostima, bez izravnog preslikavanja tradi-
cionalnih oblika i estetike, stvaraju suvremeni arhitekton-
ski izričaj (korištenje modernih materijala, ravnog krova i
sl.).

Na krovove i pročelja grad̄̄evina moguće je predvidjeti
postavu sunčanih kolektora i reklamnih panoa kojima se
ističe funkcija grad̄̄evine te ured̄̄aja za ventilaciju i klimati-
zaciju pod uvjetom da se njihovom postavom ne narušava
izgled grad̄̄evine, a u skladu s posebnom odlukom Općine
Baška.

4.4. Način gradnje pomoćnih i manjih gospodarskih gra-
d̄̄evina

Članak 18.

Na grad̄̄evnim česticama na području obuhvata UPU-9
mogu se uz stambenu ili stambeno - poslovnu grad̄̄evinu

graditi i prateće pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine
u funkciji osnovne namjene.

Pomoćne grad̄̄evine na grad̄̄evnoj čestici osnovne
namjene su: garaže, drvarnice, spremišta, nadstrešnice,
ostave sitnog alata, sušare, ljetne kuhinje, vrtne sjenice,
cisterne za vodu, sanitarne jame i sl. koje funkcionalno
služe stambenoj zgradi. Ovoj grupi pripadaju i kućni bazeni
ili druge vanjske rekreacijske površine (dječje igralište,
boćalište, teniski teren i sl.).

Manje gospodarske grad̄̄evine na grad̄̄evnoj čestici
osnovne namjene su grad̄̄evine s pretežno zanatskim, skla-
dišnim, uslužnim, trgovačkim, ugostiteljskim i sl. djelatno-
stima u funkciji osnovne namjene koji ne smetaju okolini
i ne umanjuju uvjete stanovanja i rada na susjednim gra-
d̄̄evnim česticama.

Gradnja pomoćnih i manjih gospodarskih grad̄̄evina je
moguća prema sljedećim uvjetima:

- najveća dopuštena površina pomoćne grad̄̄evine i
manje gospodarske grad̄̄evine je 50 m2;

- najveći broj etaža je 1 podzemna i 1 nadzemna (Po/
S+P);

- najveća dopuštena visina je 3,5 m.
Pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine mogu se gra-

diti:
- prislonjene uz glavnu grad̄̄evinu na istoj grad̄̄evnoj

čestici na poluugrad̄̄eni način,
- odvojeno od glavne grad̄̄evine na istoj grad̄̄evnoj

čestici,
- na med̄̄i susjedne grad̄̄evne čestice, uz uvjet:
. da je prema susjednoj čestici izveden vatrobrani zid,
. da se na zidu prema susjedu ne grade otvori,
. nagib krova ne smije biti prema susjednoj grad̄̄evnoj

čestici.
Ako grad̄̄evine iz stavka 1. ovog članka imaju otvore

prema susjednoj grad̄̄evnoj čestici moraju od nje biti uda-
ljene najmanje 3,0 m.

Najmanja udaljenost pomoćne i manje gospodarske gra-
d̄̄evine od regulacijskog pravca prometnice je 5,0 m.
Iznimno, garaža se može graditi i na manjoj udaljenosti,
odnosno na regulacijskom pravcu ali samo uz uz suglasnost
tijela, odnosno pravne osobe koja upravlja predmetnom
cestom.

Za sve uslužne, trgovačke, ugostiteljske i slične djelatno-
sti u manjim gospodarskim grad̄̄evinama, na grad̄̄evnoj
čestici je dodatno potrebno osigurati potreban broj parki-
rališnih mjesta sukladno normativima propisanim ovom
Odlukom.

Površina pomoćne i manje gospodarske grad̄̄evine ura-
čunava se u obračun koeficijenta izgrad̄̄enosti i iskorišteno-
sti grad̄̄evne čestice.

Materijalima i oblikovanjem pomoćne i manje gospodar-
ske grad̄̄evine moraju biti usklad̄̄ene s oblikovanjem zgrade
uz koju se grade.

Članak 19.

Potpuno ukopane cisterne za vodu mogu se graditi i na
med̄̄i te se njihova površina ne uračunava u izgrad̄̄enu
površinu grad̄̄evinske čestice.

Otvoreni bazeni koji se grade na grad̄̄evnim česticama
stambenih i stambeno - poslovnih grad̄̄evina trebaju biti
udaljeni najmanje 3,0 m od granice grad̄̄evne čestice. Otvo-
rene bazenske školjke povrd̄̄ine veăe od 12,0 m̧ uračuna-
vaju se u koeficijent izgrad̄̄enosti, kig, ali ne u koeficijent
iskorištenosti, kis. Otvorene bazenske školjke površine
manje od 12,0 m2 i druge vanjske rekreacijske površine
ne uračunavaju se u koeficijent izgrad̄̄enosti, kig niti u koe-
ficijent iskorištenosti, kis, ali ne obračunavaju se niti kao
ured̄̄eno zelenilo, osim ako se radi o zatravljenim ili zemlja-
nim rekreacijskim površinama.
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4.5. Ograde i ured̄̄enje grad̄̄evinske čestice

Članak 20.

Neizgrad̄̄eni dio grad̄̄evne čestice potrebno je urediti
poštujući funkcionalne i oblikovne karakteristike krajo-
braza. Prilikom ozelenjavanja koristiti autohtone vrste
drveća i grmlja te vrste za koje postoji tradicija sadnje na
okućnicama u ovom podneblju.

Najmanje 40% površine grad̄̄evinske čestice na području
obuhvata UPU-9 mora biti ured̄̄eno kao prirodni teren s
visokim i niskim zelenilom.

Teren oko grad̄̄evine, potporni zidovi i terase i slično,
trebaju se izvesti tako da ne narušavaju izgled naselja, te
da se ne promjeni prirodno otjecanje voda na štetu susjed-
nog zemljišta i susjednih grad̄̄evina.

Podzidi se izgrad̄̄uju kao kameni zid ili se oblažu kame-
nom. Visina podzida ne smije prelaziti 1,5 m. Nagib terena
koji zahtjeva više podzida potrebno je rješavati terasasto,
uz kaskadni način izgradnje, sa najviše tri kaskade visine
po 1,5 m, uz obavezno ozelenjavanje horizontalnih terasa.

Ograde se izgrad̄̄uju od kamena i zelenila, visine do naj-
više 1,6 m, ako pojedinačnim uvjetima gradnje nije druga-
čije odred̄̄eno.

4.6. Prometno i komunalno opremanje grad̄̄evinske
čestice

Članak 21.
Priključivanje grad̄̄evnih čestica na komunalne grad̄̄e-

vine i javni put izvodi se u pravilu na odgovarajućim mje-
stima duž regulacijske linije, na način pripisan od nadležne
komunalne organizacije odnosno distributera. Iznimno,
priključivanje na komunalne grad̄̄evine moguće je po
potrebi izvesti i na odgovarajućim mjestima duž dvorišnih
med̄̄a.

Na svakoj grad̄̄evnoj čestici potrebno je osigurati potre-
ban broj parkirališno - garažnih mjesta u skladu s normati-
vima koji su za odred̄̄enu namjenu utvrd̄̄eni ovom Odlu-
kom.

Na svakoj grad̄̄evinskoj čestici potrebno je predvidjeti
mjesto za privremeno sakupljanje komunalnog otpada
vlasnika/korisnika predmetne grad̄̄evinske čestice, te ga
primjereno zaštititi, oblikovati i uklopiti u okoliš na gra-
d̄̄evnoj čestici. Mjesto za privremeno sakupljanje komunal-
nog otpada može biti predvid̄̄eno i u sklopu zgrade.

5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i
opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

Članak 22.

UPU-om-9 su osigurane površine za razvoj prometne,
komunalne i elektroničke komunikacijske infrastrukturne
mreže sa pripadajućim grad̄̄evinama i površinama.

Grad̄̄evine i ured̄̄aji infrastrukturnih sustava mogu se
graditi, odnosno rekonstruirati neposrednom provedbom
UPU-9 sukladno odredbama iz ove Odluke, posebnim pro-
pisima te posebnim uvjetima nadležnih ustanova s javnim
ovlastima kojima se odred̄̄uju i mjere zaštite okoliša.

Članak 23.

Infrastrukturni sustavi utvrd̄̄eni su kartografskim prika-
zima broj 2. »PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA
INFRASTRUKTURNA MREŽA« u mjerilu 1:2.000.

Trase prometnica i komunalne infrastrukture odred̄̄ene
su vodeći računa o konfiguraciji tla, zaštiti okoliša, poseb-
nim uvjetima i okolnostima. Iznimno se dozvoljava i druga-
čiji razmještaj komunalne infrastrukture unutar trasa
postojećih i planiranih prometnica od ovog predvid̄̄enim

kartografskim prikazom iz prethodnog stavka ovog članka,
ukoliko je opravdan projektnom dokumentacijom.

Na području obuhvata UPU-9 nije moguća interpolacija
javne prometne mreže izvan prometnih koridora označenih
kartografskim prikazima. Iznimno, komunalnu infrastruk-
turnu mrežu moguće je graditi i na drugim površinama
od onih utvrd̄̄enih UPU-om-9, pod uvjetom da se time ne
narušavaju uvjeti korištenja tih površina te da se do pred-
metnih instalacija osigura neometani pristup za slučaj
popravaka ili zamjena.

Grad̄̄evne čestice grad̄̄evina infrastrukturnih sustava
(npr. trafostanice, mjerno redukcijske stanice i slično)
mogu imati najmanju površinu jednaku tlocrtnoj veličini
grad̄̄evine, te po potrebi kolni pristup ili pravo služnosti
do prometne površine. Ukoliko se grad̄̄evine infrastruktur-
nih sustava postavljaju na javnu površinu ili na grad̄̄evnu
česticu neke druge grad̄̄evine, ne mora se formirati
posebna grad̄̄evna čestica.

Članak 24.

Sve prometne površine unutar područja obuhvata UPU-
9, na koje postoji pristup s grad̄̄evnih čestica ili su uvjet za
formiranje grad̄̄evnih čestica, moraju se projektirati, graditi
i ured̄̄ivati na način da se omogući vod̄̄enje komunalne
infrastrukture (vodovod, odvodnja, elektroenergetska,
plinska i mreža elektroničkih komunikacija).

Izgradnja komunalne infrastrukture u pravilu je predvi-
d̄̄ena kao podzemna instalacija u koridoru javne prometne
površine.

Mjesto i način priključenja grad̄̄evina na javnu prometnu
površinu i komunalnu infrastrukturu omogućeno je duž
regulacijskog pravca grad̄̄evne čestice i obavlja se na
način pripisan od nadležne komunalne organizacije,
odnosno distributera.

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže

5.1.1. ULICE I KOLNO - PJEŠAČKE POVRŠINE

Članak 25.

Prometne površine u području obuhvata UPU-9 omogu-
ćavaju odvijanje kolnog prometa, osiguravaju pristup gra-
d̄̄evinama kao i pristup interventnim, komunalnim i dostav-
nim vozilima, te osiguravaju prostor za polaganje komu-
nalne i druge infrastrukture u prometnim koridorima.
Unutar prometnih površina mogu se graditi i ured̄̄ivati
kolne i pješačke površine, javna parkirališta, zaštitno zele-
nilo, infrastrukturni objekti i ured̄̄aji i slično.

Sve ulice i kolno - pješačke površine na području obuh-
vata UPU-9 moraju imati izgrad̄̄en sustav za odvodnju
površinskih voda sa svih površina unutar svojeg pojasa te
javnu rasvjetu.

Grad̄̄evna čestica ulice odnosno kolno - pješačke
površine može biti i šira od planiranog koridora zbog pro-
metno - tehničkih uvjeta kao što su: formiranje raskrižja,
prilaza raskrižju, autobusnih ugibališta, podzida, nasipa,
pješačkih staza i slično.

Članak 26.

Na kartografskom prikazu broj 2.A. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Prometna i ulična mreža« u mjerilu 1:2.000
odred̄̄ena je prometna i ulična mreža na području obuhvata
UPU-9:

- glavna mjesna ulica (dio državne ceste D-102) - planska
oznaka G

- ostale ulice - planska oznaka O
- kolno - pješačke površine - planska oznaka K
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Prometnu i uličnu mrežu treba graditi u koridorima i
profilima koji su prikazani na kartografskom prikazu iz
stavka 1. ovog članka.

Glavna mjesna ulica je dio postojeće državne ceste D-
102, koja prolazi središnjim dijelom područja obuhvata
UPU-9.

Sve preostale prometne površine unutar obuhvata UPU-
9 ulaze u kategoriju ostalih ulica (planska oznaka O), te
kolno - pješačkih površina (planska oznaka K).

Osim prometne mreže prikazane na kartografskom pri-
kazu iz stavka 1. ovog članka na području obuhvata
UPU-9 omogućuje se i ured̄̄enje privatnih pristupnih
putova koji služe za prilaz pojedinim stambenim grad̄̄evi-
nama i na koji se ne smiju spajati druge grad̄̄evinske
čestice.

Članak 27.

Za postojeće ulice unutar obuhvata UPU-9 koje su
izgrad̄̄ene u punoj širini, trasa ulice se svodi na parcelu
ceste, a gdje god je moguće proširenje trase ulice do plani-
rane širine, potrebno je izvršiti rekonstrukciju postojeće
ulice. Rekonstrukcija podrazumijeva izvedbu potrebnih
radijusa, rješenje horizontalne i vertikalne signalizacije,
reguliranje odvodnje, ured̄̄enje križanja radi preglednosti
i slično.

Prilikom gradnje novih ulica ili rekonstrukcije postojećih
potrebno je u cijelosti očuvati krajobrazne vrijednosti pod-
ručja, prilagod̄̄avanjem trase prometnice prirodnim obli-
cima i konfiguraciji terena. Ukoliko nije moguće izbjeći
izmicanje nivelete ceste izvan prirodne razine terena oba-
vezno je saniranje nasipa, usjeka i podzida i to ozelenjava-
njem, formiranjem terase i drugima radovima kojima se
osigurava najveće moguće uklapanje ceste u krajobraz.

Članak 28.

Minimalni tehnički elementi za izgradnju prometne
mreže unutar obuhvata UPU-9 su:

a) za glavnu mjesnu ulicu (planska oznaka G):
- kolnik širine 7,0 m (2 x 3,5 m)
- jednostrani pješački nogostup širine 1,5 m
- raskrižja u nivou
- direktni prilazi grad̄̄evnim česticama nisu mogući
- priključci ostalih ulica prema posebnim uvjetima

Hrvatskih cesta d.o.o.
- ugibališta za autobusna stajališta prema posebnim uvje-

tima Hrvatskih cesta d.o.o.
b) Za ostale ulice (planska oznaka O):
- kolnik širine 5,5 m (2 x 2,75 m)
- jednostrani pješački nogostup širine 1,5 m.
- sa prometnice postoje prilazi zgradama
c) Za kolno - pješačke površine (planska oznaka K):
- najmanja širina 4,5 m
- postoje prilazi zgradama
Iznimno, širina privatnog pristupnog puta (kolno - pje-

šačke površine) za prilaz pojedinim stambenim grad̄̄evi-
nama može iznositi najmanje 3,0 m i duljine najviše 30,0
m. Sva infrastruktura u privatnom pristupnom putu je dio
komunalne opreme grad̄̄evne čestice, a ne javna komu-
nalna infrastrukturna mreža, osim ako nekim drugim
aktom nije drugačije ured̄̄eno.

Članak 29.

Izgradnja priključaka i prilaza na državnu cestu D-102
izvodi se na temelju projektne dokumentacije odobrene
od Hrvatskih cesta d.o.o.

Zaštitni pojas državne ceste D-102 odred̄̄en je u širini od
25,0 m od vanjskog ruba zemljišnog pojasa ceste. Prije
izrade tehničke dokumentacije za gradnju u zaštitnom

pojasu državne ceste D-102 investitor je sukladno poseb-
nim propisima dužan prethodno ishoditi posebne uvjete
grad̄̄enja od Hrvatskih cesta d.o.o.

Konačno rješenje križanja državne ceste (oznaka G1) i
ostale ulice (oznaka O1) odredit će se projektnom doku-
mentacijom u skladu s posebnim uvjetima grad̄̄enja Hrvat-
skih cesta d.o.o..

Na državnoj cesti D-102 moguće je odvijanje javnog
autobusnog prometa, te je u sklopu predmetnog promet-
nog koridora, i u skladu s posebnim uvjetima grad̄̄enja
Hrvatskih cesta d.o.o., moguće urediti ugibalište s autobu-
snim stajalištem.

5.1.2. PARKIRALIŠTA I GARAŽE

Članak 30.

Smještaj potrebnog broja parkirališnih i garažnih mjesta
(PGM) potrebno je predvidjeti na grad̄̄evnoj čestici pred-
metne grad̄̄evine.

Na grad̄̄evnim česticama stambenih i stambeno - poslov-
nih grad̄̄evina potrebno je osigurati:

- za obiteljske kuće - najmanje 2,0 PGM po stanu
- za višeobiteljske kuće - najmanje 1,5 PGM po stanu.
Dimenzioniranje broja PGM za prateće sadržaje koji se

grade u zoni mješovite pretežito stambene namjene
(poslovni, ugostiteljsko - turistički i drugi sadržaji) odre-
d̄̄uje se unutar grad̄̄evne čestice, ovisno o planiranom
broju korisnika i korisnoj površini i prema normativima
PPUO Baška.

Pri odred̄̄ivanju parkirališnih potreba za grad̄̄evine ili
grupe grad̄̄evina s različitim sadržajima može se predvidjeti
isto parkiralište za različite vrste i namjene grad̄̄evina, ako
se koriste u različito vrijeme.

Članak 31.

Kao javno parkiralište (namijenjeno posjetiteljima,
povremenim korisnicima, te vozilima javnih službi) može
se koristiti prostor uz kolnik, i to isključivo kad njegova
širina to omogućava i kad se time ne ometa pristup voz-
ilima hitne pomoći, vatrogascima i prolazima za pješake i
invalide.

Parkirališna mjesta na javnim parkiralištima izvesti će se
najmanjih dimenzija 2,5 x 5,0 m za jedno mjesto.

Članak 32.

Na području obuhvata UPU-9 nije predvid̄̄ena gradnja
javnih garaža.

Garaže za potrebe pojedinih sadržaja mogu se graditi na
grad̄̄evnoj čestici predmetne grad̄̄evine i to u sklopu
osnovne grad̄̄evine ili kao zasebna grad̄̄evina.

Parkiranje teretnih vozila na području obuhvata UPU-9
nije dopušteno.

5.1.3. TRGOVI I DRUGE VEĆE PJEŠAČKE
POVRŠINE

Članak 33.
UPU-om-9 je planirano ured̄̄enje pješačkih površina

(nogostupi, pješački putovi, stubišta, prilazi i slično) u
skladu s kartografskim prikazom broj 2.A. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Prometna i ulična mreža« u mj. 1:2.000.

Na području obuhvata UPU-9 nije predvid̄̄eno ured̄̄enje
trgova.

Pješačke površine se, osim na površinama iz stavka 1.
ovog članka, mogu ured̄̄ivati u sklopu površina svih plan-
skih namjena na području obuhvata UPU-9.

Grad̄̄evinska čestica pješačke površine može biti šira od
planirane površine iz stavka 1. ovog članka zbog prometno
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- tehničkih uvjeta kao što su: prilaz raskrižju, podzidi,
nasipi i slično.

Najmanja širina javnih pješačkih staza na području
obuhvata UPU-9 je 1,5 m.

Javne pješačke površine na području obuhvata UPU-9
moraju biti ured̄̄ene prema važećim standardima u smislu
urbane opreme, oblikovanja i finalne obrade partera.
Gdje god to prostorne mogućnosti omogućavaju, potrebno
je osigurati razdvajanje pješaka od kolnog prometa grad-
njom nogostupa, trajnim oznakama na kolovozu i zaštitnim
ogradama.

Javne pješačke površine iz stavka 1. ovog članka trebaju
biti osvijetljene javnom rasvjetom a moguće je postavljanje
urbane opreme uz uvjet da ne ometaju odvijanje pješačkog
i kolnog prometa.

5.1.4. BICIKLISTIČKE STAZE

Članak 34.

Uz kolne prometnice na području obuhvata UPU-9 nije
predvid̄̄ena obavezna gradnja odvojenih biciklističkih
staza.

Prometovanje biciklima može se, u skladu s režimom
prometa i prometnom regulacijom, odvijati kolničkim tra-
kama ili posebno označenom dijelovima kolno - pješačkih
površina.

5.1.5. KRETANJE OSOBA SMANJENE POKRET-
LJIVOSTI

Članak 35.

Sve javne prometne i komunikacijske površine trebaju
biti izvedene bez arhitektonskih i urbanističkih barijera
tako da na njima nema zapreka za kretanje niti jedne kate-
gorije stanovništva, bez obzira na dob i vrstu poteškoća u
kretanju.

U projektiranju grad̄̄evina i prometnica primjenjivati će
se propisi, normativi i europska iskustva u svrhu smanjenja
i eliminiranja postojećih i sprečavanja nastajanja novih
urbanističko - arhitektonskih barijera.

U raskrižjima i na drugim mjestima gdje je predvid̄̄en
prijelaz preko kolnika za pješake, bicikliste i osobe s pote-
škoćama u kretanju moraju se ugraditi spušteni rubnjaci.
Nagibi kao i površinska obrada skošenih dijelova nogo-
stupa trebaju biti prilagod̄̄eni za sigurno kretanje u svim
vremenskim uvjetima.

5.2. Uvjeti gradnje mreže elektroničkih komunikacija

5.2.1. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE U NEPO-
KRETNOJ MREŽI

Članak 36.

Planirana mreža elektroničkih komunikacija prikazana
je u kartografskom prikazu broj 2.B. »PROMETNA,
ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA - Elektroničke komunikacije i energetski sustav«
u mjerilu 1:2.000.

UPU-om-9 se u planiranim ulicama osiguravaju koridori
za gradnju podzemne distributivne elektroničke komunika-
cijske kanalizacije (DEKK) do svih planiranih grad̄̄evina.
Trase mreže elektroničkih komunikacija iz stavka 1. ovog
članka su načelne i konačno će se odrediti u postupku utvr-
d̄̄ivanja lokacijskih uvjeta, prema važećim propisima i
stvarnim mogućnostima na terenu.

Priključak na kabelsku kanalizaciju nepokretne elektro-
ničke komunikacijske mreže osigurat će se za sve grad̄̄evin-
ske čestice na području obuhvata UPU-9.

Dimenzije i broj cijevi, kao i lokacije TK zdenaca bit će
utvrd̄̄eni projektnom dokumentacijom.

Prikazani smještaji planiranih grad̄̄evina i ured̄̄aja podze-
mne distributivne elektroničke komunikacijske kanalizacije
u grafičkom dijelu Plana usmjeravajućeg je značenja i
dozvoljene su odgovarajuće prostorne prilagodbe koje
bitno ne odstupaju od koncepcije rješenja. Konačni smje-
štaj podzemne distributivne elektroničke komunikacijske
kanalizacije utvrdit će se sukladno tehničkim i sigurnosnim
zahtjevima za pojedinu grad̄̄evinu te potrebama potrošača,
tako da broj i smještaj tih grad̄̄evina prikazan u grafičkom
dijelu Plana nije obvezatan.

5.2.2. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE U
POKRETNOJ MREŽI

Članak 37.

Gradnja osnovnih postaja za potrebe mreže pokretnih
elektroničkih komunikacija (samostojeći antenski stupovi
i antenski prihvati na grad̄̄evinama) na području obuhvata
UPU-9 nije planirana.

5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže

Članak 38.

Uvjeti i način gradnje komunalne infrastrukturne mreže
prikazani su u kartografskom prikazima broj 2.B. »PRO-
METNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUK-
TURNA MREŽA - Elektroničke komunikacije i energet-
ski sustav«, 2.C. »PROMETNA, ULIČNA I KOMU-
NALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA -
Vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda« i 2.D. »PRO-
METNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUK-
TURNA MREŽA - Ured̄̄enje vodotoka i voda« u mjerilu
1:2.000.

Komunalnu infrastrukturnu mrežu potrebno je, u pra-
vilu, graditi podzemno u koridorima prometnica i u skladu
s posebnim uvjetima grad̄̄enja nadležnih distributera
odnosno koncesionara.

Iznimno, komunalnu infrastrukturnu mrežu moguće je
graditi i na površinama ostalih namjena pod uvjetom da
se do tih instalacija osigura neometani pristup za slučaj
popravaka ili zamjena.

Položaj vodova i ured̄̄aja komunalne infrastrukturne
mreže iz stavka 1. ovog članka načelan je i konačno će se
odrediti u postupku izdavanja lokacijskih uvjeta, prema
važećim propisima i stvarnim mogućnostima na terenu.
Kroz detaljna projektna rješenja ili tijekom usklad̄̄enja sa
drugim infrastrukturnim sustavima, moguća su odstupanja
ukoliko se utvrde povoljniji parametri.

Prije izgradnje ulica u njihovom planiranom koridoru,
odnosno poprečnom presjeku, potrebno je izgraditi vodove
komunalne infrastrukture, u skladu sa planiranim trasama.

Iz infrastrukturnog se koridora izvode odvojci - pri-
ključci pojedinih grad̄̄evina na pojedine komunalne instala-
cije. Priključivanje grad̄̄evina na komunalnu infrastrukturu
obavlja se na način propisan od nadležnog distributera
odnosno koncesionara.

5.3.1. VODOOPSKRBA

Članak 39.

Priključenje planiranih sadržaja obuhvata UPU-9 na
sustav javne vodoopskrbe Općine Baška planirano je pove-
zivanjem na vodovodni cjevovod u koridoru državne ceste
D-102.

Na području obuhvata UPU-9 u svim planiranim korido-
rima prometnih površina predvid̄̄eni su koridori za smještaj
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vodoopskrbnih cjevovoda koji se u principu polažu ispod
pješačke staze.

Trase vodoopskrbnih cjevovoda u kartografskom pri-
kazu orijentacijske su, a detaljno će biti odred̄̄ene projekt-
nom dokumentacijom pri čemu se moraju uskladiti s osta-
lim instalacijama komunalne infrastrukture (kanalizacija,
plinovod, elektroenergetski vodovi, mreža elektroničkih
komunikacija i dr.).

Tehnički elementi planiranih vodoopskrbnih cjevovoda
(širina profila, kapacitet, tlakovi i drugo) kao i odred̄̄ivanje
položaja pojedinih priključaka definirat će se projektnom
dokumentacijom sukladno važećoj tehničkoj regulativi i
pravilima struke i u skladu s posebnim uvjetima nadležnog
distributera.

Vodoopskrbni cjevovodi se izvode na dubini cca 1,20 do
1,50 m u odnosu na ured̄̄enu kotu terena, a na križanjima
vodoopskrbni cjevovodi moraju biti položeni iznad fekalne
kanalizacije.

Kućne priključke potrebno je izvesti do glavnog vodo-
mjernog okna koje mora biti postavljeno izvan grad̄̄evine,
ali unutar njezine čestice.

Članak 40.

Vodovodna mreža na području obuhvata UPU-9 mora
imati najmanji profil koji zadovoljava potrebe protupo-
žarne zaštite.

Na vodoopskrbnoj mreži potrebno je u skladu s važećim
propisima izvesti vanjske nadzemne hidrante.

5.3.2. ODVODNJA

Članak 41.

Sustav odvodnje područja obuhvata UPU-9 planiran je
kao razdjelni sustav s odvojenim sustavima za odvodnju
sanitarnih i fekalnih, odnosno oborinskih voda.

Članak 42.

PPUO-om Baška planirana je dogradnja postojećeg
kolektora položenog uzduž Bašćanske doline od naselja
Jurandvor do naselja Draga Bašćanska. PPUO-om Baška
propisano je da se u neizgrad̄̄enim dijelovima grad̄̄evinskog
područja naselja Draga Bašćanska ne može graditi do rea-
lizacije cjelokupnog sustava odvodnje sa spojem na cen-
tralni ured̄̄aj za pročišćavanje otpadnih voda Općine
Baška.

Na području obuhvata UPU-9 nije predvid̄̄ena izgradnja
precrpnih stanica u funkciji odvodnje otpadnih voda
budući da je PPUO-om Baška u funkciji svladavanja visin-
skih razlika uz korito vodotoka Suha Ričina, uzvodno od
područja obuhvata UPU-9 planirana izgradnja crpne sta-
nice CS 6.

Na sustav javne odvodnje otpadnih voda biti će priklju-
čene sve grad̄̄evine planirane na području obuhvata UPU-
9, odnosno do izgradnje javnog sustava odvodnje otpadnih
voda nije moguća gradnja grad̄̄evina bez obzira njihovu
kvadraturu, odnosno broj ES.

Kanale sustava javne odvodnje, čiji će se profili defini-
rati projektnom dokumentacijom, potrebno je, u pravilu,
graditi u koridorima prometnica. Iznimno, kanalizacijsku
mrežu je moguće graditi i na površinama ostalih namjena,
pod uvjetom da se do tih instalacija osigura neometani pri-
stup za slučaj popravaka ili zamjena, te da se za njeno pola-
ganje osigura koridor minimalne širine 1,5 m.

Cijevi odvodnog sustava treba odabrati tako da izdrže
opterećenje i da zadovoljavaju uvjete nepropusnosti. Visin-
skim položajem i uzdužnim padovima cjevovoda treba u
najvećoj mogućoj mjeri omogućiti gravitacijsku odvodnju
te minimalizirati moguću pojavu uspora u mreži. Dubina

postavljanja cijevi kanalizacijske mreže mora po niveleti
biti ispod instalacije vodovoda. Reviziona okna potrebno
je smjestiti, u pravilu, u sredinu vozne trake.

Priključenje grad̄̄evina na javni sustav odvodnje
potrebno je izvesti sukladno važećim propisima i uvjetima
nadležne komunalne tvrtke.

Sanitarno fekalne otpadne vode moguće je ispuštati
direktno u javni odvodni sustav. Granične vrijednosti
pokazatelja i dozvoljene koncentracije opasnih i drugih
tvari odnosno kakvoća otpadne vode koju se upušta u
javni sustav odvodnje, mora biti u skladu odredbama
posebnih propisa.

Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju pojedi-
nih grad̄̄evina na području obuhvata UPU-9, ovisni o
namjeni grad̄̄evine, investitor je dužan ishoditi vodopravne
uvjete sukladno posebnom zakonu o vodama.

Članak 43.

Oborinske vode područja obuhvata UPU-9 odvode se
sustavom lokalne javne oborinske odvodnje površinskih
otpadnih voda s ispustom u vodotok Suhe Ričine - Bašćan-
ske (Vele Rike).

Planski cjevovodi u funkciji javne odvodnje oborinskih
voda polažu se, u pravilu, u koridorima prometnih
površina i dimenzioniraju prema pripadajućim površinama.
Iznimno, cjevovode je moguće graditi i na površinama
ostalih namjena, pod uvjetom da se do tih instalacija osi-
gura neometani pristup za slučaj popravaka ili zamjena,
te da se za njeno polaganje osigura koridor minimalne
širine 1,5 m.

Oborinske vode s čistih površina (krovovi, travnjaci, pje-
šačke površine i slično) mogu se bez prethodnog pročišća-
vanja ispuštati direktno u javni sustav oborinske odvodnje
i/ili u okolni teren i na zelene površine. Iznimno, s parkir-
nih i manipulativnih prostora površine do 200 m2 moguće
je odvod̄̄enje oborinskih voda u okolni teren bez prethod-
nog pročišćavanja.

Oborinske vode s kolnih prometnica, parkirališta i mani-
pulativnih prostora čija je površina veća od 200 m2 mogu se
ispuštati u javni sustav oborinske odvodnje tek nakon pre-
thodnog čišćenja u odgovarajućim ured̄̄ajima (slivnici s
taložnicama, mastolovi i drugo). Hidrauličko dimenzionira-
nje taložnica ili separatora masti i ulja izvršit će se projekt-
nom dokumentacijom. Poprečnim nagibima prometnih
površina potrebno je zapriječiti mogućnost razlijevanja
oborinske vode u neposredni kontaktni prostor.

5.3.3. URED̄̄ENJE VODOTOKA I VODA

Članak 44.

U obuhvatu UPU-9 nalazi se dio toka bujičnog vodotoka
Za Jašići, pritoke Suhe Ričine Bašćanske. Korito vodotoka
Suhe Ričine Bašćanske smješteno je južno od granice
obuhvata UPU-9.

Radi preciznijeg utvrd̄̄ivanja koridora ured̄̄enja vodo-
toka i izgradnje sustava zaštite od poplava, planira se utvr-
d̄̄ivanje inundacijskog područja, odnosno javnog vodnog
dobra i vodnog dobra bujičnog vodotoka Za Jašići i vodo-
toka Suhe Ričine Bašćanske. Do utvrd̄̄ivanja inundacijskog
područja (javnog vodnog dobra i vodnog dobra), širina
koridora vodotoka obuhvaća prirodno ili ured̄̄eno korito
vodotoka, s obostranim pojasom širine 10,0 m, mjereno
od gornjeg ruba korita ili vanjskog ruba grad̄̄evine ured̄̄e-
nja toka. Unutar inundacijskog pojasa zabranjeno je obav-
ljanje radnji i/ili zahvata od mogućeg nepovoljnog utjecaja
na vodni režim i/ili na povećanje stupnja ugroženosti od
štetnog djelovanja voda.

Korištenje koridora vodotoka za druge namjene kao i
svi zahvati kojima nije svrha osiguranje protočnosti mogu
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se vršiti samo sukladno posebnom zakonu o vodama i uz
suglasnost Hrvatskih voda.

UPU-om-9 je planirano djelomično izmještanje bujice
Za Jašići (radi potrebe formiranja kružnog toka, te u
uzvodnom dijelu toka). Planirani radovi na ured̄̄enju bujice
Za Jašići mogu se vršiti samo u skladu s posebnim zako-
nom o vodama i uz suglasnost Hrvatskih voda.

Na zemljištu iznad natkrivenih dijelova bujičnog vodo-
toka Za Jašići nije dozvoljena gradnja osim gradnje javnih
površina: prometnica, parkova i trgova. Prijelaze vodova
komunalne infrastrukture preko vodotoka po mogućnosti
treba izvesti iznad korita u sklopu konstrukcije prijelaznih
grad̄̄evina (most, propust). Optimalno je da infrastrukturni
prijelazi budu što okomitiji na uzdužnu os korita.

Sve grad̄̄evinske i druge zahvate u prostoru potrebno je
izvoditi na način da uključuju antierozijsku zaštitu i to kroz
ozelenjavanje zaštitnih zelenih površina, gradnju podzida i
slično.

U svrhu obrane od poplava i osiguranja trajne planirane
protočnosti, planira se provod̄̄enje preventivnih mjera odr-
žavanja, izgradnje, rekonstrukcije i dogradnje grad̄̄evina te
nadzor ured̄̄enja bujičnog vodotoka Za Jašići i vodotoka
Suhe Ričine Bašćanske iz Plana obrane od poplava Pri-
morsko - goranske županije za područje malog sliva »Kvar-
nersko primorje i otoci«.

Članak 45.

Dozvoljeni radovi na održavanju bujičnog vodotoka Za
Jašići, vodnog dobra i vodnih grad̄̄evina su oblaganje korita
i obala kamenom, cementnim pločama, žičanim pleterom i
sl., čišćenje, uklapanje nanosa i djelomično produbljavanje
dna korita, ublažavanje zavoja bez značajnije promjene
trase korita, zemljani i slični radovi na ured̄̄enju i održava-
nju obala, zemljani radovi u inundacijskom pojasu, krčenje
i košnja raslinja, obnavljanje, održavanje propusta i prije-
laza do raspona od 5 m, popravci, pojačanja i obnavljanja
nasipa, košnja i radovi na vegetativnoj zaštiti grad̄̄evina,
zamjene oštećenih dijelova grad̄̄evina.

Radi očuvanja i održavanja regulacijskih i zaštitnih te
drugih vodnih grad̄̄evina i sprečavanja pogoršanja vodnog
režima, zabranjeno je na nasipima i drugim regulacijskim
i zaštitnim vodnim grad̄̄evinama kopati i odlagati zemlju,
pijesak, šljunak, prelaziti i voziti motornim vozilima izuzev
na mjestima na kojima je to izričito dopušteno, te obavljati
druge radnje kojima se može ugroziti sigurnost ili stabil-
nost tih grad̄̄evina.

Članak 46.

U obuhvatu UPU-9 nalazi se izvor Na Banji, čije pre-
ljevne vode prihvaća bujični vodotok Za Jašići. Izvor je
smješten u sklopu zaštitnih zelenih površina i zabranjeno
je njegovo ograd̄̄ivanje.

Način održavanja izvora, osiguranja kakvoće i količine
vode, te uvjete korištenja vode može posebnom odlukom
propisati Općina Baška.

Sve grad̄̄evinske i druge zahvate na izvoru Na Banji
potrebno je izvoditi na način da se ne izazovu erozivni pro-
cesi.

5.3.4. PLINSKA MREŽA

Članak 47.

Na području Općine Baška predvid̄̄eno je korištenje
ukapljenog naftnog plina (u bocama i spremnicima ili
kao umreženi energent za opskrbu većeg broja potrošača).

Po stvaranju preduvjeta za plinifikaciju Općine Baška
biti će moguće izgraditi sustav plinifikacije područja obuh-
vata UPU-9, a realizacija kojega će se provoditi neposred-

nom provedbom. Trase i profili plinovoda odredit će se
projektnom dokumentacijom, u skladu s važećim propi-
sima i normama.

5.3.5. ELEKTROENERGETSKA MREŽA

Članak 48.

U koridoru državne ceste D-102 položen je postojeći 20
kV podzemni vod.

Napajanje novih sadržaja na području obuhvata UPU-9
osigurano je iz postojeće transformatorske stanice TS 20/
0,4 kV DRAGA BAŠKA 2 koja je smještena sjeveroza-
padno od područja obuhvata UPU-9. Iznimno, za even-
tualno nove kupce električne energije koji zahtijevaju pri-
ključnu snagu koja se ne može osigurati iz postojeće trafo-
stanice, moguć je smještaj novih trafostanica 20/0,4 kV
(kao samostojeća grad̄̄evina ili u sklopu drugih grad̄̄evina)
i to obavezno unutar predmetnog zahvata u prostoru i u
skladu sa posebnim uvjetima nadležnog distributera.
Nove TS 20/0,4 kV će biti povezane u srednjenaponsku
mrežu podzemnim 20 kV kabelima, te će se lokacijski
uvjeti utvrditi na temelju ovog Plana, bez njegovih dodat-
nih izmjena i dopuna.

U svim javnim prometnim površinama u području obuh-
vata UPU-9 rezervirani su koridori u koje će se polagati
podzemni srednjenaponski 20 kV i niskonaponski 0,4 kV
kabelski vodovi. Iznimno, ukoliko tehnički nije moguće
drugačije izvesti, dozvoljava se i izgradnja nadzemne nisko-
naponske mreže.

Trase elektroenergetske mreže orijentacijske su, a
detaljno će biti odred̄̄ene u postupcima izdavanja akata
za grad̄̄enje.

Niskonaponska mreža planirana je od podzemnih kabel-
skih NN izvoda iz TS u sustavu NN kabela i NN razvodnih
ormarića.

Iz razvodnih ormarića polagat će se NN podzemni
kabelski priključci do svake čestice (kupca) a na kraju sva-
kog priključka biti će lociran i priključno - mjerni NN
ormarić.

Pri projektiranju i izvod̄̄enju elektroenergetskih objekata
i ured̄̄aja treba se obavezno pridržavati svih tehničkih pro-
pisa, propisanih udaljenosti od ostalih infrastrukturnih
objekata, pribaviti suglasnost ostalih korisnika infrastruk-
turnih koridora te koristiti isključivo tipske kabele i ostalu
opremu u skladu sa posebnim uvjetima nadležne tvrtke
koja obavlja poslove elektroopskrbe.

5.3.6. MREŽA JAVNE RASVJETE

Članak 49.

Javnom rasvjetom odgovarajućeg standarda potrebno je
kvalitetno rasvijetliti sve javne prometne površine na pod-
ručju obuhvata UPU-9.

Cjelovito rješenje javne rasvjete, uključivo lokaciju stup-
nih mjesta i odabir elemenata rasvjete definirati će se
zasebnim projektom i na način propisan od strane nadle-
žnog distributera.

5.3.7. OSTALI IZVORI ENERGIJE

Članak 50.

Na području obuhvata UPU-9 osim konvencionalnih
izvora omogućava se i korištenje obnovljivih i alternativnih
izvora energije (za grijanje, hlad̄̄enje, klimatizaciju, ventila-
ciju, pripremu potrošne tople vode i drugo). Pod alternativ-
nim se izvorom energije smatra svaki oblik energije koji je
jeftiniji i kojim se djelomično ili u potpunosti zamjenjuju
fosilna goriva i električna energija ili se mijenjaju njihovi

Stranica 6366 — broj 40 Petak, 8. studenoga 2013.SLUŽBENE NOVINE



udjeli u ukupnoj potrošnji energije objekta pri čemu se
prednost daje obnovljivim izvorima energije.

Na području obuhvata UPU-9 moguća je ugradnja sun-
čanih pretvornika (kolektora) na krovištima grad̄̄evina za
korištenje energije sunca za niskotemperaturno korištenje
sunčeve energije. Smještaj sunčanih pretvornika treba biti
takav da ne narušavaju ambijentalne vrijednosti naselja i
okoliša.

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina

Članak 51.

UPU-om-9 su na kartografskom prikazu broj 1. »KORI-
ŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA« u mjerilu 1:2.000
utvrd̄̄ene zaštitne zelene površine.

U sklopu zaštitnih zelenih površina se u pravilu zadržava
i ured̄̄uje postojeća vegetacija uz sadnju visoke vegetacije i
to na način da ne ometaju sigurnost odvijanja prometa.
Zaštitna zelena površina uz bujični vodotok Za Jašići kori-
sti se za održavanje i pristup vodotoku, te se predvid̄̄a sad-
nja biljnih vrsta pogodnih za stabilizaciju strmijih dijelova
obale.

Na udaljenosti manjoj od 10,0 m od ruba vodotoka ili
kanala zabranjeno je saditi drveće.

U sklopu zaštitnih zelenih površina moguće je ured̄̄enje
kolnih prilaza i pristupnih puteva do grad̄̄evnih čestica, ugi-
bališta, okretišta, pješačkih staza i slično.

Unutar zaštitnih zelenih površina na području obuhvata
UPU-9 nije predvid̄̄ena gradnja, osim iznimno grad̄̄evina
koje služe ured̄̄enju i zaštiti prostora kao što su grad̄̄evine
komunalne infrastrukture, ograde i slično.

Na području obuhvata UPU-9 u svim kategorijama
namjene površina, osim površina infrastrukturnih sustava,
moguće je ured̄̄enje parkova i dječjih igrališta.

Zelene površine potrebno je redovito održavati i obnav-
ljati primarno autohtonim biljnim fondom. Na području
obuhvata UPU-9 nije dozvoljena sadnja raslinja koje u
pojedinim godišnjim dobima može štetno djelovati na
dišne organe ljudi.

7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i
grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti

7.1. Mjere zaštite prirodnih vrijednosti

Članak 52.
Na području obuhvata UPU-9 nema zaštićenih dijelova

prirode niti u jednoj kategoriji zaštite koju predvid̄̄a
posebni zakon o zaštiti prirode.

PPUO-om Baška prostor Bašćanska Draga/Vela Rika
predložen je za zaštitu u kategoriji zaštićenog krajolika.
Do donošenja akata o zaštiti navedeno područje štiti se
odredbama za provod̄̄enje PPUO Baška.

Članak 53.
Prema Uredbi o proglašenju ekološke mreže područje

obuhvata UPU-9 nalazi se unutar područja Nacionalne
ekološke mreže:

- med̄̄unarodno važnog područja za ptice: Kvarnerski
otoci (HR1000033)

- kopnenog područja važnog za divlje svojte i stanišne
tipove: Bašćanska Draga (HR2000899)

Mjere zaštite med̄̄unarodno važnog područja za ptice -
Kvarnerski otoci su:

- regulirati lov i sprječavati krivolov
- osigurati poticaje za tradicionalno poljodjelstvo i sto-

čarstvo
- pažljivo provoditi turističko rekreativne aktivnosti
- zabrana penjanja na liticama na kojima se gnijezde zna-

čajne vrste

- prilagoditi ribolov i sprječavati prelov ribe
- sprječavanje trovanja zvijeri
- sprječavanje izgradnje objekata na gnijezdećim koloni-

jama i u njihovoj neposrednoj blizini
Mjere zaštite kopnenog područja važnog za divlje svojte

i stanišne tipove - Bašćanska Draga uključuju odred̄̄ivanje
kapaciteta posjećivanja područja Nacionalne ekološke
mreže.

Svi planovi, programi i/ili zahvati koji mogu imati znača-
jan utjecaj na ciljeve očuvanja i cjelovitost područja ekolo-
ške mreže podliježu ocjeni prihvatljivosti zahvata za ekolo-
šku mrežu, sukladno odredbama posebnih propisa.

7.2. Mjere zaštite kulturno-povijesnih cjelina i grad̄̄evina

Članak 54.

Na području obuhvata UPU-9 nema registriranih ili evi-
dentiranih kulturnih dobara zaštićenih temeljem odredbi
posebnog zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara.

Ukoliko se tijekom izvod̄̄enja zemljanih radova naid̄̄e na
pokretnu i/ili nepokretnu arheološku grad̄̄u, potrebno je
obustaviti daljnje radove i o nalazu obavijestiti nadležni
Konzervatorski odjel u Rijeci.

Po završetku radova potrebno je okoliš maksimalno vra-
titi u izvorno stanje (sadnja autohtonog bilja i sl.) kako bi
se umanjio efekt nove izgradnje u prirodnom ambijentu.

8. Postupanje s otpadom

Članak 55.

Na području obuhvata UPU-9 u postupku primarne reci-
klaže potencijalno iskoristivih otpadnih tvari planirano je
odvojeno prikupljanje pojedinih vrsta otpada putem tipizi-
ranih posuda, odnosno spremnika postavljenih na javnim
površinama.

Do uspostave budućeg centralnog sustava gospodarenja
otpadom na razini Županije odlaganje otpada s područja
obuhvata UPU-9 obavljati će se izvan područja obuhvata
na lokaciji »Treskavac« na području Općine Vrbnik.

Na svakoj grad̄̄evnoj čestici potrebno je predvidjeti
odgovarajući prostor za smještaj manjih spremnika za
skupljanje kućnog otpada, te ga primjereno zaštititi, obli-
kovati i uklopiti u okoliš na grad̄̄evnoj čestici.

Za postavljanje kontejnera za komunalni otpad, te
izdvojeno sakupljanje korisnog otpada (staklo, papir,
PET ambalaža i sl.) osigurati će se mjesta u skladu s poseb-
nim uvjetima nadležna komunalne službe. Na području
obuhvata UPU-9 moguća je, u skladu s posebnim odlu-
kama Općine Baška, postava zelenih otoka za odvojeno
prikupljanje korisnog dijela komunalnog otpada za koje
je potrebno osigurati odgovarajući prostor kojim se neće
ometati kolni i pješački promet, te koji će po mogućnosti
biti ograd̄̄en tamponom zelenila, ogradom ili slično.

Skupljanje otpada uz javne prometne površine potrebno
je riješiti košarama za otpad.

Smještaj reciklažnog dvorišta na području obuhvata
UPU-9 nije moguć.

9. Mjere sprečavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš

9.1. Zaštita okoliša

Članak 56.
Na području obuhvata UPU-9 ne smiju se graditi grad̄̄e-

vine koje bi svojim postojanjem, načinom gradnje ili upora-
bom, posredno ili neposredno, ugrožavale život, zdravlje i
rad ljudi, odnosno ugrožavale vrijednosti okoliša iznad
dozvoljenih granica utvrd̄̄enih posebnim zakonima i propi-
sima zaštite okoliša.
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Unutar područja obuhvata UPU-9, odnosno u njegovoj
neposrednoj blizini, ne može se ured̄̄ivati ili koristiti zemlji-
šte na način koji bi mogao izazvati posljedice u smislu
stavka 1. ovoga članka.

Mjere sanacije, očuvanja i unapred̄̄enja okoliša potrebno
je provoditi u skladu s važećim zakonima, odlukama i pro-
pisima koji su relevantni za ovu problematiku (zaštita
zraka, voda i tla kao i zaštitu od buke i vibracija).

9.1.1. ZAŠTITA TLA

Članak 57.

Osnovna mjera zaštite tla provodi se grad̄̄enjem na
terenu povoljnih geotehničkih karakteristika, uz istovre-
meno isključivanje mikrolokacija s lošim karakteristikama,
što treba provoditi dalje do smještaja grad̄̄evina na grad̄̄ev-
noj čestici.

Zaštita tla vrši se ured̄̄enjem vodotoka kako bi se osigu-
rao neškodljiv protok površinskih voda u svrhu zaštite od
poplava, a time održavalo vodnu eroziju u prihvatljivim
granicama.

Grad̄̄evinske i druge zahvate na području obuhvata
UPU-9 potrebno je izvoditi na način da se uključuje antie-
rozijska zaštita i to kroz ozelenjavanje zaštitnih zelenih
površina, gradnju podzida i slično.

U sklopu grad̄̄evnih čestica treba formirati obavezne
poteze ured̄̄enog zelenila, posebno na dijelovima uz pro-
metnice.

Unutar obuhvata UPU-9 nije dozvoljen unos štetnih
tvari u tlo, izravno ili putem dispozicije otpadnih voda.

9.1.2. ZAŠTITA ZRAKA

Članak 58.

Za prostor obuhvata UPU-9 odred̄̄ena je obveza očuva-
nja I. kategorije kakvoće zraka.

Na području obuhvata UPU-9 nije dozvoljena gradnja
grad̄̄evina i djelatnosti koje izazivaju zagad̄̄enja zraka.

Sukladno zakonskoj regulativi potrebno je provoditi imi-
sijski i emisijski monitoring zraka te poduzimati potrebne
mjere za smanjenje štetnih i prekomjernih emisija u smislu
važećih propisa.

Na prostoru obuhvata UPU-9 potrebno je poduzeti slje-
deće mjere zaštite zraka:

- treba nastojati da zrak bude što čišći, kako se preporu-
čene i granične vrijednosti ne bi nikada dosegle,

- promicati upotrebu plina kod korisnika drugog ener-
genta i novog korisnika,

- utvrditi lokacije potencijalnih onečišćivača, te vršiti
stalnu kontrolu sukladno zakonskoj regulativi,

- stacionarni izvori onečišćenja zraka (tehnološki procesi
i objekti iz kojih se u zrak ispuštaju onečišćujuće tvari)
moraju biti proizvedeni, opremljeni, rabljeni i održavani
na način da ne ispuštaju u zrak tvari iznad graničnih vrijed-
nosti emisije prema posebnom propisu,

- visinu dimnjaka za zahvate za koje nije propisana pro-
cjena utjecaja na okoliš, do donošenja propisa treba odre-
d̄̄ivati u skladu s pravilima struke (npr. TA-LUFT standar-
dima),

- ured̄̄enjem javnih i zelenih površina osigurati povoljnije
uvjete za regeneraciju zraka,

- provoditi održavanje javnih površina, redovito čišće-
njem te izvedbu zaštitnih zelenih površina s očuvanjem
postojećeg zelenila,

- ured̄̄enjem grad̄̄evne čestice odnosno organizacijom
tehnološkog procesa mora se spriječiti raznošenje prašine
odnosno širenje neugodnih mirisa.

9.1.3. ZAŠTITA OD BUKE

Članak 59.

Unutar obuhvata UPU-9 dopušta se maksimalna razina
buke prema posebnom propisu o najvišim dopuštenim raz-
inama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave:

- najveća dopuštena razina vanjske buke danju: 55 dBA
- najveća dopuštena razina vanjske buke noću: 45 dBA
Navedene vrijednosti odnose se na ukupnu razinu buke

imisije od svih postojećih i planiranih izvora buke zajedno.
Na području obuhvata UPU-9 potrebno je pratiti pojave

buke, prema kriterijima dozvoljenih razina za odred̄̄ene
subjekte koji je proizvode.

Unutar obuhvata UPU-9 u svrhu zaštite od buke nije
dozvoljen smještaj mehaničarskih, bravarskih, limarskih,
kamenoklesarskih i sličnih radionica te ostalih potencijal-
nih izvora buke.

Na području obuhvata UPU-9 provodit će se urbani-
stičke mjere zaštite od buke koje uključuju dislociranje
tranzitnog prometa, te ured̄̄enje zaštitnih zelenih pojaseva
uz prometnice.

9.1.4. ZAŠTITA VODA

Članak 60.

Područje obuhvata UPU-9 nalazi se izvan zona sanitarne
zaštite izvorišta odred̄̄enih posebnom odlukom o zonama
sanitarne zaštite izvorišta vode za piće na otoku Krku.

U svrhu zaštite od plavljenja bujičnim vodama za vodo-
tok Suhu Ričinu i bujicu Pod Peca planira se provod̄̄enje
preventivnih mjera iz Plana obrane od poplava Primorsko
- goranske županije za područje malog sliva »Kvarnersko
primorje i otoci«.

Zaštita voda na području obuhvata UPU-9 ostvaruje se
nadzorom nad stanjem kakvoće podzemnih i površinskih
voda i potencijalnim izvorima zagad̄̄enja (npr. ispiranje
zagad̄̄enih površina i prometnica, ispiranje tla, mogućnost
havarija i sl.).

U smislu zaštite voda UPU-om-9 je kao najučinkovitija
mjera predvid̄̄ena izgradnja javnog razdjelnog sustava
odvodnje otpadnih i oborinskih voda.

Sve otpadne vode moraju se ispuštati u javni odvodni
sustav odvodnje s ured̄̄ajem za pročišćavanje otpadnih
voda i na način propisan od nadležnog distributera.
Otpadne vode koje ne odgovaraju propisima o sastavu i
kvaliteti voda, prije upuštanja u javni odvodni sustav
moraju se pročistiti predtretmanom do tog stupnja da ne
budu štetne po odvodni sustav i recipijente u koje se upu-
štaju.

Oborinske vode zagad̄̄ene naftnim derivatima s radnih i
manipulativnih površina moraju se prihvatiti nepropusnom
kanalizacijom i priključiti na sustav javne odvodnje ili
nakon pročišćavanja ispustiti disperzno u podzemlje.

Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju pojedi-
nih grad̄̄evina na području obuhvata UPU-9 investitor je
dužan ishoditi vodopravne uvjete u skladu s posebnim pro-
pisima.

9.2. Zaštita od prirodnih i drugih nesreća

Članak 61.

Zaštita od prirodnih i drugih nesreća na području obuh-
vata UPU-9 provodi se prema »Procjeni ugroženosti sta-
novništva, materijalnih i kulturnih dobara te okoliša od
katastrofa i velikih nesreća za područje Općine Baška« i
u skladu s posebnim planovima zaštite i spašavanja i odred-
bama posebnih propisa.

U UPU-9 primijenjeni su propisi zakonske regulative o
mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
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nosti na način da se grad̄̄evine moraju projektirati na način
da udaljenost grad̄̄evine od prometnice odnosno do
susjedne grad̄̄evine mora omogućiti dovoljno prostora za
rušenje, a da se prilikom rušenja omogući nesmetan pro-
met odnosno evakuacija ljudi te pristup interventnih vozila.

9.2.1. SKLANJANJE LJUDI I MATERIJALNIH
DOBARA

Članak 62.

Na području obuhvata UPU-9, u skladu s odredbama
posebnog propisa, nije predvid̄̄ena obveza izgradnje skloni-
šta. Zaštita stanovništva predvid̄̄ena je u pogodnim komu-
nalnim objektima, podrumima i postojećim javnim objek-
tima koji se mogu uz odgovarajuću edukaciju korisnika i
brzu prilagodbu, pretvoriti u adekvatne prostore za skla-
njanje.

Način sklanjanja je detaljno utvrd̄̄en Planom zaštite i
spašavanja Općine Baška, odnosno posebnim operativnim
planovima sklanjanja, prilagod̄̄avanja i prenamjene pogod-
nih prostora koji planovi nemaju utjecaj na prostorno pla-
niranje.

Lokacija sirena za uzbunjivanje i davanje priopćenja sta-
novništvu PPUO-om Baška osigurana je u neposrednoj bli-
zini područja obuhvata, tako da je na području UPU-9 osi-
gurana čujnost signala za uzbunjivanje.

Površine za odlaganje materijala od urušavanja predvi-
d̄̄ene su PPUO-om Baška izvan obuhvata UPU-9.

9.2.2. ZAŠTITA OD POPLAVA

Članak 63.

U obuhvatu UPU-9 registrirana je bujica Pod Peca. Kao
mjeru zaštite od poplava korito bujice Pod Peca planirano
je ured̄̄ivati na način koji je izgledom blizak prirodnom
obliku.

Mjere zaštite od poplava u području obuhvata UPU-9
uključuju gradnju objekata od čvrstog materijala.

U svrhu zaštite od plavljenja bujičnih vodotoka planira
se provod̄̄enje preventivnih mjera iz Plana obrane od
poplava Primorsko-goranske županije.

9.2.3. ZAŠTITA OD POTRESA

Članak 64.

Prostor obuhvata UPU-9 prema seizmičkim kartama
nalazi se u zoni VII˚ seizmičnosti (po MCS). Do izrade
nove seizmičke karte Županije i karata užih područja, pro-
tupotresno projektiranje i grad̄̄enje grad̄̄evina treba provo-
diti sukladno zakonskim propisima o grad̄̄enju i prema
postojećim tehničkim propisima za navedenu seizmičku
zonu.

Sve grad̄̄evine moraju biti dimenzionirane najmanje na
očekivani intenzitet potresa u skladu sa zakonskom regula-
tivom za protupotresnu izgradnju.

9.2.4. ZAŠTITA OD KLIZIŠTA

Članak 65.

Na području obuhvata UPU-9 ne postoje potencijalna
klizišta.

Sve grad̄̄evinske i druge zahvate u prostoru obuhvata
UPU-9 potrebno je izvoditi na način da uključuju antiero-
zijsku zaštitu i to kroz ozelenjavanje zaštitnih zelenih
površina, gradnju podzida i slično.

9.2.5. ZAŠTITA OD TEHNIČKO - TEHNOLOŠKIH
KATASTROFA IZAZVANIH NESREĆAMA U GOS-
PODARSTVU I PROMETU

Članak 66.

Na području obuhvata UPU-9 ne postoje i nisu plani-
rane grad̄̄evine u kojima se proizvode, skladište, prerad̄̄uju,
prevoze, sakupljaju ili obavljaju druge radnje s opasnim
tvarima.

PPUO-om Baška planirano je izmještanje državne ceste
D-102 na novu trasu izvan područja obuhvata UPU-9 čime
se rješava moguća opasnost od tehničko - tehnološke kata-
strofe izazvane nesrećama u prometu. Do izmještanja ceste
D-102 prijevoz treba vršiti sukladno posebnim propisima.

9.3. Mjere zaštite od požara

Članak 67.

Zaštita od požara na području obuhvata UPU-9 provodi
se u skladu s važećom zakonskom regulativom i pravilima
tehničke prakse iz područja zaštite od požara i prema pri-
jedlogu tehničkih i organizacijskih mjera iz Procjene ugro-
ženosti od požara i tehnoloških eksplozija Općine Baška.

Projektiranje s aspekta zaštite od požara stambenih,
poslovnih i infrastrukturnih grad̄̄evina provodi se po pozi-
tivnim hrvatskim zakonima i na njima temeljenim propi-
sima i prihvaćenim normama iz oblasti zaštite od požara
te pravilima struke.

Kod projektiranja grad̄̄evina, u prikazu mjera zaštite od
požara kao sastavnom dijelu projektne dokumentacije
potrebno je primjenjivati numeričku metodu TVRB 100
ili neku drugu opće priznatu metodu.

Kod odred̄̄ivanja med̄̄usobne udaljenosti objekata voditi
računa o požarnom opterećenju objekata, intenzitetu
toplinskog zračenja kroz otvore objekata, vatrootpornosti
objekata i fasadnih zidova, meteorološkim uvjetima i dr.
Ako se izvode slobodnostojeći niski grad̄̄evinski objekti,
njihova med̄̄usobna udaljenost trebala bi biti jednaka visini
višeg objekta, odnosno minimalno 6,0 metara. Med̄̄usobni
razmak kod stambeno-poslovnih objekata ne može biti
manji od visine sljemena krovišta višeg objekta. Ukoliko
se ne može postići minimalna propisana udaljenost med̄̄u
objektima potrebno je predvidjeti dodatne, pojačane
mjere zaštite od požara.

Temeljem odredbi posebnog zakona o zaštiti od požara
potrebno je izraditi elaborat zaštite od požara za složenije
grad̄̄evine (grad̄̄evine skupine 2).

Za gradnju grad̄̄evina i postrojenja za skladištenje i pro-
met zapaljivih tekućina i/ili plinova, moraju se poštivati
odredbe zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima i pro-
pisa donesenih na temelju njega.

Kod projektiranja novih prometnica i mjesnih ulica ili
rekonstrukcije postojećih, obavezno je planiranje vatroga-
snih pristupa koji imaju širinu, nagibe, okretišta, nosivosti
i radijuse zaokretanja u skladu s odredbama posebnog pro-
pisa.

Prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbnog
sustava obvezno je planiranje izgradnje hidrantske mreže
sukladno odredbama posebnog propisa.

10. Mjere provedbe

Članak 68.

Provedba UPU-9 vrši se neposredno, temeljem odredbi
za provod̄̄enje iz ove Odluke i uz obvezno korištenje cjelo-
kupnog elaborata (tekstualnog i grafičkog dijela).
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Članak 69.

Izmjena posebnih propisa i odluka koje donosi Sabor,
pojedina ministarstva ili Županija, uključivo dokumente
prostornog ured̄̄enja širih područja, izmjene upisa u regi-
star zaštite prirode i kulturnih dobara, promjena kategorije
razvrstavanja javnih cesta i slično ne smatraju se izmjenom
UPU-9.

U slučaju da se donesu posebni zakoni ili propisi, stroži
od normi iz ove Odluke, primijenit će se strože norme.

10.1. Obveza izrade detaljnijih planova ured̄̄enja

Članak 70.

Na prostoru obuhvata UPU-9 nije propisana izrada
detaljnih planova ured̄̄enja, već se ured̄̄ivanje prostora u
cijelosti provodi neposrednom primjenom UPU-9.

10.2. Rekonstrukcija grad̄̄evina

Članak 71.

Na prostoru obuhvata UPU-9 nema postojećih grad̄̄e-
vina.

III. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 72.

Urbanistički plan ured̄̄enja UPU-9 - Draga Bašćanska -
jug (N4-1) izrad̄̄en je u 6 (šest) primjeraka izvornika ovje-
renih pečatom Općinskog vijeća Općine Baška i potpisom
Predsjednika Općinskog vijeća Općine Baška.

Jedan primjerak izvornika UPU-9 čuva se u Jedinstve-
nom upravnom odjelu Općine Baška.

Po jedan izvornik UPU-9 zajedno s ovom Odlukom
dostavlja se:

1. Ministarstvu graditeljstva i prostornoga ured̄̄enja
Republike Hrvatske

2. Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj
3. Javnoj ustanovi Zavod za prostorno ured̄̄enje Primor-

sko-goranske županije
4. Upravnom odjelu za graditeljstvo i zaštitu okoliša Pri-

morsko - goranske županije - Ispostava Krk
5. Pismohrani Općine Baška
U skladu s odredbama posebnog propisa svatko ima

pravo uvida u dokumentaciju UPU-9. Uvid u UPU-9
može se obaviti u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine
Baška, Palada 88, Baška.

Članak 73.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-05/13-01/12
Ur. broj: 2142-03-01/1-13-19
Baška, 30. listopada 2013.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednik
Ivica Juničić, v. r.

80.

Temeljem čl. 103. Zakona o cestama (»Narodne novine«
84/11, 18/13, 22/13, 54/13) i članka 29. Statuta Općine
Baška (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
12/13), Općinsko vijeće Općine Baška na sjednici održanoj
dana 07. studenog 2013. godine donijelo je

ODLUKU
o isključenju iz statusa javnog dobra u općoj uporabi

Članak 1.

Ukida se status javnog dobra u općoj uporabi na dijelu
nekretnine označene kao k.č. 3262 k.o. Baška-nova, u
dijelu koji predstavlja parkiralište iza hotela Atrium u
Baški, a koji je na prijedlogu parcelacije izrad̄̄enom od
strane Geodetskog zavoda Rijeka d.o.o., Dr. Frana Kres-
nika 33, označen kao k.č. 3262/2 k.o. Baška-nova, površine
448 2, a koji prijedlog parcelacije čini sastavni dio ove
Odluke. Na ostalom dijelu nekretnine, koji je na prijedlogu
parcelacije izrad̄̄enom od strane Geodetskog zavoda
Rijeka d.o.o., Dr. Frana Kresnika 33 označen kao k.č.
3262/1 ostaje status javnog dobra u općoj uporabi.

Članak 2.

Utvrd̄̄uje se da nekretnina k.č. 3262/2 k.o. Baška - nova,
površine 448 m2 u naravi predstavlja ured̄̄eno zemljište,
parkiralište i ne služi kao javno dobro, te je trajno prestala
potreba korištenja predmetne nekretnine kao nerazvrstane
ceste odnosno javnog dobra u općoj uporabi, te se iz tog
razloga predmetnanekretnina isključuje iz opće uporabe.

Članak 3.

Temeljem ove Odluke Općinski sud u Krku, Zemljišno-
knjižni odjel izvršit će brisanje statusa javnog dobra u
općoj uporabi na nekretnini označenoj kao k.č. 3262/2
k.o. Baška - nova, uz istodobni upis prava vlasništva na
ime i u korist Općine Baška.

Članak 4.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-05/13-01/13

Ur. broj: 2142-03-01/1-13-3

Baška, 7. studenoga 2013.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednik

Ivica Juničić, v. r.

Stranica 6370 — broj 40 Petak, 8. studenoga 2013.SLUŽBENE NOVINE
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